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Diseno de América

Por el doctor Silvio Zavala

Con respecto a los datos proporcionados en 1825 por Martii
Ferndndez de Navarrete (citados en mi “Excursion por el Dic-
cionario de la Academia de la Lengua, con motivo del V Cen-
tenario del Descubrimiento de América”, Nueva Revista de
Filologia Hispdnica, tomo XXXV, nim. 1 (El Colegio de M¢é-
xico, 1987, pp. 265-280), en la p. 271, n. 6 puedo ahora agre-
gar que se cuenta con una edicién valiosa que lleva por titulo:
Die Cosmographiae Introductio, des Martin Waldseemiiller
(Ilacomilus) in Faksimiledruck Herausgegeben mit eine Ein-
leitung von Fr. R. V. Wieser, Strassburg, J. H. Ed. Heitz
v., cap. IX, en la p. 30, el famoso pasaje acerca del nombre de
América, que dice: “Nunc vero et haec partes sunt latius lus-
tratae/ et alia quarta pars per Americum Vesputium (ut in
sequentibus audietur) inuenta est/quam non video cur quis
iure vetet ab Americo inuentore sagacis ingenii viro Ameri-
gen quasi Americi terram/ siue Americam dicendam: cum ct
! Laintroduccién a la cosmografia de Martin Waldseemiiller (llacomilus) editada en facsimil

con una introduccién de la seiiora R. V. Wieser, Strasbourg, J. H. Ed. Heitz (Heitz y
Miindel), 1907.
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LLdmina 1 La nueva tierra descubierta con la Figura de Américo Vespucio, que aparece en
Die Cosmographiae Introductio de Martin Waldscemiiller, Saint-Dié, Lorena, 1507.

Europa et Asia a mulieribus sua sortita sint nomina. Eius situm_
et gentis mores ex bis binis Americi Nauigationibus quae sequuntur
liquide intelligi datur™?

Y sigue otro parrafo no menos ilustrativo: “Hunc in modum
terra iam quadripartita cognoscitur: et sunt tres primae partes
continentes/ quarta est insula: cum omni quaque mari circundata

(5]

Ahora, en verdad, también estas partes han sido mds ampliamente ilustradas/ y ha sido
descubierta la otra cuarta parte por Américo Vespucio (como se oird en lo que sigue)/ la cual
no veo por qué alguien pueda vetar con derecho que, a partir de Américo, el descubridor,
varén de ingenio sagaz, se haya de llamar Amerigen, como tierra de Américo/ 0 América:
siendo que los nombres de Europa y Asia han salido de mujeres. Su colocacién y las
costumbres de la gente se dan a entender claramente a partir de cuatro navegaciones de
Américo que siguen.



Diserio de América

conspiciatur. Et licet mare unum sit quemadmodum et ipsa te-
llus/ multis tamen sinibus distinctum/ et innumeris replactum
insulis varia sibi nomina assumit: quae et in Cosmographiae

En el Anteloquium de Jos Viajes, p. 44, viene la mencidn relativa a
Vespucio: “multas inuenientes terras firmas/ et insulas pene innumerabi-
les ut plurimum habitatas/ quarum maiores nostri mentionem nullam
foecerunt. Unde et ipsos antiquos talim non habuisse noticiam credimus.
Et nisi memoria me fallat memini me in aliquo legere/ quod mare vacuum
et sine hominibus esse tenuerint”. Corresponde al folio B iiii v.*

Yenla p- 85, ya al final de la narracién del segundo viaje, se lee:
“Venimusque ad Antigliae insulam quam paucis nuper ab annis Chris-
tophorus Columbus discooperuit...” Corresponde al folio E.?

El hecho de que Waldseemiiller en 1507 concibiera la cuarta parte
de la tierra cuyo descubrimiento atribuye a Vespucio, aunque sin olvi-
dar la necesaria mencién de Cristébal Col6n, como una isla a diferencia
de las otras tres partes que son continentes, halla una completa confir-
macion en la carta geogrifica de-ese ano que presenta.

Acerca de dicha carta y de las variaciones que Waldseemiiller intro-
duce en la Carta Marina de 1516, se cuenta asimismo con la notable
obra de J. Fischer und E v. Wieser, Die Weltkarten Waldseemiillers
(llacomilus) 1507 und 1516. The World Maps of Waldseemiiller (Ilacomi-

3 Deeste modo la tierra ya se conoce cuadripartila: y las tres primeras parlcs son continentes/

y la cuarta es isla: ya que por todas partes se ve circundada por mares. Y, aun cuando el mar
sea uno como la misma tierra, sin embargo, por muchos distintos senos ¢ innumerables islas,
asume para sf varios nombres: los cuales se ven en las tablas de la Cosmogralia.

... encontrando muchas tierras firmes/ e islas casi innumerables en su mayoria habitadas, / de
las cuales nuestros antepasados no hicieron ninguna mencién. De donde creemos que los
mismos antiguos no habian tenido tal noticia. Y a no ser que la memoria me falle, me he
acordado de que en algin lugar lef / que habian sostenido que el mar estaba vacio y sin
hombres.

..y llegamos a la isla de Antilla que hace pocos aiios descubri6 Cristébal Colén...
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L4mina 2. Carta Marina de 1516 disefiada por Martin Waldseemiiller. Ejemplar conservado
en la Bibliotheque Nationale, Paris, Francia.

lus) 1507 and 1516. Innsbruck, Wagner, 1903.° En ambas lenguas,
alemana e inglesa, ofrecen los datos de la carta de 1507 en la p. 7, y de
la carta de 1516 en la p. 19.

Los rasgos que conviene destacar en la comparacién de ambas
cartas que reproducimos son los siguientes: el cardcter insular de la
tierra que Waldseemiiller presenta en su mapa de 1507, con el nombre
de América. Hacia el norte pone el nombre de “Parias”, junto a los
dibujos de las islas Isabella y Spagnolla. Anade “Terra Ulterius Incogni-
ta”.” Abajo inscribe: “Tota ista provincia inuenta est per mandatum Regis
Castelle”, y aparece la figura de un papagayo. Sigue el nombre de “Amé-
rica” y otra vez anota: “Terra ultra incognita”. En la parte alta a la derecha

S 1. Fischery F v. Wieser Los

Innsbruck, Wagner, 1903.
Tierra ulterior desconocida. Toda esta provincia ha sido descubierta por mandato del rey de
Castilla.

ipas del do de Wald. iller (llacomilus) de 1507 y 1516,
7
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de la carta aparece la figura de Américo Vespucio con el dibujo de la
tierra que se le asocia y dice arriba: “Caput de bona ventura” y abajo
“Terra incognita”. Detrds figura “Zipangri insula”.® Lo dibujado con-
cuerda, como ya se ha dicho, con la descripcién que aparece en el texto de
la Cosmographiae Introductio, p. 30 de la edic. en fascimile de 1907 ya
citada.

En la Carta Marina de 1516 se advierte el progreso de los conoci-
mientos debidos a los viajes, y la forma que va adquiriendo la fachada
atléntica de las costas de América es més correcta. Hacia el norte
aparece la transcripcin: “Terra de Cuba. Asiae Partis™.? Desaparece el
nombre de la primera isla cercana y se conserva en la segunda el
nombre de Spagnolla. En la tierra firme ya se pone en el sur el nombre
de “Terra Parias”. Hay una escena de antropofagia con el nombre de
“Terra Canibalorum” y la inscripcion de “Terra Nova™. Abajo se anota:
“Brasilia siue Terra Papagalli”, con la figura de ellos.!

La aparicién del nombre de Cuba como parte de Asia representa a
nuestro ver un legado de la orientacién asidtica del viaje inicial transo-
cednico de Cristébal Colon. En la carta de 1516 desaparece el nombre
de América. Y la interesante parte al sur del mapa dibuja con mayor
detalle la costa brasilefia con aparicién del nombre: “Brasilia siue Terra
Papagalli”.

Por su parte Fischer y Wieser, en su obra de 1903, observan en la
p- 22 que en la Carta Marina de 1516 la nomenclatura de la tierra
muestra numerosas € importantes variaciones. El Nuevo Mundo es
dibujado de manera semejante en su conjunto pero desaparece el
nombre de “América”. El de “Parias” se transfiere al continente del
sur, mientras que en la parte del norte aparece la designacion de
“Terra de Cuba. Asiae Partis”. Se retira de la figura de la isla de

*“Cabo de Buena Ventura®, “Tierra desconocida™, “Isla de Zipango™.

“Tierra de Cuba™. “Parte de Asia”.

“Tierra de los Parias”... “Tierra de Canfbales”, ..."Tierra Nueva™...“Brasilia o tierra de los
papagayos”.
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L4mina 3 Mapa de América por el cosmégrafo Diego Ribero en 1529.

Si bien Ribero o Ribeiro, dado su origen portugués, estuvo al servicio de Espaia y de Carlos
V como cosmégrafo rentado, este su notable mapa, que se conserva en Weimar (Alemania)
se -resiente, en cuanto a la linea de demarcacion hicpano portuguesa, marcada por dos
banderas, de influencia lusitana.

La linea, en efecto, pasa por las bocas del Amazonas y del Rio de la Plata, como querian los
portugueses, cuando su verdadera posicién de América del Sur es admirable dada la fecha;
las inscripciones son curiosisimas. Nétese que ya figuran ¢l Perd y varios de sus lugares,
descubiertos por Pizarro y Bartolom¢ Ruiz en 1526-27.

Instituto Gallach, Historia Universal. Barcelona, Instituto Gallach de Librerfa y Ediciones,
s/f. T. Vi América por Luis Ulloa Cisncros. p. 270-71

10



Diserio de América

Cuba el nombre de “Isabella”. Y los autores comentan: “Manifestly
Waldseemiiller has here adopted the fundamental view of Colum-
bus”™.1

En cuanto a las fuentes de informacién de Waldseemiiller, seialan
la influencia del Mapa de Cantino, 1502, que se conserva en la Biblio-
teca Este de Modena, y la Carta de 1516 coincide con la de Nikolaus
Canerio, genovés. Citan en ambos casos la obra de Henry Harrisse,
Discovery of North America, plates VI, VIII, XIV.

Asi se va reflejando en la cartografia el progreso del conocimiento
debido a los viajes de los navegantes, y se afirma el convencimiento de
que las islas halladas en las Antillas se complementan con la aparicién
del nuevo continente que vendria a llamarse América, cuarta parte del
mundo que no era una isla como creyé Waldseemiiller en 1507 al darle
por primera vez ese nombre.

Debo agregar que un ejemplar de la Cosmographiae Introductio
de Martin Waldseemiiller se presentd recientemente en ¢l Museo
Franz Mayer de la ciudad de México como nimero 33, p- 32, del
Catdlogo redactado por Wulf Piper, Entre Colén-y Bolivar, traducido
por Bersi Herndndez de Kiiper, con motivo de la Exposicién de la
Biblioteca del Duque Augusto de Wolfenbiitel a pedido de la Socie-
dad Simén Bolivar de Hannover. La publicacién del Catdlogo lleva
frente a la portada interior un hermoso grabado de D. Christoval
Colén, “Entdecker der Neuen Welt” (descubridor del Nuevo Mun-
do), que corresponde al nimero 21 de las fichas del Catdlogo, p. 18,
donde se lee: “Lédmina hecha de un grabado en cobre: Mariano
(Salvador de) Maella del[ine6]; Daniel Beyel sc[ulpit], 160 x 99mm
(plancha) con amplio margen. HAB (abreviatura que corresponde a
Herzog August Bibliothek, Biblioteca del Duque Augusto, Portr.
Slg. II, 2943). Por lo que toca a la ficha 33 relativa a la obra de Waldsee-
miiller se explica que se trata de la edicion hecha en Saint-Dié, Lorena,

1 pe manera manifiesta, Waldscemiiller aqui adopt6 el punto de vista fundamental de Coldn.

11
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L4mina 4. Planisferio o carta general de la ticrra segiin los Gltimos descubrimientos por: don
Juan Antonio Gonzilez Cafaveras, individuo de las reales sociedades vascongada y sevillana,
Director por su magestad, de una academia y seminario mandado establecer en la ciudad de
C4diz y después tesorero de los reales sitios de San lldefonso y Rio Frio, delineada por su
hijo, don Juan Francisco de Paula. Madrid, 1800. Sale a la luz a expensas de don Vicente
Garviso, quien la dedica a la sefiora dofia Maria Josefa de Vértiz y Oteiza.

12
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en 1507, 52 lams. HAB. Nb 408. La publicacion esté fechada el 29 de
agosto de 1507; un segundo ejemplar esta fechado el 25 de abril de
1507: HAB N. 94, 4 4° Helmst. Waldseemiiller (Waltzeemiiller, Hyla-
comylus, Ilacomilus), un cosmégrafo de renombre, publicé en Saint-
Dié (Lorena) un pequeio cuadgeno bajo el titulo, Cosmographiae
introductio (Introduccion a la Cosmografia). Es en el mapa mundial
que se edité en esta obra (publicada en facsimile en Estrasburgo en
1908, con prefacio de Wieser), que se encuentra por primera vez al
Nuevo Mundo bajo ¢l nombre de América. Este mapa estaba hecho
en 12 laminas de madera tallada de formato grande, y fue descubier-
to en 1901 por P. Joseph Fischer en la biblioteca del principe de
Waldeburgo en Wolfegg (Oberschwaben). El mapa fue nuevamente
publicado por Fischer y Wieser, junto con la también reencontrada
Carta Marina del afio de 1516 en 26 hojas, junto con un texto, en
Innsbruck en el ano 1903. También el mapa itinerario europeo de
Waldseemiiller del afio 1511 ha sido reencontrado. Ver la biografia
de Waldseemiiller en el Deutsche Geographischen Blittern,'* tomo
27, cuaderno segundo (Brema, 1904).

Reconocemos asi el mérito de la exposicion presentada en México
del 2 de junio al 6 de julio de 1988, con su cuidadoso y bello Catdlogo,
todo lo cual viene a ser una de las escasas manifestaciones valiosas y
respetables a que ha dado lugar hasta ahora la Conmemoracion del V
Centenario del Descubrimiento Colombino. Es tambié¢n un ejemplo de
la continuidad del esfuerzo cientifico alemin que tanto se admiraba
antes de la Segunda Guerra Mundial.

12 Cuadernos geogrificos alemanes.



Los Reinos Hispéanicos
antes del descubrimiento
del Continente Americano

Por el doctor Juan A. Ortega y Medina

Isagoge

El ensayo histérico que tiene en este momento el lector en sus manos,
que se refiere a la Espana de fines del siflo XV, la de los Reyes Catdlicos,
la de la época del Gran Descubrimiento y de la futura y muy cercana
expansion imperial, contiene toda una serie de datos, ideas y conoci-
mientos investigados y elaborados por historiadores espanoles y ex-
tranjeros, que me he tomado la libertad de extractar y utilizar, con
objeto de tener una imagen fiel y precisa del rico contenido de la

. historia y cultura hispanicas, en el momento crucial en que los pueblos
ibéricos modernos llevaban y expandian por el mundo las luces més
brillantes, originales o adoptadas, de la técnica, de la ciencia, de las
humanidades y de las artes, que eran patrimonio de la civilizacién
cristiano-occidental.

No he pretendido ni era, por supuesto, mi intento confeccionar un
breve, singular y nuevo texto, lo cual puede con facilidad comprobarse

15
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tras la cala y cotejo del contenido, el cual refleja el intenso comercio
intelectual insito en esta investigacion historiografica. Debo, pucs,
mucho a los autores de los que me he scrvido para redactar este ensayo
de divulgacion. El lector exigente o el especialista meticuloso echardn
de menos las habituales referencias y notas a pic de pagina; empero si
las hubicra incluido, el nimero de cllas hubiesc resultado abrumador y
habria sido no sélo penoso seguir el texto, sino que hubiera hecho de ¢l
un campo de Agramante crizado de dificultades, tropiezos y por lo
mismo de conlusiones.

Este breve estudio es simplemente de iniciacién, pucsto al diaen lo
relativo a la temitica, y, en cuanto tal, no va dirigido, insisto en ello, al
especialista y erudito; sin embargo, ¢l lector interesado puede ampliar,
profundizar o resolver sus dudas recurriendo a la copiosa bibliografia
que existe al respecto, comenzando por li que presento y que le
remitird en segunda instancia a otra complementaria. i

En suma, el atento lector tienc ante si un trabajo propedéutica-
mente motivado para la comprension y justificacion histérica de la
Espana Impcrial expansionista, marinera y conquistadora, dominadora
y misionera; mas abierta al mismo tiempo a las influencias y aires
renovadores procedentes de afuera, en tanto durd la dindmica impul-
sora interna, tan inexplicable ¢n su rapido ascenso como en su no
menos vertiginosa decadencia.

Julio de 1985.

Cuenta cl historiador gricgo Polibio en su Historia general de Roma, cl
motivo principal que le llevo a escribir su obra: “¢Puede alguicn ser
tan indifcrente o tan celoso —escribe ¢l megalopolisense— que no
procure conocer por cudles medios y bajo qué indole de politica, casi
todo ¢l mundo habitado (ecumenc) [ue conquistado y puesto bajo el
dominio de la sola ciudad de Roma, y esto ademds cn un espacio de
tiempo que no llega a 53 anos?” Hubo ofros imperios antes y des-

16



Reinos Hispdnicos

pués del romano; pero ninguno cristalizé tan répida y firmemente
como el consolidado por la Ciudad Eterna. Tenemos que llegar y
detenernos en la época histérica moderna para encontrar un caso en
cierto modo semejante, cuando surge casi de la noche a la mafiana de
entre las histéricas brumas y discordias civiles de la baja Edad Media
hispénica, y en menos de mediosiglo (desde la muerte del rey Enrique
IV de Castilla, 1474, hasta la coronacién de Carlos I de Espafia como
imperatur Carolus quintus del Sacro Imperio Romano, 1520) el im-
perio hispénico, el mayor y mds rico después de los del mundo
antiguo.

Asimismo averiguar y explicarse estc cnigma, o milagro de la
historia de Espafa, ha sido y continta siendo tarca no sélo de los
historiadores peninsulares, sino también de los extranjeros, los cua-
les, asi ayer como hoy, y en mayor volumen y profundidad durante el
dltimo tercio de nuestro ya senescente siglo XX, se han preocupado
por el pulso imprevisible del pasado histérico espanol. Como escribe
el historiador e hispanista inglés J. H. Parry, continda siendo un
problema no resuelto aln por los historiégrafos el inquirir y dar
razon de este insolito hecho: ¢como es posible que un pais relativa-
mente atrasado, pobre y aislado de Europa lograra tal dominio y
seguridad en la creacién, organizacion y conservacion del imperio?
Para €l, asi como para tantos otros estudiosos anglosajones, la histo-
ria peninsular resulta fascinante. Sobre todo, la fascinacién se ejerce
frente a una de las mas vividas, complejas y dificiles cuestiones: équé
hace que una sociedad se haga de sibito dindmica, desate sus cner-
gias y se galvanice vitalmente? y éa qué obedece que esta misma
sociedad picrda su impetu y dinamismo creador en un periodo de
tiempo acaso tan corto como ¢l que produjo su crecimiento?

El hecho extraordinario fue que hacia fines de la centuria deci-
moquinta se conviertc Espana antc los observadores contempori-
neos en una potencia histérica: “en nuestros dias —escribe
Maquiavelo—, Fernando, rey de Aragén, actual rey de Espana,
puede ser llamado no impropiamente un nuevo principe, puesto
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que siendo un pequeno y débil rey se ha transformado en un gran
monarcadelaCristiandad”.

Unificacion de Espaia

En 1469 Fernando, rey de Sicilia y heredero de la corona de Aragén,
contrajo nupcias con Isabel de Castilla. Las guerras civiles y otras no
menos destructoras habian dejado exhausto al reino castellano; ade-
miés de los estragos producidos por la peste, habiase debilitado la
potencialidad comercial e imperial ejercida en el Mediterridneo occi-
dental (islas Baleares, Sicilia, Cerdefia y Napoles) por catalanes y
aragoneses. Las pretensiones del rey de Portugal, Alfonso V, de sumar
a su reino el de Castilla fracasaron en 1476, al ser derrotadas sus
tropas en la batalla de Toro por los Reyes Catdlicos. Una vez resuelta
a favor de éstos la guerra de sucesion, Castilla y Aragén, unidos por el
matrimonio ya indicado, emprendieron conjuntamente toda una serie
de reformas radicales. Ahora bien, conviene aclarar que cada una de
las partes o reinos, el castellano con mas peso especifico (extension
mayor asi como nimero de habitantes) conservé frente a la otra parte
sus instituciones tradicionales, sus fueros, sus propios medios de vida,
su peculiar idiosincrasia, cultura e idioma. Existia ademas una profun-'
da y fundamental diferencia entre las dos coronas: el reino aragonés-
cataldn era un emporio mediterrdneo y, en cuanto tal, vivia ante todo
del comercio, de la industria y del trafico maritimo; el castellano era
seiorial, feudal y guerrero predominantemente. En Aragén-Cataluia
prospera el patriciado urbano, florece la nueva clase mercantilista y
burguesa y, pues, democritica; en Castilla, tras los derrotados inten-
tos revolucionarios, democrético burgueses de 1109-1120, 1368 y
1474, se imponen los privilegios aristocraticos de la oligarquia nobi-
liaria, terrateniente y monopolista, duena de la mayor parte de la
tierra de labranza y de los inmensos rebanos de ovejas trashuman-
tes. Los intentos de la burguesia castellana fracasaron frente a la
poderosa nobleza parasitaria, y asi el campesinado libre va sucum-
biendo poco a poco ante las exacciones y violencias de los sefores.
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Reconquista de Granada

En la Castilla que heredan los Reyes Catdlicos, pese a las tan decantadas
reformas, poco o casi nada va a cambiar en lo tocante a la esquilmada
poblacion rural y a la lluvia de beneficios y mercedes que los reyes
confirman a los nobles, a los caballeros y a los hidalgos. Unidas las dos
coronas se emprende la reconquista del reino hispano-musulmén de Gra-
nada, acuciados los catdlicos monarcas por un extremado y un tanto
novedoso celo cristiano; movidos también codiciosamente por las rique-
zas del reino granadino y recelosos de una nueva invasion de muslimes
del Magreb, envalentonados tal vez por el éxito de la expansion turca por
el Mediterrdneo oriental y por el entusiasmo que provocd entre los
llamados infieles o secuaces de la media luna, la conquista en 1453 de la
‘ciudad imperial y cristiana de Constantinopla y el amago ejercido sobre
la cuenca del Danubio por los otomanos.

Empéro tenemos también otra explicacién, acaso més apegada a la
realidad, sobre la conquista del reino de Granada (1492); ¢l deseo de
despojarlo de sus riquezas y tierras para repartirselas, como durante
ocho siglos se habia hecho durante la llamada reconquista; denomina-
‘cion falaz, pues, como expresa Américo Castro, resulta absurdo llamar

. asi a un proceso tan largo. A fines del siglo XV, finalizada la guerra civil
-en Castilla, la decision politica unanime fue acabar de una vez con
aquel reducto musulman que a partir de la conquista de Sevilla (1248)
:se habia simplemente convertido en reino tributario de los castellanos. -
L:a corona, la Iglesia, la nobleza y el aventurismo popular conquistaron
el reino granadino para expoliar su riqueza, ganar almas para el cielo y
repartir las ricas tierras conquistadas. Lo peor de todo fue la intoleran--
cia, porque violando los términos generosos de la capitulacion, el
cardenal Jiménez de Cisneros decidié imponer el agustiniano compelle
eos intrare y convertir por la fuerza a los moros granadinos. El resulta-
do de la coaccién fue la emigracién al norte de Africa de las familias
pudientes y educadas; algunos afios después saldrian los morismos, er
su mayor parte procedentes de las capas populares. Sangria biolGgica,.
econémica y cultural de rcsultados catastrof icos para el futuro lmpenal

de Espana.
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IHechos determinantes de un ano decisivo

El ano de 1492 fue para Hispania crucial, decisivo, de realizaciones y
alcances sorprendentes: a la debelacion de Granada (dos de enero),
sigue la expulsién de los judio (pragmatica del 31 de marzo de 1492);
el ingreso de los gitanos a Espana; el llamado descubrimiento de Amé-
rica (zarpa Cristébal Colén del Puerto de Palos el dos de agosto) y
también, annus mirabilis, Elio [Antonio Martinez de Cala] de Nebrija
o Lebrija, el Nebrisense, en los primeros dias de ese afio asombroso
empieza a redactar, con premonicion imperial, la primera gramética o
arte de una lengua romance, la castellana. Cuenta el filélogo andaluz
que €l presentd el manuscrito a la reina Isabel, quien tras hojearlo, le
pregunté “que para qué podria aprovechar”. “El mui reverendo obis-
po de Avila [Fr. Hernando de Talavera] me arrebatd la respues —es-
cribe Nebrija en su prélogo—, ¢ respondiendo por mi dixo que
Vuestra Alteza meticsse debaxo de su iugo muchos pueblos barbaros
e naciones de peregrinas lenguas, ¢ con el vencimiento aquellos tenian
neccessidad de recibir las leies que el vencedor pone al vencido e con
ella nuestra lengua, entonces por este mi Arte podrian venir en el
conocimiento della”.

Premonicion imperial, repitamos, porque antecede cuarenta y cua-
tro anos al discurso que pronunciara Carlos V ante Paulo V, en la corte
pontificia, de regreso ¢l emperador de la campana de Tinez, cuando se
dirige a la asamblea en castellano, aclarando que si lo hacia asi era por
ser una lengua cristiana e imperial “digna de ser entendida y hablada
por todos™. El embajador francés que se encontraba presente habia
protestado porque ¢l joven emperador no lo hubiese hecho en latin,
idioma de la diplomacia de entonces.

La produccion literaria hispdnica
Para cuando iniciaba ¢l gramético renacentista su obra, ¢l castellano

en que se escribid ¢l poema o cantar del Mio Cid, compuesto entre
1140 y 1157, a criterio de los eruditos, habia ya evolucionado lo sufi-
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ciente como para que Alfonso X el Sabio, pudiese fluidamente redac-
tar su Cronica general (1260-1268) utilizando ya una lengua rica y
variada que le serviria ademds como vehiculo para expresar en una
prosa épica el espiritu de una ya casi cuajada nacion. Continda el
perfeccionamicnto del castellano en la pluma de don Juan Manuel (E!
conde Lucanor, 1335); Juan Ruiz, Arcipreste de -Hita, compone su
irreverente Libro de buen amor, 1343; el canciller Pero Lépez de
Ayala escribe las créonicas histéricas correspondicentes a los cuatro mo-
narcas a los que sirvi y destila en verso sus amargas experiencias
personales en ¢l Rimado de palacio (1383). El contacto con el estilo
renacentista italiano llega a Castilla por mediacién del poeta sevillano
Francisco Imperial, descendiente de genoveses, que sirve de puente de
comunicacion literaria entre Italia y Castilla. Juan de Mena elabora su
Laberinto de fortuna (c. 1444) en donde intelectualiza sus poemas
siguicndo la nucva poética en boga. Enrique de Villena escribe en
1453 el Arte de trovar, y el fustigante Corbacho del Arcipreste de
Talavera (Alfonso Martinez de Toledo) aparece en 1438. El marqués
de Santillana es autor, entre otras obras importantes, de las famosas
Semranillas, y un pariente lejano suyo, Jorge Manrique, se muestra grave
y patético, sentencioso y desilusionado en sus conocidas Coplas por la
muerte de su padre (1476), que segiin Lopez de Vega merccian estar
escritas en letras de oro. Fernando de Rojas escribe con suma probabi-
lidad en ese ano mirilico de 1492 su Tragicomedia de Calixto y Melibea
(La Celestina), publicada en Burgos siete anos después, el mas exce-
lente de los libros castellanos escritos hasta entonces. Y por (ltimo,
para terminar nuestro seleccionado inventario critico, incluyamos al
poeta Diego Ferndndez de San Pedro, cuya Cdrcel de amor (1492) de
estilo elegante, sentencioso, expresivo y en ocasiones apasionado y clo-
cuente fue imitado por Rojas e inclusive por Cervantes: el romance
castellano habia alcanzado plena madurez. Por supuesto los autores men-
cionados no son los Gnicos, aunque consideramos que si los mas repre-
sentativos de esa €época; asi la literatura castellana puede enorgullecerse
legitimamente de una pléyade de escritores en todos los géneros litera-
rios cultivados.

21



Juan A. Ortega y Medina

Paralelamente al castellano, en la Cataluia medieval comienza a
forjarse otra lengua romance que servird como instrumento de expre-
sion a toda una florida escuela de trovadores, quienes mantienen tor-
neos poéticos en juegos florales que se han perpetuado hasta nuestros
dias. Dadas las conexiones histéricas con el Languedoc, la literatura
catalana y el lenguaje en que se expresa muestran en sus primeras
manifestaciones la influencia provenzal, mas acusada en la poesia que
en la prosa. Enla Crénica del rey don Jaime I, ¢l Conquistador, la prosa
se muestra vigorosa y alcanza en los ultimos decenios del siglo XIII su
gran esplendor gracias a las obras creadas por el Doctor Illuminatus,
Raimundo Lulio (1235-1315), quien hizo por su lengua nativa lo que el
Rey Sabio castellano habia hecho por la suya; es decir, un instrumento
eficaz digno de reflejar el espiritu de su pueblo: el Libro de la contem-
placién, enciclopedia de la vida medieval y de la religidn; el Blanguer-
na, una gran novela utépica; el Libro de las maravillas, especie de
novela filoséfico-teoldgica; el Arbol de la ciencia, que es una aplica-
cion del arte general y una singular clasificacion de todas las ciencias.
El soldado cronista Ramén Muntaner compone una apasionante Cré-
nica, donde relata pormenorizadamente la expedicién de catalanes y
aragoneses a Oriente, al imperio bizantino, y narra con entusiasmo sus
aventuras y las de los almogdvares haciendo gala orgullosamente de
que ni siquiera un solo pez se atrevia a surcar la mar inmensa “se non
portés a la coa les barres d’Aragé”: Su cataldn, como el castellano
posterior de Bernal Diaz, muestra imperfecciones; pero es esponta-
neo, fresco, rico y vivo, popular; porque ambos cronistas, cada cual en
su propio romance y en su propio tiempo, poseen ¢l don de su lengua
materna. La lingua franca mediterrdnea, la catalana, recibe en el siglo
X1V la influencia italianizante, como se muestra en El suerio, composi-
cién filoséfico-alegdrica de Bernat Metge, la cual marca un gran desarro-
llo de la prosa catalana no menor que el alcanzado por la novela realista
de caballerfa, inspirada en la crénica de Muntaner, Tirant lo Blanch.
Asimismo, la poesia filos6fica alcanza una altura todavia no sobrepasada
en las literaturas hispanicas, con la pluma de Aussias March (1397-1459).

El marqués de Santillana (1398-1458) escribia al condestable de
Portugal que no hacia mucho tiempo atrés los trovadores y decideros
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castellanos, andaluces o extremenos, componian sus obras en galaico
portugués; el propio Alfonso X, el SHibio, habia escrito sus cantos a la
Virgen (Cantigas) en esta lengua y el rey don Diniz (1261-1329) esti-
mulaba y ayudaba a los juglares portugueses a poetizar en portugués.
La historia y el tiempo fueron diferenciando el romance gallego del
romance portugués. El rey de Portugal Juan I y su hijo y sucesor
Duarte, contribuyeron mucho a la formacién y enriquecimiento de la
prosa portuguesa; al primero se debe un Tratado sobre la caza, y al
segundo El consejero leal. El cronista real fue Fernan Lépez (c. 1380—
¢.1460), utiliza un lenguaje que en su pluma se revela capaz de alcanzar
en el lector un gran efecto y emocion. A este cronista le sucede Gémez
Eannes de Zurara, intercsado principalmente en resefar viajes y ex-
ploraciones de los lusitanos, que vienen a constituir el antecedente de

 Los Lusiadas. El material de estos dos cronistas fue refundido por Ruy
de Pina (c. 1440-1520) en sus Cronicas de dom Duarte, dom Alfonso V
y dom Jodo II. Pese a la influencia humanista y de la castellana, el
genial Gil Vicente (c. 1470-1540) vuelve a los temas populares de las
antiguas cantigas y serranillas. Esta tradicion pura la contindan los
poetas Bernardin Ribeiro y Cristovam Falcan. “La medida nova” pro-
cedente de Italia (églogas, sonetos y tercetos) es adoptada por el
coimbrés Sa de Miranda que cjercié una gran influencia en la literatura
portuguesa en los quinientistas precamonianos.

La imprenta en Castilla y Aragon

Entre los grandes hallazgos que han permitido el mads amplio desarro-
llo del espiritu humano (ciencias, técnicas, artes), el de la imprenta
fue, sin duda, ¢l que més parece haber contribuido al progreso de la
civilizacion, pues permitié no sélo la divulgacién y popularizacion del
libro, sino también, permitasenos expresarlo asf, por lo que toca al uso,
su secularizacion, aburguesamiento y democratizacion; es, a saber, su
independencia [rente a la exclusividad eclesiastica y aristocratica. Por
supuesto, la literatura romance ibérica [ue manuscrita y en la mayor
parte de los casos ilustrada con miniaturas e iluminaciones sobre vite-
la. Los miniaturistas ¢ iluminadores trataban toda suerte de temas:
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escenas solemnes, humildes, inclusive irreverentes, escabrosas y hasta
comicas; empero a partir de la dffaricion de la imprenta y su difusién
en el siglo XV, provocada por la toma y saqueo de Maguncia (1462)
los tipégrafos y artesanos maguncianos se dispersaron por toda Euro-
pa. En la Peninsula Ibérica, con Castilla y Aragén ya unificados, es en
Zaragoza, ciudad aragonesa, donde de 1472 a 1478 se estableci6 el
primer taller tipografico de los impresores H. Botel G. von Holtz y J.
Plank. Enrique de Sajonia o Botel, aparcce como impresor en Barce-
lona y también Juan de Salzburgo o Plank.

Asimismo la Lérida catalana tuvo imprenta cn 1479. Se explica que
haya sido en el reino aragonés-cataldn donde prosperara antes la im-
prenta por depender su economia del comercio, de la industria y del
trafago maritimo, y a ello habria quc anadir su proximidad a Francia.
Barcelona también reclama la prioridad de haber publicado ¢l primer
libro hispénico, la Gramdtica de Bartolomé Mates, editada por Juan
Gherline (1468); pero todavia es motivo de discusion entre los bibliofi-
los eruditos esta adjudicacion, la cual también disputa Valencia. En
Sevilla, la ciudad més importante del reino castellano se establecio la
imprenta en 1475, si bien unos prototipégralos sevillanos la reinventa-
ron en 1470, lo cual todavia es motivo de duda.

Dentro del siglo XV las siguientes ciudades espanolas tuvieron
imprenta, en su mayoria bajo la direccion de tipografos alemanes:
Burgos (1485); Gerona (1483); Granada (1496); Guadalajara (1482);
Mallorca (1480); Murcia (1487); Salamanca (1481); Santiago (1483);
Tarragona (1484); Toledo (1484); Valladolid (1480) y Zamora (1482).

La expulsion de los judios y el establecimiento de la Inquisicién

Los judios hispinicos (sefaraditas), parte industriosa y activa de la
Peninsula Ibérica (artesanos, comerciantes, industriales, burdcratas
regios, cientificos y humanistas), con intercses primordialmente urba-
nos, fueron expulsados no tanto por incompatibilidad racial, pues en-
tre la realeza como entre la nobleza, su sangre estaba ostensiblemente
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presente; sino por inasimilacién religiosa. Una de las paradojas de la
historia de Espaia es que a la par que se expulsaba a una poblacién
productiva, se permitia la entrada de otra, como la gitana, cuyos méri-
tos eran fundamentalmente el de ser catdlicos, herreros, tratantes de
mulas y jumentos, trashumantes y, eso si, gente alegre, jacarandosa y
- festiva.

. Hacia fines del siglo XV la vicja tolerancia hispana (con sus even-
tuales altibajos codiciosos y emocionales, por supuesto), vigente toda-
via durante los primeros anos del reinado de los Reyes Catdlicos, se
trueca en una intolerancia de nuevo cufo alimentada por la envidia, la
competencia social y los prejuicios religiosos. Bajo el estricto control
de la Corona y no de Roma, se establece en Castilla un Tribunal del
Santo Oficio dependiente de un Consejo de la Suprema y General
Inquisicién (1483) que comenz6 a actuar de inmediato contra los con-
versos, los cristianos nuevos de origen judio o musulmén, de quienes se
sospechaba que practicaban su antigua fe en secreto . En Aragon y los
estados levantinos se estableci6 también el santo tribunal inquisitorial,
no sin reticencias y dificultades. Los recelosos conversos pudientes de
ambos reinos huyeron en gran nimero (unas tres mil familias) llevando
consigo sus capitales o transfiri€éndolos al extranjero. La Inquisicién se
convirtié en manos del Estado-Iglesia espafiol en un formidable instru-
mento politico y religioso fiscalizador de las costumbres, las concien-
cias y la libertad espiritual de cada cristiano en la bisqueda de su Cristo
intimo. Mantener la pureza de la fe fue el objetivo inmediato, y la
constante interaccion entre las realizaciones de la religion y de la
politica, contribuyd a transmutar los éxitos politicos y las victorias
militares en triunfos de la [e catdlica de los espanoles. El edicto de
expulsién fue firmado por los reyes de Granada ¢l 31 de marzo de 1492,
a menos dc tres meses de la ocupacion de la ciudad y antes de tres
semanas de la firma de las Capitulaciones dc Santa Fe; se daba a los
judios un plazo de cuatro meses para abandonar Espana, llevando
consigo s6lo lo que pudieran cargar en sus brazos. Unicamente podrian
permanecer en tierra espanola si aceptaban ser bautizados. Se calcula
que unas 150 000 personas abandonaron forzosamente el solar patrio
en donde sus antepasados habian vivido durante muchos siglos. Desa-
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parecio asi de Espana, repitamos, una comunidad dindmica, emprende-
dora, en un momento en que ¢l pafs politicamente unificado empren-
dia su carrera imperial y, por consiguiente, cuando mas necesitaba de la
ciencia, las habilidades y los capitales de aquellos exiliados.

Las reformas en Castilla
a) La Santa Hermandad.

Cuando don Fernando y dona Isabel se afianzan en el poder real,
emprenden inmediatamente una serie de reformas que van a transfor-
mar la anarquia reinante en un orden social, politico y religioso més
seguro y moral. Las guerras civiles habian invadido ¢l campo y sus
caminos con gavillas de bandidos bien armados que impedian el bene-
ficio que ocasionan la paz, el orden y el respeto a la propiedad. Por
encargo de los reyes ¢l contador mayor del reino, Alfonso Quintanilla,
organizé una fuerza militar eficaz que limpié el campo de toda clase
de malhechores. Quintanilla, inspirado en la tradicién medieval, reor-
ganiza la antigua hermandad bajo el nombre Santa Hermandad defen-
siva. El costo de cada cuadrillero, jinete bien armado, importaba una
cantidad anual de 18 000.00 maravedies que era cubierta por cada
cinco vecinos. Por supuesto, nobles, caballeros e hidalgos estaban
exentos de dicha contribucion. En las Cortes de Madrigal (abril de
1476) se confirmd la alianza de la Corona con los municipios, lo cual
reforz6 la autoridad de los reyes. Los monarcas tuvieron asi a su
disposicion un cuerpo de tropas permanente de dos mil hombres, con
los cuales pudieron reforzar las leyes y sofocar toda insurreccién intes-
tina. Estas companias pueblerinas armadas [ueron unificadas y reorga-
nizadas bajo una autoridad central, un consejo o Junta de Hermandad
presidida por el Obispo de Cartagena, quien actuaba como repre-
sentante directo de la Corona. A saber, eran especificamente institu-
ciones municipales, con raiz medieval, modernizadas y puestas a
disposicion de la autoridad real, la cual excluyé cuidadosamente a los
grandes magnates de cualquier puesto de mando militar o judicial.
Cada pueblo o villa de unas treinta familias tenfa su alcalde de her-
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mandad, que no cobraba sueldo alguno; en centros de mayor pobla-
- cién eran dos los alcaldes: uno elegido entre la clase de caballeros o
qscuderds; el otro entre los ciudadanos o pecheros, y ambos con facul-
tades para procesar y castigar sumariamente, con pena de muerte
(horca), los delitos. La tarea era doble, pues podian actuar como
fuerza peoliciaca y como tribunal de justicia. Como el costo de esta
fuerza armada recaia sobre los consejos y ciudades, ésta dependia mas
de los pueblos que de los reyes; pero recelosa de hecho la Corona de
una fuerza que no estaba bajo su estricto control (pues quien paga
manda) expidi6 en 1482 una real pragmatica en virtud de la cual en lo
sucesivo.pagaria ella a esta fuerza y no los municipios; pero, eso si,
éstos seguirian contribuyendo a sostenerla mediante el aporte de
80 000 maravedies pagaderos a la hacienda real. En tres anos la Santa
Hermandad hizo seguros los caminos y limpi6 las zonas rurales y urba-
nas de bandidos. Los castigos, a la usanza del tiempo, eran terribles y
béarbaros. En Galicia se arrasaron hasta sus cimientos 50 fortalezas,
baluartes de la tirania, y se calcula en 1 500 malhechores los que se
vieron obligados a salir del reino. En Andalucia las medidas adoptadas
también fueron enérgicas: sc evitaron abusos, se castigaron desafueros
y se persiguid incluso a los nobles que hacian mal uso de su autoridad.
" El pueblo vio y sinti6 aquella justicia real como una bendita liberacién,
y como expresa Hernédn del Pulgar, dona Isabel fue més inclinada a
“facer justicia” por la via del rigor que por piedad. Fue la edad de oro
de 14 accidn judicial y los mismos Reyes Catdlicos impartian justicia a
los quejosos que cada viernes se presentaban ante ellos para exponer
sus pleitos y querellas. En las citadas Cortes de Madrigal y también en
las de Toledo (1480) se establecio la recta administracion de la justicia
y el arreglo de los tribunales. Se nombré a un procurador sindico,
abogado de pobres, o sea defensor en litigios de los indigentes, que
viene a ser mas 0 menos lo que hoy se llama defensor del pueblo.

-

b) Ejército permanente

De hecho la creacién de esta milicia fue el primer paso dado para la

formacion de un ¢jéreito permanente y moderno; esto es, predominio
~ de la infanterfa de extraccion popular sobre la pesada caballeria nobi-
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liaria y empleo profuso de las armas de fuego. La campaiia contra el
reino granadino mostré el éxito de la nueva tactica y acrecentd la
confianza de ese nuevo tipo de fuerza armada que, perfeccionada por
el gran capitédn en las guerras de Italia (1493-1506) contra los france-
ses, asegurd para los famosos tercios espafioles una invencibilidad
mantenida por casi dos siglos.

Desde 1496 se comenz6 a lorjar ese moderno ejéreito, al que
estaban obligados a servir como soldados la doceava parte de los veci-
nos varones hdbiles de cada pueblo castellano, pues esta especie de
leva estaba estrictamente limitada a Castilla. Los soldados, agrupados
en tercios de tres mil hombres, eran pagados por los reyes, y la oficiali-
dad procedia de segundones, caballeros e hidalgos venidos a menos,
que dejaron de considerar deshonroso ¢l combatir a pie como cual-
quier pedn, lo cual implicaba un cambio mental decisivo y de gran
importancia. Estos oficiales fueron el nervio y la fuerza cohesiva de
aquella maquina disciplinada de guerra.

¢) Absorcidn de los maestrazgos de las drdenes religioso-militares.

Respaldados los Reyes Catdlicos con este temible ejército, emprendie-
ron la incorporacion a la Corona de los poderosos maestrazgos, los
cuales, como era publico y notorio, constituian “los grillos y las esposas
de los Reyes de Castilla”. Los maestres de las 6rdenes habian interve-
nido en las guerras civiles y en las rebeliones contra el trono, una vez
acabada practicamente la guerra de reconquista, en las cuales las tres
ordenes castellanas habian tomado parte, animadas ardorosamente
por el espiritu de cruzada religiosa y por la ambicion de ganar nuevas
tierras y acrecentar el botin. La pareja real se preocupd en aumentar
sus ingresos, muy mermados por la excesiva prodigalidad de los reyes
Juan II y Enrique IV, titulos, rentas y privilegios concedidos a la no-
bleza, la cual habia arrebatado a la Corona los estados patrimoniales
con que contaba para su manutencion, pues la renta liquida anual de
la corona no excedia de 30 000 ducados, mucho menos que la de
cualquier noble. Esto explica que a Enrique IV se le llamase “Solo
Rey de los Caminos”, pues se le habia privado de su patrimonio. Los
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reyes apoyados por el estado llano [ueron revocando las concesio-
nes o enajenaciones de las rentas publicas. Los productos de estas
reformas lo emplearon los reyes para socorrer a las viudas y huér-
fanos de la guerra. Los 20 millones de maravedics recuperados
aumentaron asi durante el reinado de Isabel en Castilla mas de un
décuplo.

Los Reyes Catdlicos comprendieron que si querian efectivamen-
te gobernar tendrian que incorporar a su corona aquellos inmensos
estados mancjados por los caballeros-monjes. En febrero de 1485 el
maestrazgo de la Orden de Calatrava pasé a la adminsitracion real:
dos grandes encomiendas, Calatrava y Alcaniz, con sus 72 iglesias, 51
encomicndas y prerrogativas para don Fernando de Prior Mitrado,
cuya jurisdiccion abarcaba 200 000 almas. El rey fue confirmado por
¢l Papa Inocencio III en la dignidad de Maestre por resignacion del
titular don Garcia Lépez de Padilla. La Orden de Santiago, la mas
poderosa y rica, poseia 300 iglesias, 94 cncomiendas y 100 000 almas;
al morir su Macstre don Alonso de Cérdoba en 1494, quedé incor-
porado el maestrazgo a la Corona, en la persona del rey Fernando.
La Orden de Alcdntara pasé asimismo a manos del rey cuando al
Macstre don Juan de Ziiiga y Pimentel, no le quedé otra alternati-
va sino someterse a la exigencia real (1487). La orden poscia 40
iglesias, 38 encomiendas y 100 000 almas. La renta anual de Alcdnta-
ra era de 45 000 ducados, la de Calatrava de 40 000 y la de Santiago
60 000.

Ademas de los 183 comendadores existian los caballeros de la
Orden que no poseian encomicndas; pero que tenian derccho a usar
el hdbito y gozaban de ciertas prerrogativas econdmicas. Se podria
pensar que esta reforma deberia haber repercutido favorablemente
en beneficio de los labradores y pegujaleros; mas en nada mejoraron
su suerte en cuanto tributarios explotados a veces hasta ¢l esquilmo,
salvo que las arbitrariedades, exacciones y abusos de sus antiguos
senores cesaron para recacr en las de los administradores de la
justicia rcal.
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d) La administracion

Entre todas las reformas efectuadas por los Reyes Catdlicos merece

un lugar destacado la reorganizacién del antiguo Consejo Real de

Castilla, el cual constituyé el cuerpo central de gobierno y fue ademas

el eje del sistema gubernamental. Mediante el Consejo, los reyes se

informaban sobre los nombramientos que habian de otorgar a sus

stbditos y a cudles favorecer por sus méritos. Actuaba ademas el Con-

sejo como un tribunal supremo de apelaciones y supervisaba el trabajo

de los gobernantes locales. Poseia el sistema amplios poderes que

recaian en oficiales de confianza nombrados por la Corona y ésta

procuraba que los cargos principales no recayeran en las manos de los
grandes titulos. Para conseguirlo, el Consejo se componia de un pre-

lado presidente, tres caballeros y ocho letrados, y aunque por tradicién

se permitia a los grandes sefores asistir a las deliberaciones, no tenian

voto y por ello mismo su influencia era nula. De esta suerte los repre- -
sentantes de las mas ilustres y poderosas familias castellanas se convir-

tieron en dignidades vacias; es decir, que pese a sus titulos quedaba sin

efecto el ejercicio de su antiguo poder politico. Este sistema de admi-

nistracién publica trajo consigo la necesidad de renovar Jos estudios

universitarios y de fundar nuevas universidades, (Sigﬁénzz’, 1471; To-

ledo, 1490; Alcala, 1508) para hacer frente a las exigencias publicas de
gobierno mediante la preparacién de eficaces y honestos letrados.

Inclusive los mandos del ejército quedaron muchas veces en manos de

la nobleza media y hasta de la inferior. Los conversos y los hijos y los

nietos de conversos, una vez probada su lealtad politica y su sélida y

férrea ortodoxia de neocatdlicos, tuvieron la oportunidad de ocupar

puestos importantes administrativos € incluso eclesidsticos. Por ejem-

plo, el gran inquisidor fray Tomdas de Torquemada, descendiente de -
conversos, fue nombrado Inquisidor General del reino y mostré un
celo ardiente y extremado en su cargo, acaso por su calidad de catdlico
NUEVO y NO rancio. :

La burocracia castellana tuvo por modelo a la aragonesa; pero no

alcanzo la efectividad de ésta puesto que actuaba sobré un medio
politicosocial y sobre un sistema socialpolitico menos liberal y prebur-
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gués que cl catalan-aragonés. La administracion castellana fue menos
agil que la del modelo y por ello sus resoluciones fueron casi siempre
lentas, sopesadas. Los Reyes Catdlicos tuvieron ademads secretarios
que servian de enlace entre las reales personas y el Consejo. De 1440 a
1480 la reforma emprendida exigié cambios drasticos en todas las
ramas de la administracién; pero don Fernando y doiia Isabel poseye-
ron la suficiente intuicién y perspicacia para escoger al hombre apro-
piado para cada puesto de responsabilidad, sin importar que la persona
escogida proviniese de un rango social poco encumbrado. Esto no lo
hicieron los reyes para enfrentar sectores de la sociedad, y si prefirie-
ron burgueses y nobles de menor importancia fue porque con ellos se
beneficiaba mas la corona.

e) Régimen municipal

Las Cortes castellanas y la organizacion de los municipios, que fueron
de gran utilidad a los Reyes Cat6licos durante sus primeros anos de
gobierno, en su oposicion a los ambiciosos y violentos senores feuda-
les, fueron asimismo poco a poco debilitdndose por la accién real. La
Corona procuré depender cada vez menos de los servicios en moneda -
votados por los representantes de las ciudades en las Cortes y procu-
raron aumentar sus ingresos mediante un mejor manejo, en una etapa
en la que la riqueza nacional estaba creciendo.

El personal de las dos contadurias mayores (de cuentas y hacienda,
fue reducido en las Cortes de Madrigal (1476) y mediante el Acta de
Restitucion de 1480 los ingresos enajenados volvieron a las arcas re-
ales. También el valor de las alcabalas, la fuente mas importante de la
Corona, se elevé vertiginosamente tras la reforma de las Cortes y ello
hizo posible cada vez mds que los reyes se independizasen de los
subsidios acordados por éstas.

Entre 1476 (muerte de Enrique IV) y 1516 (muerte de Fernéndo el
Catdlico) las Cortes fueron convocadas 16 veces: cuatro antes de 1483
y las 12 restantes después de 1497. Los nuevos recursos demandados se
emplearon en-la guerra de Granada y en las campanas del Gran Capi-
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tén en Italia. Los reyes sc vieron obligados a pedir préstamos y vender
juros (titulos de la deuda piblica) o anualidades pagadas por un perio-
do determinado o de por vida. Aunque como puede verse los Reyes
Catdlicos no pudieron cvitar el depender de las Cortes, la deficiencia
constitucional de las mismas no obligaba a los monarcas a convocar a
ellas a la nobleza y al clero, lo que significaba que todo el peso del
conflicto recaia sobre los procuradores de las ciudades. Desde 1429 las
Cortes habian sido limitadas a tener s6lo dos representantes, y como
Fernando e Isabel establecieron que s6lo 18 burgos castellanos estuvie-
ran representados, esto quiere decir que solamente 36 burgueses pro-
curadores convocados debian resistir la presion real. Era dificil que tan
reducido nimero de representantes se opusiese a los intereses exclusi-
vos de los reyes, mixime que habiendo obrado éstos con fuerza y
efectividad sobre la aristocracia, estaban més libres de fortalecer su
autoridad sobre las ciudades.

Los municipios que durante el largo proceso de la Reconquista
habian sido favorecidos con fueros y tierras comunales por su ayuda
guerrera, contaban para gobernarse con un consejo compuesto genc-
ralmente por las cabezas de familia, que escogian cada afio a los oficia-
les municipales requeridos. Los oficiales judiciales que gozaban de
jurisdiccion civil y criminal eran llamados alcaldes, en tanto que los
oficiales administrativos principales eran los regidores, los cuales te-
nian a su cargo el gobierno efectivo municipal. Bajo los regidores
estaban algunos oficiales subalternos: el alguacil u oficial de policia; ¢l
escribano y los fieles, o funcionarios menores, encargados de vigilar los
pesos y medidas asi como supervisar las tierras comunales del munici-
pio.

La Corona castellana procurd desde el siglo XIV disminuir la
vigorosa tradiciéon democratica de los municipios, y a partir de
1312 el consejo popular fue perdiendo la facultad de clegir a los
regidores, los cuales acabaron en su mayor parte por ser elegidos
por los reyes. En dicho siglo comenz6 a aparecer en algunas
ciudades un nuevo [uncionario, conocido como el corregidor,
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nombrado por el rey para ayudar a los regidores. Dicho corregidor
procedia de fuera del municipio.

Al ocupar la reina Isabel el trono de Castilla quiso restablecer el
orden municipal del siglo XIV, y como las ciudades estaban mds interesa-
das en mantener ¢l orden que en la preservacion de sus libertades, el
momento resultd favorable para cl control real sobre la administracién
municipal, lo cual fue aprobado cn las Cortes de Toledo en 1480, y se
fortalecié con el nombramicento de corregidores (puente de comunica-
cién y unién entre el municipio y el gobicrno central) procedentes de la
clase de hidalgos. De esta manera los municipios tuvicron un corregidor al
que pagaban de 400 a 600 ducados anuales y poseian ademas sus regido-
res. Se trataba, por consiguiente, de un sistema dc gobierno delicadamen-
te equilibrado entre regidores perpetuos y corregidores temporales (dos
anos cuando menos), y los vecinos siguieron poseyendo el mermado
derecho de elegir en algunas ciudades a los otros funcionarios municipa-
les, decadente vestigio de la vieja democracia municipal de otros tiempos.

Por lo que se reficre a las ciudades, pucblos o villas de seiorio
pertenccientes a la nobleza o a la Iglesia, la Corona procuré ir zapando
las atribuciones judiciales de los senores y de los eclesidsticos, y procu-
16 desde un principio que en dichas villas el sistema judicial alcanzase
un alto nivel de eficiencia y bondad, y cstuviese siempre presto a
intervenir en caso de decisiones manificstamente injustas.

f) La administracién superior de la justicia

El mis alto tribunal de Castilla era la Cancilleria, con sede en Valla-
dolid, que estaba conformada por cierto nimero de oidores o jueces
divididos en cuatro cimaras, responsables de los juicios civiles, y tres
alcaldes de crimen encargados de los casos penales. Una segunda
cancilleria [ue establecida en Galicia (1494), otra en Ciudad Real,
transferida posteriormente a Granada (1505). Como dltimo recurso o
apelacion contra sentencias de las cancillerias, podia acudirse al Con-
sejo de Castilla, que a la vez que tribunal superior de justicia era
también el mds alto 6rgano administrativo del pais.
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Esta organizacion del sistema judicial castellano fue llevada a cabo
por los Reyes Catdlicos. La Corona se convirtié en la fuente de la que
emanaba la justicia del reino, de aqui que constantemente se insistiese
en la llamada preeminencia real o primacia absoluta del poder de los
monarcas. Su interés por impartir justicia los llevé al extremo de que
cada viernes, como ya expusimos, dispensasen personalmente justicia
en audiencia publica a todos los que comparecian ante ellos.

Indudablemente la reafirmacion de la autoridad real en la esfera de
la administracion de la justicia implicaba cierta pérdida de libertad para
los subditos de la Corona; pero después de tantos afios de guerra civil
fue el precio que la mayoria de ellos debié pagar incluso con gusto.
Para cllos fue, como escribié jugando con las palabras el cronista
Hernando del Pulgar, “escapar del senorio para acogerse a la libertad
real”. Y ello ocurre porque acaso la mas grande y fundamental de las
reformas de los Reyes Catdlicos [ue la misteriosa habilidad de identifi-
car el interés de la comunidad del reino con el de la Corona. Ambos
monarcas fueron, en el mas real de los sentidos, reyes nacionales
capaces de dar inclusive a sus mas humildes sibditos, el sentimiento de
que todos ellos eran participes en la gran tarea de la regeneracion
nacional. Esto no quiere decir que fueran titeres manejados por la
omnimoda voluntad de la realeza, pues si durante todo su reinado
Fernando ¢ Isabel fueron dando forma a los anhelos nacionales, es
porque ellos mismos recibian a su vez la influencia de las esperanzas,
descos, aspiraciones y también prejuicios de sus gobernados. La rela-
cién entre pueblo y Corona se constituyd, en el mas amplio sentido, en
una doble via de relacién, y esto no fue en ningiin otro fenémeno mejor
observado que en los asuntos concernientes a la fe.

g) El Patronato Real. Renovacién y reformas en la Iglesia

El control de las instituciones seculares no fue suficiente para los
Reyes Catdlicos; no serian auténticos reyes modernos, con poder total
y casi absoluto, en tanto que no pusiesen bajo fiscalizacion real las
inconmensurables riquezas de la iglesia espanola. El poder de ésta
halldbase reforzado justamente por tales riquezas y por la extensién
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de sus privilegios. Habia siete arzobispos y 40 obispos; la renta anual
de todos ellos se acercaba a los 400 000 ducados, y el Primado de
Espaiia, Arzobispo de Toledo, que seguia al rey en poder y fortuna,
gozaba de un ingreso anual de 80 000 ducados. En total la Iglesia
percibia unos seis millones de ducados, de los cuales pertenecian dos
al clero regular y cuatro al secular. Los privilegios de ambos cleros
eran excesivos y uno y otros, junto con caballeros e hidalgos, estaban
exentos de las tasas impositivas y mostraron ademas gran habilidad
para eximirse de los impuestos municipales. La baja y media nobleza
estaba también libre de cualquier tipo de tributacién.

La iglesia espaiola acaparé enormes propiedades de manos muer-
tas e hizo fogosas y sostenidas campanas y tentativas para extender sus
privilegios a sus clientes, dependientes y servidores. Mas aun, las altas
jerarquias eclesidsticas, e inclusive los can6nigos, posefan propiedades
sobre las cuales ejercian una completa jurisdiccion temporal. Los Re-
yes Catdlicos lograron no sin dificultad, que las fortalezas y sefiorios
eclesidsticos quedasen en manos de los oficiales reales y que las propie-
dades territoriales pasasen a la jurisdiccion superior de la monarquia.

El conflicto y la amarga disputa entre el papado (Curia Romana) y
los reyes (Consejo Real) sobre el control de los beneficios y nombra-
mientos eclesidsticos en Espana, se perpetrd largo tiempo pese a la
ayuda que brindaron a los monarcas los conciliares de Sevilla en 1478 y
los procuradores en las Cortes de Toledo de 1480. El papa Sixto IV
otorgd a los reyes, a regafiadientes, la recompensa de un Real Patrona-
to sobre todas las iglesias que se establecieron en Granada, la ciudad
recientemente reconquistada, a cuenta de la victoria contra los infieles.
En la bula papal del 13 de diciembre de 1486, el papa Inocencio VIII,
que habia solicitado la ayuda de Fernando el Catdlico para sostener los
intereses papales en Italia, cedi6 a la Corona espaiola el derecho de
patronato y el de presentacién a todos los grandes beneficios eclesids-
ticos en el nuevo reino que estaba ya en proceso casi a finales de la
reconquista. Esto constituyd el inicio de un derecho que poco a poco se -
fue extendiendo por todo el reino y después por todas las Indias con la
bula Intercoetera (1493), en virtud de la cual los reyes espafoles queda-

25



Juan A. Ortega y Medina

ron como dueiios absolutos y pudieron ejercer virtualmente en las
nuevas tierras la autoridad papal.

Aunque el poder absoluto logrado para América no se extendi6 en
la misma proporcion y rigidez a Espaiia, los reyes lograron cada vez
mas una mayor jurisdiccion, la cual acabé por convertirse en perpetua
sobre las riquezas de la iglesia hispana. En 1494, mediante una bula
papal expedida por Alejandro V1, se le concedicron a perpetuidad a los
Reyes, dandoles el titulo de Catélicos, un tercio de todos los diezmos
pagados a la Iglesia en Castilla (tercios reales); una segunda bula, la de
Cruzada, permitié al Estado una valiosa contribucién que sc habia
originado en la necesidad de financiar la reconquista mediante fa ven-
ta, a un precio fijo, de indulgencias. La reconquista ya habia terminado,
pero don Fernando se las ingenid para asegurar tal contribucion a
perpetuidad, invocando la continuidad de la empresa reconquistadora
sobre los terriotorios del norte de Alrica hasta liberar la ciudad de
Jerusalén; proyecto religioso, histérico-militar y emocional asimismo
que nunca fue cancelado del todo.

Los Reyes Catdlicos se propusicron también moralizar de raiz a la
iglesia espafola y acabar, por consiguiente, con la corrupcion que en
aquellos tiempos era general en toda la cristiandad. Fray Hernando de
Talavera, confesor de la reina, urgio a ésta para que llevase a cabo una
reforma total. Se prefirio para los altos cargos al clérigo ilustrado y ya
no [ue necesario poseer un alto rango social para ocupar una didcesis.
Habiendo sido elegido Talavera como primer Arzobispo de Granada, le
sustituyé en el cargo de conlesor real el austero franciscano observante
Francisco (Gonzalo en ¢l mundo) Jiménez de Cisneros. La reina pron-
to descubrid las virtudes de este varén de Dios y lo consideré como el
sustituto providencial en tanto que confesor suyo y reformador del
clero. Habiendo muerto el primado de Espaiia, cardenal Pedro Gonza-
lez de Medonza (1495), de vida privada un tanto escandalosa y turbia,
los Reyes Catdlicos, aprovechando que el Papa Alejandro VI los habia
autorizado a emprender la reforma, eligieron al franciscano para que la
llevase a cfecto y lo elevaron a la sede primada de Toledo. Comenzé
Cisneros por su propia orden, sometiendo a la estricta regla a los

36



Reinos Hispanicos

conventuales u obligdndolos por desobediencia a abandonar sus con-
ventos; después prosiguié con los dominicos, benedictinos, agustinos y
jerénimos. A la muerte del cardenal (1517) habian ya desaparecido casi
totalmente de Espaiia los [railes conventuales, algunos inclusive emi-
graron al Africa prefiriendo vivir entre mahometanos que en la Espana
de los reformados. Procuré Cisneros en vida la instruccion de los
clérigos, regulares y seculares; modificé y moraliz6 a los capitulares
catedralicios, comenzando, por supuesto, por los de la sede toledana.
No olvid6 a las monjas, saneé moralmente los monasterios femeninos,
expulsé de cllos a las falsas siervas del Scior y expropi6 sus riquezas
para con cllas pagar las dotes a las jovencitas con vocacion que desca-
ban enclaustrarse. Fund6 la moderna Universidad de Alcala y patroci-
né la publicacion de la célebre Biblia poliglota. No [ue estrictamente
un humanista; empero favorecio los estudios de las humanidades.

Esta reforma realizada desde dentro permitié que cuando los [urio-
sos ventarrones reformistas protestantes soplaran por Espaiia, no pu-
dieron provocar trastornos muy severos. Por otra parte, el cardenal fue
un hombre dogmitico, religioso hasta la instransigencia e intolerante;
pruébalo su actuacion impositiva ecn Granada, violando los términos de
la capitulacién de la ciudad, anulando la politica persuasiva, tolerante y
pacifica de fray Hernando de Talavera hacia los musulmanes; obligan-
do a éstos a cambiar de lengua, traje y costumbres y forzédndolos a
abjurar su religion y a aceptar el bautismo. La culminacién de su
fanatico celo fue reunir una enorme pila de libros y codices drabes en
una plaza de Granada para destruirlos por el [uego. Siglos de conoci-
mientos y saberes humanos fueron pasto de las llamas. Esta hoguera
encendida por el fanatismo tuvo por desgracia su réplica en Yucatan,
cuando otro [ranciscano observante, misionero y sabio (Diego de Lan-
da), hizo lo mismo en Mani prendiendo fucgo a todos los codices
mayas que cayeron en sus manos. :

Digamos no obstante, a favor de Cisncros, que con su programa de
regeneracion moral y con la continuidad por parte suya de la empresa
iniciada por su antecesor el cardenal Gonzilez de Mendoza, mediante
la fundacion del Colegio de Santa Cruz de Valladolid (primera apertu-
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ra espiritual renacentista establecida en Castilla) se elevé el nivel
educativo del clero, y con ello sacerdotes y frailes no sélo fueron en lo
sucesivo mas cultivados, sino también, mas puramente cristianos. Esta
renovacion espiritual y cultural se extendi6 por toda Espana y cuando
lleg6 el momento de poner a prueba los nuevos valores (caritas et
scientia) en las Indias, el Estado-Iglesia espafiol pudo tener a mano,
lista y entusiastamente, la nueva legion de frailes misioneros que me-
diante sus virtudes, sacrificios y sapiencia coadyuvaron a la conquista
espiritual de América.

Politica y economia
a) Ganaderia trashumante: La Mesta

El proceso de la reconquista ayudé a Castilla a asegurar el triunfo de
una economia pastoril a base de ganado lanar (ovejas merinas) en un
pais de terreno montafoso, de suelo duro, seco y semiestéril, sometido
ademds a frecuentes peligros de algaradas y razzias de merodeadores.
Ante estas circunstancias era mejor, mas seguro y remunerador eco-
némicamente fomentar la ganaderia que dedicarse a la expansion y
mejora de la agricultura. El proceso pastoril se vio muy favorecido con
la reconquista de Extremadura y Andalucia pues se abrieron nuevas
posibilidades para los rebafios migratorios del norte de Castilla. Prob-
ablemente la tnica ventaja que acaso tuvo Castilla fue la de poder
aprovechar para soldados aquella raza sufrida, dura, infatigable y so-
bria de pastores hechos a la inclemencia del clima, extremado en
invierno y en verano, en las llanuras y sierras castellanas.

La demanda de lana por parte de los tejedores holandeses activé el
crecimiento de grandes rebanos trashumantes y la Corona, a partir de
1273, reglamento las asociaciones ganaderas y las organiz en un siste-
ma llamado la mesta, a cuyos miembros otorgd importantes privilegios
a cambio de una contribucién o impuesto de servicio y montazgo paga-
do por los ganaderos. La mesta llegé a tener en 1450 unos tres millones
de cabezas de ganado que se desplazaban a través de Espaiia, desde los
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pastizales veraniegos del norte, hacia los de invierno en el sur mis
célido y, entonces, de nuevo en primavera, hacia el norte. Exigia la
mesta, que estaba en manos de la nobleza y de la jerarquia eclesiastica,
independencia juridica y, con ella, la exigencia de cainadas ganaderas
que se extendian desde Extremadura y més al sur hasta Castilla la vieja.
Esta expansion y riqueza ganaderas procurd ingresos importantes para
la Corona; pero los Reyes Catdlicos al proteger esta industria no se
preocuparon mucho de la agricultura y la subordinaron a la ganaderia;
es decir, a la poderosa mesta que apoyada inclusive en su poder y
riqueza evadia el pago de derecho de pastos o invadia impunemente los
prados comunales y sembrados, sin indemnizar a sus poseedores.

A pesar de la escasez de alimentos agricolas, los Reyes Catélicos no
adoptaron medidas estimulantes para aumentar la produccién del cam-
po; la agricultura fue durante su reinado la cenicienta de la ganaderia,
y en la lucha entablada entre grano y ganado, como se dijo, este ltimo
fue siempre el victorioso. El precio que se pagé por ello resulté espan-
tosamente alto; fue un sistema agrario poco saludable, ruinoso. En
Extremadura se estancé la produccion agricola y se destruy6 la riqueza
forestal por la quema de édrboles efectuada por los pastores.

En dicha regi6n, asi como en Andalucia, enormes extensiones de
tierra fueron privadas de desarrollo agricola y quedaron sometidas al
capricho de los grandes senores latifundistas duefios de rebafios.

La carestia se hizo endémica, insoportable: un peso demasiado
sostenido y grande que gravitaba sobre los hombros de una pobla-
cion agraria desesperada que ni recibié apropiados incentivos, ni
adecuadas recompensas por su trabajo. Mas la depauperacién cam-
pesina movilizo a estos labriegos desesperados a buscar en el ejérci-
to, aunque con riesgo, el pan que en su terrufio no podian ganar. El
Estado aparece mas bien como cémplice de una situaciéon que le
favorecia, pues de este modo siempre pudo encontrar hombres de-
sesperados con quienes nutrir los tercios o las compaiias aventure-
ras de soldados y conquistadores procedentes de Castilla casi
exclusivamente. La situacion se agravé porque, como se sabe, la
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ganaderia requeria menos labor que la agricultura, dejando asi un
excedente de hombres que podian ser utilizados para la guerra y asi
permitieron a Castilla levantar ejércitos con los cuales mantener su
predominio en Europay colonizar América.

b) Desarrollo comercial e industrial

La exportacion de la lana a Francia, y sobre todo a Holanda, puso en
contacto a Castilla con el mundo exterior e hizo de la ciudad castellana
de Burgos, asi como otras, Medina del Campo, Palencia, Segovia,
eteétera, importantes centros comerciales y promovié la expansion de
una poderosa f[lota cdntabra que disputé con éxito a la Inglaterra
medieval (siglo XIV) el libre transito de las naves castellanas por el
Canal de la Mancha, hasta el ano de 1588 en que tuvo lugar cl desastre
de la Armada Invencible. Los puertos del norte de Espana (San Se-
bastidn Larcdo, Santander, La Coruna, mds tarde Bilbao, fundado en
1300) dependientes de Burgos organizaron la llamado Hermandad de
las Marismas (1296) para proteger los intereses comerciales, tanto
domésticos como extranjeros, a la manera como lo hacia la Liga Han-
scética o la Unién de los Cinco Pucrtos en Inglaterra. La bisagra de
las dos secciones econémicas castellanas, atlantica y mediterranea, fue
el eje Sevilla-Medina del Campo-Burgos y su filial Bilbao. La conquis-
ta de Tarifa y la previa de Sevilla (1248), donde se van a fundir la
tradicion naval nérdica y la sureia, dio a Castilla la posibilidad de
ampliar su comercio al norte y noroeste de Africa; conquistar las
Canarias, relacionarse ccondmicamente con el Mediterrianeo occiden-
tal. Pruébase la expansion naval castellana y su potencia por el hecho
de que en 1482 zarp6 de Sevilla una escuadra de naos vizcainas y
andaluzas de 70 velas para la defensa de Napoles que era amagado por
los turcos y piratas berberiscos.

Este desarrollo comercial 0 “cojo mercantilismo”, puesto que los
magnates monopolizadores de la produccion lanera y de su envio al
extranjero prefirieron no arriesgar una renta alta, segura y (écil, a la
industrializacion masiva de la materia prima en la propia Castilla (tela-
res segovianos), estuvo apoyado ademds por el desarrollo industrial del
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norte de Espana, que exportaba navios hasta de 60 toncladas, y las
forjas vizcainas no se daban descanso produciendo herrajes, fundicndo
canones y rivalizando con Toledo en la fabricacién y temple de armas
blancas asi como de petos y corazas. Granada y Mélaga seguian tejien-
do sus famosas sedas, monopolizadas ahora por el comercio castellano
0, para ser exactos, por el comercio italiano (genoveses, pisanos y
venecianos).

La fatalidad histérica no permitio que la antano desarrollada Cata-
luna ocupase en el desarrollo y expansién comercial de Castilla el lugar
que, sobre todo los genoveses, ocuparon en Sevilla, Cérdoba, Cadiz,
Burgos, Bilbao y Castrourdiales (“la pequefia Brujas™) como interme-
diarios y especuladores en el comercio lancro internacional, cuyo cen-
tro mundial era la burgalesa ciudad en donde los Reyes Catdlicos
establecieron en 1494 el famoso Consulado de Brugos, inspirado en los
consulados medievales de Cataluna. Atrincherados también en la eco-
nomia castellana, los comerciantes italianos lograron enormes benefi-
cios en el lucrativo comercio de Sevilla con las Indias.

La peste en Catalufia habia diczmado a la poblacién; la destructora
guerra civil de 1464 a 1472; la disputa en la propia Barcelona entre los
intereses de la Biga (nobles y grandes burgueses) y los de la Busca
(tejedores y comerciantes menores); la pérdida en 1463 del Rosellon y
Cerdena, recuperados posteriormente por Fernando el Catélico en
1493; los conflictos agrarios y el traslado de la corte aragonesa a Népo-
les en tiempos del rey Alfonso el Magnifico, dueiio efectivamente del
Mediterraneo, pero menos duefio de una Catalufa regida entonces
por virreyes gobernadores; las exigencias napolitanas de cada vez més
dinero y el poder efectivo en manos de la Generalitat, instrumento de
una cerrada oligarquia, hicieron que la antigua preponderancia catala-
noaragonesa decayese no sélo biolGgica sino politica, social y comercial-
mente.

Cuando el rey Juan I obtiene por fin la victoria, asegura la monar-

quia y usa con moderacion el éxito guerrero (1472) ya resulta tarde
para que la regioén catalana, que habia sido la mas desarrollada e
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industriosa de la peninsula, encabezase a la Espana imperial que estaba
en puerta. La talasocracia catalana creada por los siete tltimos monar-
cas aragoneses, de talento excepcional, fue borrada del Mare Nostrum
por las potencias maritimas, genovesa y veneciana. Los grandes comer-
ciantes catalanes abandonaron el comercio, adquirieron titulos nobilia-
rios y se convirtieron en renteros.

El desarrollo y reglamentacién del comercio exigié de los Reyes
Catdlicos reformas fundamentales para sanear la moneda circulante.
En tiempos de Enrique IV habia en Castilla 150 casas autorizadas para
acufacion de moneda y la acunaban también muchos particulares por
su cuenta, lo cual repercutia en adulteraciones escandalosas en la ley
del dinero circulante y, por supuesto, provocaba el rechazo popular
ante la disminucion constante del valor de la moneda. Inclusive se lleg
algunas veces al trueque en especie para evitar los enganos. Los Reyes
Catdlicos autorizaron inicamente cinco cecas, elevadas posteriormen-
te a siete y vigilaron que la moneda tuviera el valor justo, con lo cual el
comercio se reanimd, mejord y amplié, al mismo tiempo que se castiga-
ba con severisimas penas a los adulteradores de circulante.*

El crédito publico fue restablecido por la puntualidad con que el
gobierno redimié la deuda que el despilfarro de los trastamaras, su
mala administracién y debilidad. politica habian ocasionado.

Con la terminacién de la guerra contra Portugal se redujeron los
gastos, las rentas publicas se multiplicaron y de 1477 a 1482 casi se
sextuplicaron. Se llevé a cabo también un censo general del reino para
averiguar el valor de las rentas reales, lo que permiti6, con conocimien-
to de causa y no arbitrariamente, como ocurrié con los gobiernos
anteriores, los ajustes econémicos necesarios los cuales se confirmaron
en las Cortes de Toledo de 1480.

La anarquia monetaria prolifer6 en Castilla y Aragén. Por lo tanto, es preferible referirse al
ducado, moneda real de oro que se convirtié en moneda imaginaria (de cuenta) poco
después del reinado de Carlos V. El maravedi (375 maravedies equivalian a un ducado) fue
moneda real hasta fines del siglo XV1, después lo fue de cuenta. Un real (plata) tenfa el valor
de 34 maravedies y una blanca (plata y cobre) valia 1/2 maravedi.
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Se construyeron y reconstruyeron puentes y caminos, se abolieron
impuestos absurdos o restricciones descabezadas e igual se hizo con las
onerosas gabelas que pesaban y repercutian reciprocamente sobre el
comercio entre Castillay Aragon. Se elaboraron leyes juiciosas para la
proteccion del comercio exterior y, en suma, la politica de los reyes
redundé al fin y al cabo en beneficio de la Corona. Todas estas formas
legales se fueron haciendo paulatinamente, sin fraudes ni violencia,
con orden, y fueron confirmadas en las Cortes. Los Reyes Catdlicos
recogieron los fragmentos dispersos del Estado, los fijaron, soldaron y
establecieron los limites constitucionales de cada uno de ellos.

Es verdad que deprimieron a la aristocracia y la redujeron a su
verdadero nivel; pero la recompensaron distribuyéndole las tierras que
habian sido conquistadas en el reino granadino. Elevan al estado llano
y consolidan todos los estamentos de la nacién bajo la supremacia del
poder legal de la Corona.

Imago Mundi
a) Astronomia astroldgica

La idea o imagen medieval del mundo a fines del siglo XV estaba
aln regida por la concepcién aristotélica sobre el universo fisico
y por las nociones astronémicas (geocentrismo) de Ptolomeo. Es-
to presuponia para la Tierra una posicion estatica central dentro
del cosmos, un orden de perfeccion y de belleza. Esta Tierra esta-
ba integrada por dos hemisferios (terrdqueo y ocednico) en torno
a los cuales se sucedian concéntricamente las esferas sublunares
del aire y del fuego. Seguian las esferas de cristal, asimismo con-
- céntricas, cada una de ellas con un cuerpo errante o planeta:
Luna, Mercurio, Venus, el Sol, Marte, Jupiter, Saturno y el cielo
de las estrellas fijas. Estos cuerpos celestes y musicales circundan
a la Tierra sin cesar y sin cambio; eran incorruptibles y perfectos,
en contraste con todo lo teldrico, que de suyo era mortal y corrup-
to. El movimiento en la Tierra era rectilineo y los objetos, se
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suponia, caian todos perpendicularmente; por lo contrario en el fir-
mamento todos los movimientos eran circulares. Dios, el primer mo-
tor,eraclimpulsordeluniversoysupresenciasc hacianccesariapara
manteneral sistemaen movimiento (mecanicaceleste).

La idea de la esfericidad de la Tierra era conocida estética y cienti-
ficamente desde la época cldsica griega y por ello constituia en el
ultimo tercio de la centuria decimoquinta, el patrimonio intelec-
tual de todos los hombres cultos. En este globo de agua y tierra
existia una parte insular, a manera de un disco [lotando sobre el
liquido elemental, llamada ecumene o parte habitada, que com-
prendia tres grandes divisiones continentales jerdrquicamente
consideradas en grados decadentes de perfeccion moral y fisica:
Europa, Asia y Africa.

Se suponia y se defendian los supuestos medievales elaborados
desde el siglo VII de nuestra era: que no era posible que existieran
habitantes en Libia, paraje lejano donde los hombres no podrian
vivir por estar el suelo muy inclinado, y en esta cuestion la autoridad
de San Isidoro de Sevilla asi como la de los agustinos, era incontro-
vertible. Miés todavia, se afirmaba que los navios que se apartasen
mucho correrian el peligro de caer al vacio. Aun admitida la esferici-
dad de la Tierra por hombres tan inteligentes como San Alberto
Magno, Rogerio Bacon, Vicente de Beauvais, el Dante, Pedro de
Ailly y otros, pocos accptaban la existencia de los antipodas, pues de
acuerdo con San Agustin, Cosmas Indiscopleustes y otros exégetas
biblicos, la Tierra era plana, pucs solo siendo asi es como en el dia
del juicio final podrian todos, vivos y mucrtos, ver descender de los
cielos y posarse en una nube al Cristo justiciero.

También sc alirmaba, pese a las intrépidas navegaciones de
genovescs, mallorquines y portugueses por la costa occidental de
Africa, exploraciones que tanto habian contribuido a despcjar
muchas de las brumas medievales; por ejemplo, que la linca
ecuatorial o quemada era impenetrable, que el océano o mar
tenebroso, a la altura del Cabo Bojador era innavegable y que
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estabapobladopormonstruosmarinos.Las regiones poco conoci-
das asi como la probable existencia de un contienete austral o
anti-ccumene imaginado por Ptolomeo, hacia factible imaginar
la presencia de una fauna y flora desconocida, y de una antro-
pologia teratoldgica: ciclopes, cinocéfalos, bicéfalos, bipépo-
dos, sauriformes, sirenas, amazonas, polifemos, lastrigones,
panotios, exiépodos, etcétera.

b) Astronomia nautica

Aprovechando la tradicién marinera y los conocimientos astrond-
micos de origen gricgo, cultivados y perfeccionados por los édrabes,
judios y cristianos medievales, que culminaron con las famosas Tablas
Alfonsinas, los pueblos ibéricos lograron en poco tiempo, en Portugal
primero y en Castilla después, constituir dos potencias maritimas atlan-
ticas (siglos XIV - XV) al igual que lo habia sido la Catalufia medieval
en el Mediterrdneo (siglos XI1I - XIV) en disputa cerrada y a golpes de
espolén con las republicas maritimas de Italia.

Los marinos peninsulares con modestisimos instrumentos y co-
nocimientos técnicos muy imprecisos desafiaron el mar abierto: con
el astrolabio plano, el cuadrante, la ballestilla, la brijula, la regla, la
ampolleta o reloj de arena, el escandallo, la tabla pitagérica comiin,
las Efemérides de Miiller (regiomontano), las de Vizinho, la tabla de
declinaciones del astro rey correspondientes a varias ¢pocas del aiio
y cartas nauticas. Como complemento utilizaron también esos nave-
gantes ibéricos el nocturlabio, pequefio instrumento que permitia
saber la hora durante la noche, siendo visible la Estrella Polar.

El problema de la latitud quedaba resuelto en tiempo despejado
durante el dia, por la altura del Sol, y de noche por la altura de la
Estrella Polar. Con el astrolabio y mejor con ¢l cuadrante, se media
directamente ¢l dngulo; en cambio con la ballestilla se determinaba
por la tangente de su mitad. Empero el problema de la longitud, como
es sabido, no [ue resuelto hasta el siglo XVIII, cuando se conté con
cronémetros marinos de gran precision. En 1494 al establecerse la
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necesidad de delimitar la divisoria de las exploraciones y descubrimien-
tos de espanoles y portugueses en el meridiano situado a 370 leguas al
oeste de las islas de Cabo Verde, fue encargado el cosmégrafo cata-
lan Jaime Ferrer de trazar esta linea ideal. Problema dificilisimo por
entonces, que sin embargo €l resolvi6 utilizando dos métodos inge-
niosos, poniendo de relieve los progresos alcanzados por la ciencia
néutica ibérica a fines del siglo XV. (Tratado de Tordesillas, 1494).

Empleaban también la numeracién ardbiga, ya generalizada, para
realizar las cuatro operaciones aritméticas fundamentales; el dbaco
resultaba utilisimo para hacer rapidamente cuentas y la regla de tres,
clave de los comerciantes y, por ello mismo, “regla de oro” de éstos, era
también utilizada por los marinos ibéricos para calcular o estimar el
recorrido de la nave, porque conocida la longitud de la cubierta del
barco y el tiempo (medido en la ampolleta o en clepsidra) gracias a un
madero atado a una larga cuerda, el cual era lanzado al agua y se iba
desplazando sobre ésta desde proa a popa, conforme la nao avanzaba
se tenian asi los tres elementos imprescindibles para calcular el cuarto,
o sea el recorrido en horas o en un dia.

La astronomia ndutica, repitamos, es fundamentalmente obra de
los pueblos hispanicos y fue en sus comienzos la resultante de los
estudios del judio salmantino Abraham Zacuto, profesor de astrono-
mia en la Universidad de Zaragoza, quien con sus investigaciones
influy6 definitivamente en el prodigioso progreso de la ndutica del
siglo XV. Su Almanaque perpetuo de los tiempos sirvié de base para el
célculo de las Efemérides que los marinos portugueses, castellanos,
andaluces, catalanes, mallorquines e italianos, utilizaron en sus navega-
ciones. Los famosos Regimientos lusitanos, modelos de simplicidad
préctica, fueron calculados por José Visinho, discipulo de Zacuto, y por
lo mismo no pueden menos que armonizar por completo con las tablas
del Almanaque de su maestro. La Junta de Matemdticos de Lisboa,
organizada por el Rey Juan II (1480), conté entre sus miembros al
astréonomo de Salamanca, y €l y su discipulo, también judio, realizaron
con los demds sabios de la Junta la aplicacion de las doctrinas de origen
ardbigo y helénico (Almagesto) también contenidas en la gran obra de
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Alfonso X, el Sabio (Libros del Saber de Astronomia), con las cuales se
tenfa un método préctico-cientifico para determinar latitudes.

¢) Cartografia

Por lo que respecta a la confeccion de cartas y mapas la escuela
mallorquina, junto con la genovesa, contribuyeron al conocimiento no
s6lo del Mediterraneo, sino también del Océano Atlantico que en
navegaciones costeras era transitadopor todos los marinos de aquel
tiempo. El cartégrafo mallorquin, Dulcert (1339), traza portulanos
donde aparece la costa occidental africana hasta el Cabo Bojador
(caput finis Africae). Los cartégrafos catalanes (Carta catalana de
1375) y baledricos rivalizan con los italianos. El mallorquin Guillermo
Soler realiza dos cartas en 1385: una se conserva en Florencia y otra en
Paris. La familia judfa de Palma de Mallorca, los Cresques, destaca por
la elaboracion de cartas de compds o loxodrémicas, y en estas tareas
cartograficas se destacan también otros mallorquinos: Viladestes, que
dibuja un portulano en 1414 y Gabriel de Valseca de quien se conserva
otro portulano de 1439.

Entre los citados Cresques destaca Jahuda, “el judio de las briju-
las”, que se supone se convirtid al cristianismo y tomé el nombre de
Jacome de Mallorca o Jaime Rives, que fue llamado por el infante don
Enrique el Navegante a dirigir la que seria la primera escuela nautica
en la historia, la estacién naval de Sagres (1412). Al morir el Infante los
trabajos nauticos y cartograficos prosiguieron en la Junta de Matema-
ticos portugueses, en Lisboa, de donde surgieron figuras como Duarte,
Pacheco, Pereira, Juan de Lisboa y Francisco Faleiro, autores todos
ellos de libros de naiitica, que dieron paso ¢ hicieron posible la apari-
cién de aquel genio de la cosmografia que fue Pedro Nufez y de sus
sabios colegas espafioles Pedro de Medina, Martin Cortés, Chavez,
Zamorano y nuestro novohispano Diego Garcia de Palacio, quienes
ensenaron a los marinos ndrdicos la navegacion de altura. Fue el
portugués Nuiiez no sélo el inventor del nonius sino también de la
laxodromia, con la cual enriqueci6 la geometria esférica y permiti6
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practicamente, mediante la curva loxodrémica o rumbo, como él lo
llamd, la navegacion transocednica.

d) Geodesia

Los griegos tenian una idea aproximada de la verdadera dimension
del globo terriqueo: las mediciones geodésicas de Eratdstencs daban
252 000 estadios como longitud de la circunferencia ecuatorial terres-
tre: 39 690 Km. El error dcl sabio griego era inferior al 1% respecto a
la longitud real. La longitud aceptada por Ptolomco, quicn la habia
tomado de Posidomio, acusaba, por contra, un craso error de mds de un
tercio, 11 428 Km. Esto quicre decir que los geodestas del siglo XV
tenian como herencia cientifica dos cantidades diferentes acerca de la
longitud del circulo ecuatorial y, por consiguicnte, sobre ¢l tamafio de
la csfera terrestre. Toscanelli, quicn tanto influirfa seglin parece en
Cristobal Col6n y que de hecho encontrd en éste el intérprete o brazo
cjecutor de la mas [ccunda confusion cientifica que registra la historia,
al aceptar el clculo de Posidonio-Ptolomeo, supuso demasiado peque-
no el globo terraqueo y demasiado extendido o dilatado el-viejo Conti-
nente Asidtico. La famosa carta de Toscanelli valuaba cl grado de la
circunferencia ecuatorial en 75 millas y Quinsay (Cathay, China) sc
encontraba alejado de Lisboa un tercio aproximadamente del paralelo
de 40° de latitud norte de dicha ciudad; él dividi6 su mapa cn meridia-
nos, cada uno de 250 millas de ancho, y como del meridiano de la
capital portuguesa al de Quinsay sc contaban 26 divisiones, el recorrido
total de este a oeste sc calculaba en 6 500 millas. Asi pues Toscanelli
imaginé que la distancia entre la costa occidental de Europa y la
oriental de Asia cra de 230" de longitud geogrifica, y, por consiguiente,
faltaban Gnicamente 130° o sea, aproximadamente dos tercios de la
circunferencia terrcstre si se navegaba rumbo al poniente. Este error
venia conlirmado por las mediciones del drabe Alfragano, que daba al
grado ecuatorial 84 Km en lugar de los 111 Km que rcalmente tiene.
Mis todavia, Toscanelli aceptaba el cilculo de Marino de Tiro que
extendia la ecumene hasta 225° (la medida més extrema de todas las de
la Antigiicdad) en lugar de los célculos exagerados de Ptolomeo. En
suma, quedaria poco mds de un tercio de la circunferencia (135%), que
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se redujeron todavia més, menos de la cuarta parte de la circunferencia
(857, a lo largo de los 14 siglos transcurridos desde la época de Marino
de Tiro, a los viajes de Marco Polo y de otros viajeros, quienes habian
reducido la distancia en mas de 40°. Esos restantes 85° se acortaban
todavia mas por la errénea longitud (3/4 de la verdadera) asignada a la
periferia terrestre tanto por Toscanclli como por Behaim y otros, in-
cluido por supuesto Cristébal Colén. En definitiva, el trayecto por
recorrer desde las costas europeas a las asidticas era de 1 200 leguas, y
de esta suerte el que llegaria a ser famoso Almirante de la Mar Océano
juzgd que podria navegar facilmente las 1 000 leguas escasas que, segin
sus cuentas, separaban a las islas Canarias de Cipango (Japén) sitiados
ambos en un mismo meridiano.

Los sabios reunidos primeramente en Salamanca y después en
Cérdoba, dejando a un lado algunas de las teoldgicas ridiculeces (asi lo
pensamos ahora) de algunos miembros cclesiasticos de ambas juntas,
pensaron sensatamente que la distancia por recorrer cra cnorme y que,
por lo mismo, ¢l proyecto colombino, nueva proyeccion del antiguo, de
Orosio o de Séneca, no podia llevarse a cabo.

El acertijo por dilucidar entre las dos posibilidadcs cientilicas aca-
b6 siendo fundamentalmente un problema de [e; de aqui que el pro-
yecto de Colén no [uese aceptado por quicnes estaban persuadidos, de
acuerdo con sus conocimientos geogréficos fundamentados en la anti-
giiedad cldsica, que la extension de la Tierra dada por Ertdstenes y
otros gedgrafos griegos, era mucho mayor que la estimada por Posido-
nio, por Ptolomeo y por sus seguidores y epigonos arabes.

e) Exploraciones por el mar y por tierra

Las exploraciones de los portuguescs por las costas del oeste afri-
cano durante los siglos XIV y XV ticnen por antecedente, de acuerdo
con algunos gedgrafos, las de los italianos, mallorquines y catalanes.
Todos ellos habian ido poco a poco derrumbando la autoridad de los
antiguos mediante la comprobacion de la inverosimilitud de las viejas
consejas. La zona t6rrida es cruzada, y mas alld, al llegar a Cabo Verde,
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asi bautizado por el esplendor de la selva tropical que se extendia a
partir de él, observan la presencia de seres humanos. El Mar Tenebroso
es vencido por Gil Eanes (1434), y los antipodas, juzgados como impo-
sibles, adquieren realidad geogrifica. Para algunos autores, un siglo
antes que los navegantes portugueses alcanzasen Cabo Blanco (1441),
la Bahia de Arguin (1443), Senegambia y Cabo Verde (1445), lo ma-
llorquines ya se habian arriesgado por tales latitudes, como lo prueba el
portulano de Dulcert (Mallorca, 1339), la Carta de Viladestes (1413),
la expedicion al Rio de Oro de Jaime Ferrer (1346) y la Carta del Atlas
catalan de 1375. Consideramos que lo importante no es tanto estable-
cer primacias nacionalistas, sino que fueron exploradores y navegantes
ibéricos quienes llevaron a cabo la hazafia de bojear la costa occidental
de Africa, el Golfo de Guinea (1369-1471), el Congo (1481) hasta
lograr en 1486 Bartolomé Diaz doblar el Cabo de las Tormentas, al cual
bautiz6 como de Buena Esperanza.

Junto con el reconocimiento de la Costa Africana, los portugueses
redescubrieron, en navegacion de altura, las islas Madera (1419), colo-
nizadas en 1425; las Azores (1431) y las de Cabo Verde (1455-1461).
Las Maderas se debieron a Juan Gonzilez y Tristan Vaz; las Azores a
Gonzalo Vehlo Cabral y las de Cabo Verde a Antonio de Noli y Alvise
Cadamosto.

Las Islas Canarias o “Islas Afortunadas”, fueron conocidas por los
fenicios, griegos y romanos. Fue un genovés, en la Baja Edad Media,
Lanzarotto Marocello, quien al ocupar la isla que lleva su nombre,
sefiald el principio del periodo histérico de las Canarias (c. siglo XIV).
En los inicios del siglo XV un noble senor feudal, Jean de Béthencourt,
en nombre del rey de Castilla, Enrique III, tomé posesion de las islas
(Lanzarote Fuerteventura y Hierro). Para 1477 los Reyes Cat6licos
declararon tener bajo su autoridad todas las islas, y se emprendi6 la
larga tarea de conquista y pacificacion, cuyos procedimientos y organi-
zacion fueron el antecedente inmediato de lo que ocurriria poco des-
pués en América, y con anterioridad durante el largo proceso de la
reconquista: empresas privadas, capitulaciones, adelantados, requeri-
mientos, conquistadores, mercedes y repartimientos. En las Canarias
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tuvieron pues los espanoles su aprendizaje para los manejos del impe-
rio. Tras la firma entre Espaiia y Portugal del tratado de Alcagovas
(1479), las Islas Canarias quedaron definitivamente en poder de Casti-
lla, asi como Portugal asegur6 la posesién de las Madera, Azores y
Cabo Verde.

Otra expansion territorial, no atlantica, fue la incorporacién de
Navarra; no obstante el reino, navarro continué manteniendo sus viejas
instituciones, usos, costumbres y fueros, incluyendo Cortes y Diputacio-
nes. En suma, su gobierno semiauténomo siguié funcipnando. La anexién
de Navarra completd ciertamente la unidad de Espafia; mas no la de la
Peninsula Ibérica, que sélo se alcanzé durante el reinado de Felipe I, en
1580 con la anexi6n de Portugal, el cual se separé definitivamente bajo el
reinado del Gltimo de los austrias, Carlos II, 1668.

El Extremo Oriente fue alcanzado y conocido por los cristianos a
fines del siglo XI1I gracias al arrojo de viajeros y de valerosos misione-
ros. Los drabes de Egipto habian clausurado la ruta al Océano fndico
de los comerciantes italianos que buscaban especias, perfumes, drogas,
colorantes vegetales, piedras preciosas, perlas, alfombras, sedas, broca-
dos, damascos, etc. El monopolio egipcio ejercia un lucrativo comercio
con las mercancias orientales; sin embargo, algunos viajeros y nego-
ciantes italianos pudieron llegar a la India y a la China desde el Mar
Negro utilizando el larguismo “camino de los mongoles”. Venecianos y
genoveses lograron establecer un comercio regular con los paises del
Extremo Oriente y se pusieron en contacto con el gran reino mongol
fundado por Gengis Jan.

La lista de frailes italianos que se adentraron audazmente hasta
los confines extremos de oriente es impresionante: Juan de Pian de
Carpine, franciscano, llegé a Karakorum capital del reino mongol
Okkodoi; viaje similar realizé el franciscano flamenco Guillermo de
Rubruck en 1254. Durante la llamada “paz mongélica” llegaron otros
tres franciscanos a oriente: Juan de Montecorvino, Arzobispo de Pekin,
Orderico de Podernono y Juan de Marigndi. Los famosos viajes de los
Polo venecianos, Nicolds, Mateo y Marco, causaron gran expectacion,
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sobre todos los de Marco, quien dej6 por escrito experiencias de su
fantdstico viaje en el libro maravilloso para los europeos 1l Millone, tal
vez la obra més importantc para la evolucion de los conocimientos
geogrificos, si bien fue responsable de la extrema cxtension que se
atribuy6 al Continente Asidtico (Marco Polo anadia 30° de longitud al
extremo oriental de Catayo, China) que, paraddjicamente, hizo en buc-
na parte factible el feliz error de Colén en su obsesivo proyecto por
alcanzar el levante por la via corta de poniente.

Los viajes de Marco Polo asi como los de otros mercaderes vene-
cianos, Nicoléds de Conti, por ejemplo, junto con las colonias genovesas
y florentinas fundadas en el Oriente Medio, y muy particularmente el
manual de Francisco Balducci Pegalotti (De la Mercatura), clave de
acceso a la China, permitieron a los europeos ir y regresar de Catay no
s6lo por tierra sino también por mar. A este ultimo respecto el itinera-
rio maritimo de regreso de Marco Polo es impresionante: Quinsay
(Hangchow), Zaiton (Amoy), Cottigara (Malaka), Seilla (Ccildn),
Bombai, Karachi, Cormos (Ormuz), Cremai (Kerman), Tabriz, Mar
Negro, Constantinopla, Mar Egeo, Adridtico y Venecia.

A fines del siglo XV esas exploraciones eran conocidas por todos-
los hombres cultos de aquella época, y a esos conocimientos geografi-
cos podrian anadirse los derivados de las fantasias de Mandeville, amén
de la lectura de Plinio, de Petrus de Aliaco, de Eneas Silvio Picolomini
(Pio II), de Ptolomeo, de Aristételes, de Marino de Tiro, de Séncca,
cteélera.

P Las carabelas descubridoras domestican el mar.

Durante la Edad Media fueron utilizados tres tipos de navios: el dro-
mon, embarcacion mixta de remo y vela; la galera, barco plano y largo
a remo y vela y la galeaza, cuya principal diferencia mayor con los
anteriores era tener una proa distinta. Los barcos europeos a princi-
pios del siglo XV eran anchos, pesados y muy estables. Se les llamaba
redondos para distinguirlos del perfil longitudinal de las galeras. Lle-.
vaban dos castillos, a proa y popa respectivamente, desde los cuales los
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soldados y marineros podian combatir contra las naves enemigas. Eran
barcos primitivos, toscos; su aparejo era de cruz y eran inapropiados
para los descubrimicntos y exploraciones trasatlanticos.

Antes de 1445 se emplearon para las expediciones descubridoras la
barca y el barinel. La primera cra de forma redonda y su tonelaje no
pasaba de cien; poseia un aparcjo con un solo mastil, por lo general, y
cruzaba horizontalmente la verga con vela cuadrada. Segin parece
fueron los drabes andaluces los que inspirados en las naves vikingas
construyeron esos dos tipos de embarcaciones mercantes. A partir de
1434 comenzaron a utilizarse las embarcaciones llamadas barineles,
que eran mayores que la barca y podian llevar dos palos con velas
cuadradas, y en caso de calma chicha cran impulsadas por remos. Del
barinel desciende la veloz y marinera carabela portuguesa de ascen-
dencia drabe. Esta nave poseia las ventajas de los dos tipos anteriores,
pues tenia tanta eslora como el barinel y era tan alta como la barca. Era
agil y ligera para navegar y su velamen latino sobre dos palos le permi-
tia cefirse mejor al viento, ademés de que llevaba menor nimero de
tripulantes que las otras naves. Dos factores descisivos para la navega-
cién transocednica fueron la carabela, importada por los portugueses
de Oriente, y la vela latina o triangular, proporcionada también por los
navegantes drabes.

Fue don Enrique el Navegante quien conservando en la construc-
cién el casco europco y la tipica ligazon, y adoptando las mejoras
musulmanas, diseid las carabelas que eran distintas en los aparejos, y
también lo hizo con los barcos de cruz europeos, pero iguales a éstos en
construccion. Podian estas naves tener tres mastiles, con velas triangu-
lares envergadas en antenas dispucstas en cl sentido longitudinal de
navio, sin castillo de proa y con una relacién entre el largo, ancho
(manga) y altura de tres por uno; es decir, tres de eslora, dos de manga
y uno (as) de altura. La velocidad promedio c¢ra de 50 leguas diarias y
cada legua, en millas nduticas equivalia a 3.18 leguas. La carabela
evoluciond a lo largo del siglo XV hasta llegar a la llamada carabela
redonda en la que combinaron el aparejo curopeo de cruz con el latino
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oriental. La tripulacién dormia sobre cubierta y la recimara de popa
estaba reservada para el capitdn y la oficialidad.

Como se dijo, estas naves eran muy ligeras, muy marineras, angos-
tas y largas; llevaban una o dos cubiertas, espolén a proa, popa plana,
tres palos y cofa inicamente en el mayor; antenas en los tres para velas
latinas y algunas veces de cruz en el mastil principal y en el de proa. Su
dotacion, incluido el capitédn y oficiales, era de 25 a 30 hombres, ademés
de un par de grumetes que realizaban trabajos auxiliares y estaban
encargados expresamente de voltear la ampolleta y cantar las medias
horas, cosa esta dltima muy importante para calcular el recorrido.
Fueron naves excelentes para los descubrimientos de castellanos y
portugueses durante el siglo XV y parte del siglo XVI, hasta que las
necesidades de transporte transocednico obligaron a sustituirlas por los
pesados y lentos galeones. De cierta manera la carabela, de 100 tonela-
das como maximo, auspicié y simbolizé la actividad marinera y mercan-
te de la iniciativa privada; el gale6n y la carraca, de 500 a'1 000
toneladas, bien pueden ser considerados como simbolos del estricto
monopolio comercial establecido por las dos monarquias ibéricas.

g) La corriente renacentista en la Corte.

Durante el reinado de Enrique IV, la corte ambulante de Castilla fue
equiparada a una especie de burdel en donde tenfan su asiento toda
clase de vicios y corrupciones. Con los Reyes Catdlicos tal situacién
cambio radicalmente y por obra de la reina la corte se trocé en escuela
y semillero de virtudes, de estimulos generosos y de nobles aspiracio-
nes intelectuales. En Arévalo, bajo el cuidado de su madre, no alcanzé
la educacion de la joven Isabel un nivel superior y el latin, la lengua
culta de comunicacién entre los sabios eruditos, los cientificos y los
técnicos, amén de ser el lenguaje tradicional empleado por la Iglesia,
no le fue ensefiado. Terminada la guerra con Portugal, dofa Isabel, ya
reina, quiso reparar las fallas de su primera educacién y se dedicé
ahincadamente al estudio de la lengua del Lancio, en la cual, como
escribe el humanista italiano residente en Castilla, Lucio Marineo,
“logré en menos de un afio comprender sin gran dificultad cuanto en

54



Reinos Hispdnicos

2.

él se hablaba y escribia”. Cuando ella fundé en 1477 el convento de
San Juan de los Reyes, en Toledo, lo doté con una libreria compuesta
especialmente de manuscritos latinos. Y ella misma, més que su espo-
s0, contribuy6 a la formulacién de una ley, en virtud de la cual se
permitia importar libros del extranjero, “porque traen honra y prove-
cho al reino” y también “por la oportunidad que facilitan de que los
hombres se hagan instruidos”.

Asimismo, la reina se esmerd en la educacion de sus hijos, los
cuales hicieron grandes progresos en lengua latina, en la que tuvieron
como maestros a dos notables humanistas italianos, los hermanos An-
tonio y Alejandro Geraldino. Tenemos el testimonio de Erasmo que
llama a Catalina, hija de Isabel y reina de Inglaterra, “egregie doctam”
en una de sus cartas, y en otra escribe: “Regina, non tamtum in sexus
miraculum, litterata est; nec minus pietate suspicienda, quam eruditio-
ne”.* Y de la esposa de Felipe el Hermoso, Juana la Loca, escribe Luis
Vives: “Non sine laudibus ed admiratione refertur mihi passim in hac
terra. Joannam, Philippi conjugen, Caroli hujus matrem, ex tempore
Latinis orationibus, quae de more apud novos principes oppidatim ha-
bentur, Latine respondisse”.** En torno al principe don Juan, organizé
la reina una corte erudita, en donde los jévenes caballeros, pajes y
nobles se ejercitaban en la lengua latina y en el conocimiento de las
humanidades y de las ciencias de aquel tiempo.

Fue también la reina quien llamé a la corte al erudito italiano
Pedro Martir de Angleria, que pocos afios antes habia llegado a Espana
en compaiia del conde de Tendilla, a fin de que se abriese una escuela
para instruccion de jévenes nobles, cosa que Pedro Martir pudo llevar
a cabo con gran €xito en su propia casa. Otro erudito italiano fue el ya
citado Lucio Marineo Siculo, quien cooperé con ¢l anterior en la tarea
educativa y que llegé a Espafia en 1486 con el almirante Enrique.
Ambos humanistas, el primero con sus célebres Décadas y el segundo

: La reina, prodigio de su sexo, es erudita y admirable no menos por su piedad que por su
+e instruccién.
Por doquiera en este pais se me ha referido, no sin alabanza y admiracion, que Juana, mujer
de Felipe [el Hermoso] y madre de Carlos, respondia inmediatamente en latin, scgin es
costumbre ahora entre los nucvos principes.
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con su famosa Memorabilia espafiola, nos presentan esa singular at-
mosfera, o hilito de optimista entusiasmo, que vivié febrilmente la
Espaiia del siglo XV. El ansia de gloria, de progreso material y espiri-
tual, relinamiento, expansion y grandeza, de dindmica e irrefrenable
actividad por parte de todos los espaioles al finalizar la reconquista ¢
iniciarse la gran aventura marinera e imperial.

El hijo del duque de Alba, don Gutierre de Toledo, llega a ser
profesor en la Universidad de Salamanca y en clla también el hijo del
conde de Haro, don Pedro Ferndndez de Velasco, dicta sus lecciones
sobre Plinio y Ovidio. Don Alfonso de Manrique, hijo del conde de
Paredes, fue profesor de griego en la entonces recién fundada univer-
sidad complutense. El sexagenario marqués de Denia no obstante su
avanzada edad, sc dedic6 con gran entusiasmo a conjugar y declinar la
lengua latina, por aquello que, como bien se decia, “el que bien conju-
ga y bien declina sabe la lengua latina”. No habia espanol, segin
testimonio de Paulo Jovio, que se tuvicra por noble si sc mostraba
indiferente hacia las letras.

Las mujeres nobles también se vieron atraidas por la cultura huma-
nistica y algunas de ellas llegaron a destacar con singular brillo en
aquella catdlica y crudita corte. La marquesa de Monteagudo y doia
Maria Pacheco, de la antigua casa de los Mendoza, fucron muy alaba- -
das por escritores coetdneos. Dona Beatriz de Galindo, la que por su
especifico saber fue conocida bajo el sobrenombre de La Latina, ense-
6 a la reina Isabel la lengua de Cicerén; dona Lucia de Medrano ley6
publicamente sobre los clasicos latinos en la Universidad de Salaman-
ca, y dofia Francisca de Lebrija, hija y secretaria del gran humanista,
historiador y cientifico andaluz, desempef6 con general aprobacion la
catedra de Retdrica en la Universidad de Alcald de Henares. :

Compaiiero y émulo del Nebrissensis fue el portugués don Arias
Barbosa, que radicado en Salamanca dio lecciones de griego y de critica
poética. Dignos también de mencién son los hermanos Juan y Francis-
co Vergara, catedrdticos de Alcald y profundos eruditos de su tiempo.
Nufcz de Guzmin, de la antigua casa de este nombre, fue durante
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muchos anos profesor en Salamanca (la “Nueva Atenas”, como I4
llamé Pedro Mirtir o “la muy esclarecida universidad” como la apellidé
‘Marineo), y en Alcald, ademéds de debérsele la versién latina de la
famosa poliglota cisnerosiana. Débese también aludir al profesor Oli-
verio, conocedor profundo de la obra de Cicerdn, y recordar a Luis
Vives, de quien encomidndolo dijo Erasmo que “apenas habria uno de
su tiempo, a quien se atreviera a comparar con €l en [ilosofia, elocuen-
cia y bellas artes”. Por ultimo, podemos mencionar que las varias
versiones de la portentosa obra del Cardenal Cisneros, la Biblia Poli-
glota, fueron todas hechas, con una sola excepcion, por espaiolcs.

El arte espaiiol a finales del siglo XV
a) Arquitectura.

El gético espanol mas puro se encuentra en Castilla y Ledn; las in-
fluencias germanica, francesa y borgoiia sc muestran patentes en las
catedrales de Burgos, Ledn y Toledo (siglo XIII) y asimismo se hace
evidente tal influjo, en cuanto a riqueza ornamental flameante, en
Santo Tomas de Avila, San Juan de los Reyes en Toledo y la Capilla
del Condestable en Burgos. En Sevilla se construyé (1401) una de las
mds vastas catedrales del mundo, que a su expresion robusta espafola
suma la floracién moruna y mudéjar. En Catalufa, al igual que en
Castilla o en Portugal, el gético tuvo su expresién peculiar distintiva,
como puede verse en las catedrales de Tarragona, Lérida, Barcelona y
Tortosa en las cuales se acusa naturalmente la influencia provenzal.

Las construcciones géticas no se limitaron a catedrales e iglesias,
sino alcanzaron también un gran esplendor en los edificios civiles, en
los palacios particulares, en castillos, conventos y hospitales. Paralela-
mente a este estilo se produjo en Espaiia el llamado estilo plateresco,
como lo llamé Ponz, que en Portugal recibe el nombre de manuelino.
En ambos los arcos escarzanos y las ojivas decorativas se mezclan
eclécticamente con elementos de adorno, que reflejan una cierta seme-
janza con las producciones de orfebres y plateros, tallados en la super-
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ficie pétrea de muchos edificios de fines del siglo XV y comienzos del
XVL. A ellos se anaden floraciones mudéjares (atauriques) y elementos
geométricos moriscos (lacerias), y sin que falte, por supuesto, la armo-
. nia y proporciones renacentistas. San Juan de los Reyes en Toledo, el
Palacio del Infantado en Guadalajara, la capilla de San Gregorio en
Valladolid, Santa Cruz en Segovia y Santo Tomds en Avila, son mues-
tras, entre muchas més, de ese nuevo estilo que en la fachada de la
universidad salmantina y en la Escalera Dorada dc la Catedral de
Brugos exhiben la mas bella y excelsa expresion del plateresco, junto
con la fachada del Hospital de la Santa Cruz en Toledo y el Palacio de
los Medinaceli en Cogolludo. La més importante compenetracién del
estilo gético con el renacimiento se encuentra en las Catedrales de
Granada y Milaga, las cuales comenzaron a contruirse a raiz de la
reconquista castellana de ambas ciudades en 1492 y 1487 respectiva-
mente.

La influencia plateresca en el gran arquitecto Enrique de Egas
se dice que provino justamente del platero Pedro Diez, que habien-
do trabajado en Italia llegé a Toledo en 1458 y por lo cual se califica
como influencia plateresca la que salta a la vista en el Hospital de
Santa Cruz, ya citado, contruido por Egas, asi como en la Capilla
Real de Granada del mismo alarife:

Por lo que se refiere al estilo nazarita o granadino, la Alhambra
de Granada representa la maxima expresion de este estilo hispano-
oriental, del mismo modo que el Alcéazar de Sevilla lo es del estilo
mudéjar. " :

Los Reyes Catdlicos apreciaron estas construcciones andaluzas;
pero ello no las preservd, pese a su hermosura, de mutilaciones,
destrucciones y adaptaciones tan initiles como dolorosas para el
arte.
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b) Escultura

Retablos con estatuas y cuadros se prodigaron antes y des-
pués del reinado de los catélicos monarcas; destacando en estos
" trabajos Alonso de Berruguete (1450-1504), Juan de Flandes
(1496-1518), Diego Copin, holandés, y el gran escultor flamenco,
o alemén, Gil de Siloé (1442-1495) que colaboré con el escultor
espaiiol Diego de la Cruz, autor dcl retablo mayor de la Catedral
de Burgos.

El artista que mds incliné a los maestros espafioles por la senda del
Renacimiento Italiano fue el maestro Torrigiano, cuyo gran naturalis-
mo, severidad y potencia, encontraron eco en el vigoroso temperamen-
to realista de los peninsulares y los alej6 de la escucla borgonona y
alemana, preparandose asi el camino para la obra de Bartolomé Ordé-
fiez y de Alonso de Berruguete.

¢) Pintura.

En relacién con la pintura debemos subrayar que en el Museo de
Vich, Cataluiia, se exhibe una serie de 16 tablas de los siglos XI al XII
las cuales muestras las influencias bizantinas y se puede decir que
fueron los origenes de la pintura peninsular y el desarrollo del arte
pictérico en Espana en la posterioridad. De la época gética hacia
finales del siglo XIII y principios del XIV, las obras de los miniaturistas
son notables como puede apreciarsc en el Libro de las Coronaciones
y en el Cédice de las Cantigas y loores de Santa Maria que se conservan
en la Biblioteca de El Escorial. Durante los siglos XIV y XV la historia
de la pintura espafiola estd nutrida también de muchos nombres de
artistas extranjeros. En el retablo de la catedral vieja de Salamanca,
" pintura mural al temple, en la que se representa la vida de Cristo,
puede observarse la influencia del estilo giottesco. La tabla de Luis
Dalmau, Retablo de los Consejeros (Museo de Arte de Barcelona)
muestra, por contra, el influjo de la pintura neerlandesa y, sobre todo,
la del artista Juan van Eyck; por lo que toca a la influencia alemana, se
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observa cn la tabla Transfiguracion del Serior en el cabildo de la Cate-
dral de Barcelona ¢l estilo del macstro Martin Schongauer.

Para el siglo XV ya son numerosos los artistas espafoles: Juan
Sanchez de Castro, Fernando Gallegos, Pedro de Ponte y ¢l ya citado
Luis Dalmau. A estos nombres hay que anadir el del cordobés Bartolo-
mé Bermejo, autor de un San Miguel (Coleccion Wernher), de una
Piedad (Catedral de Barcelona) y de una Santa Verénica que se en-
cuentra en la Catedral de Vich. Fue Bermejo, sin disputa, el mejor
pintor espanol del siglo.

La coleccién de tablas del siglo XV de Sarria (Musco Provincial de
Barcelona) estd formada por una serie de retratos admirables de gran
naturalismo. A la influencia italiana pertenecié Antonio del Rincon,
pintor en la corte de los Reyes Catdlicos; de esa época fueron también
Juan de Scgovia, Pedro Gumicl y Sancho de Zamora. El pintor de la
corte de Felipe el Hermoso, Pedro Berruguete, padre del escultor
Alonso Berruguete, encabeza una larga serie de artistas espanoles y
extranjeros que preparan el advenimiento de la corriente plena rena-
centista a la Peninsula Ibérica. Entre todos ellos destacan Juan de
Juanes, Yéancz y Hernando de Llancs, de tendencia rafaclista, junto
con fray Juan Corres y Luis de Vargas. Dc este altimo se conservan dos
obras maestras: La generacion temporal de Cristo, popularmente deno-
minada La Gamba, que se conscrva en la Catedral de Sevill, y el Juicio
Final, excelente [resco en el Convento de la Misericordia en Sevilla.

Todos estos artistas junto con la afluencia de pintores nérdicos
arribados con el rey Carlos I, establecicron las bases y prepararon el
camino para la gran pintura espafiola de los siglos XVIy XVIL

d) Musica
San Isidoro de Sevilla (¢. 570-636) fue el primer escritor peninsular
que en sus Etimologias se reficre a los célebres alorismos musicales. La

iglesia visigoda produjo hasta el 711, ano de la invasién drabe, todo un
corpus de cantos litdrgicos tan cxtensos como los gregorianos. Esta
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musica visigoda da paso al canto mozdrabe que se halla recogido en el
Antifonario de Leoén (1069); en los cinco manuscritos toledanos y en
una veintena de fuentes repartidas cntre la Biblioteca de Coimbra y el
Musco Ruskin de Sheffield (Reino Unido). El puente musical que va
del canto cristiano visigodo al mozérabe, bien pudiera ser ¢l Cddice de
Azagra del siglo IX. La supresion del rito mozédrabe decretada hacia
1085 por el rey Alfonso VI hizo caer en desuso los libros antiguos,
entre ellos el de San Millin de la Cogolla, bajo custodia de la Academia
de la Historia de Madrid (Ms. A. 56). La influencia (rancesa, aquitana
fundamentalmente, signilic la primera subordinacion o reconversion
musical de una manifcstacion artisticorreligiosa auténticamente penin-
sular a las corrientes musicales allende los Pirineos.

Sin embargo, no se perdié del todo esa tradicién y en la propia
Toledo seis parroquias siguieron practicando el antiguo rito y masica
mozarabes después de 1085. Posteriormente, el Arzobispo de Toledo
Francisco Jiménes de Cisneros, autorizo y reglamentd la continuidad
del culto, y patrocind la publicacion, en 480 folios, del Missale mixtum
secundum regulam beati Isidori dictum Mozarabes (Ed. Pedro Hagen-
bach, Toledo, 1500), en el que colaboraron tres ancianos curas parracos
con el erudito musicélogo Alfonso Ortiz, canénigo en aquella época de
la catedral toledana. En la actualidad el rito y canto mozarabes se
siguen practicando en una capilla catedralicia toledana. Cisneros doté
con lo suficiente para la celebracion diaria de una misa cantada y del
Oficio Divino.

Con la invasion musulmana sc introdujeron en la peninsula gran
nimero de instrumentos orientales: adule (pandereta), ajabeba (flau-
ta), analil (trompeta simple y muy larga), atabal (tambor), candn (salte-
rio), sonajas de azofar, castanuelas, ladd y rabel. Los constructores
drabes de instrumentos musicales los expandieron desde Sevilla por
toda la cristiandad occidental. La musica trovadoresca europca debe
mucho a los famosos ministriles hispanodrabes. El zdjal o zéjel fue una
forma poética y musical que inspiré enormemente a los villancicos
espanoles de los siglos XV y siguientes.
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En El Libro de Buen Amor, el arcipreste de Hita, Juan Ruiz, descri-
be y distingue la guitarra latina y la morisca y hace lo mismo con
respecto al rabel. Alude en su obra a la baldosa, citara que se tafia con
una pua, al arpa, al salterio y a los dos tipos de vihuelas de arco. La
relacién instrumental del famoso arcipreste comprende no menos de
32 instrumentos y abarca subvariedades, cuyo gran porcentaje prove-
nia de la misica moruna.

Tres fuentes de polifonia medieval se conservan en Espana: Codex
Calixtinus (del siglo XI), en Santiago de Compostela; Cddice de las
Huelgas, de principios del siglo XIV, en ¢l monasterio de este nombre,
en Burgos y el Llibre Vermell de Montserrat, de mediados del siglo XIV.

Las composiciones profanas con texto en espanol de los siglos XV
y XVI, consisten principalmente en romances y villancicos. En la Bi-
blioteca Real de Madrid se encuentra el Cancionero Musical de Pala-
cio, el mas importante monumento, entre otros, de la polifonia secular
espainola. Entre los compositores que se encuentran en dicho cancio-
nero, se halla el masico, poeta y dramaturgo Juan del Encina (1469-
1529) cuyos villanos (rdsticos) cantan y bailan al compés de
castafiuelas, zambombas, panderetas, zamponas, flautas de carrizo y
pipiritanas. Sin embargo, la musica de este compositor trasluce tam-
bién un espiritu refinado que sabia moverse, lo mismo entre aldeanos -
que en el ambiente cortesano de sus protectores los duques de Alba, y
més tarde en la corte papal de Alejandro VIy de su sucesor Julio II. La
némina de compositores del Cancionero es nutrida: junto al citado
Juan del Encina encontramos personalidades estelares, entre las cuales
descuellan Juan de Anchieta (c. 1462-1523), pariente cercano de San
Ignacio de Loyola, que compuso misas y motetes magistrales, junto con
Francisco de Penalosa, (c. 1470-1528), quien residi6 en la corte papal
del renacentista Leén X, y que fue el genio musical espafiol més
importante con anterioridad al musico sevillano Cristébal de Morales.

Ademas de estos compositores aparecen en el Cancionero Francis-

co de la Torre, Alonso de Alba, Francisco Millan, Gabriel Mena y Juan
Ponce. Y entre los mas antiguos compositores se hallan varios més que
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también aparecen en el Cancionero conservado en la Biblioteca Co-
lombina de Sevilla: Johannes Cornago (fl. 1466) Juan de Triana (fl.
1478), Juan Ferndndez de Madrid (fl. 1479), Juan Pérez de Gijén (fl.
1480).

Con versos escritos por el primer duque de Alba, “Nunca fue pena
mayor”, el musico Johannes Urredes de Brujas realizé una hermosa
composicion popular que posteriormente fue parodiada en la letray en
la misica por el genial Penalosa.

Como tedricos del renacimiento musical espafiol senalaremos a
dos eruditos: Bartolomé Ramos de Pareja (fl. 1482) y Francisco de
Salinas (1513-1590), quienes escribieron en latin y residieron durante
largo tiempo en Italia.
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Fray Bernardino de Sahagin
en el quinto centenario
de su muerte

Por el maestro Ernesto de la Torre Villar

No son tan numerosos los scres a quienes México debe honrar y
recordar; sin embargo muchos de los muy valiosos escapan a nuestra
memoria, son olvidados. Seres que deberian estar presentes en el
recuerdo por su accién positiva y labor altamente constructiva, en una
palabra por ser pilares de nuestro desarrollo cultural y social, son
olvidados, sus aniversarios pasan desapercibidos y no figuran en los
fastos patrios. Mas estima merece un militar de escasos laurcles o un
politico de no muy limpia trayectoria que un hombre sabio, virtuoso,
entregado por completo a la formacién de una sociedad, a su defensa
y educacion.

Hace pocos meses se cumplio el quinto centenario de la muerte de
un hombre venerable, sin el cual ¢l conocimiento de la historia y de la
cultura indigena de México no hubiera sido posible, pues €l la recogid,
escribid y estudid bajo canones estrictamente cientificos y gracias a €l
podemos conocer ese esplendor y grandeza. Efectivamente el mes de
febrero de 1590, en el convento grande de San Francisco de México,
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fallecia a los noventa anos uno de los religiosos mas viejos y respetados
de México, fray Bernardino de Sahagiin. Moria después de laboriosa e
incansable vida, al igual que sus otros hermanos de religion, bien
cargados de afios, que fueron fray Pedro de Gante y fray Pedro de
Oroz.

Fray Bernardino, como buena parte de los religiosos franciscanos,
fue sepultado en el cementerio del convento. Varios siglos después, los
afanes anticlericales movieron la piqueta demoledora que destruy6
templos y conventos. San Francisco fue destruido inmisericordemente.
Los restos de los santos frailes quedaron bajo las calles que se abrieron,
otros fueron tirados en los llanos vecinos de la ciudad. Asi desaparecie-
ron los restos de Motolinia, Sahagiin, Gante y muchos otros egregios.
Ante estos hechos resulta justo y necesario recordar su vida y su obra,
para que los mexicanos cobren conciencia de su valor.

A fray Bernardino de Sahagin siempre lo hemos considerado y
estudiado, y esto es correcto, como el maximo conservador y estudioso
de la cultura ndhuatl, de la historia antigua de uno de los grupos mas
importantes del area mesoamericana. Los historiégrafos mas connota-
dos como Fueter, han afirmado que es el padre de la etnologia moder-
na y nuestros especialistas: Alfonso Caso, Wigberto: Jiménez Moreno,
Luis Nicolau D’Olwer, Angel Maria Garibay y Miguel Leén Portilla,
coinciden en senalar que sin Sahagiin y su obra, poco sabriamos del
inmenso valor de las civilizaciones prehispanicas. Algunos de los espe-
cialistas mencionados senalan que Sahagin, al estudiar y conservar los
testimonios nahuas, conservé también lo mas valioso de esa cultura, su
lengua, sin la cual no es posible penetrar en el pensamiento, que es el
elemento fundamental de una cultura, su forma expresiva.

Otros autores le seialan como uno de los maestros mas eminentes
que tuvo el colegio destinado a los indios, el de Santa Cruz de Tlatelol-
co; donde Sahagun se distinguié habiendo formado notables discipulos
que fueron honray prez de la inteligencia indigena. También, se indica,
fue un ferviente misionero que difundi la semilla evangélica en diver-
sos sitios, edificando a su grey con su recta conducta, laboriosidad y
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accién apostdlica, con el amor que puso en sus ovejas y el cuidado que
siempre les tuvo. También se nos habla que Sahagin no sélo fue
cumplido religioso, sino tenaz defensor de los indios, su protector, uno
de sus defensores mas decidido y perseverante.

Todo esto en realidad fue fray Bernardino, mas también debemos
decir que fue uno de los muchos peninsulares de espiritu abierto, de
extraordinaria sensibilidad, que supo captar la inmensa fuerza espiri-
tual de los naturales de México, su esencia, su ansia infinita de supera-
cién, su sabiduria ancestral, y su impetu insaciable de transformacion.
Capt6 el anhelo que todos los hombres tienen de comprensién, de
afecto, de concordia. La naturaleza americana que gozo plenamente,
pues la recorrié amorosamente desde Veracruz hasta México, escalan-
do sus més altas montanas y sumergiéndose en sus por entonces frescas
y cristalinas aguas, gané el amor de fray Bernardino; y los hombres de
esta tierra que encontraron en €l al padre bondadoso, al amigo leal y
franco, al maestro sabio y comprensivo, ganironle también como hoy
aun se dice, la voluntad, que quiere decir: todos los buenos sentimien-
tos, las potencias mas hondas del ser.

A Sahagin, como el conquistador Hernan Cortés y a otros hom-
bres, les gano la tierra y ellos se ganaron el amor visceral de los indios,
sin el cual hubiera sido muy dificil realizar la magna obra que realizo,
penetrar en los aspectos mas profundos e intrincados de su mundo que
desaparecia, y parte del cual nuestro religioso pudo preservar.

No me ocuparé del historiador ni del etnélogo, aunque si mencio-
naré con brevedad sus obras y valor, sino que trataré de referirme a dos
aspectos que me atraen.

La lectura de los libros que a él han dedicado Jiménez Moreno,
Garibay, Ledn Portilla, Lépez Austin, José Luis Martinez, D’Olwer y
otros hombres sabios, me eximira de entrar en aquellas manifestacio-
nes de su obra. Trataré por ello de referirme al lugar que ocupa fray
Bernardino en ¢l gran proyecto de formacién de una cultura universal,
aprovechando como elementos para ella a los indigenas, dirigido inte-
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ligente y eficazmente por los religiosos a cuyo cuidado quedaron. Esa
noble idea esbozada en el alto pensamiento de la Reina Catdlica y
ratificada de continuo en los mandatos del emperador Carlos V, fue
recogida por un valioso pufiado de hombres, religiosos muchos de
ellos, pero también civiles como Vasco de Quiroga.

Frailes de varias 6rdenes, observantes y magnificamente prepa-
rados en las mejores universidades y colegios de Europa, poseedores
de amplia cultura y de vasta vision, se entregaron desde el momento
en que aceptaron venir a Indias a titdnica labor: conversién y evan-
gelizacion de los indios y proteccion y defensa decidida de los mis-
mos; conocimiento y estudio de su cultura para penetrar en su
espiritu y ensenanza de los clementos més valiosos de la cultura
occidental. Su labor misionera, su esfuerzo cristianizante estaba
concebido como defensa de los naturales, de sus derechos, pues la
fraternidad humana impone la igualdad, la concordia y la paz. Esa
igualdad era conccbida en todo. El precepto evangélico: Docete
omnes gentes, no se detenia en ensenarles unos principios, unos
dogmas y unas précticas rituales, sino en proporcionar a los antes
infieles ¢l mismo nivel de cultura que tenian todos los cristianos, asi
como aportarles los elementos materiales y espirituales que los her-
manos de la Europa Cristiana tenfan.

Esos hombres que descubrieron, proclamaron y defendieron la
racionalidad de los inﬁios desde Montesinos y Las Casas, Gante y
Julidn Garcés, Quirogd? Zumdrraga, Veracruz, Ghilberti, Olmos y Sa-
hagin, no dudaron en ningiin momento de la naturaleza racional de los
indios, de su inteligencia, destreza en el aprendizaje de todas las disci-
plinas, lo mismo las manuales que las intelectuales. Comprendieron y
tuvieron fe en su honda espiritualidad, en su inmenso sentido religioso,
en sus virtudes. Confiados en ello trataron de construir una republica
de indios con un valioso sentido, una cristiandad a las derechas y una
utopia tras otra, que dicra por resultado un mundo mejor, mas amable
y digno de vivir.
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Apoyindose en un amplio y generoso pensamiento que prohijaron
el emperador y algunos de sus consejeros, ¢ impulsaron en su realiza-
cién quienes tuvicron en sus manos el gobierno civil y religioso de la
Nueva Espana, Garcés y Zumadrraga entre los primeros y luego Rami-
rez de Fuenleal, Quiroga, Mendoza y Velasco, un nicleo potente de
auténticos cristianos se consagré desde el inicio de la colonizacién a
plasmar ese gran proyeclo.

El primer paso a dar fue el aprendizaje de las lenguas indigenas,
“aquella teologia que no ensefara San Agustin”, como expresara cer-
teramente [ray Juan de Tecto, uno de los tres flamencos; la prematura
muerte de este insigne religioso truncd el proyecto. Fray Pedro, el lego,
proseguiria csa idea que plasmo en sus valiosas doctrinas, sobre todo
en lade 1553. La llegada de los doce franciscanos en 1524 y la incorpo-
racion de fray Pedro a ese grupo, alenté el aprendizaje de las lenguas
indigenas a través de diversas formas de que nos hablan las crénicas, y
de ese aprendizaje saldrian notables cultores, como Motolinia y luego
Sahagiin, Molina y otros mas. Este primer grupo se esforzé por dar un
nuevo paso, el de la ensefanza de la lectura y escritura a los indios,
indispensable para entrar al meollo de la cultura europea, y también su
adiestramiento en las artes musicales, pintura, escultura y artesanias a
la europea.

El Colegio de San Jos¢ de los Naturales, cuya cabeza y alma fue
fray Pedro, representd el primer grado o escalon de la transformacién
cultural que sc pretendia. Centro de evangelizacion, de €l partiria la
buena nueva en todas direcciones, los frailes que andaban por Tlaxcala,
Cholula o Huejotzingo, se apoyaron en los indiezuelos para difundir el
cristianismo. Hubo sus martires, hoy ya cn los altares con la beatifica-
cion de los nifios tlaxcaltecas, apéstoles de la nueva fe; pero también de
ahi brotarian excclentes misicos, pintores y escultores que llenaron las
primeras capillas con sus obras nada despreciables. De este insigne
colegio saldrian también, ya pasada la adolescencia, varios jévenes,
muchos de ellos procedentes de la antigua nobleza, inteligentes con
severa disciplina, sinceros racionalmente en sus nuevas convicciones.
Ellos requeririan un escalon més, un nuevo establecimiento semejante
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a los colegios europeos, en los cuales aprenderian conocimientos supe-
riores: retdrica, lenguas clésicas, filosofia.

Para aprovechar al méximo a estos jévenes, exponentes de la anti-
gua cultura, de la de los indios y también cultores de las disciplinas
humanisticas aportadas de Europa, diestros para aprender cuanto de
alla traian los frailes y dispuestos a ensenarles a éstos su propia lengua,
sus tradiciones, su historia, esto es, para compartir experiencias y saber,
lo cual daria por resultado una sociedad indiana cristiana y acorde con
la civilizacién europea, se pensé en crear un colegio superior, lo cual se
hizo bajo la orientacién de Sebastidn Ramirez de Fuenleal y de fray
Juan de Zumarraga y la autorizacién del primer virrey don Antonio de
Mendoza.

Este colegio, abierto el 6 de enero de 1536, contd desde ese dia,
que fue el de la Epifania o adoracién de los Reyes, con sesenta colegia-
les escogidos de entre los mejores de San José. Al afio siguiente fueron
ya setenta, la mayor parte descendientes de la nobleza indigena de
México y pueblos comarcanos. Entre los maestros se contaba a fray
Juan Focher, salido de la Universidad de Paris, fray Garcia de Cisneros,
fray Francisco de Bustamante, fray Andrés de Olmos, fray Arnaldo de
Bassacio y fray Bernardino de Sahagin, que ensend latinidad. Auxilia-
balos un indio llamado Miguel, buen latinista formado por Basssacio en
San José. El virrey Mendoza prohijé y socorrié abundantemente al
colegio, asi como su sucesor Velasco y también el arzobispo Zumarra-
ga, quien le doné al colegio su encomienda de Ocuituco.

Los colegiales, segin testimonio de Motolinia, “fueron aqui cria-
dos y doctrinados con mucho cuidado. Comian todos juntos como
frailes en su refectorio, que lo hay muy bueno; su dormitorio de mon-
jes, las camas de una parte y de otra, sobre tarimas de madera por causa
de la humedad y la calle en medio. Cada uno tenia su frazada y estera
(petate) que para los indios es cama de sefiores y cada uno su cajuela y
clave para guardar sus libros y ropilla. Toda la noche habia lumbre en el
dormitorio y guardas que miraban por ellos, asi para la quietud como
para la honestidad. A prima noche decian los maitines de Nuestra
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indios; y tercero, que el colegio acababa de atravesar grave crisis,
debido a la epidemia de 1545-46 que diezmé a la poblacién india de
México y con ella a muchos de los colegiales de Tlatelolco, entre ellos
al indio Miguel de Cuautitlan, lo cual representé gran pérdida para el
plantel. :

Algunos de los colegiales que sc distinguieron y cuyos nombres nos
conservaron el propio Sahagin, Mendieta y Torquemada fueron los
siguicntes: Pablo Nazareo, de Xaltocan, quien proporciond amplia
informacién a Alonso de Zorita para que escribiera la Historia de la
Nueva Esparia y a quien se deben varias cartas escritas en elegante
latin, dirigidas al Monarca. Hizo varias traducciones del latin al né-
huatl, tanto de sermones como de oraciones litirgicas que sirvieron
mucho al clero novohispano. También mencionamos a Francisco de la
Cruz y Juan Badiano, autores del famosisimo libro Libellus de medici-
nalibus indorum herbis, que obsequi6 Juan Pablo II a México en su
reciente visita. Francisco de la Cruz lo redacté en néhuatl y Juan
Badiano lo tradujo del latin, el que aprendié con fray Santiago de
Grado y tal vez con Sahagin y Bassacio. Eso se hizo en 1552, habién-
dose dedicado el libro al hijo del virrey, el digno Francisco de Mendoza.

Otro colegial fuec Antonio Valeriano de Azcapotzalco, alumno e
informador de [ray Bernardino. A ¢l tal vez se debe la primera relacion
de las apariciones de la Virgen de Guadalupe. Fue gran latinista y
hombre que por su probidad fue designado gobernador de los indios de
México sobre los que cjercia enorme influencia. Otro estudiante fue
Dicgo Adriano, gran latino y hombre que aprendi rapidamente el arte
de la imprenta en ¢l que se distinguié. Francisco Bautista, de Contre-
ras, natural de Cuernavaca, magnifico traductor al igual que Esteban
Bravo, Juan Berardo, Hernando de Rivas y otros mas. Varios de cllos
llegaron por aventajados a ser trilingties. De éstos Sahagiin cita con
admiracion a Antonio Valeriano, Alonso de Vegerano, Martin Jacobita
y Pedro de San Buenaventura, que fueron sus alumnos, macstros y
valiosos auxiliares en su obra antropoldgica y lingiistica y a otros més.
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De 1540 a 1550 el colegio prosperd, prepard varias gencraciones y
sirvié de foco de intercambio de culturas, de saber. Después de 1550
algunos de los religiosos dejaron las catedras que tomaron algunos de
los colegiales, pero los ataques dirigidos a la institucién aumentaron,
uniéndose a éstos los procedentes de algunos dominicos que no vieron
con buenos 0jos este notable experimento. Se les privo de ayuda eco-
némica, se les retiraron varios de sus maestros y s¢ generalizé la opi-
nién de que los indios eran incapaces de optar por el estado
eclesidstico, lo cual liquidaba ese noble intento de crear una iglesia
mexicana. Aun ese sentimiento discriminatorio afecté a los mismos
mestizos. Uno de los humanistas mfs importantes de esos afos, [ray
Diego Valadés, mestizo incorporado entre los franciscanos, hubo de
padecer graves contradicciones por esa razon.

La politica cambiaba. Después de la ctapa generosa de los prime-
ros anos, surgié una etapa represiva, discriminatoria, cerrada a las
nobles innovaciones. La situacién politica europea alarmé al Estado
Espanol. La reforma religiosa escindi6 el imperio y se temid que cual-
quicr intento liberal y amplio provocara nuevos desgajamientos del
imperio. Habia que evitarlos a toda costa, sacrificando los impulsos
generosos. Se pensé que mantener vivos clementos de las culturas
indigenas, difundir su valor y publicarlos pondria en peligro la unidad
religiosa y por ende la unidad politica. Prohibiése por ello su cultivo y
difusién y lo mismo padecieron los historiadores de la Nueva Espana
que los del Perd y la Nueva Granada. Criterios cerrados como los de
Pedro Moya de Contreras, quien establecié la Inquisicion en Nueva
Espana y fray Alonso Ponce, prevalecicron. El espiritu de la contrarre-
forma, mal entendido, se impuso y daid los primeros intentos, limpios
y generosos. El colegio de Santa Cruz [ue una de las instituciones
afectadas y la obra histérica de fray Bernardino de Sahagiin también,
pues sc ordend se recogiera y no se prosiguiera en su intento. Esa obra,
la Historia de las cosas de la Nueva Espana, contenida en numerosos
volimenes, habia sido ¢l fruto de la colaboracién estrecha de fray
Bernardino con los colegiales de Tlatclolco y con otros indios, viejos y
sapicntes de pueblos comarcanos. Pero demos algunos datos de fray
Bernardino:
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Nacido en el pequeno pueblo de Sahagin, en Campos, provincia
de Ledn en los anos 1499 o 1500, llevé el apellido Ribeira de su familia,
que era de pequefios propietarios de ascendencia gallega. Incli-
nado al estudio, luego de aprender las primeras letras ingresé
hacia 1512 0 1514 a la Universidad de Salamanca. Ingresé en la
orden franciscana entre 1516 a 1518 en que profes6. Fue ordena-
do sacerdote en 1524 y cinco afios mds tarde, habiendo tomado la
decision de misionar en Indias, pasé con 19 franciscanos encabe-
zados por fray Antonio, de Ciudad Rodrigo a México. A partir de
su llegada en 1529 entregése “al estudio de la lengua, la que
aprendio y supo tan bien que nfnguno hasta hoy se le ha igualado
en conocer los secretos de ella como afirma uno de sus compane-
ros”. Para entonces ya habia 42 franciscanos evangelizando. Fray
Bernardino inicia su labor en el convento de Tlalmanalco y misio-
na por el rumbo de los volcanes. Tal vez de esos primeros anos
deriva su ascensién al Popocatépetl. Posteriormente pasa a Xo-
chimilco en donde fue Guardidn. En esos lugares perfeccion6 el
nahuatl, que dominé totalmente y empez6 a interesarse por el
pasado indigena. En 1536 va a México designado como uno de los
primeros maestros del Colegio de Santa Cruz y en €l ensena latini-
dad a los colegiales. Ahi trasmitidles la esencia de la cultura clasicay
él recibi6 de sus inteligentes estudiantes un gran caudal de saber
sobre el pasado de los indios. Trabaj6 ahi hasta 1546 6 47, residiendo
en el colegio. En este iltimo afo inicia la recopilacién del material
que integrard su magna obra. Trabaja en Tepepulco hasta 1558, afio
en el que realiza breve viaje a Michoacéan retornando a Tlatelolco.
En 1565 pasa a San Francisco el Grande en México. De 1572 a 1585,
cuando se intenta reformar el colegio siguiendo su derrotero y fina-
lidad inicial, esta en Tlatelolco. En 1585 vuelve a San Francisco, en
donde fallece a los 90 anos, en 1590.

En cumplimiento de su misién religiosa escribe traducidos al né-
huatl Evangelios y epistolas, numerosos sermones, el Libro de los colo-
quios y doctrina cristiana; un libro de apostillas sobre las virtudes teologales,
otra Doctrina Cristiana en Mexicano, la Psalmodia Cristiana. Preparaba
para tener una mejor comprensién del ndhuatl un Arte de la lengua

74



En el quinto centenario de la muerte de Sahagin

mexicana y un vocabulario trilingiie que deseaba se convirtiera en
auténtico Calepino, sin lograrlo.

En esta primera parte nos hemos referido a la accién cultural, de
Sahagiin, a su gran esfuerzo por penetrar no s6lo en el conocimiento
de la lengua de los indios, sino en toda su enorme cultura. Sahagin
advirtié muy bien la enorme riqueza de la civilizacion indigenas, la cual
traté de preservar, no s6lo con un fin etnolégico, cientifico, sino princi-
palmente misional, pues al penetrar en el fondo de esa cultura podria
conocerse mejor el alma, el espiritu de ella, sus elementos todos y,
conociéndolos, se facilitaria mejor su conversion y la utilizacién de esos
elementos para conformar una gran cultura integrada con los mejores
aportes de la indigena y de la espanola.

Ahora analicemos brevemente sus esfuerzos por defender la cultu-
ra de los indios que €l habia recapitulado y principalmente por defen-
der el derecho de ellos a integrarse como una republica indiana dentro
del contexto de una auténtica repiblica cristiana.

Si su obra fue vista con desconfianza, sometida a prohibiciones
al igual que la del Inca Garcilaso o la obra del P. Aguado, la defensa
que de ella hizo no fue por un interés puramente personal, sino
porque ella era la que testimoniaba la grandeza cultural del pasado
indigena, el alto nivel intelectual de los indios, su capacidad racional
y el derecho a dirigir su propia repiblica, a los suyos y también (pues
estaban debidamente formados y no habia peligro de heterodoxia ni
de vuelta a la gentilidad) para formar la base de la iglesia mexicana.
El confiaba plenamente en ellos y por eso en la introduccién que
pone en los sermones y apostillas dice: “Se han hecho en la lengua
indiana que pueden parecer y sean limpios de toda heregia, son los
que con ellos, (los.colegiales) se han compuesto; y ellos por ser
peritos en la lengua latina, nos dan a entender las propiedades de los
vocablos y las de su manera de hablar; y las incongruidades que
hablamos en los sermones o escribimos en las doctrinas, ellos nos las
enmiendan; y cualquier cosa que se ha de verter en su lengua, y no
va con ellos examinada, no puede ir sin defecto ni escribir congruen-
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temente en la lengua latina, en romance ni en su lengua, y por lo que
toca a la ortografia y buena letra no hay quien lo escriba si no es los que
aqui se crian”.

Recogidos por desconfianza de la politica cstatal sus escritos de la
“historia, Sahagin incansablemente prosigui6 la redaccién de sus ins-
trumentos de pastoral como fueron sus Sermones y Psalmodia editados
en 1583. Aunque estaba convencido dc que para cristianizar totalmen-
te a los naturales, solo sabiendo lo que hay debajo de cada rito, se
puede llegar a su conocimiento y, hablando misioneramente a su extir-
pacion, Sahagin proscguia su enorme labor aun en contra de sus
propios hermanos de religion, de la politica real y de los fuertes intere-
ses de conquistadores y encomenderos que no toleraban que se ense-
fiasc a los indios, para seguir utilizandolos como sicrvos, como bestias
de carga, como instrumentos de trabajo.

El cambio de la politica de la Corona, empujado por la ruptura
protestante, la particion del Imperio, repetimos; la cegazon del Conci-
lio de Trento que prohibid la publicacion de las escrituras cn las lenguas
vulgares, fue lo que interfirié en esa grande obra de transformacion
cultural y la que originé se recogiera y encerrara durante tres siglos la
magna obra de fray Bernardino. Se sancionaba asi su idea dc que los
indigenas [uesen capaces de lecr dircctamente la Biblia y de traducirla
a su propia lengua.

Esc cambio de politica se tradujo en una cerrazon que trataba de
impedir, desconociendo la realidad social y misioncra de la Nueva
Espafia, se prosiguiese la evangelizacion de los indios, utilizando ins-
trumentos de pastoral traducidos a las lenguas indigenas y aun textos
de la escritura en espafiol. Con cllo, no sélo sc privaba a los indios ya
alfabetizados de los beneficios que les proporcionaban las oraciones,
sermones y textos biblicos impresos en sus propias lenguas, sino que
también se privaba a los misioneros de preciosos instrumentos para
adoctrinar a los indios en sus respectivas lenguas maternas.
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Sahagin defenderia a esas obras que juzgaba de enorme utilidad al
escribir en el prélogo a la Doctrina Cristiana en Mexicano de 1579 lo
que sigue: “En este mismo afio de 1579 se puso por Apéndice de esta
Postilla, en lo Gltimo, un tratado que contiene siete collationes en
lengua mexicana, en las cuales se contienén muchos secretos de las
costumbres de estos naturales, y también muchos secretos y primores
de esta lengua mexicana; y pues que este volumen no ha de andar sino
entre los sacerdotes y predicadores, no hay por qué tener recelo de las
antiguallas quc en ¢l se contienen, antes dardn mucha lumbre y cemen-
to a los predicadores del Santo Evangelio”.

El razonamiento de Sahagin, por defender historia y cultura de los’
indios como base para la cristianizacion y formacion de una cultura origi-
nal, cristiana y sélida, no fue comprendido. Esa Doctrina Crsitiana no seria
impresa. S6lo en 1583 apareceria la Psalmodia cristiana y Sermonario de
los santos del ano, en lengua mexicana, ordenada en cantares o psalmos
para que canten los indios en los areitos que hacen en las iglesias. Esta
decision de Sahagin representaba un adelanto de siglos a las prescripcio-
nes del Concilio Vaticano II para que la misa y cantos litdrgicos se rezasen
en las lenguas vulgares. Para aquellos anos obscurantistas y de gruesos
temores politicos, esto resultaba sumamente peligroso.

Otro hecho que nos muestra la posicion de Sahagin en favor de
la evangelizacion de los indios por los religiosos, es el que provocé la
llegada a México del Comisario General fray Alonso Ponce en 1584.
Este religioso venia con el propésito de investigar el pensamiento y
conducta de los religiosos franciscanos, frente al problema que habia
desencadenado el nefasto arzobispo Pedro Moya de Contreras, quien
representaba la cerrazon de la politica real, los intereses de los grupos
de conquistadores y encomenderos opuestos a la ensenanza de los
indios, un exacerbado fanatismo religioso para el cual utilizaban a la
inquisicién instaurada por Moya de Contreras y también un - fuerte
sentimiento regalista, opuesto a la accién de los regulares, quienes
encontraron en los virreyes fuerte apoyo. Ponce trataba de convencer
a los franciscanos de acatar las disposiciones de la Corona, sacrificando
el gran proyecto misional y cultural que ellos prohijaban. Intentaba
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evitar que se apoyasen en la autoridad virreinal que a menudo se
inclinaba en favor de criollos e indios, como habia ocurrido con don
Gast6n de Peralta, depuesto cuando se temi6 que su complacencia con
ellos provocara una ruptura con la metrépoli. Ya Martin Enriquez
habia sido acusado de ello y tenido dificultades con Moya; don Gaspar
de Zuniga y Acevedo, su sucesor, también las tendria. La partida del
Arzobispo Moya como Presidente del Consejo de Indias, no arregld las
cosas, antes bien las agravo.

El comisario general afortunadamente encontré como padre pro-
vincial a un religioso integro, defensor de indios y criollo fray Pedro de
~San Sebastién, quien conociendo las intenciones del comisario se opu-
so a sus decisiones, le impidio la visita y més aun, le expulsé a Guatema-
la. El comisario, indignado, en virtud del poder que ostentaba, depuso
al provincial de su puesto y pensé que el definidor de la orden que en
ese momento era fray Bernardino, se prestaria a cumplir sus designios.
Sahagiin no s6lo no aceptd sustituir a su superior, sino que de acuerdo
con otros ancianos y venerables frailes, redacté varias cartas al monar-
ca en las cuales sefialaban los agravios cometidos por el visitador en
contra de méas de quinientos religiosos, todo ello con parcialidad e
injusticias. Hacianle ver al Rey que ellos siempre habian tratado “de
vivir en suma paz, amor y caridad entre nosotros mismos edificando los
pueblos como se debe hacer; siendo nuestro vestuario y desnudez y
caminos bien diferentes que lo que nuestra religion alld usa, sin punto
de propiedad, de suerte que a dicho de todos, ésta era una de las mas
perfectas provincias de la orden. Nuestros graves pecados o la envidia
de Satands, han sido causa de que este feliz estado haya perdido su
figura, obscurecida la perfeccion, la paz, la caridad y observancia regu-
lar con el comisario llamado fray Alonso Ponce que ha dos afios que
aqui vino. El cual es de tal condicién que ni nuestros clamores, ni los
ruegos y mandatos de Vuestro Pacifico Virrey y Real Audiencia, han
sido ni son poderosos para meterle por camino. De donde se infiere
que si la Real Autoridad no se puede averiguar con €l ni le obedece: -
iQué harén los pobres stibditosi”. Y al final solicitaban el envio de un
prelado pacifico y sin pasion, y que se ordenara al comisario cesara en
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su oficio. Mas aun, pedian encarecidamente se le hiciera salir de la
provincia por causar en ella graves males.

De esta suerte, un puiado de frailes observantes, que habian consagra-
do su vida a la ensefianza y cristianizacion de los indios, se enfrentaba a un
superior jerdrquico, ignorante de la inmensa labor que ellos habian
realizado y a través de la cual deseaban la transformacién de los
indios.

Los ultimos cinco anos de la vida de este religioso fueron bastante
amargos. Vio cémo surgieron graves desavenencias en las religiones,
motivadas por razones de origen de los frailes. Las generaciones de
religiosos posteriores a la de Sahagiin, llegaron motivadas no por un
espiritu misionero, de entrega total a los naturales y consagrados a su
proteccién, sino movidas por intereses materiales, lleno su espiritu de
prepotencia y superioridad; carentes de humildad y caridad. Desesti-
maron la labor de sus predecesores y no comprendieron su inmensa
obra. De ese hecho surgiria una posicién de defensa de los antiguos
defensores de los criollos y de los indios y opuesta a la de los recién
llegados peninSulares. Los primeros van a ser acusados de algo que po-
driamos llamar nacionalismo y entre ellos estaban fray Alonso de Molina,
fray Pedro de San Sebastidn (provincial), fray Pedro Oroz, fray Pedro de
Requera y otros religiosos viejos, sabios y santos, entre los cuales se
hallaba fray Bernardino. Todos ellos protestaron en contra de la actitud
parcial del visitador fray Alonso Ponce y llegaron mediante un parecer
valeroso y enérgico a contradecir las afirmaciones del visitador, afirmando
que habia roto la paz y la concordia de la orden, pidiéndole abandonara la
provincia en donde tanto mal habia provocado. Tres afios antes de su
muerte, esto es en 1587, fray Bernardino defendia la labor de los primiti-
vos padres interesados en construir una recta cristiandad, a defender la
racionalidad de los indios y su derecho como iglesia militante a intervenir
en las decisiones que a ellos competian, y a defender su derecho para
conservar los mejores elementos de su cultura y a difundir tanto en latin _
como en nahuatl los fundamentos de sus creencias.
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Amando entrafiablemente a los indigenas, inici6é fray Bernardino
su labor y la concluy6 en plena ancianidad, pero despierta su mente y
corazén para defender apasionadamente a ese pueblo que €l habia
comprendido tanto y del que nadie sabia mayores y mejores cosas que
€l. Junto con un valioso pufado de padres de su provincia, mostraba
que todavia conservaba las primitivas esperanzas con que ellos, los
primeros franciscanos, habian llegado a Nueva Espafa a emprender su
mision: defender a los indios y ensenarles la verdadera religion, como
disponia en su codicilo la Reina Catdlica.
El Olivar, mayo de 1990.
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La expansion norteamericana
resultante de la politica
internacional (1819-1836)

Por el doctor Carlos Bosch Garcia

La aparicion de paises americanos independientes, de sello liberal,
tuvo grandes consecuencias. Reforzaron a los europeos de esa ideolo-
gia y limitaron el poder de la metrépoli espafiola, que ya perdia su
imperio. Ademds, abrieron sus puertas al comercio europeo, sobre
todo al de Inglaterra y Francia que regularizaron sus relaciones soste-
nidas ilegitimamente desde el siglo XVIII.

La diferente naturaleza y evolucién histérica de los Estados Uni-
dos y de México, explica los problemas que hubo con México durante
el siglo XIX. Las diferentes filosofias de vida y el manejo pragmético de
la vida del uno y legalista del otro, anuncian la politica agresiva de un
lado y la defensiva del otro.

La independencia mexicana dio paso a dos problemas, la necesidad
del reconocimiento legal por la comunidad de naciones y la de estable-
cer los limites territoriales necesarios. 1819 ofrecié el ltimo quehacer
de la metrépoli en la discusion de la frontera con los Estados Unidos
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entre Onis y Adams, que sélo dieron una solucién temporal al proble-
ma.

Aunque el resultado no fuc del agrado de Tturbide, México tuvo
que enfrentar los problemas internacionales provocados por la ideolo-
gia que dividia al mundo (conservadora y liberal), la defensa del vicjo
régimen y la propuesta renovadoragpor las revoluciones americana y
francesa.

Los Estados Unidos, al no tener problema con los ideales curopeos
de legitimidad, estuvieron mds cercanos de las naciones recién nacidas,
pero con cl tema fronterizo complicarian su decisién de reconocimien-
to de la independencia, y la discusion sobre [rontera se prolongaria por
casi medio siglo.

Los Estados Unidos chocaron con la competencia de Inglaterray
con las pretensiones de Francia, ademds con los esfuerzos espanoles
por recuperar ¢l imperio al necesitar del mercado iberoamericano. Se
hizo necesario cerrar el camino a las naciones curopeas en sus preten-
siones americanas y solucionar teéricamente ¢l problema con la doctri-
na Monroe.

En cambio, en Inglaterra se observa, una evolucién politica y eco-
ndmica cn la misma época porque se desarrollaba la Revolucion Indus-
trial y se abrian los mercados, en competencia con las dos industrias
nacicntes que fueron la francesa y la nortcamericana. Durante la época
de Castelreagh y Wellington, admiradores de Metternich, resultd im-
posible encontrar una apertura como se logrd en 1820 con Canning a
la muerte de Castelreagh. Canning, Peel y Huskinson fucron los res-
ponsables del retiro inglés de la Santa Alianza y del Congreso de
Viena. Su politica pacifista ¢ internacionalista respeté el derccho a
gobernarse y apoyada ¢n ese principio, Inglaterra reconocié las liberta-
des de América.

En el caso de Espana, hubo resentimiento metropolitano al perder
las colonias y porque regia un gobicrno absolutista que rceclamaba
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derechos y se apoyaba en los principes legitimistas de la Santa Alianza.
Se consintié en ceder ante América aceptando su libertad sélo por la
imposicién de las ideas liberales de Maria Cristina y por la situacién
precaria espanola.

En las dos ocasiones, cuando s¢ rompi6 la estructura conserva-
dora de Espaia, en 1820y 1833, se observa la bisqueda de contactos
con las’ Américas hasta llegar al reconocimiento en 1833. Ello fue
obra de los liberales, e¢n los que Cristina tuvo que apoyarse para
defenderse de los carlistas.

Los franceses también tuvieron la escision entre liberales y ultra-
rrealistas. En 1815 gobernaron los realistas moderados pero en 1820,
despucs de varios afios revolucionarios, entraron en el poder los ultra-
realistas que condicionaron la actuacién de Carlos X. En cuanto a los
paises latinoamericanos, ademads de cstas incidencias, habia que contar
con el parentesco de los reyes francés y espanol.

Carlos X llegé a obtener un simple convenio provisional con Méxi-
co. No fue ratilicado y, cuando llegé Luis Felipe al trono, con su
gobierno impulsor del laissez faire ccondémico, concedié el reconoci-
miento. Ese rey, con su nueva industria, necesité de mercados y de
tratados de comercio, a la par que sc enlrentaba a los problemas
sociales de México. Cuando los franceses lo reconocicron surgieron los
problemas de los [ranceses en México por sus pérdidas en vidas y en
biencs. Esas reclamaciones se convirticron en el argumento que podia
provocar una buena entrada de dincro. Asi se desplomé la buena
voluntad inicial junto con los esfuerzos consumados para fomentarla y
se termind en la guerra.

En las relaciones de la época estén las iniciadas por los Estados
Unidos que buscaban su hegemonia en ¢l Continente Iberoamericano.
Esa hegemonia estaba disputada por los paises que, como Inglaterra,
habian pasado por la Revolucion Industrial y buscaban un mercado de
consumo y de extraccién de materias primas. Las naciones de Europa
entraron cn América poco a poco y lograron establecer relaciones
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legales para firmar tratados de reconocimiento, comercio y navega-
cién. Ese principio de la relacién legal obligd a fricciones con los
Estados Unidos porque chocaba con la esperanza de hegemonia y
heria los principios de suficiencia econémica y competencia, caracteris-
ticas de la herencia puritana religiosa de los Estados Unidos.

Con esas bases se habia logrado, en poco tiempo, la expansién
desde el Océano Atléntico al Pacifico, ocupando los territorios a lo
largo de la frontera oriental primero, saltando la cordillera hacia la
cuenca del Mississipi, comprando la Luisiana, adquiriendo las Floridas,
cruzando las llanuras de Utah, chocando con los linderos de México y
Alta California en el proceso de expansioén y todavia lograron, final-
mente a la larga, poblarlo todo.

Ese proceso fue en realidad el principio de la ambiciosa politica
expansiva planeada y desarrollada paralelamente a la historia inter-
na de los Estados Unidos. Asentados en el principio de expansién
interna que convirtieron en “politica externa” cumplieron la tarea
de imponerla durante el siglo XIX y también en el XX.

Desde un principio, en 1819, se buscé una primera linea divisoria
con México; en realidad, con el mundo latino que aseguraba un minimo
de tranquilidad, aunque fuera establecida por delegados no mexicanos,
Onis y Adams. Desde entonces quedé planteada la necesidad de la
transcontinentalidad como la finalidad y se constituy6 la gran demarca-
cion cultural del Continente Americano al dividir un mundo de otro.

Con la sed de tierras y la creencia religiosa y politica en el Destino
Manifiesto, buscaron evitar la presencia de potencias europeas en el
continente norte. Por ello se amoldaron a férmulas circunstanciales
que provocaron situaciones de hecho que, al discutirse, producirian
soluciones diferentes: invasién de colonos (Florida), adquisicion de
tierras por medio de tratados internacionales de compra (Luisiana),
resoluciones de independencia por los colonos inyectados en tierras
extranjeras y anexion (Texas) y expansion por medio de tratados de paz
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internacional (Nuevo México, Alta California, las Filipinas y Puerto
Rico después).

La salida de los Estados Unidos al término de su colonia tuvo la
preocupacion por la posesion.de la tierra, que consideraron la riqueza
nacional necesaria para adquirir imperium. Ademas, al tratarse de gen-
te trasterrada, la necesidad de seguridad se convirtié en obsesiva por-
que detrds de las colonias se extendia el resto del continente hacia
occidente. El tratado de Adams Onis hizo realidad aquella ilusién de la
transcontinentalidad y de la frontera horizontal, desde el Golfo de
México al Océano Pacifico, para establecer la anhelada frontera sur.

En tres etapas sucesivas, que terminaron con la guerra y el tratado
de paz de 1848, se puso en vigor la transcontinentalidad y confirmé el
Destino Manifiesto segin el cual los Estados Unidos obedecian los
deseos de Dios que los encargaba de asegurar la felicidad de la huma-
nidad. Asi mezclaron razones de estrategia, comunicacién, comercio y
politica, junto con ese bienestar que dependeria de la proyeccién de las
instituciones norteamericanas tales como la democracia, la forma de
justicia, la moral y el temor a Dios.

Las decisiones sobre la frontera con México fueron una necesidad
de ese procedimiento que recayd con todo el peso del destino sobre
nuestro pais. Sin embargo, la expansién no era una necesidad vital en
esa época si se consideran las dificultades que hubo para poblar las
tierras adquiridas. La necesidad real era la de especular con las finan-
zas y las tierras. La poblacién agricola tenia que caminar mucho para
establecerse en tierras texanas.

Lo iniciado en 1820 entré en discusion durante los diez afios si-
guientes, cuando el planteamiento se hizo en funcién de las necesida-
des politicas de la naci6n estadounidense.

La base de la politica externa norteamericana se formé como la

proyeccién de problemas internos nacionales, no relacionados con los
internacionales al principio de la tercera década del siglo XIX. Era
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aparente la falta de fuerza nacional y de hinterland que si bien iba en
aumento en las colonias porque la ticrra era la garantia de la riqueza.
Desde que los colonos abandonaron Inglaterra buscaban la seguridad
ante el exterior, pues con su extension, se eliminaba o limitaba la
intervencion de las potencias extranjeras en el Continente Americano.

En 1820 las naciones extranjeras contaban con la gran finanza pero
los Estados Unidos actuaban con los clementos tradicionales de la
nacion agraria, aplicados para aislar al ocntinente de ese influjo exter-
no. Se entiende que preferian una Cuba en poder de Espaiia en vez de
una nacién libre y débil, susceptible de caer en manos de otra potencia
de Europa. Asi se dijo en las primeras instrucciones dadas al ministro
Poinsett en 1824 cuando sali6 hacia México.

Sin duda, los Estados Unidos tenian un sentimiento de impotencia
ante Europa como se ve en la Doctrina Monroe enunciada en diciem-
bre de 1823. Detris de ella, se encuentra el fracaso diplomatico al no
firmar Francia la no agresién al Continente Americano, que tampoco

" » acepto Inglaterra. Tambicn peso sobre los Estados Unidos el temor de
Asia cn la costa noroeste continental. Por cllo la exposicion de princi-
pios de Monroe anunciaba que ¢l continente no seria objeto de futura
colonizacién por ninguna potencia europea.' A pesar de todo, la Doc-
trina Monroe tendria proyeccion politica para mas de un siglo, aunque
fuera un instrumento anticuado modificado por sus corolarios micntras
la economia [inancicra se mostré como ¢l instrumento penetrante que
resulté de la Revolucion Industrial. De esa forma, mientras los Estados
Unidos hicicron esfuerzos para asegurar “nuestra paz y nuestra seguri-
dad™ la seguridad primero nacional y luego continental se convirtié
en la razén de ser. Incluso de la intervencién. La respuesta de Europa
fue la firma de tratados de comercio, navegacion y reconocimiento con
las naciones americanas. Sobre todo por parte de Inglaterra que asi
legaliz6 sus relaciones con ¢l continente.

! samucl Flagg Bemis, La Diplomacia de*Estados Unidos en la América Latina. México,

FFondo de Cultura Econémica, 1944. p. 73.
Ibidem, p. 74.
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Al iniciarse las relaciones oficiales directas de los Estados Unidos
con México en 1824, surgieron los problemas heredados, los endémi-
cos de la vecindad y los procedentes de la politica norteamericana cn su
rivalidad con esas naciones curopeas. La misién de Poinsett muestra el
afdn de unificar cl continente imponiendo el modelo norteamericano
republicano, liberal, federal, mason y aun puritano. Ello significaria, a
la vez, la imposibilidad de mantener los compromisos entre los latinoa-
merianos y europeos. Sobre todo, mientras los Estados Unidos se
mostraban incapaces de detener las presiones mondrquicas europeas
ejercidas para influir en Latinoamérica porque pretendian ser ellos
quiencs influyeran en el Continente sur. Explicamos asi la intervencion
de los representantes norteamericanos en México y en la politica de las
nuevas naciones, con resultados fatales en su relacion con ellas.

Por el otro lado, el nuevo comercio y las finanzas britdnicas fucron
bien recibidas en Iberoamérica porque sec adaptaban a necesidades
seales y llenaban el hueco dejado en América por Espana.

. El mecanismo financiero inglés como producto de la Revolucion

Industrial no pudo ser contrarrestado por los gobernantes nortcameri-
canos desde 1812 en adelante, cuando Inglaterra perdio el interés por
la posesion de la tierra en las naciones americanas. Su modernidad
consistio en la prictica del comercio a gran cscala y en el impulso del
intercambio por la diplomacia, el capital y la marina. El todo favorecia
ademads a la productividad de las Islas Briténicas.

El choque de los Estados Unidos con México, excepto en el tema
de la expansion terrestre, surgio por csa lucha desigual contra Inglate-
rra y su influencia en México. El intento de enfrentarse a los ingleses
en México [racasé porque se adelantaron, “el presidente y los secreta-
rios..., estan de su partc...,"3 decia Poinsett con amargura. La tnica
salida fue la intervencion politica y la organizacién de instrumentos
politicos manipulables como las logias yorkinas, la promocién del par-

3 Ppoinsetta Clay. México, 4 de junio de 1825. Mévico, J.R. Poinsert. Department of State. Vol.

1. doc. 3. NAW.
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tido liberal, la discusién politica, la divisién del congreso y la federa-
cién. No habia otra forma de hacerlo dada la distancia a que se encon-
traban sus contrincantes con los nuevos recursos financieros y
diplomiticos. La victima fue México porque, en poco tiempo, Poinsett
logré el apoyo de un grupo respetable en ambas camaras y consideraba
que “una vasta mayoria del pueblo, estaba a favor de la més estricta
uni6n con los Estados Unidos™.* Ahi esta explicito uno de los graves
errores de la diplomacia norteamericana que, por lo general, proyecta
sus valores norteamericanos al exterior y en ese caso, no entendio la
verdadera situacién del “pueblo” en la politica mexicana de la época,
porque correspondia a los niveles sociales superiores. Por ellos se
hundieron los esfuerzos de Poinsett hasta el punto de que lo retiraron,
después de intervenir en la llegada de Guerrero a la presidencia, por
haber provocado la protesta de Veracruz y mds tarde de Montafo,
opuestos a la masoneria y a su politica.

Si eso fue el resultado de su intervencion en la politica mexicana, la
otra faceta de su diplomacia fue ir en busca de la expansién terrestre.
El tema era tipico de la historia de su pais, y constitufa la inica respues-
ta para contrarrestar el retraso que tenian ante Inglaterra por no haber
alcanzado la Revolucién Industrial. El tema de la expansién fue el
nicleo de la verdadera actuacién diplomatica que significd hablar de
tratados, fronteras y construccion de vias de comunicacién entre los
dos paises.

De ahi surgi6 la politica imperialista terrestre de los Estados Unidos,
que se caracterizaria la primera mitad del siglo XIX, mientras la posesion
de la tierra sigui6 como simbolo de riqueza para los norteamericanos,
- hasta cambiarse a mitad de siglo por la riqueza de la economia. Poinsett,
Butler, Ellis, Thompson, hasta llegar a Trist, no siguieron otro camino y no
tuvieron otro significado que el de desarrollar el imperio terrestre. El
tinico nuevo elemerito no previsto que introdujeron fue el de las reclama-
ciones que, a partir de Butler, se convirtieron en un instrumento de
apoyo y coercién para defender las lineas descritas.

4 Poinsseta Clay. México 12 de octubre de 1825. México, J.R. Poinseu. Vol. 1 doc. 24. NAW.
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El manejo de la politica que Poinsett inici6 fue el instrumento
diplomitico destinado a resolver los problemas de comercio y territo-
rio, usando las logias de York que formé y enfrenté con las escocesas
favoreedoras del centralismo, opuestas a los republicanos federales
amigos de los Estados Unidos.?

La oposicién provocada por estos métodos hizo fracasar las
propuestas para el cambio de la linea fronteriza. La resistencia
que le opuso. México fue pasiva y burocritica pues, a toda costa,
retrasé los acontecimientos y Poinsett se vio obligado a firmar los
tratados tal como se hicieron en 1819. El de limites no se ratifico,
a pesar de ser el primero del México independiente, y tampoco el

_de comercio.

Los propios grupos liberales impulsados por Poinsett provocaron
un sentimiento nacional que reforzd la resistencia contra el extranjero,
contra su politica y contra el significado de quien lo habia impulsado.
En ese sentido, Poinsett fue un impulsor del nacionalismo incipiente
que se volvié en su contra a pesar del liberalismo. Su retiro se convirtié
en de interés publico para los Estados Unidos.

Las relaciones con México volvieron al cauce determinado por las
caracteristicas de la economia agraria, al tema de la tierra que fue,
junto con las reclamaciones, la peculiaridad de la misién de Antonio
Butler.

Los ministros sucesores de Poinsett siguieron los derroteros traza-
dos por €l y se amoldaron a las circunstancias que se producian. Asi,
por ejemplo, Butler relacionado con el grupo terrateniente de Texas
atac a su antecesor por inepto y emprendi6 una carrera violenta para
lograr el cambio de la frontera que auspiciaba el desarrollo del imperio,
tipico de la economia agraria.®

5 Poinsseta Clay. México, 4 de julio de 1827. México, J.R. Poinsett, Vol. 3, anexo B."al doc. 94,

y 8 de julio de 1827. Ibidem,. doc. 107, NAW.

6" ElSol, periédico oficial de México, 9 de enero de 1830.
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Aunque la politica mexicana diera un vuelco, y cambiaran los fun-
cionarios, la violencia en las discusiones de frontcra fue implacable. A
pesar de ello, ¢l ministro continué impévido su derrotero, por haber
llegado a México con el encargo de abtener la regién de Texas para su
pais y en ello perseverd hasta el final de su mision.

Prctendié atenuar las dificultades con cinco millones y propuso
lineas alternativas para la divisoria. Ahi empez6 la lucha de México
contra la expansion norteamericana cn la frontera de su territorio, que
también cra la de Iberoamérica, sin mayor recurso que abogar por el
respeto a los tratados, lo cual daba lugar a la defensa de la soberania
nacional.

Los métodos usados por Butler carecieron de todo escripulo y
fueron variando de forma al ir desde las conferencias violentas al
magquiavelismo de la confusién y la mentira,” enfrentdndose con la
postura mexicana, firme y de respeto a los tratados establecidos, de los
cuales no podian salir los mexicanos . La intencién fue mover la [ronte-
ra hacia cl oeste y absorber los intereses americanos alli establecidos.
Asi se procedié en 1832 hasta que ¢l gobierno mexicano se ncgé a
conferenciar con Butler sobre ese asunto.® Butler llegé a perder el
equilibrio de la realidad en marzo de.1835 al lanzar su fantasia y pensar
que todo se resolveria con cinco millones de délares bien invertidos a
través de Ignacio Hernédndez, supuesto confesor de la hermana de
Santa Anna. Mientras, México siguié pidiendo el respeto a los trata-
dos.’

Asi y siendo responsables esos dos primeros ministros, repre-
sentantes de los Estados Unidos en México, se forjé la politica a seguir,

Informe presentado por el Sccretario de Estado Lucas Alaman al congreso mexicano en
sesion secreta, México 8 de marzo de 1830, remitido por Butler a Van Buren. Vol. 5, doc. 2y
anexo al doc. 3. NAW.

Segunda conferencia entre Butler y Alamén. México, 10 de julio de 1832. México A. Builer.
Vol. 5, s/n NAW.

Butler a I. Herndndez. México 17 de marzo de 1835 y viceversa 21 de marzo. Mévico A.
Budler. Voi. 6, s/n. NAW.
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resultando de las necesidades planteadas a principios del siglo, primero
por la defensa de los Estados Unidos, que durante el siglo se ampliaria
para convertirla en la defensa continental; después por la proyeccion
de la economia agraria expansiva acompanada de razones econémicas
como la especulacién de las tierras; mas tarde por la estrategia de
Norteamérica que planted la transcontinentalidad, desde el principio,
al vislumbrar la posible extension de océano a océano; finalmente por
el temor a la participacion dc las grandes potencias europeas en los
asuntos americanos.

Temores y rivalidades todas que se fucron expresando y que reca-
yeron en México de manera despiadada.

Observamos que todo sucedié durante la estancia de Poinsett y de
Butler, en sus respectivas misiones en México, y el resto del siglo XIX
no fue otra cosa sino la aplicacion de la politica asi formada y acompa-
nada del reflejo de los cambios que se produjeron en la politica interna
de los Estados Unidos.

En cambio, México, debid actuar [rente a cse alud con los Gnicos

instrumentos que pudo utilizar, las razones legales que contituyen la
-defensa tipica del pais débil.
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Tomas Moro y su “Dialogo de la
fortaleza contra la tribulacién”

b 4

Por el profesor Esteban Pujals

A finales del siglo XX la figura y la obra de Tomas Moro estédn alcan-
zando relieve y actualidad cada vez mayores. En 1535 Moro subi6 al
patibulo, rezé el salmo Miserere, y después de bromear con el verdugo
—*“dejad que pase la barba por el tajo, no sea que me la cortéis”— fue
decapitado por orden del rey Enrique VIII La tragica noticia corrié
rapidamente por Europa, como lo habian hecho sus obras, y como
después traspasarian los siglos. Erasmo, uno de los grandes amigos de
Moro, escribid al obispo de Cracovia narrando el martirio del “mejor
y més santo de los hombres que vivieron en Inglaterra”; efectivamente
fue canonizado 400 afnos después (1935) por Pio XI. Las biografias
sobre Moro se han multiplicado, con traducciones a todos los idiomas;
en este siglo son especialmente famosas las de E. E. Reynolds, R. W.
Chambers, D. Sargent, P. Berglar, W. Nigg, A. Vizquez de Prada, A.
Paredi. Sobre Moro se ha realizado una de las grandes peliculas de la
cinematografia mundial: Un hombre para la eternidad (*“For all Times”,
en el titulo original inglés).

Y la bibliografia sobre Moro, libros y articulos con estudios, analisis
de sus obras, de su pensamiento, de su vida, etc., no cesa de aumentar
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cada ano. La revista trimestral “Moreana” de caricter cientifico, con
trabajos en varios idiomas, dedicados a Moro y su €poca, se publica
en Angers (Francia) y llega al Nim. 100 en 1989. La asociacién
internacional “Amici Thomae Mori”, formada en la década de los 60
por profesores universitarios, intelectuales e instituciones culturales
de todo el mundo, realiza actividades y congresos en Europa y
América, lo mismo que en Japén o Australia (en 1988, un gran
congreso mundial en Canada). Se habla ya de un “fenémeno Moro”
de cardcter universal; como ha publicado un periédico madrilefio,
“se dirfa que, en tiempos de oscuridad conceptual, no pocos pensa-
dores han optado por dirigirse al méis licido de los utépicos”
(“ABC”, 10 Nov. 1989). »

De vez en cuando la humanidad, normalmente acomodaticia y
gregaria, despiertd al chispazo heroico en uno y otro sentido, y se da
cuenta de la meta adonde se podria llegar, avistando ¢l punto de
excelencia de lo que se deberia ser. Tomas Moro es este caso y, desde
la superficic de nuestra posicion ordinaria, su nombre nos hace sentir y.
apreciar los niveles ‘del heroismo moral, y percibir en qué consiste la
maestria de uno mismo y de la vida.

- Es indudable el valor que tienen las letras humanas tanto para la
formacion personal del individuo como para beneficio de la socie-
dad; pero convicne tener presente que, en cualquier, caso, son las
divinas las que mas cuentan. Toméds Moro consiguié hermanar y aun
fundir ambos saberes, que en el Renacimiento no se hallaban tan
separados como suponemos, y sin punto de comparacién con lo que
estdn en nuestros dias. De Moro no se puede decir, como ha escrito
con tanta audacia como precision el historiador literario inglés con-
temporanco C. S. Lewis, que el Renacimiento es la época del “nue-
vo saber” asi como lo es la de la “nueva ignorancia”. Moro asimilé
los conocimientos nuevos y procuré no olvidar los antiguos y los
perennes de todos los tiempos. Es mis, el estudio de las letras
humanas le llevé cada vez mds cerca de las fuentes divinas, hasta
ponerle en condiciones de rendir su vida por la verdad, de la manera
més décil y sencilla.
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Tomas Moro (1478-1535) fue un eminente abogado y consejero, un
hombre de letras que gozaba de reconocimiento curopeo, y el huma-
nista con mds cualidades de escritor y que muestra mayor genio litera-
rio. Muchos conocen a Moro casi solamente como al autor de la
Utopia; sin embargo, a pesar del tiempo que tuvo que dedicar nccesa-
riamente a su profesion de abogado y hombre piblico, su produccién
literaria es abundate. Su obra consiste en un buen nimero de poemas,
una extensa e interesantisima correspondencia, tratados de historia, de
devocion y controversia religiosa, redactados cn latin y en inglés, la
Historia de Ricardo III (circa 1513), los dos libros de la Utopia (1515-
16), el Didlogo de la fortaleza contra la tribulacion (1534) y La agonia
de Cristo (1535).

En su correspondencia, varias de sus cartas son valiosas obras
humanisticas que circularon profusamente, sobre ¢l estudio de los
cldsicos y la literatura, las ciencias y humanidades, ¢l papel de la filoso-
fia y la teologia y sus métodos. Su Historia de Ricardo Il ¢s importante
en la historiografia inglesa, ¢ inspiré a Shakespeare su célebre drama
sobre ese rey. La Utopia es continuamente comentada por politélogos,
juristas y socidlogos. En Estados Unidos, la Yale University Press em-
pezd6 en 1963 una edicion critica de las Obras Completas de Moro, que
en 1989 llega a 19 volimenes, faltando sélo tres o cuatro para su
terminacion. Sin embargo, la figura de Moro sobresale por dos impor-
tantes hechos hitéricos: por oponerse, sicndo canciller de Inglaterra, a
los propésitos de Enrique VIII de divorciarse de Catalina de Aragény
por negarse a aceptar la separacion de la Iglesia Catélica Romana. .

Alguien ha tachado a Tomds Moro dc “medievalista”; es decir,
hombre de mentalidad acomplejada y con tendencia al sufrimiento y al
martirio. Ante semejante reparo, convienc hacerse la reflexion de que
una persona como Moro, que encuentra tan hermosa la vida en medio,
de su familia, sus estudios'y amistades, no es l6gico que caiga en la
insensatez de dejarse llevar al patibulo meramente por una testaruda
obstinacién y sin una causa fundamental, importante y avasalladora. Es
verdad que Moro es un hombre de disciplina y oracién; pero precisa-
mente esto es lo que le da el senorio de si mismo y la maestria de la
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vida, la cual le permite, como contrapartida, ser en su conducta cotidia-
. na el hombre més jovial y feliz, y el escritor de humor mas sano y
abierto del conjunto de humanistas de su tiempo.

La honrada actitud moral que le hizo imposible someterse a los
requerimientos de la voluntad real llevé a Tomas Moro a la prisién en
la Torre de Londres (1534-35). Alli escribi6 el Didlogo de la fortaleza
contra la tribulacién, cuando sobre el heréico humanista pendia a un
plazo no lejano la inevitable sentencia de ejecucion: el postrero y gran
honor que el rey Enrique VIII hacia de un modo increible e incalcula-
do a quien antes habia sido su amigo y canciller.

El Didlogo de la fortaleza contra la tribulacién (1534) es una obra en
la que, simbolizadas en el temor de la Hungria y la Europa de la época
contra la amenaza turca, Moro nos describe las condiciones en las cuales
se iban a encontrar los catélicos ingleses frente a la opresién del protes-
tantismo que se les venia encima. Esta circunstancia, llevada al terreno
personal, significa el testamento que el sabio humanista nos deja respecto
de c6mo debemos conducirno en tales momentos; y nos comunica, de una
manera viva y contundente, que los principios estén ante todo, la verdad
absoluta debe ‘anteponerse a toda verdad relativa y aparente, y, por
descontado, a toda comodidad particular, aunque dicha comodidad no
tenga un matiz individual, y se presente disfrazada de sacrificio comiin por
alguna causa temporal, la sociedad, la familia, o la amistad. Aunque
contiene narraciones divertidas, el Didlogo es un libro de meditacion,
lleno de fe y buen sentido, cuyo fin primordial fue clarificar las ideas y
sentimientos del autor en un momento crucial, y fortalecerse a si mismo, y
de paso a los demds, de las tribulaciones de la existencia.

La obra presenta la estructura del didlogo clésico, y en €l intervie-
_nen los personajes Antonio y Vicente. El primero podriamos identifi-
carlo con el propio Moro, y el segundo con un amigo o familiar que
participara también de las preocupaciones y convicciones de Moro. El
tema de fondo viene a ser la discusién de lo que va a suceder en
Inglaterra a causa de la Reforma Protestante, y de lo que le podra
ocurrir a cualquier inglés que permanezca fiel a las verdades teoldgicas -
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de la doctrina catélica, singularmente a lo que le va a suceder al mismo
Tomas Moro. La obra es extensa y discursiva, y, en su original inglés, de
argumentacion lenta y a veces estilisticamente no del todo eficaz.
Ahora bien, en conjunto el Didlogo de la fortaleza contra la tribulacién
se levanta como un monumento de heroica honradez, de vencimiento
de uno mismo, de magistral dominio de las circunstancias y de la vida; y
no puede menos que de infundir fortaleza y dotar de magnanimidad a
cualquiera que acuda a su lectura, mas en momentos de tribulacién y
abatimiento. En estos casos, singularmente cuando los infortunias son
de veras, y se percibe que falla el corazén, la compaiiia del heroico
humanista y sus palabras llenas de virtuosa serenidad, proporcionan
una nueva visién del mundo, e infunden renovado impulso para en-
frentarse con los hechos, con valor moral y resuelta dignidad.

La traduccion espaiiola del Didlogo de la fortaleza contra la tribula-
cion, realizada por Alvaro de Silva (Ediciones Rialp S.A.,Madrid
1988), merece ser elogiada. A nadie se le escapa la dificultad de trasla-
dar un texto inglés de principios del siglo XVI —cien anos antes que
Shakespeare— al espanol, con un lenguaje 4gil y comprensivo. Y esta
labor se ha hecho con competencia. Asimismo se deben agradecer la
introduccién y las notas que el traductor ha puesto en la edicién.
Alvaro de Silva ha traducido también para Ediciones Rialp, de Madrid,
La agonia de Cristo (1978, con 3* ed. en 1989) y las Cartas desde la
Torre, 1534-1535 (1988) de Tomas Moro.
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DISCURSO DE RECEPCION COMO MIEMBRO DE LA ACADEMIA
MEXICANA DE LA HISTORIA, LEIDO POR LA DRA.
‘IDA RODRIGUEZ PRAMPOLINI EL 30 DEE MAYO DE 1989

Senor director de la Academia Mexicana de la Historia, sefiores aca-
démicos, scioras y senores:

No tuve el gusto de ser amiga del maestro Jos¢ Fuentes Mares cuyo-
sillon namero 8 voy a tener el honor.de ocupar desde hoy, gracias a la
distincién que los integrantes de esta prestigiada institucion me han
hecho al elegirme Académica de Nimero Fordnea de la Academia
Mexicana de la Historia. Nombramiento que les agradezco profunda-
mente y que acepto con humildad y alegria.

Cuando ingresé a la Facultad de Filosofia y Letras, en 1945, el maes-
tro Fuentes Mares acababa de terminar sus estudios en ¢l mismo edificio
de Mascarones y parti6 en enero de aquel ano a Nueva York con una beca
para investigar sobre el tema “El desenvolvimiento de la conciencia juri-
dico-politica europea a partir de la Reforma”. Primer estudio que es
producto de su doble profesién en ese momento, el Derecho y la Historia
materia por la que habra de decidirse muy pronto.

Fue a su regreso, en tres o cuatro ocasiones, que lo traté superfi-
- cialmente en el célebre café de la Facultad de Filosolia y Letras. Nos
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presenté un querido amigo comin, el filésofo y novelista Enrique
Espinosa. Extranamente no volvi a verlo nunca mas a pesar de tener los
mismos amigos y frecuentar los circulos intelectuales que habia enton-
ces en México.

Aunque no conocia toda su obra si habfa leido muchos de sus
espléndidos libros, profundos, serios y divertidos; e inclusive, por ser
uno de los historiadores de lectura obligada sébre el siglo XIX en
México, habia consultado algunas de sus obras cuando escribi sobre la
critica y el arte del siglo pasado. Desde que recibf la grata noticia de mi
ingreso a la academia para ocupar su sillén vacante, me dediqué a leer,
-durante seis meses, casi todas sus publicaciones, muchas, por cierto,
muy dificiles de conseguir. Lamenté no haberlo hecho antes. Escritor
prolifico y versatil, su inquietud lo llevé a incursionar en los campos de
la filosofia, del teatro y de la novela. Sobre temas histéricos y biografi-
cos escribié més de veinte libros, innumerables articulos y dedicé bue-
na parte de su vida a la docencia en México y en el extranjero.

De habernos tratado, seguramente hubiéramos sido de aquellos
amigos con quien continuamente se tienen sabrosas discusiones y polé-
micas. Porque Fuentes Mares es el tipo de historiador que, como yo,
tomamos partido y no lo ocultamos. La honradez, como historiador, de
Fuentes Mares estribaba justamente en su compromiso como hombre
y mexicano. Es obvio que €l y yo asumimos compromisos desde distin-
tas barreras de ver el mundo y la Historia, pero tenemos parecidos
valores humanos de comportamiento que hubieran seguramente fra-
guado en una verdadera amistad.

En su libro Mi version de la Historia de México, 1975, con loable
honestidad escribe “Metido en la historia de mi patria durante 25 anos,
hago de la objetividad mi estrella polar, pero no la alcanzo”, confesién
que a mi juicio lo exalta porque tampoco creo que la objetividad
absoluta sea posible alcanzar. La pasién de Fuentes Mares por los
temas que seleccionaba y su apego y dedicacién a la investigacion,
estudio y respeto a las fuentes, hacen de €l un clasico de la historia de
México. Generalmente, Fuentes Mares no sélo observa y analiza sino
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participa e interpreta, con vehemencia y sus interpretaciones desean
incidir en el presente.

Son muchas las citas que podrian hacerse de esta su misién de
historiador, tomo una de su autobiografia de 1985, Intravagario, en que
resume los propésitos que lo movieron, en 1949, a abandonar la aboga-"
cia y dedicarse a la Historia. Asi nos cuenta:

“Buena parte del dia estaba entre mis libros. Habia leido no pocas
versiones ‘conservadoras’ de nuestra historia, y cada vez me gustaban
menos. No, no era cosa de halagar a los ‘emisarios del pasado’ sino de
convencer a los inteligentes voceros del futuro, fin para el cual habria de
evitar cualquier enfoque basado en intereses de religién o partido politi-
co, aparte de fundar las interpretaciones en documentos y testimonios
inobjetables”. No es casual, por lo tanto, que al aparecer en 1951 su libro
Poinsett: historia de una gran intriga, don José Vasconcelos escribiera en el
periédico El Universal que se trata de “un gran libro inGtil”.

Es justamente la necesidad de ser util a la sociedad lo que movié
siempre al maestro Fuentes Mares a realizar esa vasta obra, enorme e
intensa donde su pasién y vitalidad personales devuelven a los muertos,
como lo hizo al ocuparse de don Sebastian Lerdo de Tejada y de tantos
otros personajes, su condicién de hombres de carne y hueso.

He preparado, en honor del maestro José Fuentes Mares, este
ensayo sobre un tema que me apasiona y espero convertir en un libro:
la polémica del arte por el arte contra el arte social en el siglo pasado.

En términos muy amplios y en cierta manera injustos, podriamos
dividir la trayectoria de la creacion plastica de los dltimos 150 afos en
dos grandes corrientes que, aparentemente, conducen a polos opues-
tos. Por un lado, la de aquellos artistas o creadores que tratan de ligar
su produccion a los intereses sociales, ético-estéticos o utilitarios de la
sociedad y, por el otro, los artistas o creadores que se alejan de toda
preocupacion externa a su individualidad y evitan involucrarse en cual-
quier problema que coarte su libertad personal. En la actualidad, po-
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driamos llamarlos artistas comprometidos con la sociedad y artistas no
comprometidos. Estas dos posibilidades surgieron dramaticamente en
el siglo pasado, especialmente con el desarrollo de la industria, con la
tecnologia y, al mismo tiempo, con la aparicion de las ideas socialistas.
Desde que esta problematica fue planteada, algunos artistas, los me-
nos, intentaron unir ambos caminos. Algunas veces se agruparon bajo
una idea social y estética que sirvi6 de bandera para unificarlos. Otras
veces, en la obra de un solo artista encontramos marcada la tragica
disyuntiva de caminos. Dentro de la linca de compromiso, la labor
moderna del disefiador y el [otdgralo aparecen como unas de las més
preocupadas por enfrentar estética y utilidad.

Los artistas que no aceptan compromiso alguno siguen producien-
do desde su torre de marfil y, con las habiles armas de la propaganda y
la critica, se han constituido en lo que actualmente ¢l puiblico acepta
como representantes del arte del siglo XX. En las dltimas décadas, la
trascendencia de esos artistas quicnes desde el siglo XIX se llamaron a
si mismos “puros”, al no querer mezclar su creacién con otros compro-
misos que no fueran los formales, va perdiendo cada vez importancia y
sc duda scan, en verdad, los representantes del arte de nuestro tiempo.

Artista y artesano

No seria posible, en corto tiempo, recorrer las transformaciones
histéricas que ha sufrido la nocién del productor de arte; sin embargo,
creo imprescindible marcar, aunque sea someramente y a grandes sal-
tos histéricos, aqucllos periodos de cambios ccondmicos ¢ ideolégicos
que condujeron al artista al momento en ¢l cual se desata la lucha y se
enfrentan las dos concepciones del quehacer artistico.

El culto a la personalidad, a la originalidad y al genio artistico

que nuestra cultura heredd, son valores nacidos durante el Renaci-
miento.
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.

La division del trabajo en la Edad Media culmina en la formacién
de los gremios, verdaderos talleres de especializacion. La estima por el
artesano medieval estriba en su buen oficio (jamas en la inspiracion,
valor que aparece varias centurias mas tarde). Los gremios de trabaja-
dores manuales crecieron al lado de la floreciente economia burguesa,
la cual comenzaba a desarrollarse en los centros urbanos méds que en el
campo. En las poblaciones alrededor de la catedral gética, ya no el
cementerio, se incrementa la clase artesanal debido al intercambio
comercial, a la acumulacién de riqueza y al nacimiento de un nuevo
cliente para el arte: la clase adinerada, la incipiente burguesia.’

En el Renacimiento culminan las conquistas que la baja Edad
Media comenzé a gestar: la-admiracion y el interés por la naturaleza,
ésta desarrollara laposibilidad de la ciencia y la técnica. El individualis-
mo se acentia en la lucha contra la autoridad y jerarquia. El anticleri-
calismo, el antiescolasticismo que producirdn un nuevo modo de ser
rcligioso y una nueva concepceion del arte y su creador.

El papel del artesano-artista no sufrié hasta los siglos XIII y XIV
cambios fundamentales. Es decir, en las culturas anteriores a la rena-
centista, el creador produce segin la demanda; trabaja bajo encargo y
toda la obra que sale de sus manos, tiene un sitio determinado que la
espera.

Con el enriquecimiento de las ciudades, (particularmente italianas) y
la rivalidad entre cllas, con la riqueza acumulativa, con el poder del Papa,
del Principe o Senor, aparece un nuevo tipo de cliente, al mismo tiempo
que demanda tiene ya un margen de eleccion en la conquista que, lenta-
mente, ¢l artesano-artista empieza a adjudicarse: la libre produccion. La
independencia del artista de la estricta demanda provoca, de una manera
paulatina pero continua, la separacion del artista y del artesano; junto con
ella se realiza el surgimiento de las artes mayores y puras; con esto la
devaluacién de las artes impuras, menores y “utilitarias™.

Aunque todavia en el siglo XIV hay equipos y colectividades de
trabajadores, el artista pequeno burgués que surge de los gremios y
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comienza a destacarse por la perfeccion, habilidad, originalidad y diver-
sidad creativa, se rodea de discipulos y aprendices que admiran el genio
del maestro bajo una perspectiva novedosa. El hombre destacado y
hébil va adquiriendo una aureola de gloria y al mismo tiempo que es el
maestro admirado, obtiene respeto y veneracién de otros mecenas:
Papa, Principe o Rey.

En el artista, al irse independizando tanto por el contacto y el
despertar de la curiosidad ante la naturaleza, como por el nuevo cliente
que lo aplaude, crece la conciencia de la libertad artistica, de la crea-

" ci6n tnica, de la inspiracién y del genio, categorias que prevaleceran
hasta bien entrado el siglo XIX, donde se pondréan en entredicho.

El arte, durante y después del Renacimiento, ya no tendrd una
preponderancia basada en la magia, la religién, la politica y el servicio
a la sociedad, sino proporcionard un goce en si mismo, aspirard a un
purismo “inmaculado” o decorativo y se convertird también, paraddji-
camente cada vez mas, en un arma de poder politico y econémico.
Leonardo, Miguel Angel, Benvenuto Cellini pueden ser los ejemplos
maximos de artistas que reunen las caracteristicas renacentistas: inte-
rés experimental en varias artes y ciencias, caracter polifacético de las
artes que desarrollaron; libertad dentro de su liga al mecenas; valor de
la inspiracién y seguridad en si mismos, su oficio, su genio. La figura
principesca de Rafael seria la culminacion de ese proceso.

Durante y después del Renacimiento, al colocarse el hombre en el
centro de la creacién y estar “aqui” para dominarla, en vez de sentirse
dependiente de la gran incégnita de Dios que habia ido resolviendo a
lo largo de las centurias de las mas diversas maneras, rompid sus ligas
con la divinidad, con lo trascendente y se instal6 en una autonomia
total. En una sociedad formada por individuos cada vez mas ansiosos
por destacar su personalidad, lo importante resulta ser la originalidad,
la subjetividad y el deseo de asegurarse econémicamente en el mundo.
De manera simultdnea, al aparecer el individualismo surge con mayor
pujanza la idea de libertad que el arma de la razén, entronizada ya en
el siglo XVIII, se encargara de justificar y ensalzar.
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El artista del siglo XIX convertido en adorador de la estética, creara,
con la libertad conquistada, primero un canto de amor a la belleza, tinica
problematica a la que se enfrentard cuando ya esté libre de compromisos.
Bajo la religién de la estética se sucederdn una serie de “ismos” formales
que partiendo de un ideal de belleza clasicista pasaridn por una serie de
transformaciones, incluyendo la deformacién y el retorcimiento de la
belleza consagrada como tal hasta llegar a la contrapartida: la antiestética,
que nace con Dadd en las primeras décadas de esta centuria.

* Los cambios que la nocién y el término “artista” han sufrido en la
Historia, son reveladores del status social que fue teniendo el creador
a través de las épocas. Antes del siglo XIV el vocablo artista designaba
lo mismo a un letrado como al hombre que se dedicado a los destilados
y a la alquimia.

En el siglo XV, en Florencia por ejemplo, artista y artesano perma-
necen unidos; denotan al obrero-pintor, al tallista, al carpintero, etc.,
aunque en el uso corriente ya empicza el artista a-adquirir una catego-
ria mas elevada. BEn la edicién de 1694 del Diccionario de la Academia
Francesa, artista y artesano tienen, todavia, la misma connotacién que
en los siglos XV y XVI:

Artesano: obrero en un arte mecanico, hombre de oficio.

Artista: aquel que trabaja en un arte u oficio. Se dice en particular
de quienes hacen operaciones quimicas.

Es casi un siglo después, en 1762, en otra edicion del mismo diccio-
nario, donde aparece la nocién moderna:

Artista: aquel-que trabaja en un arte donde el genio y la mano
deben concurrir. Un pintor, un escultor, un arquitecto son artistas.

En el siglo XVII, cuando se funda la Academia de bellas artes, el
nombre esta escrito todavia con minidsculas. Es mucho mas tarde cuan-
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do la B y la A mayisculas aparecen. Bellas Artes advierte, ya, ld
veneracion al producto del artista.

En los tdltimos tiempos el artista se ha convertido, en grado ascenden-
te, en un disenador de ideas, y el trabajo artesanal ha sido suplantado en
gran medida por otras técnicas y maquinarias. Existen muchos creadores
que ni siquiera tocan la obra con sus manos y los Gltimos movimientos,
como cl arte de la tierra o el arte conceptual, tienen ya mayor relacién con
conceptos morales, politicos, sociales o filosoficos que con los puramente
estéticos que predominaron durante los dltimos 150 afos.

Arte social

La idea del arte ligado a la moral y a la utilidad sociales, surge como
contradiccion en el siglo pasado, junto con la fe en la técnica y el
progreso de la humanidad en los llamados por Marx socialistas utépi-
cos. La creacion artistica, entendida como educacién de la sensibilidad,
tiene sus primeros defensores en el Conde de Saint-Simon y sus disci-
pulos (Prosper Enfantin y su secretario Auguste Comte), y en Charles
Fourier y Robert Owen, entre los mas importantes.

El término socialista, que aparece a principios del siglo XIX, ad-
quiere con estos tres pensadores una connotacion precisa aplicada a
aquellos individuos que defienden un sistema social, en ¢l cual el
bicnestar colectivo se antepone al interés por el individuo.

El Conde de Saint-Simon

La vida de Claude-Henri de Rouvroy, Conde Saint-Simon (1760-
1820), extrania, pintoresca ¢ increible, cobra sentido y su obra adquiere
“un mayor significado —como afirma su biégrafo Sebastian Cherlety—
después de su muerte, cuando sus ideas son difundidas por sus numero-
sos discipulos y admiradores que tratan de llevarlas a la préctica, casi
puede decirsc de una manera insensata.
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En la inmensa y desgraciadamente muy poco estudiada obra litera-
ria de este pensador, aparecen conceptos que van a condicionar, en
gran medida, el desarrollo de las artes del siglo XX.

Para Saint-Simon la sociedad humana esta concebida en un movi-
miento continuo hacia el progreso y basada en lo que llamé la ciencia
de la Moral. La forma para llegar al progreso social y a la felicidad del
hombre lleva implicita la necesidad de estudiar las ciencias naturales
(Darwin), como ejemplo para aprovechar el conocimiento cientifico y
humano y enfocarlo asi a finalidades practicas. Basado en los principios
cientificos aplicados al estudio de los grupos humanos, Saint-Simon
concibe una sociedad cuyos pilares seran los sabios, los banqueros y los
industriales. Especialmente estos Gltimos constituyen, en ¢l inicio de su
pensamiento, el punto fuerte de su concepcién utilitaria. Alrededor de
1819 en un volumen titulado Opiniones literarias, filoséficas e industria-
les, elaborado con la ayuda de varios discipulos que después constitui-
ran la rara secta de los Padres Pérez Sansimonianos, el fundador de
esta religién de la industria suprime a los banqueros y coloca en su
lugar a los artistas que [orman la vanguardia (ésta es la primera vez que
aparcce el concepto vanguardia ligado al arte, idea que en el arte
contemporéaneo ha llegado a ser la medida de la creacion artistica). Los
artistas —dice Saint-Simon— forman la vanguardia ya que el poder de
las artes es el mas inmediato y el mas rapido por estar fincado en la
sensibilidad -y la imaginacién de los hombres que son las facultades
propiamente motrices del alma humana.

El arte para Saint-Simon y sus alumnos serd, en definitiva, una
fuerza social tan 1til como la ciencia en la reforma de la sociedad
puesto que en definitiva, es la fuerza motriz principal; asi, dice
textualmente: Los razonamientos no hacen sino convencer, las sensa-
ciones persuaden y entrenan. Los artistas tienen armas de todas las
especies para esparcir ideas nuevas entre los hombres, sea que las
inscriban en el marmol o sobre la tela, sea que las popularicen por
medio de la poesia o.el canto, que las empleen en la oda, la cancién, la
Historia, la novela o el drama; el drama, sobre todo, ejerce una influen-
cia eléctrica y victoriosa.
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Saint-Simon concibe la Historia en ciclos de épocas orgénicas, es
decir, bien ordenadas, unificadas y homogéneas (Grecia Clasica, Edad
Mcdia) y en épocas andrquicas o criticas, como la época en la cual se
inicia la Revolucién Francesa que a €l le tocé vivir.

La era futura, al perfeccionamiento de la cual va dirigido su pensa-
miento, serd lograda por medio de las fuerzas productivas en donde las
artes, como en las grandes épocas orgdnicas, jugardn un importante
papel. Confia a los artistas la creacion de esta sociedad que puede
lograrse a través de la glorificacion del trabajo, la realizacién de una
existencia mds rica en alegria, mas humana, més intensa. Saint-Simon
es un pacifista que condena la guerra y concibe al trabajo como la
fuente principal del progreso. En el actuar creativo del artista, que usa
el sentimiento antes que la razon, encuentra la fuente de la libertad
que haré del artista un guia y no el esclavo de la sociedad. En definitiva,
el artista aparcce en la doctrina Saintsimoniana como el portador de
una misién providencial.

El artista —opina— por sentir, mds que por razonar, tiene un
mayor poder para amar a los otros. Los sabios pueden constatar este
fenémeno y pueden decir que es necesario amar para no contrariar la
marcha de la civilizacién pero son incapaces de producir los sentimien-
tos, aunque reconozcan su necesidad. Esto s6lo pueden hacerlo los
artistas. La direccién de la sociedad pertenece a los hombres que
hablan con el corazén.?

En las épocas orgénicas la manifestacién del sentimiento se llama
culto, en las de crisis, bellas artes. Saint-Simon, para solucionar la crisis
en que se encuentra la sociedad politicamente inmoral en que vive,
propone un Parlamento Provisional formado por tres Camaras, la pri-
mera denominada Cédmara de Invencidn estara formada por los artistas
que abrirdn la marcha y proclamarén el futuro de la especie humana.*
Las otras dos Camaras seran la de Examen y la de Ejecucién, repre-
sentada, la primera, por los sabios, la segunda, por los industriales.
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A través del concepto del artista como portador de las armas de
salvacién del hombre: la creacién, la imaginacion y la fantasia encami-
nadas a alcanzar la felicidad, Saint-Simon daré el paso definitivo en
su doctrina: el descubrimiento del futuro religioso de la sociedad
que no estard dominado por una visién metafisica, sino inicamente
moral.

No es mi intencién exponer aqui el complicado pensamiento de
Saint-Simon, ni las exaltadas repercusiones que provocd entre sus
seguidores, sino exclusivamente plantear su postura con respecto al
arte como una de las primeras concepciones que acercaron, de una
manera contundente, la labor del artista en relacion a la felicidad y al
bienestar social, y a las consecuencias que tuvieron con respecto a un
cambio humano profundo.

Saint-Simon, cuando todavia no se formula concretamente la teo-
ria del arte por el arte, que aparece por esos afos y que seré tedrica-
mente expuesta en el prélogo a Mademoiselle de Maupin por
Théophile Gautier, se opone a la actitud no comprometida del artista y
levanta como postura vital de éste, el interés social, al mismo tiempo
que concibe al arte como una forma funcional y utilitaria dentfo del
conglomerado humano.

La teoria del funcionalismo y la utilidad que postula Saint-Simon,
serd recogida después de la Primera Guerra Mundial como la base
creativa de la arquitectura y el disefio contemporédneos. Sin embargo,
parece que no se debe a Saint-Simon el primer pensamiento “funcio-
nalista”. Quizés el mds preclaro antecesor de esta teoria fuera, proba-
blemente, Quatrémere de Quincy quien, en su tratado de 1815, Destino
de las obras de arte, habia lanzado ya esta nocién aunque no en forma
tan clara y contundente como lo hace el fundador del grupo de los
Péres. La frase de Quincy: El més bello peristilo que en un edificio no
conduce a ninguna parte, no serd mas que un magnifico defecto, preco-
niza el horror a la decoracién que tuvieron los grandes arquitectos del
segundo cuarto del siglo XX.

115



Ida Rodriguez Prampolini

Aunque, segin las investigaciones hechas en torno a la formacién
intelectual de ese extraino poseido que fue Saint-Simon, nunca tuvo
conocimiento de las teorias utilitarias de Quatrémere de Quincy llega,
por su cuenta, a las mismas conclusiones.

Fueron los discipulos del “descendiente de Carlo Magno”, Saint-
Simon, los que llevaron al campo de la practica el misticismo estético-
funcional del maestro. En la revista Le Producteur que recoge su
pensamiento disperso en innumerables publicaciones, existen varios
articulos donde se senala, de modo preciso, ¢l quehacer deparado al
artista. La critica a la actitud egocéntrica del creador, despiadada algu-
nas veces, moralizante y apostdlica las més, despert6 en Europa, alre-
dedor de los afos treinta del siglo pasado, un entusiasmo popular que
dejé manifestaciones en todos los campos del arte y sembrd la semilla
del arte social.

La arquitectura fuc acusada en diversos articulos de los periddicos
sainsimonianos Le Producteur y Le Globe, de servir para la decoracién
de casas particulares, los “templos del egoismo”. En lugar de estas
construcciones proponen textualmente que La arquitectura debe
adornar de bellas [ormas los edificios utiles y los vastos talleres de la
riqueza moderna: las fabricas.®* A la pintura se le reprocha haberse
concentrado en los salones y representar un recrco a los ojos materia-
les, no al espiritu. La masica, ese arte eminentemente social, segin este
tipo de pensadores, sc habia convertido en un divertimento para las
clases altas que apreciaban al ejecutante que hacia brillar el talento en
la precision técnica, en los malabarismos de oficio (Paganini y Liszt).
Asi, el mismo Adolphe Garnier opina: La musica sinfénica que ha
servido hasta ahora para hacer marchar los regimicntos, podra animar
a los trabajadores en sus talleres o entretenerlos en los momentos de
reposo o presidir el trabajo de los pucrlos scnaldr la Cnll’ddd y la
partida de los barcos y seguirlos en sus viajes™.®

La Marsellesa llego a ser el ejemplo del canto de unién, el grito

aglutinante de un pueblo que sufria y triunfaba en sus reivindicaciones
y aquien nadie habia ensenado a amar. No cabe duda que a pesar de las
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diferencias ideoldgicas entre el socialismo sainsimoniano y las ideas de
Flora Tristdn, la abuela de Paul Gauguin, el arte preconizado por
aquéllos la llevé a convocar un concurso para la Marsellesa de la Paz
(1830), en ¢l que tomaron parte conocidos poetas y compositores, asi
como desconocidos obreros y trabajadores que se iniciaron, con esta
obra libre, en los ensayos liricos.

Por ser la preocupacién por las clases mas numerosas y mas pobres
la meta de la doctrina de Saint-Simon, todas las artes fueron enfocadas
a la resolucion del problema social a gran escala y, por medio de ellas,
quisieron popularizar las ideas redentoras. Asi nacicron una serie de
cantos al trabajo; la oratoria no religiosa cobré una vitalidad perdida
hacia varios siglos; el drama, la masica coral y la poesia tomaron derro-
teros en esa direccion de servicio.

Uno de los planes més interesantes que se presentaron a los oidos
sordos de los gobiernos [ueron los encaminados a crear nuevas solucio-
nes urbanisticas; nuevas ciudades donde ¢l pueblo entero, rodeado de
belleza, viviera una existencia digna e igualitaria. Una catastréfica
expedicion plancada por los sainsimonianos, fue llevada a cabo en
Egipto bajo una fallida ayuda gubernamental; éste fue uno de los
primeros proyectos pioneros del tipo de ciudad industrial-jardin que un
siglo después ocuparian a los arquitectos, como por ejemplo a Le
Corbusier. La mencionada expedicion a Africa, que terminé diezmada
por la peste y el abandono de los mecenas que la financiaban, tuvo por
objeto erigir una ciudad en forma de cuerpo humano. En el lugar del
corazon, las de los afectos y la pasion, se planeaba instalar las acade-
mias artisticas. En la cabeza, los centros cientificos y los institutos de la
sabiduria; en los brazos, simbolos de la fuerza de trabajo y en el vientre,
centro de la actividad digestiva, estarian las fabricas y los campos
labrados; las piernas se dedicarian a los pascos, expansion del cuerpo
fisico y lugar de reunién social de la comunidad; al término del cuerpo,
en los pies, estarfan los espacios para las diversiones como el teatro, las
salas de entretenimiento, las [erias, los juegos, ctcétera.
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La apologia sainsimoniana al arte y la tecnologia como dualidad
salvadora del hombre y la sociedad, cambi6 el rumbo de la produccién
de muchos artistas y poetas hasta entonces encerrados en sus “torres
de marfil”. Victor Hugo, considerado el patriarca del cenéculo del arte
por el arte, comenz6 por un tiempo a interesarse por hacer una litera-
tura para el pueblo realzando, en primer término, el sufrimiento del
hombre, especialmente el de Los miserables, y se uni6 al canto de la
creacién por la utilidad social. Asi, afirma: El arte por ¢l arte puede ser
bello, pero el arte por el progreso es mas bello todavia. George Sand
abandona la prisién en la que se habia recluido para defenderse de los
ataques y problemas del mundo exterior, cambia de actitud por una
temporada y comienza una labor de compromiso social retractandose
de cuando escribié en su autobiografia: ser un artista, si. Yo quiero ser
una no s6lo para escapar de la circel material, donde la propiedad
grande o pequena nos aprisiona en un circulo de odiosas y mezquinas
preocupaciones, quiero aislarme del control de la opinién... vivir aleja-
da de los prejuicios del mundo.

Charles Fourier, Ethienne Cabet, Robert Owen

Otros tres socialistas utdpicos, dos franceses, Frangois Marie Char-
les Fourier (1772-1837) y Ethienne Cabet (1788-1856) y un inglés,
Robert Owen (1771-1858), creadores de sistemas comunales, con to-
dos los aparentes puntos de unién y con sus grandes diferencias conser-
van, sin embargo, una linea profunda de contacto con los sainsimonianos
en las relaciones entre arte y sensibilidad como medios de cambio y
superacion humana y social.

Tanto en la utépica ciudad descrita por Cabet (Viaje a Icaria) como
en la concepcién de los Falansterios de Fourier o las Cooperativas de
Owen, la creacion artistica entendida como educacién de la sensibili-
dad, juega un papel importante.

Es en el campo de la arquitectura donde se encuentran los impor-
tantes aspectos del pensamiento de Cabet que, muchos afios més tarde,
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van a tener poderosa influencia en las ideas sobre construccion y
urbanismo. Icaria, la ciudad utépica de Etiene Cabet, estd plancada
con un sentido de igualdad social de la que carecen los falansterios de
Charles Fourier. Cada familia que habita en Icaria serd poseedora de
una casa exactamente igual a la de su vecino. El afén social y la
estandarizacién que llega a prever modelos de partes iguales en la
construccién y el mueblaje (primeras ideas de prefabricacién masiva),
sera todavia a principios del siglo XX, uno de los graves poblemas con
los que se enfrentardn los artistas del Art-Nouveau y los primeros
disenadores quienes se debaten ante €l peligro que significa la pérdida
de la individualidad en este pretendida bisqueda de la estandarizacion.

Los falansterios de Fourier estaban planecados sobre el estudio de
la naturaleza humanay la observacion de la conducta del hombre como
individuo y como ente social. Estdn concebidos como unidades habita-
cionales y autosuficientes para cerca de 1 600 personas; su base, agrico-
la mas que industrial, produjo verdaderas comunas rurales. Para
Fourier es la pasion la que mueve al hombre. Es necesario fomentarla
y encauzarla por medio del juego creativo entendido como méximo
placer y elemento de atraccién entre los hombres. La pasion, fuente
del movimiento social en el pensamiento de Fourier, fue también entre
los seguidores del arte por el arte, el mecanismo que impulsa la creati-
vidad. En ambos bandos contrarios late el sentimiento roméntico del
siglo XIX, tnicamente que los artistas del arte por el arte usan la
pasion para canalizar los sentimientos privados y particulares, encerra-
dos con fuerza en si mismos. Los fourieristas, roménticos también,
dedican la pasion a la solucién de sus inquictudes humanisticas, socia-
les y morales.

Diferentes artes fueron en los diversos sistemas socialistas armas
para capitalizar sus ideas. El drama fue para Saint-Simon el arte que
podia ayudar, en maxima medida, a la difusién de sus ideas y soluciones.
La arquitectura fue el arte que resolvia el problema utilitario y habita-
cional que preocupé a Cabet. Seré la musica, entre las artes, a la cual
preste Fourier mayor atencion.
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Las cooperativas dc Robert Owen, més industrializadas aunque
més pequenas que los falansterios agricolas de Fourier, tenian por
trasfondo ideal la formacion del caricter, que para este pensador es
susceptible de ser cambiado y transformado radicalmente por un medio
ambiente y una educacion apropiada.

En las villas cooperativas de Owen, las grandes construcciones de
trabajo y habitacion estaban rodeadas por enormes dreas verdes, ante-
cedentes de las ciudades-jardin de finales del siglo pasado y mediados
del nuestro. La educacién y el recreo, entendidos como juego entrena-
dor de la sensibilidad, tienen en el pensamiento de Owen como en los
otros socialistas, el papel principal. La danza y la misica ejercitadas
desde la nifiez, provocarén la condicién bésica para desarrollar la posi-
bilidad del hombre para ser feliz en sociedad.

La utilidad, en el pensamicnto oweniano, fue otro de los factores
principales de sus ideas utdpicas, como lo habia sido en Cabet. El
énfasis en la utilidad, mds que en la belleza, lo habia propuesto el
icariano al afirmar: lo agradable debe ser visto sélo cuando tengamos lo
necesario y lo atil.

Por ser Inglaterra, en esc momento, el pais mds industrializado de
Europa, las idcas de Owen respecto al artista-artesano y su enfrenta-
miento a la miquina fueron las que comenzaron a despertar el interés
de muchos estetas y artistas, quienes en una campana de verdadero
apostolado sc dedicaron a [ormular y llevar a la préctica, de manera ya
concreta, la unién del artista con el artesano en un nuevo enfoque con
la era industrial. Dos precursores del cambio artistico marcan la nueva
trayectoria, el esteta John Ruskin y el primer gran innovador del dise-
o, el socialista William Morris. Sin embargo, es necesario revisar,
primero, el pensamiento opuesto al artes social, el del arte por el arte,
ya que las prédicas de esos dos ingleses responden al auge adquirido
por la “egoista teoria del arte por el arte”.
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El arte por el arte

En Francia, después de los famosos levantamientos de julio de 1830,
los pensadores liberales se agruparon en torno a otro principe de Borb6n,
el Duque de Orléans, cuya trayectoria demdcrata le hizo obtener el apoyo
también de los republicanos. Bajo el apodo del Rey Ciudadano, pasé de
teniente general del reino a Luis Felipe 1. La consolidacion de las inmen-
sas fortunas burguesas data de su reinado. Las grandes industrias, los
ferrocarriles, los bancos, la intensificacion del comercio interior y exterior
enriquecen a la nueva clase en el poder que lentamente absorbe y se une
a la maltrecha aristocracia y subyuga a las clases trabajadoras.

En esa sociedad estructurada econémicamente, la paz, el éxito y la -
felicidad son los pilares sobre los cuales se apoya la moral burguesa.
(No hay felicidad posible en la miseria, no hay desgracia que la fortuna
econémica no dulcifique. Era el lema.) Reprimir, recubrir, alcanzar el
justo medio, aparentar, adquirir (en abonos, letras de cambio, a rédito,
ctc.), economizar, ser prudente sobre todo en las transacciones comer-
ciales son, en un panorama superficial, las virtudes mas comunes de la
moral de la clase en el poder. Para este mundo anhelante de conserva-
cién, cualquier cambio significa un peligro, y aun los cambios artisticos
eran vistos con desazon. El arte académico representaba la seguridad
‘en la tematica y en ¢l gusto, y el retrato reflejaba la satisfaccion plena
del idealismo realizado. Ese género artistico “parésito de la vanidad
personal” como William Blake, afios antes habia calificado peyorativa-
mente al retrato; los temas de historia, es decir de pasado y aquellos
que brindaran una leccién moral, eran los tnicos aceptados con bene-
placito y sin temor.

La corriente romdntica estaba dividida: por una parte, los socialistas
pedian un nuevo tipo de arte para la nueva sociedad que ambicionaban
construir; por otra, los artistas, especialmente poetas y novelistas no
interesados aparentemente en politica y cambio social o que habian sufri-
do serios desengaiios en la participacion activa en la sociedad, sonaban
con una independencia creativa, basada en el individualiSmo més apasio-
nado, libre de toda preocupacién que no fuera estética.
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Para la clase dueiia del poder econémico, la idea de la neutralidad
del artista debia parecer, a la larga, menos peligrosa que la de los
socialistas quienes amenazaban cuartear la base misma de la estructura
social. Si las obras roménticas, pero apoliticas, povocaban escidndalo en
la esfera moral, las de los socialistas minaban y amenazaban con des-
truir la cémoda situacién de la clase privilegiada.

La separacién del arte de cualquier otro contacto que lo mancilla-
ra: la politica, la religién o la moral representd, en su inicio, una
postura de rebeldia contra la clase burguesa que amenazaba la libertad
de expresion e intentaba subyugar al artista bajo sus mezquinas ambi-
ciones. Lentamente, este tipo de artista que produce el aislamiento en
el cual se habia recluido para mostrar su resistencia pacifica y algunas
veces heroica, va convirtiendo el arte en un arma de poder. Nace junto
con esta modalidad el critico, el intermediario entre el producto y el
publico a quien va explicando los cambios y estilos del arte hasta que
logra interesarlo en é€l, fuese para combatirlo o para entenderlo. Como
el artista, a pesar de su actitud defensiva-despectiva, necesita de la
sociedad que se consuma el producto creado, va perdiendo la fuerza de
resistencia y aunque forma una é€lite que se vanagloria de su inde-
pendencia, acaba por entrar en el doble juego de desafio, “asombrar al
burgués” (épatér le burgeois) y de dependencia, vivir de la creacién.

Desde luego, las ideas que alimentan la teoria del arte por el arte
tienen sus origenes directos en los conceptos de la filosofia alemana
(Kant, Schiller, Schelling y del romanticismo nérdico) pero su formula-
cién es eminentemente francesa.

La herencia del romanticismo es muy clara: creencia en la supe-
rioridad del espiritu individual, la necesidad de reaccionar contra las
estrechas reglas del clasicismo, la atencién a los impulsos temperamenta-
les, esencialmente al sentimiento; la consagracion a la bisqueda de la
belleza y la aceptacion de la pluralidad de ésta. La repugnancia a servir.
Aceptar la inspiracién como tnica forma de esclavitud que conoce el
artista, elevada y entendida como la méxima forma de expresar la libertad.
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Los escritores con ideas sociales, hostiles también a la burguesia,
que habian hecho del romanticismo el aliado de su politica, muy pronto
les reprochan a los artistas puros la neutralidad e imparcialidad erigidas
en norma, que los lleva a permanecer inactivos y asi emprenden contra
ellos una lucha enconada.

En la década de 1820 a 1830, el arte por el arte lleva una aureola de
misticismo; “la revelacion” es el manantial del que surgen los principios
de la nueva religion de la belleza. El artista se concibe como sacerdote
y los ayudantes se convierten en apdstoles. Por ejemplo, cuando el
pintor Paul Joseph Chenavard, amigo de Delacroix, pinta unos murales
en el Pantedn, llama a sus asistentes los cuatro evangelistas y declara:
Me veo a mi mismo como el gran sacerdote de un nuevo culto. El arte
es el tinico modo de hacer familiar a todos la idea filoséfica ddndole un
cuerpo.

Anos mds tarde, aun después de la vulgarizacion de la teoria por
Théophile Gautier y los miembros de su Petite Cenacle (en contraposi-
cién al Grande Cenacle de Victor Hugo), el arte por el arte sigue
siendo el Ersatz de la religion.

Se debe al fil6sofo y maestro Victor Cousin (1792-1861), autor del
libro Du Vrai, du Beau et du Bien, de inspiracion alemana, una de las
defensas mds serias y prolongadas del arte por el arte en muchos de sus
cursos y desde las paginas de la Revue des deux Mondes. En 1845
escribia: Hay que entender y amar la moral por la moral, la religién por
la religion y el arte por el arte... Comprendamos bien este pensamien-
to, que el arte es también una especie de religién. Dios se manifiesta a
nosotros por la idea de la verdad, la idea del bien, por la idea de lo
bello..., el objeto del arte es la belleza. El arte se abandona a si mismo,
todo lo demis se descarta.

Contra la actitud eminentemente social y de una ética utilitaria
del arte, propuesta por Saint-Simon y Fourier, y la moralizante y
religiosa defendida por Robert Lammenais y otros, se levantan los
adoradores del arte por el arte, los asiduos concurrentes al salén
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dominical de Madame de Sabatier: Gautier, Flaubert, Baudelaire, los
hermanos Jules y Edmond Goncourt, Musset, Merimée y la élite
bohemia de Paris. Muchos se refugian en la nueva religién del
arte por desilusion dentro de la politica, la mayor parte de ellos
eran demdcratas y republicanos; otros por motivos personales,
psicoldgicos e ideoldgicos, y los mds, por estas razones y el des-
precio a la clase advenediza sin gusto, sin tradicién, sin historia,
con ideales mezquinos: la burguesia, clase social a la que, por
otra parte, todos ellos pertenecian, utilizaban, y a la cual, en el
fondo servian.

Desde luego, no se debe olvidar que la idea de desvincular el arte
de los problemas éticos, religiosos y sociales y dedicarse a la creacién
pura, son metas absolutamente imposibles de lograr. Hay que tener en
cuenta el momento histérico en el cual esta lucha se presentd y entre-
ver que en el fondo tanto los socialistas como los puristas se revelaban
contra el filisteismo burgués. Ninguno de los escritores se evade a su
realidad. Baste recordar que se debe a Flaubert, uno de los importantes
defensores del arte por el arte, una de las criticas mds profundas a su
época en su novela Madame Bovary.

La aparicién, el 25 de febrero de 1830, del grupo de partidarios de
la bohemia roméntica reunidos por el poeta Gérard de Neval y el
joven, pintor entonces, Théophile Gautier, para aplaudir la primera
representacion de la obra teatral Hernani de Victor Hugo, marca el
desafio desenmascarado de los roménticos contra la asustada burguesia
que asistia al teatro. Gautier, con su chaleco rojo de terciopelo encarna
un espiritu revolucionario absolutamente novedoso. (La primera ban-
dera roja fuc usada en 1792 por los radicales durante la Revolucién.)
Gautier no pertenece a ningin partido, desprecia inclusive las ideas
plebeyas revolucionarias, pero al adoptar una postura de altanera indi-
ferencia inaugura el comportamiento insélito de estar contra todos. Si
Hernani fue la picza teatral que marca el inicio del teatro francés
contra la academia y el buen guto establecido, el gesto de Gautier fue
el primero de independencia en el actuar; el extremo individualismo en
el comportamiento, la provocacion, el desafio y la instauracion de la
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bohemia como clase que, pocos afios mds tarde, caera en el descrédito
absoluto.

La publicacion del extenso prélogo de Gautier a su novela Made-
moiselle de Maupin, escrito en 1834, pero que aparece junto con el
romance un ano despuds, es la critica més sagaz y despiadada a la moral
e hipocresia burguesas y a la utilidad y moral del arte, establecida
indispensablemente por los utopistas sociales. Con este escrito Gautier
se convierte en ¢l méximo defensor de la teoria del arte por el arte a la
cual suprime la aureola de misticismo que la alumbraba y la convierte
en la méxima protesta ante cualquier compromiso y en la bandera de la
autonomia del individuo. Con furia y sarcasmo comienza Gautier por
negar la importancia de la critica, especialmente la publicada en los
periddicos. La primera acusacién que lanza contra los periodistas es la
falsa defensa de la virtud que propagan con una hipocresia reflejada en
la inmoralidad de sus vidas intimas: Pensar una cosa y escribir otra, eso
pasa todos los dias, sobre todo a los virtuosos, decia. Los escritores
roménticos contemporancos no son mas inmorales que los del pasado:
Shakespeare, Molicre, Rabelais, etc. El otro gran vicio que senala a los
criticos y periodistas, que s¢ han constituido en intermediarios entre el
publicoy el creador, es la envidia: Una cosa certera y facil de demostrar
a quienes pudieran dudarlo, es la antipatia del critico por el poeta, del
que no hace nada contra el que hace, del avispén contra la abeja, del
caballo estéril contra ¢l semental. No os hacéis criticos sino después de
haber constatado plenamente que no podéis ser poetas.

Al lado de los criticos moralizantes que lanzan sermones para
preservar una moral falsa que violan diaramente, existe, segin Gautier,
otra clase de pobres diablos quc buscan la utilidad social del arte y
apenas aparecc una obra nueva, lanzan la pregunta: ¢De qué sirve este
libro? ¢Cémo se puede aplicar a la moralizacion y al bienestar de la
clase mas numerosa y mas pobre? iQué! iNi una palabra de las necesi-
dades de la sociedad, nada civilizador y progresista! {Como, en lugar de
hacer la gran sintesis de la humanidad y seguirla a través de los sucesos
de la Historia, las faces de las ideas regeneradora y providencial, se
puede hacer poesias y novelas que no llevan a nada y que no hacen
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avanzar a la generacién en el camino del porvenir? ¢Cémo puede uno
ocuparse de la forma, del estilo, de la rima en presencia de tan graves
intereses? ¢Qué nos hacen a nosotros el estilo, la rima y la forma? Es
de lo que se trata pobres zorros, estin muy verdes. Esta critica directa
a Saint-Simon que hablaba justamente de solucionar los problemas de
la clase mas numerosa y mas pobre, va seguida de lo que en realidad es
el meollo de la doctrina del arte puro, es decir, su inutilidad.

La novela tiene para Gautier como unica utilidad material: ante
todo unos mil francos que van a dar al bolsillo del autor y lo avivan en
tal forma que el diablo o el viento no lo pueden arrastrar. Pero tiene
también una espiritual: La utilidad estriba en que, mientras que uno
lee novelas, se duerme y no lee dtiles periddicos, virtuosos y progresi-
vos... Por lo tanto, concluye: No hay nada verdaderamente bello sino lo
que no puede servir para nada; todo lo 1til es feo, pues la expresion de
alguna necesidad que es lo innoble y repugnante del hombre, como su
pobre e invilida naturaleza. El lugar mas til de la casa son las letrinas.
Y eleva lo superfluo, lo que no tiene utilidad material alguna, el ocio,
el refinamiento de los sentidos, la invencién y el goce de nuevos place-
res, (el progreso material no ha sido capaz de inventar un nuevo
pecado capital) en suma, la postura del hedonista, a la tnica virtud
posible que justifica al hombre superior que es el artista.

Este escritor, anos més tarde, cuando llega a ser director del peri6-
dico El artista, redondea de manera mas seria y definitiva sus ideas con
respecto a la creacion:... nosotros creemos en la autonomia del arte; el
arte no es para nosotros el medio, sino el fin; todo artista que se
propone otra cosa que la belleza, no es un artista a nuestros 0jos;
nosotros no hemos jamas comprendido la separacién de la ideay de la
forma... Una bella forma es una bella idea.

La actitud del artista del arte por el arte esta descrita por Gautier
en una carta que contesta al joven Gustave Flaubert cuando éste,
poseido de cierto recelo respetuoso sobre la publicacién, o no, de su
nuevo libro La tentacién de San Antonio, le pregunta si cabe darlo a la
imprenta. La respuesta de Gautier no debe interpretarse como un
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acto de cinismo sino refleja el desprecio al publico en los artistas del
arte por el arte al mismo tiempo que la concepcién mercantilista bur-
guesa, Gautier escribe a Flaubert:

Yo conozco esa enfermedad del debutante, como la rubiola es la
enfermedad de la infancia. Ta atin crees en la misién del escritor, en el
sacerdocio de la poesia, en la divinidad del arte: Oh Flaubert, ti eres un
inocente. El escritor vende sus libros como un comerciante vende
paiiuelos, solamente al algodén se paga més caro que las silabas. Guar-
dar los manuscritos en reserva es un acto de locura, cuando un libro
esta terminado hay que publicarlo y venderlo lo més caro posible.

John Ruskin

La poesia del arte por el arte encuentra, muy pronto, prosélitos fuera
de Francia especialmente en Inglaterra, pero es ahi, al mismo tiempo,
donde van a surgir los més serios opositores a ella. Fue el critico y apdstol
del arte John Ruskin el que se va a constituir en el méximo detractor del
arte inutil.

La polifacética figura de este excéntrico inglés, maestro de varias
generaciones, nos brinda el punto de partida dé la reconquista del
artista comprometido y en relacién con la sociedad. Es Ruskin (1819-
1900) una de las personalidades mas fuertes y destacadas de Inglaterra
y quizé del mundo intelectual europeo a mediados del siglo pasado. Su
vida y su obra reiinen no sélo al esteta sino al sociélogo, al maestro y al
hombre de accidn. A través de citedras, conferencias, publicaciones y
con el ejemplo de sus descabelladas actitudes roménticas, influye en la
primera generacion de jévenes escritores y artistas plasticos que propi-
ciaran el Renacimiento Inglés del arte. Aflos mas tarde el ejemplo
inglés serd recogido en la Europa continental y se producira el Art-
Nouveau, primer estilo que acepta, decididamente, la maquina como
aliada del arte y de manera especifica realiza el disefio industrial masivo.
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El critico John Ruskin es el eslabon entre la tradicién culta del arte
y los primeros artistas que abogan por la creacion de un estilo del siglo
XIX. Ruskin es el primero en lanzar el grito de protesta contra las
aberraciones artisticas de su tiempo; pero sin enfrentarse a la realidad
incontrolable de la maquinizacidn, voltea la vista al pasado, rechazando
su tiempo y condenando la técnica.

La mision y el apostolado educativo que consumi6 la vida de Rus-
kin s6lo es entendible en la Inglaterra de su tiempo. Espiritu supersen-
sible, romdntico, caritativamente cristiano, la situacion social creada
tan abruptamente por la maquinizacion le parece el infierno. Ruskin se
dedica, como un profeta moderno, a luchar contra las maquinas que
esclavizan al hombre, contra la fealdad del paisaje provocada por la
industria y los ferrocarriles, contra la destruccion de la belleza de las
ciudades y de los pueblos en los cuales trabajan, con salarios bajisimos
y en pésimas condiciones fisicas y estéticas, hombres, mujeres y nifios.

Heredero del romanticismo cristiano, concibe como tnica salva-
cién el retorno a la Edad Media, esta época que para €l representaba el
gran momento de la humanidad, puesto que los hombres, acordes con
un ideal comin, religioso y estético, dejaron la prucba de su fe en sus
manifestaciones artisticas.

Inspirado en ¢l mundo medieval instala granjas cooperativas, fun-
dadas en la idea dcl gremio y la veneracion al trabajo manual. Crea,
gastando la cuantiosa herencia paterna, un barrio obrero con pintores-
ca arquitectura de los siglos XIII y XIV. Excluye la mecanizacion,
siempre en pro del trabajo manual que aporta al hombre gozo y salud.
Instala pequenas industrias textiles, donde prevalece el uso de las
antiguas ruecas. Funda a sus expensas también un museo de ciencias y
artes, una casa editora y una libreria. El transporte de los productos
manufacturados cn sus gremios, tanto como sus objetos personales y él
mismo, son trasladados en carretas y diligencias como protesta contra
los trenes que afean y contaminan el paisaje.
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Por ser Ruskin, esencialmente, un ser con preocupaciones éticas y
sociales, el arte por el arte no puede satisfacerlo; lo encuentra inmoral
y egoista en sus fundamentos filoséficos. En esa forma, establece una
distincién entre: arte decorativo, arte aplicado, arte utilitario para
todos y las obras puras que nacian del arte por el arte, al cual denomina
arte portétil por ser generalmente de caballete y poderse colocar lo
mismo en la recimara que en el comedor. La superioridad de las
primeras obras es evidente puesto que el creador, al subordinarse a un
fin determinado, ajusta y encamina la necesidad creadora a la esfera del
placer compartido, del servicio a sus semejantes y a la sociedad en
general.

Para Ruskin la arquitectura es la que debe absorber y recoger todas
las artes; lucha por regresar a la decoracién por medio del mural, del
vitral, de los tapices del mobiliario, etc., para lograr el retorno a un gran
estilo. En su amor por la Edad Media trata de volver también a un arte
colectivo, an6nimo, en el cual no sélo el resultado artistico, sino ¢l
proceso de la ejecucion serdn obras plenas de felicidad, alegria y reali-
zacién conjunta.

Otra gran falla que senala Ruskin a la creacién en su tiempo, es el
desprecio al trabajo manual en pro del trabajo en serie, producido por
las maquinas; asi sostiene que: En las catedrales, con sus cspléndidos
ornamentos y estatuas bellisimas sc trasluce la felicidad del artesano
que los produjo, mientras que cuando se ven en nuestras casas las
lamparas, los vasos, las sillas hechas en serie, uno piensa de inmediato
en la desdicha de quienes los han fabricado.

Siguiendo a Ruskin en esta serie de meditaciones es donde encontra-
mos, ademds de sus criticas al capitalismo, al que era adverso, el resumen
de sus ideas: fundir en una sola actividad del hombre, ¢l pensamiento y
trabajo manual, es decir, recuperar al hombre escindido no sélo dentro de
si, sino repartirlo en clases sociales.

Las opiniones de Ruskin estén siendo hoy retomadas por los pro-
ductores de arte y por los criticos... un fatal error —nos dice— es el
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despreciar el trabajo manual cuando esta dirigido por la inteligencia.
Nos esforzamos siempre por separar los dos; queremos que un hombre
esté siempre meditando y el otro siempre trabajando, y llamamos al
uno arist6crata y al otro artesano; pero debiera ser lo contrario: el
trabajador deberia meditar con mucha frecuencia, y el pensador traba-
jar muchas veces; entonces ambos serian aristcratas, en el mejor
sentido. Tal como ahora sucede envilecemos a ambos: el uno envidia y
el otro desprecia a su hermano; y la masa de la sociedad estd compuesta
por mérbidos pensadores y miserables artesanos.

Esta combinacién que propone Ruskin, es para €l la tnica que
podria conducir a la verdadera felicidad por estar acorde con la volun-
tad divina que es la belleza y bondad a un tiempo.

Ruskin llega a la misma conclusién sobre la enajenacién del hom-
bre, del trabajador concretamente, que Marx, de una manera cientifica,
expondrd en El Capital y con un bello sentimentalismo roméntico
escribe lo que sigue: -

“El gran amor que se eleva de todas nuestras ciudades industriales,
mas fuerte que el soplo de los altos hornos, en verdad tiene una sola
causa, a saber, que nosotros fabricamos alld de todo, excepto seres
humanos, blanqueamos el algodén, fortalecemos el acero, refinamos el
aziicar, damos forma a la alfareria, pero en lo que se refiere a aclarar,
fortalecer, refinar, formar una sola alma viviente esto no entra jamdés
en nuestra estimacion del beneficio”.

El ser humano no sélo esta degradado en su calidad de ente moral,
sino despedazado de tal manera que le esta vedada toda posibilidad
creativa en cuya expresion es donde residen, para Ruskin, la felicidad y
la libertad humanas. Por lo tanto, ve en la idea de la divisién del trabajo,
el drama de la civilizacién moderna. .

“Nosotros hemos estudiado mucho y perfeccionado después de

algin tiempo la gran invencién civilizada de la division del trabajo;
pero le damos un nombre falso. No es apropiado hablar de que el
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trabajo esté dividido, son los hombres divididos en simples fracciones
de hombre, rotos en pequenos fragmentos y en migajas de vida, a tal
punto que la poca inteligencia que subsiste en un hombre no es sufi-
ciente para fabricar un alfiler o un clavo pues se agota en fabncar la
punta de un alfiler o la cabeza de un clavo.

El conjunto de ideas sociales, morales y estéticas que Ruskin prodl-
g6 con vehemencia, sabidurfa e inteligencia, sembraron una serie de
inquietudes entre sus incontables discipulos que mds jévenes y abiertos
a las novedades comprendieron su época e intentaron reformarla pro-
yectando su obra y su lucha al futuro, tratando de modificar o influir en
el presente sin intentar volver al pasado.

William Morris y Oscar Wilde —de quien no podré ocuparme en
esta ocasion— fueron, entre muchos, los que tocados profundamente
por el entusiasmo del magstro y su polémica ético-estética, tomaron
decisivos puntos de vista que influyeron directamente en el Renaci-
miento Inglés y en el Movimiento de Arte y Artesanias (Arts and
Crafts) inglesas.

William Morris

Si Ruskin fue fundamentalmente un pensador y en sus acciones el
revivificador de formas de vida pasadas, fue William Morris (1834-
1896) el primer artista que adoptd y superd en su trabajo creativo la
postura senalada por Ruskin. Morris comienza sus estudios como ar-
quitecto, pero al entrar en contacto con el grupo roméntico de los
prerrafaelistas se convierte en pintor. A través de Ruskin comienza a
interesarse por el estilo medieval que dejara siempre una huella en su
creacion personal, al mismo tiempo que despierta a las preocupaciones
sociales de su maestro. Morris propone la biisqueda de un estilo hecho
por el pueblo y de un arte creado para el pueblo, que proporcione
felicidad al lo hace lo mismo que al que lo usa. No necesitamos —di-
ce— un arte que sea para unos pocos ni una educacion, ni una libertad
para unos pocos. ;Por qué habriamos de ocuparnos del arte a menos
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que todos puedan participar de é1? A contestar esta pregunta dedica su
vida y su obra. Sin abandonar la lucha heroica dentro del activismo
socialista, deja la pintura y abre la primera casa de diseno moderno. La
firma “Morris, Marshal & Faulkner, Trabajos de Bellas Artes, Pintura,
Escultura, Mobiliario y Metales” creé las bases del estilo Fin de Siécle.
Morris, muy a su pesar, aceptd la miquina, pero insistiendo en que el
hombre debfa ser el amo y no el esclavo de ella.

La firma comercial de Morris no tuvo el resultado que €l espera-
ba; tuvo que liquidarla a los pocos afios. Los objetos fabricados en
dicha casa tenfan precios tan elevados que sélo la clase adinerada
podia adquirirlos. Esto se debié a que Morris pagaba salarios altos y
en su ideal utépico, preferia el trabajo artesanal al uso de la maqui-
na. A pesar del fracaso de la firma de Morris, sus disefos tuvieron
una enorme repercusion en Europa y en el estilo Art-Nouveau que
surge en el continente el cual es el fruto de la semilla sembrada por
este gran socialista.

Al final de su vida Morris hace un examen de su postura artistica
y afirma: A pesar de todos mis éxitos, me he dado cuenta que este arte
que he contribuido a crear desaparece a la muerte de algunos hombres
quienes, junto conmigo, se preocuparon por una reforma del arte
basado en el invididualismo que debe perecer con los individuos que lo
lanzaron. Mis estudios histdricos, lo mismo que mis luchas précticas
contra el filisteismo de la socicdad moderna, me impusieron la convic-
cién que el arte no puede concretarse, ni crecer realmente, en el
sistema actual de comercialismo y carrera tras la ganancia. Como se ve,
Morris delata ya las grandes trampas en las cuales tanto el artista del
arte por el arte como el disefiador contemporéneo estan presos. En
su libro Novedades de ninguna parte, posiblemente la dltima gran
utopia inglesa positiva y optimista, se¢ enfrenta al hombre de la
tecnocracia y con una clarividencia increible condena a la sociedad
de consumo: La industria estd produciendo tal cantidad de objetos
innecesarios, que estd creando una especic de compulsion de la socie-
dad hacia la compra; sc compran objetos y sobre todo se producen
objetos absolutamente indtiles, que nada mas la rutina de la compra
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hace que sean adquiridos; hay que producir exclusivamente lo necesa-
rio para el uso del hombre.

La situacion actual

El triunfo del arte por el arte en nuestra época es inncgat;le, casien
¢l mundo entero. Sin embargo, el artista que se cree libre en nuestra
sociedad se ve atrapado, en la red sutil de las concesiones. Funcionan
los artistas como los grandes rebeldes, los inadaptados. Han hecho del
arte una especializacion que es comprendida por un grupo de conoce-
dores y enterados del desarrollo de los problemas estéticos. Sin embar-
g0, la mayor parte de ellos viven como una clase social marginada de la
cual s6lo unos cuantos logran triunfar y hacerse famosos.

Los que llegan y destacan por su inventiva, capacidad propagandis-
tica y sentido comercial, dictan los gustos, estilos y modas. Las bisque-
das formales responden cada vez mds a los valores de la mercancia en
cl mercado. El artista necesita inventar una nueva modalidad, una
corriente distinta, y si logra triunfar impone una moda que se extingue
con la saturacién del mercado.

Cada dia se abren mds muscos, galerias, sc editan mds revistas para
divulgar a los artistas que pintan exclusivamente para preparar una
nueva exposicion y exponer en una galcria o en un musco. La méxima
aspiracion que pueden alcanzar, ademés de la riqueza y la fama, es
llegar a exponer en el Museo de Arte Moderno de Nueva York.

Por otra parte, en el periodo que he comprendido en este andlisis,
el Arte Social ha producido movimientos que han sido reflejo de las
necesidades espirituales o materiales, de la sociedad en que se dieron.
Baste recordar al muralismo y el grabado comprometidos con la Revo-
lucién Mexicana.

No es posible dejar de mencionar el gran experimento soviético de
la época heroica de Lenin, cuando artistas comunistas unos, arte puris-
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ta otros como Kandinsky y Chagall pusieron su talento al servicio de la
Revolucién. A la llegada de Stalin al poder, el cambio en las necesida-
des revolucionarias implanté el Realismo Socialista y la falta de liber-
tad creativa.

Casos.como la Escuela de la Bauhaus en Alemania o The New
Bauhaus en Estados Unidos, pueden contarse entre los pocos ejemplos
de un arte preocupado por la sociedad.

Durante algunos afios, el surrealismo intent6é cambiar al hombre y
ponerse a su servicio; la sociedad carnivora lo engullé poco a poco,
hasta que lo redujo al juego racional de la sinrazén.

Actualmente, los centros de poder han dado muestra de una enor-
me creatividad visual que llega a un piblico masivo, al que no puede
alcanzar el impacto del artista individual. La cultura de masas a través
del cine, la television, la fotografia, el radio y las historietas, comics,
dominan el mundo de la comunicacién social. Pero en vez de ser usados
como armas liberadoras del hombre estén al servicio de la manipula-
cién, el consumismo y la dependencia. Tampoco es posible negar, en
nuestra época, el impacto visual de las creaciones tecnolégicas aunque
todavia no se les considere arte. Ante los fines pragmaticos y enajena-
dores de la sociedad, son y en esto me uno a los socialistas utépicos, los
intelectuales, los artistas y criticos los llamados a denunciar e investigar
posibilidades creadoras utiles a la sociedad. Recordar de nuevo que el
arte no s6lo es un productor estético sino ético, asi como la belleza y
bondad no pueden ser separadas.

Mientras que la conciencia estética y la reivindicacién del hombre
no sean una y la misma cosa, no es posible afirmar que en nuestra
sociedad hay sensibilidad y arte.

El problema sigue siendo el mismo del siglo pasado, s6lo que

agravado por el deterioro ecolégico y la destruccién paulatina del
hombre y del planeta y la posibilidad de su exterminio.
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Mientras la estructura social y los hombres mismos no suframos
una transformacion radical sélo serén, en el campo del arte, palabras y
vanas polémicas en torno a problemas mas estéticos no éticos que son
los tnicos por los cuales vale la pena ocuparse.

Quisiera, para terminar, leerles unas frases de Herbert Marcuse, el
filésofo que recogid, entre otras cosas, la disyuntiva planteada por el
hombre del siglo pasado.

Abogo —dice Marcuse— por una nueva sensibilidad, una nueva
sensitividad que active eso que he llamado dimensién estética en el ser
humano y su universe que active la dimensién estética como cataliza-
dor del cambio social.
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Por el maestro Jorge Alberto Manrigue

Seior director de la Academia Mexicana de la Historia, sefores aca-
démicos, sefioras y scnores.

La Historia del Arte es una disciplina que cuenta con su propia metodo-
logia, sus propias maneras de proceder, sus propias discusiones y escuelas
encontradas acerca de cudles son las mejores vias de abordar el conoci-
miento de esos objetos complejos que llamamos objetos artisticos, asi
como de la relacién de éstos con los procesos que los hacen posibles en
las sociedades a través del tiempo. La peculiaridad que suponemos en los
objetos artisticos lleva al historiador del arte a discurrir sistemas diversos
para entenderlos. Pero tan peculiar como pueda ser la obra de arte
—tanto que algunos le han supuesto un stafus més alld del tiempo— es
un hecho indudable su historicidad. La obra, su funcién en una comuni-
dad, su aceptacion o rechazo, son historia. Asi, la Historia del Arte, por
mds que sea una disciplina con metodologias especificas, no por ello deja
de ser fundamentalmente una disciplina histérica.

Por tanto, es normal, que una instituciéon como esta Academia
Mexicana de la Historia, atenta a que los diversos ramos cstén repre-
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sentados entre sus miembros, haya contado siempre en su seno con
historiadores del arte. Fue cultivador suyo don Manuel Romero de
-Terreros y Vinent, promotor y fundador de la academia en 1919, y su
primer secretario; y don Luis Gonzélez Obreg6n, su primer director,
entre sus muy variados trabajos sobre la historia de la Nueva Espafia
cuenta con aportaciones muy importantes que se refieren a los monu-
mentos artisticos. Don Manuel Toussaint, padre en nuestro pais de los
estudios académicos de Historia del Arte y fundador del Instituto de
Investigaciones Estéticas (al cual, por cierto, pertenecemos tanto la
académica que hoy recibimos como yo) se contd entre sus miembros de
nimero; y otro tanto dos grandes maestros de la disciplina, don Justino
Fernédndez y don Francisco de la Maza.

De tal modo que, cuando se present6 en la Junta de Académicos la
candidatura de dofia Ida Rodriguez Prampolini al sillén que dejara vacan-
te la muy sensible muerte de don José Fuentes Mares, ésta fue recibida
con beneplécito, pues en ella reconocemos a uno de los més serios culti-
vadores de la Historia del Arte en nuestro pais. Su larga ejecutoria como
docente, su numerosa produccién en libros y articulos, y desde luego lo
rico, imaginativo y novedoso de sus ideas asi lo acreditan.

Nacida en el puerto de Veracruz, dofia Ida Rodriguez Prampolini
inici6 sus estudios en la Facultad de Filosofia y Letras de nuestra Univer-
sidad, la Nacional Auténoma, cuando, por asi decirlo, apenas acababa de
sacudirse los confetis que le cayeron por haber sido reina del carnaval
veracruzano. Cito este hecho anecdético porque para mi de alguna mane-
ra anuncia y significa la personalidad de la nueva académica: quiero decir
que para ella la vida y el estudio riguroso no son opuestos —como a
menudo se pretende presentarlos— sino que son aspectos confluyentes
en una misma persona, si no es que complementarios. Asi pienso que lo
entendieron los discipulos y amigos que, encabezados por Rita Eder y
Olga Séenz, le dedicaron como homenaje el libro Del carnaval a la
academia aparecido hace poco. Esa vitalidad de Ida Rodriguez en sus
clases, sus escritos, en otros afanes de su vida, que colorean de modo
especial su quehacer, se explican a partir de tal concepcion. Para ella lo
académico es —asi lo entiendo yo— una funcién de la propia vida.
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Quien dedicaria su vida a la Historia del arte se inici6, sin embargo,
en la historia de las ideas. Sus dos primeros libros: La Atldntida de
Platén en los cronistas del siglo XVI, de 1947, y Amadises de América de
1948, rastrean la actualizacién de viejos mitos culturales, en el escena-
rio americano. En un caso la figura medieval del caballero andante, en
otro la clasica imagen del Timeo platénico. Teresa del Conde ha sefa-
lado (“Ida Rodriguez: opera prima” en Del carnaval...) que en ellos estd
muy presente el pensamiento de don Edmundo O’Gorman. El histori-
cismo, que por esos afios defendia, precisamente como nuevo caballero
andante, don Edmundo en la Universidad, tuvo entre sus primeros
partidarios convencidos a nuestra académica. Ella lo recuerda y recuer-
da agradecida la disciplina y el gusto por la Historia que le ensei6 su
maestro: maestro primero, después esposo, ahora amigo. Donde pue-
den verse los riesgos de la ensenanza. !

Pero nuestra historiadora historicista estaba ya entonces picada de
la arana del arte. No sélo su ambiente familiar era favorable, en su
infancia veracruzana, a tal inclinacion. La Facultad de Filosofia, enton-
ces en la casa de Mascarones, tenia como maestros a algunos de los
grandes cultivadores de la Historia del Arte: Francisco de la Maza,
Juan de la Encina, Salvador Toscano y sobre todo Justino Ferndndez; a
todos oyé Ida Rodriguez, y su relacién fue mayor con don Justino,
tanto porque se ocupaba de arte moderno —que vendria a ser su
interés mayor— como porque, dada la estrecha y vieja amistad entre
Justino Ferndndez y Edmundo O’Gorman, con €l tuvo un contacto mas
rico. La vocacion por la especialidad se definiria cuando, con una beca
de estudios, fue discipula de Eugenio D’Ors en la Magdalena, en
Santander. Posteriormente, durante los afios que vivié en Italia, com-
plet6 su formacién con cursos de Historia el Arte en Padua, Perusay en
la Academia de San Luca de Venecia.

De 1964 es La critica de arte en México en el siglo XIX, cuyos tres
volimenes fueron publicados por el Instituto de Investigaciones Esté-
ticas, al que desde entonces ha estado ligada, ahora como investigadora
emérita. Libro propiciado por don Justino Fernandez, es de imprescin-
dible consulta para todos los que nos hemos ocupado alguna vez de ese
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periodo. Sin renegar de su original filiacién historicista, que le venia de
la Facultad y del propio don Justino, en la enjundiosa introduccion se
advierte la madurez de quien ha tomado su propio rumbo. Aparecen
nuevas preocupaciones por relacionar el pensamiento sobre el arte con
las circunstancias politicas y sociales en las que se manifiesta. Tal tipo
de cuestiones son todavia mas evidentes en un texto general aparecido
el mismo ano, El arte contempordneo, esplendor y agonia y, también de
entonces, un ensayo aparecido en los Anales del Instituto de Investiga-
ciones Estéticas, Dos conceptos de arte revolucionario, que ha comenta-
do Francisco Reyes Palma (“Biologia de un ensayo..” en Del
carnaval...). Su desconfianza acerca de la condicién que el arte ha
adquirido en nuestro mundo, como resultado de un individualismo
exacerbado y en funcién de eso objeto de especulacién comercial, la

- llevan en cstos trabajos a estudiar aquellos momentos en que los artis-
tas se han vuclto a plantear la relacion de servicio respecto a su comu-
nidad. La oposicién entre un arte de exaltacién de lo individual y un
arte de servicio, se convierte a partir de entonces en un tema central de
sus trabajos, examinado desde diferentes perspectivas y en diversas
circunstancias. El asunto de su discurso esta noche también considera
esa cuestion.

El surrealismo y el arte fantdstico de México, de 1969, es también un
libro de consulta obligada. En €l retine, como resultado de una prolija
investigacion, la produccién artistica mexicana de corte fantastico y
deslinda una tradicion local, proclive a cse tipo de representaciones, de
la influencia —en nuestro medio— del surrcalismo surgido en el grupo
de André Breton. Dada (libro escrito en colaboracién con Rita Eder)
es un esfuerzo por documentar, siempre en el marco de su preocupa-
cion por la situacion actual del objeto artistico, el movimiento de este
siglo que de una manera frontal se opuso a los modos de produccion'y
distribucion de las obras de arte. Juan O’Gorman, arquitecto y pintor
(1982) o Herbert Bayer, un concepto total (1975) muestran también,
desde aspectos diferentes, la atencion que presta a manifestaciones y
artistas que rebasan los modos de arte individualizado en busca de una
nueva insercion de lo artistico en la vida de los hombres. Y de alguna
manera aparecen cuestiones similares en textos, a menudo polémicos,
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sobre artistas, tales como Pedro Friedeberg (1973) o Sebastidn, un ensa-
yo sobre arte contempordneo (de 1981).

Las obras que he citado no son sino una referencia incompleta
para hacer notar que en ellas y en muchos otros trabajos, Ida Rodri-
guez Prampolini ha mantenido una coherencia indudable. La obra de
arte, para ella, tiene sentido si, y sélo si, es capaz de justificarse como
un objeto al servicio de la comunidad. Cémo funciona una obra en un
contexto social dado, cémo se explica su aparicion y sus caracteristicas,
cémo se sustenta tedricamente; ésas son las cuestiones que surgen
constantemente en sus trabajos; hablar del arte no es para ella, parecie-
ra, sino un modo de hablar de tal problemética. '

Este muy apurado esbozo que estoy haciendo de dofia Ida Rodri-
guez Prampolini como investigadora no da idea real de su personali-
dad. Habria de referirse a otras multiples actividades de su vida, lo que
la circunstancia y el tiempo no me permiten hacer, como, sobre todo a
su actividad docente, ejercida en diversas instituciones, pero pricipal-
mente en la catedra de la Facultad de Filosofia y Letras de la Universi-
dad Auténoma de México, donde desde 1963 ha impartido sus cursos
de Arte Contemporéaneo a los estudiantes de licenciatura, y desde 1970
sus seminarios a los de posgrado. Declara clla que de toda su actividad
académica, ésa es la que mas le ha satisfecho. Son prueba viviente,
tanto de sus cualidades de maestra como de su generosidad los muy
numerosos profesionistas que ha formado y las también numerosas
tesis que ha dirigido. Ademds estéd su desempeio al frente de la Coor-
dinaci6n de Investigacion del Arte del Tercer Mundo, en el Centro de
Estudios Econémicos y Sociales del Tercer Mundo; como Consejera
Cultural de la Embajada de México en Londres; y actualmente como
Directora General del Instituto Veracruzano de Cultura. Y todavia
deberia citar pormenorizadamente su actividad como miembro de
jurados de arte, en México y en diversas confrontaciones internacio-
nales (IX Bienal de Sao Paulo, I Bienal de La Habana); su trabajo
como critica de arte (parcialmente reunido en el libro Una década
de critica de arte); sus numerosas conferencias en nuestro pais y
fuera de él; su pertenencia como miembro de nimero a la Academia
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de las Artes, de México, asi como al Comité Mexicano de Historia
del Arte, a la Asociacion Internacional de Criticos de Arte (sec-
cién México), etcétera.

En el texto que nos acaba de leer dofa Ida Rodriguez Prampoli-
ni define y enfrenta, los para ella dos actores principales del drama
del arte en los dltimos 150 anos: la teoria que sustenta la posicién de
“el arte por el arte”; es decir, la de un arte que no se debe mas que a
si mismo y un artista que no se debe sino a su arte; y la que sustenta
la posicién de un arte y un artista que sélo se justifican como medio
para un fin de beneficio de la comunidad, o sea, el llamado “arte
social”. Para nutrir esos dos personajes tedricos y hacer posible su
cabal sentido; acude a la Historia. Es en el Renacimiento cuando,
nos dice, aparece ese nuevo personaje histérico, el artista, surgido
de los gremios medievales y favorecido por la situacién de las nuevas
ciudades y los nuevos sefiores italianos. Esa situacion hace surgir al
artista individual, lo exalta a niveles antes no imaginados, pero si-
multdneamente lo convierte en dependiente ya no de su comunidad
sino de un mecenas; y a su obra en una que ya no sirve a todos, sino
a su propia satisfaccién y al regodeo del mecenas. Ahi el prolegéme-
no del drana.

Sin embargo, creo que vale la pena insistir en que la nueva situa-
cion del artista es dependiente de una nueva concepcion del arte. La
idea rectora del Renacimiento, la idea de perfeccion (de vieja raiz
platénica, cultivada en los circulos de Padua y Florencia) es la que da al
artista una categoria nueva, por encima de su tradicional condicién de
agremiado cumplidor de encargos. La biuisqueda de esa perfeccién
—de la entelequia, que eso es— no es cuestion de zapateros. Ahora el
artista se hace filésofo (es la expresién de Giorgio Vasari en 1553) y se
aplica a alcanzar la perfeccion. Y cuando se cree que la ha logrado se
convierte en un ser extraordinario.

Es el mismo Vasari hablando de Miguel Angel: “Dios ...dispuso

mandar a la tierra un espiritu que universalmente fuese habil en cada
una de las artes (...) que trabajase por si s6lo en mostrar qué cosa es la
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perfeccién...” Pero aun en ese caso eximio, el artista es, estrictamente
hablando, un instrumento: un instrumento de esa perfeccién. Inmedia-
tamente después, con el manierismo, la exaltacién individual se hace
mas aguda. El creer que se habia alcanzado la perfeccion, como es
16gico, hizo entrar el concepto mismo de perfeccion en crisis. El artista,
ya no sujeto al servicio de la presupuesta perfeccién, queda en una
libertad absoluta. Es ahi que el individualismo se exacerba. Cuando
Michel de Montaigne escribe: “digo lo que pienso, no le pido a nadie
que piense como yo, y yo mismo no s¢€ si mafiana pensaré lo mismo”, es
equiparable al artista que pinta sin més lfmite y sin més sentido que su
propia relacién con la obra. Pero ciertamente pasara un buen tiempo
para que esa nueva atitud, a la que podemos ya dar su nombre: el
arte como expresion (de ahi que Arnold Hauser considere al manieris-
mo como ¢l nacimiento del arte moderno) se haga de uso comin més
alla de los circulos italianos. Pasarian sus buenos tres siglos para que
ese nuevo fenémeno de la cultura pudiera dejar los adjetivos que lo
diferenciaban de otras actividades, y dejar de ser Bellas Artes o Nobles
Artes para quedar en nuestro ahora suficiente vocablo de arte.

Después de la Revolucién Francesa, que hizo patentes tantas co-
sas, pudo verse clara la situacion del artista que, como continuacién de
aquel proceso iniciado en Roma y Florencia siglos atrés, al ganar en
libertad habia perdido un espacio propio en la sociedad. La desapari-
cién de la influencia de la clase aristocratica y la disminuida presencia
de la Iglesia como mecenas dejan al artista verdaderamente en vilo. Se
establecen entonces las dos posiciones que sefala Ida Rodriguez: el
arte por el arte, a partir de Gautier y el arte como servicio social, a
partir de Saint-Simon. Ambas son respuestas frente a la carencia de
sitio a que habia llegado el artista en el proceso. Por un lado se le
encuentra un nuevo lugar, por el otro se exalta su posicién excéntrica y
desajustada. En este caso se acepta la realidad histérica que lo ha

. llevado a tal puntoy se considera positiva, en funcién de la libertad que
supone; “vayamos todavia mas adelante” parece decir Gautier.

En el caso de Saint-Simon y sus seguidores se afiora el lugar que el
artista tuvo en el pasado, en la sociedad que él llama “organica”. Como
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seiiala Ida Rodriguez, en las dos posiciones opuestas se trata de actitu-
des romanticas y de rechazo a una realidad vivida por los actores, la del
mundo burgués surgido de la Revolucién, un mundo para otros y otros
huero y romo. Unos querian volver atrés, otros, yendo adelante, con-
vertirse, con su desprecio y su individualidad acrisolada, en conciencia
critica.

Pero nada en la Historia pasa en vano. Unos y otros, los personajes
opuestos coinciden en considerar ¢l arte como expresion de sentimiento .
Esto es, ambos aceptan lo que el arte habia empezado a ser precisamente
a partir del manierismo. Para Gautier es ese binomio expresion-senti-
miento el que define la artisticidad, 1a libertad del sentimiento debe ser
absoluta, y por lo tanto cualquier clemento disturbante —y la utilidad
seria uno de ellos— debe rechazarse. Para Saint-Simon es el titulo del
sentimiento el que daria a los artistas en la nueva sociedad orgéanica, el
derecho de ser guias y vanguardia (sitio que desde luego nunca antes
habian tenido).

La reflexién que del enjundioso discurso de dona Ida Rodriguez
Prampolini se puede desprender, es que ambas posiciones opuestas
han seguida su curso por siglo y medio. No han sido capaces de despla-
zar una a la otra. Casi puede decirse —como de alguna manera lo ha
apuntado Ida Rodriguez— que la historia del arte de los dltimos 150
afos esta constituida por esa oposicién.

El arte de la libertad total y la expresion parecia llegar a un punto
terminal en la séptima década de este siglo, en la época desaforada del
informalismo. Se buscaban desesperadamente salidas. Pero ahora, en
cambio, el problema tanto para cl critico como para el historiador, es la
proliferacién: tanto hay y variado, que nos parece aceptable.

Por otra parte, todas las utopias para reubicar al artista y el qucha-
cer artistico en la sociedad, han fracasado si las consideramos en forma
global. En el caso del iniciador Saint-Simon porque dependia de la
previa instalacion de la utopia social. Eso mismo parece deducirse de
las ideas de otros pensadores. En otros ejemplos, como el importantisi-
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mo de William Morris que relata Ida Rodriguez en su texto, la utopia
artistica en si misma no alcanzé los propésitos originales. Pero estricta-
mente hablando, no podemos hablar de un fracaso. Lo que hizo fue de
gran importancia y dejo secuelas perdurables en un dmbito posterior
del trabajo artistico. Y otro tanto se puede decir de los intentos por un
arte social que se han sucedido, con muy diversas caracteristicas: del
realismo de Courbet a la novela realista, del suprematismo soviético a
la escuela mexicana surgida en 1923, y de ésta a los grupos de arte
conceptual-social que tan vigentes fueron en los afos sesenta y setenta
del siglo en el mundo y en México. No han conseguido los propésitos
programaticos, pero han realizado obras a veces de una inmensa im-
portancia. Han mantenido viva la idea de recuperar la perdida funcién
social del arte. Por lo tanto, podemos observar que, a partir del mo-
mento en que se hace clara esa situacion en vilo del artista, desplazado
de su antiguo sitio, en esos principios del siglo XIX a que tan viva
referencia hace Ida Rodriguez, se abren dos vias contradictorias —pe-
ro podriamos decir que coincidentes en cuanto a su artisticidad— y que
éstas no han dejado de ser practicadas, en momentos més lejanas entre
si, en otros de alguna manera cercanas. Y que eso ha constituido la
Historia del Arte en més de 150 anos.

Estas son algunas de las reflexiones que me ha sugerido el rico
texto que dona Ida Rodriguez ha leido esta noche. Ademds de lo
riguroso de la investigacion en la que se sustenta, la importancia del
asunto que ha elegido y la manera aguda y viva en que presenta las
posiciones opuestas, y el partido a que su preferencia le inclina, segu-
ramente llevardn a otros a diversos comentarios. En eso, en la forma
abierta en que la autora plantea un asunto de importancia capital para
la comprension de los fenémenos artisticos, veo una de sus mayores
cualidades. Bienvenida a esta Academia a quien tan claramente reafir-
ma una trayectoria brillante.
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DISCURSO DE RECEPCION COMO MIEMBRO DE LA ACADEMIA
MEXICANA DE LA HISTORIA LEfDO POR EL
DR. ENRIQUE FLORESCANO EL 18 DE JULIO DE 1989

Sefior director de la Academia Mexicana de la Historia, sefiores aca-
démicos, sefioras y sefores:

No puedo ocultar la satisfaccién que me produce estar en la casa de la -
Academia Mexicana de la Historia y de ser recibido en el grupo de sus
miembros de nimero. Esta ceremonia es para mi grata y emotiva porque
entro en una casa donde todos los rostros me son familiares y me remiten
a momentos decisivos de mi vida: estdn mis maestros, quienes me ense-
faron a leer el pensamiento y las acciones de los hombres del pasado y
me instruyeron en las exigencias del oficio de historiador. Estdn aqui los
compaiieros y los colegas con quienes, en los afios de formacién, compar-
ti proyectos y lecturas comunes, discusiones sin término, empresas de
libros, tareas de aprendizaje y viajes por el pasado y el presente. Me
recibe un maestro entranable, un amigo que me ha brindado lecciones
permanentes de generosidad, inteligencia, creatividad y pasion fiel y des-
bordada por la historia. Y ademds, entro en esta Academia a ocupar el
lugar que en ella habia tenido el recordado maestro Wigberto Jiménez
Moreno.
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Conoci a don Wigberto en un momento inolvidable de mi forma-
cién, cuando por primera vez senti la combustién que produce el acto
de ensimismarse en un tema de investigacion y todas las energias y los
sentidos se imantan hacia ese objetivo. Era el afo de 1962, acababa de
entrar a hacer mis estudios en El Colegio de México, y antes de que
don Silvio Zavala me indujera a investigar ciertos problemas rigurosos
de precios del maiz, cai en los seductores temas de Quetzalcéatl y la
Tula maravillosa que describian las cronicas antiguas. Acerca de estos
temas, me indicaron, era indispensable consultar a don Wigberto Jimé-
nez Moreno.

Lo visité en sus oficinas del Departamento de Investigaciones
Histdricas, en el cerro mitico de Chapultepec, sin sospechar que ese
encuentro iba a crear una relacién tan prolongada y estrecha con su
persona, con su obra y con las instituciones que habia fundado.

Recuerdo que me anonadé su erudicion, que me hizo més pregun-
tas que las que yo habia pensado hacerle, y que me impuso una biblio-
grafia abrumadora. Fue el primer didlogo del alumno con el maestro
sobre un tema compartido, una suerte de ceremonia de iniciacién que
todos recordamos por la fuerza emotiva de la relacién personal y la
sensacion gratificante de ser aceptado, por primera vez, como interlo-
cutor intelectual. Es laimagen del maestro benévolo, atento, inspirador y
generoso que dejé don Wigberto en varias generaciones de historiadores
y antropélogos que tuvieron la fortuna de conocerlo.

Por suerte para quienes fueron sus alumnos en la citedra, don
Wigberto fue un maestro de tiempo completo en todos sus actos:
donde quiera que estuviera hacfa derroche de sus asombrosos conoci-
mientos. En los afios de 1930 a 1950, la época brillante que fundé los
modernos estudios histéricos y antropolégicos de México, Wigberto
Jiménez Moreno fue una figura central, presente en casi todas las
hazanas realizadas en esc tiempo. Es legendaria su curiosidad por
conocer y dominar todas las dreas del saber que entonces adquirieron
el rango de disciplinas académicas en nuestras instituciones: antropolo-
gia, etnologia, lingiiistica, arqueologia, geografia, folclore, cronologia,
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ademds de la historia, de la que practicé todas sus variantes y conocid
en todas sus épocas. En esos aios caracterizados por una interaccién
continua entre las disciplinas, por el reflujo y la revisién de conoci-
mientos y por una asombrosa capacidad para fundar citedras, escuelas,
museos, bibliotecas, archivos e instituciones dedicadas a la investiga-
cién y la ensenanza, don Wigberto fue columna de apoyo de todas estas
actividades y punto de uni6n en sus coincidencias. En esos anos marca-
dos por la efervescencia y la creatividad de tantos ingenio, y seialados
también por rupturas y definiciones tajantes, don Wigberto tuvo la
virtud de convocar la colaboracién de talentos dispares y de intereses
diversos: actué como mediador creativo entre diferentes corrientes,
encabez0 las célebres mesas redondas y debates que sefialaron nuevos
rumbos a la arqueologia y a la historia, fue un puente entre diversas
generaciones, establecié una relacién acogedora con los transterrados
que por esos afos llegaron al paifs, y se convirtié en el guia y el
interlocutor obligado de los especialistas extranjeros que hacian estu-
dios sobre México.

Su obra escrita, que todos lamentamos no culminara en los grandes
conjuntos que prometia, se distinguc por el rigor, la erudicién y la
ambicion desmedida de clarificar y ordenar todos los conocimientos de
la historia: las fuentes, la cronologia, los métodos, las teorias, los conte-
nidos y la misma explicacién histérica. Es una obra innovadora y fuerte:
en ella se sustenta parte del edificio construido por los estudiosos de la
historia antigua. Ademds de roturar campos nuevos y publicar sintesis
notables, junto con el maestro José Miranda y Maria Teresa Ferndn-
dez, don Wigberto escribié el mejor libro de texto de la historia de
México. Entre sus muchos legados estéa el de haber iniciado, como lo
senala Alfredo Lopez Austin, la separacién entre la historia y el mito, y
de intentar explicar el mito por la historia.” Este fue el tema del que
hablé don Wigberto en Chapultepec hace 27 aiios, y fue tan persuasiva

Lépez Austin, “Wigberto Jiménez Moreno, ¢l historiador”. Palabras pronunciadas en cl
homenaje al maestro Wigberto Jiménez Moreno. Miércoles 19 de junio, 1985. Mimcogralia-
do. Véasc otra scmblanza en Ernesto de la Torre Villar, *Wigberto Jiménez Moreno (1909-
1985) y su bibliograffa antropol6gica ¢ histérica™, [Historia Mexicana. Vol. XXXV,
octubre-diciembre 1985, No. 138: 309-333.
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¢ indeleble su ensenanza, que hace poco volvi a €. Es el tema al que me
referiré en seguida, en homenaje al maestro creador de rutas de inves-
tigacién perdurables.

Mito e historia en la memoria nahua

Cuando los mexicas llegaron a las tierras circundadas por un anfi-
teatro de montaiias altas y contemplaron el paisaje de luz clara donde
resplandecian lagunas transparentes, vieron elevarse, en las orillas de
los lagos y a lo largo del valle, innumerables columnas de humo trans-
licido que denunciaban la presencia de miltiples hogares, y observa-
ron maravillados un horizonte de tierras sembradas donde sobresalian
las canas verdes del maiz, los caserios dispersos entre las milpas y una
serie de poblados compactos en cuyas plazas y calzadas se levantaban
templos y edificios de piedra labrada. El valle luminoso y de apariencia
fértil era una tierra densamente poblada, un sitio ocupado por grupos
campesinos que lo habian habitado de manera ininterrumpida muchos
siglos antes de llegar a €l la tribu de cazadores errantes que eran
entonces los aztecas. Vision a la vez deslumbrante y abrumadora, por-
que si la imagen espléndida del valle determiné en los jefes de la tribu
de cazadores, la ambicion de asentarse en esas tierras, la presencia de
antiguas poblaciones agricolas, poseedoras de saberes ancestrales y
prestigiosos, se convirti6 desde entonces en una llaga viva, en un
baldén que permanentemente descubria su condicién de extrafios al
medio de poblaciones campesinas, que los aventajaban en el conoci-
miento de los misterios del cielo y de la tierra.

Desde su arribo a las goteras del valle transparente, hasta la tragica
caida de la gran ciudad edificada en el medio de la laguna, los mexicas
vivieron acuciados por dos obsesiones. Una fue identificarse con el
medio extraiio que habian elegido como morada, y que aun dominado
por las armas se resistia a aceptarlos; y otra asimilar, hasta hacerlos
pasar por propios, los conocimientos y los simbolos culturales de las
antiguas civilizaciones que habian creado el milagro anualmente reno-
vado de la germinacién de las semillas, los mitos cosmogoénitos que
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revelaban el ordenamiento del mundo, los dilatados panteones de
deidades protectoras, los calendarios y rituales que celebraban los
actos fundadores de los dioses, las formas de trabajo y los ideales de
vida que regian la conducta de los habitantes del valle. Su condicién
de advenedizos en tierra antigua, y la torturante convivencia con
sociedades de desarrollo cultural superior, fueron quiza las motiva-
ciones principales que los indujeron a crear su mistica de pueblo
mesidnico, sefialado entre todos para mantener la energia del cos-
mos mediante el sacrificio de corazones humanos, y a construir una
imagen arquetipica de sus origenes y de su fulgurante ascenso al
primer lugar entre todas las naciones. Como todos los conquistado-
res de pueblos antiguos, la tribu de cazadores beligerantes tuvo que
aprender un arte méis arduo que el de la guerra para incrustar los
mitos y deidades nortenas en las densas capas de creencias religiosas
y constelaciones de dioses acumuladas por las civilizaciones agrico-
las que los habian precedido en la conquista efectiva de las tierras
fértiles.

El més famoso de los mitos mesoamericanos, el que narra en forma
sinfénica la creacién y destruccién de los Cuatro Soles y la instauracién
del Quinto, es una muestra de esa obsesiva compulsién de legitimidad que
se observa en los textos miticos, legendarios e histéricos que nos legaron
los mexicas. Considerado primero como un relato fantasioso, 0 como un
producto peculiar de la cosmovision mexica, hoy sabemos que el mito
nahua de la creacién de los soles forma parte de un niicleo mitico muy
antiguo y extendido en Mesoamérica. Una serie prolongada de estudios
ha demostrado que ademas de sus aspectos cosmogénicos, el relato de la
creacion de los Soles da cuenta de un enfrentamiento entre poblaciones
agricolas sedentarias y pueblos némadas invasores, que los aztecas sobre-
pusieron a los relatos més antiguos su propia interpretacion del origen del
cosmos, y que mediante estas manipulaciones pretendieron hacerse pasar
por los fundadores de una nueva era.!

El estudio mds reci y amplio del mito cc gbnico de la creacion de los Soles, es el de
Michel Graulich, Mythes et rituels du Mexique ancien préhispanique, 1987: cap. II1.

9
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Ya los primeros estudiosos del mito habian denunciado la intromi-
sién, entre los dioses encargados de la creacién del cosmos, de Huitzi-
lopochtli, la deidad tribal de los mexicas, a quien el texto nahua sitta al
lado de Tezcatlipoca y Quetzalcatl, elevandolo al rango que tenian las
deidades de mayor antigiiedad y linaje en el Altiplano Central.> Nuevas
investigaciones descubrieron que mientras algunas versiones citan la
existencia de tres o cuatro eras, el relato de los mexicas es el unico que
habla de cinco, recortando y empequeieciendo los acontecimientos
ocurridos en las cuatro precedentes, y haciendo de la quinta el escena-
rio privilegiado de los hechos fundadores de una nueva época: la
creacion del cosmos y del hombre, la invencién del fuego, la agricultu-
ra, las ciencias, la cultura. Esta era gobernada por ¢l Sol de Movimiento
cra la edad de los aztecas, la época que vio nacer y culminar el poder
mexica.?

Sin embargo, revisiones y cotejos posteriores mostraron que los
datos citados en diversos pasajes del mito no correspondian ni a la
época, ni a las caracteristicas de la evolucion cultural de los mexicas.
Asi, aun cuando las versiones nahuas de la creacién del Quinto Sol
sitian este acontecimiento en la ciudad sagrada de Teotihuacan, de
hecho no se alude a la historia de este centro irradiador de civilizacion
que domind la vida del valle entre los anos 200 a.C. y 750 d.C. Por el
contrario, tanto en los relatos miticos como en los textos histdricos
nahuas, la historia comienza con el Quinto Sol, que es la edad de los
toltecas y principalmente de sus herederos, los mexicas. En lugar de la
historia de las antiguas civilizaciones originarias del valle, los textos
miticos ofrecen una imagen magnificada de los invasores nortefos,
cuyo punto mas alto es la narracion de la legendaria Tula de los toltecas
y de su dios, gran sacerdote y héroe cultural: Quetzalcdatl.

Eduard Scler, por ejemplo.

Las versiones aziecas del mito cosmogénico se encuentran en la “Leyenda de los Soles™ y en la
“Historia de los mexicanos por sus pinturas”. En el siglo pasado Alfredo Chavero sefialé que
habia cuatro soles para los toltecas y cinco para los aztecas. Graulich, 1987: 80-82, mucstra que
la division en cuatro eras o solcs, sc encucntra entre los mayas, los quichés, los mixtecas, en la
cultura de la regién Puebla-Tlaxcala, entre los toltecas y cn la estructura del calendario de fiestas
de los pueblos del Valle de México. Véase también Michel Graulich, Quetzalcéarl y el espejismo
de Tolldn. Antwerpen, Instituut voor Anmerikanistick, 1988: 54-57.
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La imagen que presentan los textos nahuas de Tula es la quintae-
sencia de la civilizacion y la abundancia. Los toltecas aparecen como la
expresién misma de la sabiduria: son los inventores de la cuenta del
tiempo y de las artes adivinatorias, los expertos en el conocimiento de
las plantas, las ciencias, la religion y los libros pintados, y los mas
renombrados ejecutores de las artes: escultura, arquitectura, orfebre-
ria, pintura, lapidaria, plumeria, tejido, musica...* Tula, su ciudad, es
una urbe opulenta y grandiosa ornada por edificios magnificos, como el
llamado templo de Quetzalcdatl, que se compone de cuatro santuarios
dispuestos en la direccién de los rumbos del universo:

“El uno estaba hacia ¢l oriente, y era de oro, y llamédbanle aposento o casa
dorada, porque cn lugar de encalado tenfa oro en planchas y muy sutilmente
enclavado; y el otro aposento estaba hacia el poniente, y a éste le llamaban
aposento de esmeraldas y de turquesas, porque por dentro tenia pedrerfa fina
dc toda suerte de piedras, todo puesto y juntado en lugar de encalado, como
obra de mosaico, que cra de grande admiracion; y ¢l otro aposento estaba hacia
el mediodfa, que llaman sur, el cual era de diversas conchas mariscas, y cn lugar
del encalado tenfa plata, y las conchas de que estaban hechas las paredes,
estaban tan sutilmente puestas que no parecfa a juntadura de ellas; y ¢l cuarto
aposento cstaba hacia ¢l norte, y este aposento era de piedra colorada y jaspes
y conchas muy adornado.”

A esta descripcion fabulosa de Tula y los toltecas se afadié otra
imagen portentosa que describia el reino de Quetzalcéatl como una
suerte de paraiso agricola o jardin de la abundancia, donde el algodén
germinaba en copos multicolores, las vainas de cacao eran tan volumi-
nosas que los drboles se desgajaban por el peso asombroso de los
frutos, proliferaban los pdjaros de cantos armoniosos y plumaje encen-
dido, como el quetzal, y el maiz.

“era abundantisimo y las calabazas muy gordas (...) y las mazorcas de maiz eran
tan largas que se llevaban abrazadas; y las cafias de bledos eran muy largas y
gordas y (... los hombres) subian por ellas como por drboles; (...) y los dichos

Informantes de Sahagin, Cédice Marritense de la Real Academia, edicién facsimilar preparada
por Francisco del Paso y Troncoso. Madrid, 1907: fols. 172-75; Miguel Leén Portilla, Toltecayoul.
Aspectos de la cultura ndhuatl. México, Fondo de Cultura Econémica, 1980: 28-30.

Bernardino de Sahagiin, Historia General de las cosas de Nueva Espana. México, Editorial
Porria, 1956, 4 tomos. Tomo 11: 185.
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vasallosdel dicho QuetzalcGatl estaban muy ricos y no les faltaba cosa alguna, ni
habia hambre...” ®

La creacién de esta imagen idilica de los toltecas y del reino de
Quetzalcdatl fue una de las construcciones mas logradas y duraderas de la
mitologia nahua. Gracias a la invencién de una Tula mitica, que reunia en
un halo magico las imdgenes maravillosas del origen de la sabiduria y las
artes, la abundancia agricola, la metrépoli santa y el dios civilizador, los
ancestros de los mexicas, los chichimecas que invadieron las tierras donde
antes habia imperado el poder y la civilizacién de Teotihuacan, se trans-
formaron en sinénimo de agricultores y sabios, y para las generaciones
siguientes vinieron a ser el pueblo que habia originado todos los conoci-
mientos utiles y prestigiosos. Continuando una tradicién que sin duda,
habian iniciado los toltecas historicos, y antes de ellos las sucesivas oleadas
de pueblos del norte que invadieron las tierras de las viejas civilizaciones
agricolas, los mexicas transformaron el pasado tolteca en la época mitica
donde naci6 la civilizacion, al mismo tiempo que ellos se presentaron
como los herederos y continuadores de ese pasado prestigioso.

Hoy sabemos que los textos que transmitieron esa imagen maravi-
llosa de Tula y los toltecas se elaboraron a partir de cantos y pictogra-
fias que se ensefiaban y reproducian en el calmecacy en los templos, en
las instituciones educativas donde se forma y en los templos, en las
instituciones educativas donde se formaban los sacerdotes y dirigentes
mexicas.” Pero durante el largo periodo en que no era dado comparar
lo que decian los textos con los conocimientos producidos por la Ar-
queologia, la imagen creada por lo toltecas y mejorada por los mexicas,
fue la que predominé en la explicacion histérica. El mito se convirtié
en historia y por mucho tiempo los expertos y los estudiantes del
pasado de México ignoraron que leian y transmitian un mito forjado
por un pueblo de cazadores nortefios sedentarios.

6
7

Ibid. T. I: 279. Véase también T 111: 184-89.

Fray Diego Durén anot6 que “En las casas reales y de los sefiores [...] todos ellos tenfan sus
cantores que les componian cantares de las grand de sus pasados y suyas [...y] habfa
otros cantores que componian cantares divinos de las grandezas y alabanzas de los dioses y
éstos estaban en los templos”. Historia de las Indias de la Nueva Esparia e Islas de Tierra finme.
México, Porrda, 1967, 2 vols. I: 195.
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En 1914 Wigberto Jiménez Moreno, Alfonso Caso, Jorge Acosta y
otros historiadores y arque6logos comenzaron a demoler la imagen de la
Tollan mitica fraguada por los mexicas, al demostrar que la Tula de Hidal-
g0, la ciudad que se desarroll6 entre los afios 900-1250 d.C., era en verdad
la Tula histdrica a la que se referian en forma legendaria los textos nahuas,
y no Teotihuacan, la gran urbe que por su monumentalidad se habia
identificado con las descripciones maravillosas de Tula mitica.® A partir de
este primer esfuerzo desmitificador, sucesivas generaciones de arquedlo-
gos, historiadores, antropdlogos y etnélogos se dedicaron a reconstruir la
historia antigua de México en sentido inverso a como la elaboraron los
aztecas: de atrds para adelante, desde los origenes hasta los tiempos
recientes, ubicando con rigor la evolucion de las diferentes culturas y
comparando los datos arqueolégicos con los textos e interpretaciones que
las generaciones sucesivas hicieron de sus ancestros.

Gracias a este esfuerzo ingente y delicado, que se parece a la obra
de los restauradores de palimpsestos o de pinturas antiguas, que apoya-
dos en conocimientos eruditos van separando con artes sutilcs los
textos y pinturas correspondientes a divesos autores y épocas, hasta
descubrir en el remoto original y en cada versién restaurada nuevas
relaciones y mas acuciantes maravillas, asi hoy podemos leer con mayor
claridad, tanto en los monumentos como en los textos miticos ¢ histéri-
cos, las diferentes interpretaciones y simbolismos que cada época ela-
bor6 de si'y de su pasado.

Los estudiosos del mito en las sociedades sin escritura afirman que
todo discurso hablado es un mito en potencia, pero que éste sélo se
convierte en tal cuando es escuchado, aceptado y difundido por sus
oyentes, por una colectividad que cree en €l y lo repite. “Las obras
individuales —dice Lévi Strauss— son todas mitos en potencia, mas es
su adopcién en el modo colectivo lo que actualiza, llegado el caso, su

$ Wigberto Jiménez Moréno, “Tula y los toltecas segiin las fuentes histéricas”. Revista Mexica-

na de estudios Antropolégicos. 1941, T.V.: 79-84; Jorge Acosta, “Exploraciones en Tula
Hidalgo, 1940", Revista Mexicana de Estudios Antropolégicos. 1940, T. IV.
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mitismo.’ Esto quiere decir que en una cultura donde la memoria se
conserva a través de la repeticion de lo que se oye y se dice, s6lo puede
haber versiones, no un texto unico y candnico.!® Estas observaciones
sobre el mito transmitido oralmente valen también para los mitos
mesoamericanos, que son una mezcla de oralidad y escritura. Gracias a
la repeticién y variacién a través de los siglos de los mitos que se
refieren a Tula, los toltecas, QuetzalcHatl y la creacion de los soles,
disponemos hoy de una serie de versiones cuya difusion territorial y
recordacién milenaria son una demostracién irrefutable de su profun-
da aceptacion en las sociedades que los recrearon y transmitieron hasta
nosotros. Sin embargo, para comprender su sentido, explicar sus rela-
ciones internas y descubrir sus transformaciones a través del tiempo,
mis que el saber de los historiadores ha sido 1til la experiencia reciente
de los etndlogos, y la aplicacién de nuevos métodos que ayudan a
descifrar simbolos herméticos o distantes a nuestra cultura.

Marcel Mauss, un cultivador de los estudios etnoldgicos en las
sociedades sin escritura, recomendaba a sus alumnos jamés buscar “el
texto original, porque —decia— no existe™.!! Queria decir que una de
las caracteristicas de la memoria oral es la repeticién de una intriga o
argumento bdésico que sin embargo cada ejecutante transforma, impri-

Claude Lévi-Strauss, Mitologfas. El hombre desnudo. México, Siglo XXI, 1981: 566. El texto
completo que enmarca esta frase dice asi: “Admitamos pues que toda creacién literaria, oral
o escrita, no puede ser al comienzo sino individual. En tanto sea entregada en el acto a la
tradicién oral, como acontece entre los pueblos sin escritura, s6lo los niveles estructurados
que descansan en fundamentos comunes se mantendrédn estables, en tanto que los niveles
probabilistas manifestardn extrema variabilidad, funci6n por su lado de la personalidad de
los narradores sucesivos. No obstante, durante el curso del proceso de transmisién oral estos
niveles probabilistas tropezardn unos con otros, liberando progresivamente de la masa del
discurso lo que podrfan denominarse sus partes cristalinas. Las obras individuales son todas
mitos en potencia, mas es su adopcién en el modo colectivo lo que actualiza, llegado el caso,
su “mitismo”.

Véase Marcel Detienne, La invencién de la initologia. Barcelona, Ediciones Penfnsula, 1985:
53-57. Entre los estudios que han destacado la importancia del mito y de la memoria que
combina la variacién con la repeticién, sobresalen los de Jack Goody. Véase: Literacy in
Traditional Societies. Cambridge, 1968; The Domestication of the Savage Mind. Cambridge,
1977.

Manuel d’ethnographie. Paris, 1947: 97; M. Deticnne, ob. cit.: 52.

10
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miéndole modificaciones succsivas que, a su vez, s6lo son transmitidas
en tanto que son aceptadas por el auditorio al que van dirigidas.

Como otros etndélogos, Mauss proponia lo que entonces
era casi una herejia para los historiadores: aceptar todas las
versiones sobre un hecho, otorgéndoles el mismo grado de
veracidad, sin cuidarse del fetichismo de la fuente primaria
que los historiadores, apoyados en una larga practica escri-
tural, habian convertido en texto candnico para fundar cual-.
quier investigacion que pretendiera ser rigurosa. Gracias a
que los frailes que vinieron a catequizar a los indigenas

_procedieron como etnélogos avant la lettre, y recogieron las

diversas versiones que les ofrecian los informantes indige-
nas sobre su pasado y tradiciones, disponemos de muchos
textos que narran el mismo mito pero con variaciones de
tiempo y lugar. Asi, cuando hoy encontramos la repeticién
de un mismo mito manifestada en versiones diferentes, en
lugar de sentirnos atribulados por la “contradiccién inter-
na” de las fuentes, podemos seguir el ejemplo de Lévi-
Strauss y abismarnos en la bisqueda del nicleo basico que
conforma la estructura de un mito expresado en distintas
versiones.'? O, como es costumbre entre historiadores, po-
demos también perseguir la continuidad y transformacion
del ‘mito en el tiempo, o echarnos hacia atrds y buscar las
primeras manifestaciones de una matriz mitica que alimenté
a una familia extensa de relatos que sigue reproduciéndose
y dispersédndose por el mundo.”

12 viase “La structure des mythes”, en Anthropologie structurale. Parfs, Plon, 1958: 227-55 y

los estudios contenidos en Mitoldgicas.

Véanse diiversos ejemplos de estudios modernos sobre el mito en la obra ya citada de M.
Detienne y en G.S. Kirk, El mito. Su significado y funciones en la antigiiedad y otras culturas.
Buenos Aires, Paid6s, 1985.
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El edén de la fertilidad

No es un azar que sean éstos los enfoques que enriquecen y pro-
fundizan la relacién entre mito e historia, y que sean estos los caminos
por los que hoy transitan los etnélogos, los arquedlogos y los historia-
dores que estudian la historia antigua de México. Asi, ahora descubri-
mos que la presentacién de la Tula mitica como una suerte de edén de
la abundancia o Arcadia feliz es una transposicion a la adusta Tula de
los toltecas, de un ideal de fertilidad construido por sociedades cam-
pesinas anteriores. Apoya esta interpretacion el hecho de que el
algodén, el cacao, la tierra prédiga, el quetzal y los pajaros de cantos y
colores exéticos no son caracteristicos de la region de Tula, sino de las
tierras calientes de la costa del Golfo de México y de las selvas tropi-
cales himedas del sur. La misma evolucién de Mesoamérica sefiala
que esta imagen de Tula corresponde a lugares donde siglos antes se
desarroll6 la civilizacién Olmeca o la gran cultura Maya. Si este mito
no proviene de estas culturas, lo cierto es que transmite una imagen
de fertilidad y riqueza agricola extrafia al medio de Tula, y evoca un
ideal de vida campesina que no concuerda con el desarrollo cultural
de los grupos cazadores del norte.

Pero si el edén agricola de los textos nahuas no concuerda con el
paisaje de Tula de Hidalgo, la pregunta que cabe es ¢de donde toma-
ron los toltecas la imagen de este paraiso de la abundancia y por qué
lo ubicaron, ellos mismos o los aztecas, en Tula? En el Altiplano
Central la representacion més antigua de la fertilidad y la abun-
dancia vegetal corresponde al llamado Mural de las Ofrendas del
Templo de la Agricultura, en Teotihuacan. Estas pinturas, que se
han fechado entre los anos 200 y 400 d.C., exhiben figuras huma-
nas (al parecer extranjeros, que por su vestimenta se ha identifica-
do con poblaciones de la regién centro-meridional de Veracruz),
en actitud de presentar ofrendas (pelotas de hule, plumas verdes
de quetzal, guacamayas, semillas y tortillas), a dos deidades ubica-
das en uno y otro extremo del mural, que tienen forma de monta-
fias y plataformas piramidales. En la parte baja de esta escena
corre el agua en forma ondulada y en medio de la corriente se ven
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piedras preciosas. En dos murales contiguos a éste domina la repre-
sentacion del agua y se acentiia su poder reproductor a través de lirios
acudticos, caracoles, conchas, moluscos, semillas y piedras verdes pre-
ciosas, simbolos de la fertilidad.'*

La imagen mds lograda del poder reproductor de la tierra y el agua se
plasmé en un célebre mural teotihuacano, bautizado por Alfonso Caso
con el nombre de Tlalocan o paraiso de Tlaloc. La figura central de csta
pintura descansa en una plataforma decorada con flores en cuyo interior
hay una cueva donde se ven estrellas de mar, chalchihuites y semillas, y de
la cual salen dos borbotones de agua, uno de color azul y otro rojo, que
dan origen a una corriente que forma la superficie acuatica de la parte
inferior del mural. La deidad que ocupa el centro de la pintura parece
emerger de estas aguas nutricias, en tanto que de su boca brotan dos
corricntes de agua y de sus manos escurren las aguas pluviales en forma de
grandes gotas. La parte superior de esta deidad, que hoy se sabe que no es
Tléloc, sino una entidad femenina, esta cubierta por un gran penacho en
forma de péjaro quetzal (o de biiho, segin otras interpretaciones), y la
correspondiente a la cara combina elementos del antiguo dios del fuego
(los ojos romboides) y de los dioses de la lluvia que la emparientan con la
figura del mural de las ofrendas’y con la escultura monumental de la
llamada Diosa del Agua hallada en la plaza de la pirdmide de la Luna.
Detrés del gran penacho de plumas verdes brotan dos arboles o enreda-
deras que se entretejen y forman un gran drbol de la vida. Los dos troncos
del drbol al cruzarse conforman el simbolo conocido entre los aztecas con
el nombre de ollin, y como éste, cada rama tiene un color: la rama roja esta
salpicada de flores y la amarilla estd llena de mariposas. Ambas ramas
terminan en ricas floraciones y escurrimientos de agua y en su alrededor
hay péjaros que vuelan o se posan en el drbol.

A los lados de esta imagen que convoca los poderes del agua y la
fertilidad dos oficiantes, con vestido femenino, sostienen en una mano

ax Agustin Villagra Caleti, “Mural painting in Central Mexico”, en Robert Wauchope (Editor),

Handbook of Middle American Indians. Austin, University of Texas Press, Vol. X, 1971:
138-41; Hasso von Winning, La iconografia de Teotihuacan. Los dioses y los signos. México,
Universidad Nacional Auténoma de México, 1987, 2 tomos: I: 41-46.
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la bolsa ritual del incienso mientras que de la otra sale un chorro de
semillas que fertilizan las aguas de la parte baja, de la cual a su vez
brotan plantas. En el talud de este palacio dedicado a la celebracién de
las fuerzas de la fecundidad, esta la famosa pintura del paraiso, donde
decenas de figurillas humanas parecen deleitarse en un paisaje de
corrientes de agua, fuentes brotantes, humedad, semillas nutricias,
mariposas, pajaros, plantas y cantos floridos. Los bordes que enmarcan
la pintura representan corrientes de agua azules y rojas entrelazadas,
formando de este modo una sucesion de simbolos ollin, cn medio de las
cuales se ven intercaladas cabezas del dios Tldloc. Ninguna otra pintu-
ra, cédice o texto mesoamericano ha logrado expresar con tal vigor,
mediante una combinacién afortunada de elementos realistas y simb6-
licos, el acto maravilloso del surgimiento de la vida vegetal producido
por la conjuncién del agua y la tierra."

Con toda razon, esta imagen sublimada de la fertilidad se ha rela-
cionado con el llamado Tlalocan o paraiso de Tléloc, y con el mitico
Tamoanchan, la tierra de la abundancia que los textos nahuas sitiian en
el oeste, pero que la iconografia de la pintura de Tepantitla remite a
las tierras himedas y calientes de la costa del Golfo de México, o de las
selvas tropicales del sur, lugares donde son torrenciales las aguas te-
rrestres y las del cielo, abunda el hule, el quetzal, el jaguar y las piedras
preciosas de jade (chalchihuites) y la vegetacion es exuberante. Lo més
probable es que esta imagen de la fertilidad sea una recreacion del
mitico lugar de la abundancia que anhelaron anteriores civilizaciones
campesinas, y también es probable que la deidad de las aguas y la
germinacion sea la culminacion teotihuacana de un culto muy antiguo
y extendido a un dios o diosa que tenia esos atributos fertilizadores.
Pero lo que importa destacar es que asi como en el palacio de Tepanti-
tla el Tamoanchan mitico de los pueblos agricultores, alcanzé un simbolis-
mo y una expresion pldstica extraordinarios, asi también la diosa de la

15 Véase Alfonso Caso, “El paraiso terrenal en Teotih ", Cuad. Ameri 1942, 6:

127-136; Esther Pasztory, The Murals of Tepantitla, Teotihuacan. Nucva York, Garland
Publishing, 1976; y Doris Heyden, México, origen de un stmbolo. México, Departamento del
Distrito Federal, 1988: 77.
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fertilidad y el drbol de la vida adquirieron en Teotihuacan un contenido
conceptual mas elaborado. El drbol de la vida, la base en forma de
montafia que sostiene a la deidad y la cueva que encierra semillas,
piedras preciosas y fuentes de agua, son una expresion simbdlica del eje
vertical del universo, cuyos elementos bdésicos: agua, interior de la
tierra, montafa y érboles que asciende hacia el cielo, s¢ integraron
alrededor de una deidad que representa los poderes creativos de la
naturaleza. Tamoanchan, la tierra de los mantenimientos abundantes,
el lugar de las flores y cuna del dios del maiz, tuvo pues una versién
excepcional en la mas influyente de las urbes del Altiplano Central, y
probablemente esta imagen fue una de las que nutri6 la representacion
literaria del edén agricola que los textos nahuas ubican en Tula.'®

Como se observa, la idea del edén agricola seguramente fue una
creencia compartida por todos los pueblos que vivieron de la agricultu-
ra, y sin duda cada uno lo imaginé segin sus propias tradiciones y
anhelos. El logro del paraiso teotihuacano radica precisamente en
haber dado respuesta a este antiquisimo sueio campesino mediante
imagenes plasticas y simbolicas que ubicaban el edén mitico en las
tierras, los dioses, los santuarios y ritos de Teotihuacan. El mensaje que
transmiten las pinturas de Tepantitla y de otros templos es que ahi, en
Teotihuacan, los dioses habian reunido las potencias benéficas de la
tierra y el ciclo para desterrar €l ominoso espectro del hambre, creando
un paraiso donde abundaban las aguas y los productos de la tierra més
diversos, que los hombres, con sélo hacer los sacrificios propicios y
ejecutar los rituales senalados por los sacerdotes, podian cosechar un

e Pasztory, ob. cit.: 169, 174-79. Esta pintura, dice Pasztory, “podria representar a Tamoan-

chan™ 178. Doris Heyden sefiala que “tanto el mural de Tepantitla como el mito de la
fundacién de Tenochtitlan comparten un concepto de tierra prometida o paraiso donde
existia todo lo que necesitaba el hombre”, ob. cit.: 78. Hasso von Winning dice: “por los
motivos asociados, la configuracién entera probablemente representa a Tamoanchan, la
regién mitica de la abundancia bajo el régimen de la diosa de la tierra, que se aproxima a las
caracteristicas de Xochiquetzal y a las de la diosa maya Ixchel. En efecto, la diosa de
Tepantitla combina clementos del dios Viejo del Fuego (los “ojos” romboides de la mésca-
ra), de los dioses de la lluvia (gotas, corrientes de agua, estrellas del mar), el 4rbol césmico,
y la montafia con la cueva rodeada de olas. En suma, cs una sintesis del pensamiento
cosmogonico en que las fuerzas creadoras y destructoras s¢ combinaron en una composicién
naturalista y, a la vez, simbélica”. La iconografia de Teotihuacan. 1: 136.
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aio tras otro y disfrutar indefinidamente, porque Teotihuacan era una
tierra privilegiada por los dioses, un lugar sagrado. Lo que devela la
imagen del paraiso teotihuacano, y veremos repetirse en Cacaxtla, Tula
y Tenochtitlan, es que todos los centros de poder que se erigieron sobre
sociedades campesinas tuvieron que radicar el edén agricola, y las
deidades que lo propiciaban en el centro mismo de su ciudad, trasla-
dando los poderes generadores de la naturaleza al espacio fisico del
poder politico y religioso, que de esta manera. adquiri6 la calidad de
lugar sagrado.

La ciudad maravillosa

La imagen de Tula como arquetipo de la ciudad ideal respon-
de también a ese principio ineludible de las civilizaciones mesoa-
mericanas que las conducia a convertir sus centros politicos en
espejo y cifra de la fundacion original del cosmos. Los relatos
que representan a Tula como una ciudad pohlada de edificios
magnificos resaltan la construccién principal de la urbe: el mara-
villoso templo de Quetzalcéatl, con sus cuatro santuarios orien-
tados hacia los cuatro rumbos del universo, cada uno decorado
como un palacio oriental de las Mil y una noches: la casa dorada,
cuyas paredes estaban hechas de planchas de oro, en el este; el
aposento de esmeraldas y turquesas en el oeste; el fabricado con
conchas de mar en el sur; y el guarnecido de piedras coloradas y
jaspes en el norte.

Las investigaciones arqueolégicas en Tula no han encontrado
rastros de un templo con estas caracteristicas, ni se ha hallado evi-
dencia de una division cuatripartita de la ciudad.'” Pero el hecho de
que los textos nahuas atribuyan esta distribucién espacial a la capital
de sus ancestros, es otra muestra de la coercién que forzaba a los
mexicas a fundamentar sus origenes en los modelos miticos consa-

17 Veéase Richard A. Dichl, Tula the Toltec capual of Ancient Mexico. Londres, Thames and

Hudson, 1983.
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grados por las antiguas poblaciones campesinas. Como sabemos, la
composicién cuatripartita de la Tollan mitica que describen los tex-
tos nahuas si regia la distribucién espacial de Tenochtitlan. La ciu-
dad de los mexica era una calca del orden césmico: estaba dividida
en cuatro secciones orientadas hacia los cuatro puntos espaciales y
su centro lo ocupaba el recinto sagrado, donde se levantaban los
santuarios de las deidades mexicas y los templos de los dioses de las
provincias sujetas a Tenochtitlan. En el corazon de este suelo de los
dioses estaba el espacio sagrado por excelencia, la gran pirdmide del
Templo Mayor, el ombligo del mundo y la montaiia divina donde lo
alto, el medio y lo bajo se articulaban con los cuatro rumbos del
universo, de manera que en ese centro sagrado confluian todas las
fuerzas que alimentaban la energia del cosmos y aseguraban la ar-
monia del orden creado.'®

&Pero si los mexicas no tomaron este esquema urbano de Tula, cudl
fue entonces el prototipo que les sirvié de modelo para edificar su
ciudad?

Las investigaciones arqueoldgicas indican que la primera ciudad
del Altiplano Central que adopté una distribucion espacial y discu-
rrié una planeacién .urbana que hacia corresponder el espacio
terrestre con un esquema césmico y religioso previamente deter-
minado, fue Teotihuacan. El eje norte-sur sobre el que corre la llama-
da Calzada de los Muertos estd cortado por un eje este-oeste que
dividia a Teotihuacan en cuatro grandes segmentos, en cuyo centro se
levantaba el recinto de la ciudadela donde se construy6 el Templo de
la Serpiente Emplumada y los edificios donde residian los més altos
dirigentes de la ciudad. Este trazo urbano, inédito en el Altiplano
Central, se establecié en una fecha temprana (100-150 d.C.) y a
partir de este modelo la ciudad construy6 un conjunto proporciona-
do de calles, barrios, mercados, plazas, templos y palacios grandio-
sos, hasta adquirir el perturbador aspecto de una ciudad sagrada en

18 Enrique Florescano, Me ia Mexi Meéxico, Joaquin Mortiz, 1987: 23-30.
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la que todos sus edificios, aun los destinados a los usos més profanos,
presentaban la fachada y conformacién de un templo.'”

Como casi todas las ciudades antiguas, Teotihuacan fue en su ori-
gen un santuario, un lugar que segin estudios recientes tenfa una
cueva ceremonial en el sitio donde se levanté la piramide del Sol, en la
cual se rendfa culto a una deidad relacionada con la fertilidad.” Mas
tarde, entre los anos 100 y 200 d.C., los gobernantes de Teotihuacan
alcanzaron un poder politico y religioso extraordinario, que les permi-
ti6 concentrar en la ciudad a la mayoria de la poblacién campesina que
vivia dispersa en las zonas de cultivo; crear numerosos talleres de
artesanos, construir grandes complejos habitacionales para la nueva
poblacién; edificar las gigantescas piramides dei Sol y de la Luna, trazar
la majestuosa Calzada de los Muertos y levantar el recinto de la ciuda-
dela y el templo poblado de esculturas de la Serpiente Emplumada. Es
decir, en un lapso relativamente breve, Teotihuacan dejé de ser un
santuario provincial y se convirti6 en una metrépoli religiosa y politica.

Carecemos de informes precisos para explicar el proceso que trans-
formé el antiguo santuario local en la ciudad mas influyente de Mesoa-
mérica, pero el mismo simbolismo que irradia Teotihuacan informa de
los cambios ocurridos. En contraste con las ciudades mayas y zapotecas
de su época, en las cuales los templos, las estelas, los palacios y los
monumentos [unerarios coinciden en magnificar la persona del sobera-
no localgen Teotihuacan el disefio urbano y la mayoria de los monu- -
mentos hacen hincapié en la semejanza de la ciudad con el orden

12 René Millon, “Teatihuacan: City, State and Civilization”, en Victoria Reifler Bricker (Edi-

tor), Supple to the Handbook of Middle American Indians. Austin, University of Texas
Press, 1981: 1, 198-243. “Considerando la disposicioén arquitecténica de Teotihuacan, a lo
largo de un eje norte a sur, sc puede inferir que el concepto de este esquema cosmolégico y
la disposicion ordenada del universo, se remonta hacia el primer siglo a.C., cuando Teotihua-
can emergié como una entidad civico-cultural”, Hasso von Winning, La iconografia de
Teotihuacan, 1: 13.

Doris Heyden, “¢Un Chicomoztoc en Teotihuacan? La cueva bajo la pirdmide del Sol”,
Boletin del Instituto Nacional de Antropologia e Historia. Epoca 11, 6: 3-18; René Millon, ob.
cit.: 233; Esther Pasztory. “A Reinterpretation of Teotihuacan and ist Mural Painting Tradi-
tion”, en Kathleen Berrin (Editor), Feathered Serpents and Florwering Tress. Reconstructing
the Murals of Teotihuacan. Hong Kong, The Fine Arts Muscums of San Francisco, 1988:
53-54y74.
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césmico y subrayan la presencia ubicua de los dioses en el espacio
terrestre. Sus edificios piramidales, sus templos y sus grandes plazas y
calzadas son espacios imaginados para realizar ceremonias religiosas
colectivas, procesiones multitudinarias y actos litirgicos solemnes. El
santuario y el templo dominan el palacio, de la misma manera que los
dioses y sus sacerdotes se imponen sobre los gobernantes. El mensaje
que transmite el simbolismo religioso de Teotihuacan es que la ciudad,
sus templos, plazas y santuarios son un territorio imantado en todas sus
partes por lo sagrado: un trasunto del orden divino ep la morada
terrestre de los hombres.

Esta concepcién del espacio urbano como dmbito sagrado surgio
vinculada a una nueva concepcion del estado. Teotihuacan es una
ciudad de dimensiones césmicas y también es un centro politico
abarcador de espacios universales. El poder que se manifiesta en
Teotihuacan en la planificacién grandiosa de la urbe, en la concen-
tracion de la poblacién campesina dentro de los limites de la ciudad;
en la radicacién de familias enteras de artesanos provenientes de
regiones y etnias remotas, y en el control de los centros productivos,
las zonas tributarias y las redes comerciales, es la expresion de un
poder centralizado y ejercido de manera estatal y metropolitana. En
contraste con la manifestacion del poder real en las ciudades-estado
anteriores y contemporaneas, en las cuales la religion, el ejército, la’
agricultura, los graneros, el comercio, las artes y los conocimientos
especializados aparecen directamente vinculados al soberano o la
familia real, en Teotihuacan la mayona de estas actividades y funcio-
nes tienen una expresién estatal.”’

Apoyada en estas evidencias, Esther Pasztory ha podido decir que
Teotihuacan es la primera urbe mesoamericana que convirtié “el culto
a la fertilidad agricola en un culto estatal”.”> Pero de la misma manera
que ¢l propiciamiento de la fertilidad sc expresa como tarea de institu-

2L René Millon, ob. cit.: 215-17 y 219-22; Pasztory, 1988: 53y 74-5.

“Artistic Traditions of the Middle Classic Period”, en E. Pasztory (Ed.) Middle Classic
Mesoamerica: A.D. 400-700 Nucva York, Columbia University Press, 1978: 131-132.
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ciones del Estado, asi también la distribucién de la poblacién en
barrios con templos y funciones asignados, la organizacién corpora-
tiva de los comerciantes y grupos militares, y el manejo de las rela-
ciones con otras naciones aparecen reguladas por instituciones
estatales. La nota distintiva de esta nueva organizacién de la socie-
dad y del Estado es que las personas, las corporaciones y las institu-
ciones, cualesquiera que fueran sus funciones, estaban
estrechamente vinculadas a dioses, cultos, ritos y simbolos religiosos.
Es decir, en Teotihuacan, poder politico, funcién administrativa y
organizacién social estaban inextricablemente fundidos con las creen-
cias religiosas, que los gobernantes, respetando cultos locales y corpo-
rativos, transformaron en cultos, ritos y deidades estatales.

Pensada como una ciudad cuyo simbolismo y perspectivas monu-
mentales estaban dirigidas a causar una impresién profunda en el
espectador, Teotihuacan fue el primer gran centro ceremonial y
administrativo que reuni6 los requisitos que lo hicieron modelo de la
metrépoli ideal mesoamericana. En primer lugar, era sinénimo de
espacio sagrado: un axis mundi donde confluian las fuerzas que
mantenian el orden universal, el lugar donde habitaban los dioses,
un santuario donde se escenificaban las grandes ceremonias religio-
sas y al que acudian en peregrinacion, los pobladores cercanos y los
habitantes de las provincias mas remotas. En segundo lugar, era el
punto que unia el poder terreno con el religioso: el sitio donde
el mandato de los dioses se personificaba en la figura de los gober-
nantes; el lugar privilegiado donde se investia a los soberanos y el
asiento del poder del que emanaban las disposiciones que regulaban
las cosechas, el comercio, el trato pacifico y la guerra con las demas
naciones. Por ultimo, cumplia las funciones de un gran mercado
regional al que afluian los productos de las provincias subordinadas .
y era un centro creador de manufacturas finas (productos de obsidia-
na, ceramica, textiles, plumeria, pintura...), que elaboraban familias
selectas de artesanos y comerciaba un grupo escogido de tratantes
que intercambiaba esos bienes con las provincias lejanas. En suma,
era un microcosmos que contenfa en su espacio todas las fuerzas del
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universo y otorgaba a sus pobladores la certeza de vivir protegidos por
las mayores potencias divinas y terrestres.”

Se puede verificar, en la mayoria de los centros ceremoniales me-
soamericanos que se convirtieron en cabeza de aldeas y regiones, la
tendencia a hacer de su territorio el origen de los conocimientos pres-
tigiosos. La acumulacién de poder politico y religioso ,en estas socieda-
des, favoreci6 la concentracién de la riqueza y ésta se tradujo en
concentracién selectiva de recursos humanos y conocimientos, los que
a su vez promovieron el esplendor de la capital y del centro religioso.
Pero lo que no senalan los estudios histéricos y si destaca con fuerza el
mito, es la pretensién de cada una de estas ciudades poderosas de
arrogarse el titulo de lugar originario de la sabiduria, atribuyéndose
nada menos que el principio de la civilizacion. Es decir, el mito de la
Tollan maravillosa no sélo hace de esta ciudad el centro donde florecie-
ron los conocimientos y las artes, sino que declara también que ahi
tuvieron su origen.

La pretensién de los centros ceremoniales para asumirse como
capitales de la cultura, como punto divisorio donde termina la barbarie
y comienza la civilizacién, es una proclividad que se observa tanto en
los procesos urbanos mesoamericanos como en los correspondientes a
otras culturas antiguas.** La ciudad, y particularmente la capital politi-
cay religiosa, siempre es el centro que reivindica para si el origen de los
conocimientos especializados y establece una diferencia entre el lugar
donde éstos esplenden y el resto de las poblaciones en que son preca-
rios o no existen. De esta forma el centro politico y religioso denuncia
una diferencia entre la ciudad y el campo; entre mundo bérbaro y
espacio civilizado. Pero en el caso que tratamos, la insistencia de los

& Paul Wheatley ha sefialado que las grandes ciudades antiguas se caracterizan por ser centros

ceremoniales o espacios sagrados, lugares donde aparece integrado el poder religioso con el
civil o militar, grandes mercados y punto de origen de la sabidurfa y de los bienes terrenos.
Véase The Pivot of the Four Quarters. Chicago, Aldine, 1971; y From Court to Capital.
Chicago, University of Chicago Press, 1978.

- Véanse las obras de P. Wheatley citadas en la nota 20.

167



Enrique Florescano

textos en adscribir a la Tollan legendaria no sélo el prestigio de acumu-
lar esos conocimientos, sino de ser ¢l lugar donde tuvieron origen,
remite a un principio esencial del relato mitico. El cometido de los
mitos de creacién es precisamente revelar que la creacién ha tenido
lugar; que el cosmos, el hombre, la agricultura o las ciencias han sido
creados, y que esta creacion es absoluta. O sea que ni el presente ni el
futuro la pueden alterar, porque en ese momento primordial todas las
fuerzas sagradas se unieron para hacer posible la creacion tnica y
absoluta de una nueva realidad. En consecuencia, el momento en que
esa nueva realidad se origind —que es siempre un tiempo pasado, in
illo tempore— y el lugar donde ella se manifesté —que es siempre un
sitio privilegiado— son los tiempos y lugares sagrados por excelencia:
arquetipos cosmicos, modelos que contienen el paradigma universal
que deberan repetir todas las creaciones humanas.

De manera que cuando el mito relata que hubo una Tollan o ciudad
prodigiosa en la que se originaron las ciencias y los conocimientos
atiles, se estd refiriendo al arquetipo de todas las ciudades, a la ciudad
modelo donde por primera vez se origind el saber y se multiplicaron las
ciencias y las artes. Asi, scgin el canon establecido por los mitos de
creacién, todas las ciudades, para tener realidad y estar consagradas,
debian por fuerza repetir el arquetipo de la Tollan mitica y ser a su vez
ombligo'y retrato del cosmos. En consecuencia, todas ellas describirdn
su fundacion de manera semejante al modelo ideal, repitiendo el ar-
quetipo de Tollan paradigmatica. De ahi que Teotihuacan, Tula, Teno-
chtitlan y todas las ciudades terrenas reproduzcan o inventen parasi los
rasgos esenciales de la Tollan mitica; pues de hecho todas se construye-
ron a partir de ese modelo, y conforme a €l, todas eran exactamente
como su molde primigenio, centro del cosmos, tierra habitada por los
dioses, lugar de los mantenimientos abundantes y principio de la sabi-
durfa y las ciencias.

Lo anterior puede resumirse diciendo que Tollan, Tamoanchan o
Chicomoztoc son lugares pertenecientes a una geografia mitica, arque-
tipos de la ciudad ideal, dcl edén de la abundancia o del lugar afiorado
del origen. Sitios que la arqueologia nunca hallara exactamente repre-

168



Mito e historia en la memoria mexicana

sentados en la geografia terrena, y que sin embargo, como senala
Alfredo Lépez Austin,™ se encuentran multiplicados en diferentes
lugares y tiempos de Mesoamérica, porque la mentalidad mitica que
adopté esos arquetipos intentd afanosamente reproducirlos en la tie-
rra y radicar, en cada una de las residencias efectivas del hombre, el
edén de la fertilidad, el ombligo del mundo, la morada de los dioses, la
estera del poder, el efervescente lugar de los origenes, la fuente de la
sabiduria y la ciudad magnifica.

Hay pues que rendirse a las evidencias: los aztecas no inventaron el
mito de la creacion de los soles, ni el del edén de la fertilidad o el de la
ciudad maravillosa, pues éstos y otros mitos fundadores habian sido
creados antes por los pueblos sedentarios que les precedieron. Lo que

" hace décadas se habia apenas conjeturado, hoy puede afirmarse con
certeza: los aztecas simplcmente recogicron estos mitos de tradiciones
antiguas, los adaptaron a su cosmovision y circunstancias propias, y sin
quererlo, los transmitieron tal y como ellos los entendian, como relatos

. que revelaban el fundamento y la organizacién del mundo, sin pensar

que nosotros los ibamos a tomar como fuentes histéricas que se refe-
rian a origenes, ciudades y acontecimientos efectivamente ocurridos en
el pasado.

La arqueologia moderna, después de confundirse en la bisque-
da de la Tollan espléndida de los textos, descubrié metrépolis aun
mas maravillosas: ciudades que en su orientacion espacial, distribu-
cién urbana, monumentos y simbolos religiosos reproducian la
imagen de la Tollan arquetipica. Tenochtitlan, Tula, Cholula y Teoti-
huacan son todas reproducciones de la ciudad ideal que describe el
mito. Pero en todo caso, dado que cronoldgicamente Teotihuacan es
la més antigua de las grandes urbes del Altiplano Central, y puesto
que en ella se dan juntas todas las caracteristicas de la ciudad mara-
villosa que describe el mito, histéricamente puede considerarse el
modelo sobre el que se construyé el arquetipo de la ciudad mitica
que aparece en los textos nahuas.

% Hombre-Dios. Religién y politica en el mundo ndhuatl. México, Universidad Nacional Auté-
noma de México, 1973: 91.

169



Enrique Florescano

El mito de los origenes

Junto a los diversos mitos de creacion, los pueblos mesoamericanos
elaboraron una serie de relatos miticos sobre sus origenes. La mayoria
los produjeron los pueblos nortefos que invadieron el centro y sur de
Mesoamérica y se instalaron en esas regiones al lado de poblaciones
que tenian siglos de estar asentadas en ellas. Por esta razon, los relatos
dan a conocer por un lado los origenes de estos grupos, los episodios de
su migracion y los mandatos de sus dioses tutelares, y por otro, infor-
man sobre las relaciones y conflictos que tuvieron con otros grupos
étnicos. Proyectan una idea del grupo y dan a conocer una vision de los
pueblos extrafios con quienes entraron en contacto. Los relatos de los
origenes de los mexicas son en este sentido los mas complejos y pertur-
badores, pues cuentan a posteriori, cuando ya se habia consolidado el
poder mexica en Mesoamérica, la historia de la dltima tribu de origen
chichimeca que llegé al valle de México, deambul6 por diversos sitios
sin hallar el lugar deseado; enfrenté pruebas severas, padeci6 el domi-
nio de otros pueblos y finalmente llegd a la tierra prometida y ahi
‘edificé un imperio y convirtiéndose en la nacién mas poderosa.

Esta historia salpicada de prodigios est4 contada en los relatos de
la peregrinacién y en casi todos los mitos de manera simbdlica, segin lo
han mostrado las investigaciones més recientes.”®

En el mito de la creacion de'los soles se puede leer la version que

_los aztecas quisieron transmitir de su arribo al Altiplano Central y de su
encuentro con las viejas poblaciones agricolas que lo habitaban. Los
mitos nahuas declaran que en Teotihuacan, bajo la comparecencia de
todos los dioses y con su sacrificio, tuvo lugar la creacién del Quinto Sol
que originé una nueva era del mundo. A varios siglos de distancia de la
elaboracion primera de ese mito, los mexicas lo reprodujeron en sus
partes esenciales y le agregaron su version particular, del nacimiento

% Vease por ejemplé, Gutierre Tib6n, Historia del bre y la fundacién de México. México,

Fondo de Cultura Econ6mica, 1975. Michel Graulich, 1982; Christian Duverger, El origen de
los aztecas. México, Grijalbo, 1987; y la obra ya citada de Doris Heyden, 1988.

170



Mito e historia en la memoria mexicana

del Sol y de la misién de los hombres en el mantenimiento de la nueva
era. El mensaje mexica dice que el sacrificio de los dioses es el acto que
determind la creacién del Sol, que el nacimiento de éste le dio movi-
miento, vida y orden al cosmos y- que para mantener la energia y el
equilibrio césmico era necesario alimentar al Sol con el sacrificio de
corazones humanos. De esta manera irrumpe en el mito la presencia
beligerante de una deidad solar que demanda la ofrenda de corazones
humanos para mantener viva la fuerza del cosmos y el mito se torna
una celebracion de la guerra y una exaltacion del pueblo escogido para
cumplir esa misién. '

Al lado de este propésito esencial, que revela la vinculacién del
pueblo mexica con el dios solar y su alta misién c6smica y terrena, los
aztecas introdujeron en el mito una alegoria de su intervencion en la
creacion del Sol que es un argumento de legitimidad para ocupar el
territorio de las poblaciones originarias. Al narrar la participacién de
Nanahuatzin y Tecuciztécatl en la creacién del Sol y de la Luna, el mito
establece una oposicion entre las poblaciones sedentarias oriundas del
valle y los grupos nortefios recién llegados.

Durante la preparacién para su sacrificio en el horno divino de
Teotihuacan, Tecuciztécatl, ataviado con ropas de algodén y un vis-
toso penacho de plumas, hace ofrendas ostentosas: plumas de quet-
zal, bolas de oro, piedras preciosas, espinas de coral y copal fino.
Pero cuando fue llamado a echarse en la lumbre cuatro veces se
detuvo ante el fuego y cuatro veces desistié. En cambio Nanahuat-
zin, el dios humilde y con el cuerpo cubierto de llagas, ofrendé
manojos de cafas verdes, bolas de hierba, pias de maguey y su
propia sangre y costras en lugar de copal, y cuando fue urgido para
arrojarse al fuego lo hizo al primer intento, consumiéndose al ins-
tante entre las llamas. Asi, por esta decision valerosa Nanahuatzin
se convirtié en Sol, mientras que Tecuciztécatl se transformé en
Luna, en una deidad y en un astro disminuidos. Otra versién del
mito dice que luego que Nanahuatzin se arrojé al fuego fue seguido
por un aguila, en tanto que a Tecuciztécatl lo acompand un jaguar,
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pero éste no cay6 en el horno divino, sino en las cenizas, y por eso su
piel aparece manchada con pintas negras.”’

Los estudiosos del mito han senalado que la descripcion de Tecu-
ciztécatl como un pesonaje rico, saludable y ostentoso es una repre-
sentacion alegérica de los pueblos agricolas sedentarios;mientras que
la caracterizaciéon de Nanahuatzin, el dios humilde, pobre, casi desnu-
do pero resuelto y valeroso, es una representacion de los mexicas. El
simbolismo de ambos dioses, las ofrendas que aportan y su disposicion
animica, son expresion de dos mundos diferentes. El Sol es el dios de
los pueblos némadas y cazadores, mientras que la Luna es la vieja
deidad del aguay la fertilidad de los pueblos agricolas. El aguila, el ave
diurna, es el animal que acompana al Sol en su ascenso matinal al cielo,
mientras que el jaguar que salta con Tecuciztécatl no acierta a caer en
el fuego y permanece ligado a la‘tierra y a las fuerzas de la noche. En
fin, aun cuando enfermo, pobre y sin méritos, el arrojo de Nanahuatzin
lo convierte en Sol, en la deidad suprema de la nueva era; mientras que
el temor y la indecisién de Tecuciztécatl lo vuelven una deidad de la
noche, un reflejo de la‘Tuz resplandeciente del Sol, un seguidor perpe-
tuo del astro luminoso. El conjunto de esta alegoria expresa un
trastocamiento del orden antiguo: el poderoso y rico se vuelve débil,
en tanto que el pobre se transforma en Sol, en potencia creadora y
conquistadora.?®

En la Leyenda de los Soles y en la Historia de los mexicanos por
~ sus pinturas, luego del relato de la creacion del Sol, vienen los textos
que se refieren al origen de la guerra sagrada. Aqui, otra vez, se
destaca la mision de los aztecas para procurarle corazones al Sol y se
reitera la legitimidad que los asistc para dominar a las poblaciones

27 Veanse las versiones nahuas de este mito en Historia de los mexicanos por sus pinturas ¢
Historie du Mechique , en Angel Marfa Garibay (ed.), Teogonla e historia de los mexicanos.
México, Editorial Porrta, 1965; y la Leyenda de los Soles, en Primo Feliciano Veldzquez,
Cédice Chimalpopoca. México, Imprenta Universitaria, 1946.

Para estas interpretaciones véase Jacques S lle, La pensée logique des anciens
mexicains. Parfs, Hermann, 1940; Duverger, El origen de los aztecas: 286; Graulich, Mythes et
rituels: 118-129; y Graulich, Quetzalcéal: 124-126.
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autdctonas. Dice el mito que en el afio ce técpatl (uno pedernal), la
blanca diosa del agua engendré a los 400 mimixcoa (los innumerables);
que un texto indica que son los pobladores originarios, y seguidamente
dio a luz a otros cinco mimixcoa, cuatro hombres y una mujer. El Sol
llamé entonces a los 400 mimixcoa y les proporcion6 flechas preciosas
y escudos para que hicieran la guerra y con la sangre de los cautivos
alimentaran al Sol y a la Tierra. Pero en lugar de cumplir esta tarea, los
400 se dedicaron a cazar aves y jaguares sin ofrendarselos al Sol,
cayeron en el pozo de los placeres sexuales y se embriagaron con
licores de cactus. Irritado por estas acciones, ¢l Sol llamé a los cinco
mimixcoa que nacieron posteriormente, los doté de flechas y escudos
fuertes y les ordend destruir a los 400 mimixcoa que no habian cumpli-
do sus deberes. Entonces los cinco se aprestaron para la guerra: uno se
metié en un drbol, otro debajo de la tierra, el tercero en un cerro, el
cuarto en el agua y la mujer se aposté en el juego de pelota. Teniendo
asi cercados a los 400, de pronto se desgajé el arbol, tembl6 la tierra, se
derrumbé el cerro, hirvié el agua y los cinco mimixcoa postreros caye-
ron sobre los 400 primeros y los destruyeron, y asi le dieron de beber y
comer al Sol.”

Este texto registra la primera guerra sacrificial, celebra la primera
ofrenda de corazones para el Sol recién creado, y es por tanto un
paradigma para las guerras posteriores que emprenderén los mexicas.
Subraya que aun cuando ¢l Sol convocd a los pobladores originarios a
hacer la guerra y ganar los corazones que lo alimentaran, éstos se
dedicaron a cazar para ellos, a distracciones sexuales y a la embriaguez,
olvidando la misién fundamental de los hombres nacidos bajo el Quin-
to Sol. Frente a esta falta, el mito senala que quienes si aceptaron esta
misién y la cumplieron, fueron los dltimos en ser engendrados (es
decir, los cinco mimixcoa), que como lo dice uno de los textos, son los
mexicanos, la dltima de las tribus que vino al mundo cuando éste estaba
poblado por quienes fueron engendrados primero. En esta parte el
mito define otro paradigma: la oposicién entre pobladores primeros y.

? Vease Historia de los mexicanos por sus pinturas; y Walter Krickeberg, Mitos v leyendas de los

aztecas, incas, mayas y muiscas. México, Fondo de Cultura Econ6mica, 1975; 3234 y 214-
215.
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segundos, que en los textos miticos casi siempre se presentara como
una oposicioén entre hijos primogénitos e hijos segundos. Asi, los pri-
meros tendran la caracteristica de ser ricos, ostentosos, pusildnimes,
licenciosos y poco hdbiles en la guerra. En cambio, los hijos segundos
se definen por signos opuestos: son pocos y pobres, pero esforzados,
tenaces, valientes, guerreros, sobrios, sectarios de un solo dios y ejecu-
tores de un designio providencial. Para Christian Duverger, la prefe-
rencia que se otorga al hijo menor es una prueba clara de la reescritura
azteca de la historia: “El triunfo del dltimo en nacer no es més que la
evocacion apenas disimulada del triunfo azteca: el mas joven y el mas
pequeiio seré el elegido para tomar el poder, al igual que los aztecas,
ultimos en llegar a un mundo ya hecho sin ellos, y sin embargo destina-
dos a ejercer la hegemonia”.*

La reescritura de la historia tiene entre los aztecas dos caracteristi-
cas. Por un lado es una reelaboracion del pasado construida frente a la
cultura profunda, milenaria y ornada de prestigio de los pueblos seden-
tarios, y por eso su objetivo es difuminar esa memoria y hacer pasar por
propios sus prestigios imborrables. Es la tarea que hemos visto realiza-
da a través de la reelaboracion de los viejos mitos de la creacién del
cosmos, de los dioses y del hombre, o mediante la aztequizacién de los
mitos sobre el origen del edén agricola, el héroe civilizador, las ciencias
y la ciudad maravillosa que alberga todos los bienes y es un doble del
orden césmico. Pero por otro lado, es una reescritura de la historia
hecha por un pueblo consciente de haber realizado una hazafia excep-
cional. Es decir, es una reconstruccién de la memoria hecha a posterio-
ri, cuando desde la cispide del poder adquirido los aztecas contemplan
su pasado oscuro y sus origenes humildes y deciden reelaborar ese
pasado en un sentido que corresponda al presente glorioso y a un
futuro ain mas prometedor. Esta caracteristica, que por otro lado es
' comun a todas las naciones vencedoras, es la que explica no sélo la
idealizacién del pasado mexica, sino sobre todo su profunda individua-

% parala interpretacién del episodio de los mimixcoa véase Graulich, ob. cit.: 160-65. Este
autor cita un episodio muy j a éste, relatado en el Popul Vuh, donde los quichés,
invasores de las tierras de los agricultores aut6ctonos, juegan el papel de los cinco mimixcoa.
Véase también Duverger, ob. cit.: 325 y 343-47; y Graulich, Quetzalcéarl: 131-132.
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lizacién, su marcado particularismo. El pueblo excepcional que desde
los origenes menos halagiiefios ascendi6 a la cima del poder y la civili-
zaci6n, asumid la tarea de distinguirse de las demds naciones constru-
yendo un pasado particular, sin semejanza ni parangén con el de otros
pueblos.

La azteca es la tltima de las tribus chichimecas que abandona las
aridas llanuras del norte y se adentra en las tierras, ya ocupadas, del
centro de Mesoamérica. Como todos los grupos nahuas que protagoni-
zaron esa didspora, los aztecas reconocen sus origenes en las tierras
agrestes del norte que, en sus historias y mitos toma el nombre de

- Chicomoztoc, el lugar de las siete cuevas mitolégicas de origen, la
matriz que produjo a las generaciones de pueblos chichimecas. Pero al
mismo tiempo que reconocen en Chicomoztoc un origen comuiin, los
mexicas se individualizan frente a sus congéneres: segin sus cronicas
ellos proceden de Aztlan y por ello se llaman aztecas. En sus relatos
Aztlan cobra la forma de un origen mitico idealizado: en lugar del
paisaje desértico y hostil de Chicomoztoc, Aztlan, que se identifica con
el lugar de lablancura, es una isla rodeada de agua y tierras fértiles.
Inmediatamente de su salida de Aztlan, los aztecas llegan a Colhuacan
donde encuentran ocho tribus que se les unen a la peregrinacién y
quienes posteriormente fundardn los principales reinos nahuas del
centro de Mesoamérica, aun cuando ellos se presentan como la tribu
dominante. Segin sus relatos, Huitzilopochtli, su dios y oraculo los
convenci6 de abandonar ese lugar y buscar la tierra donde habrian de
ser poderosos, de manera que bajo la proteccién de su dios salieron de
Colhuacan, seguidos por las otras tribus.

Como se observa, este relato trastueca la historia real: ila Gltima
tribu nahua en llegar al Altiplano Central es la que inicia y guia la
diaspora de todos los pueblos nahuas. Chicomoztoc, el lugar del origen
chichimeca, se nahuatliza en Aztlan, y por esta via los aztecas se
convierten en lideres de la migracién de los nahuas hacia el sur. Sin
embargo, para adecuar el tiempo mitico de la salida de Aztlan con el de
su arribo al valle de México, tiempo en que ya estdn asentadas en éste
las otras tribus nahuas que supuestamente los acompaiaban en la
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migracion, los aztecas inventan el famoso episodio del drbol desgajado.
Cuentan sus crénicas que estando reposando bajo la sombra de un
arbol frondoso en un lugar que no por azar se llama precisamente
Chicomoztoc, de pronto el 4rbol se rajé con estrépito y causé espanto
entre las tribus ahi reunidas. En seguida Huitzilopochtli les hablé y les
dijo que a partir de ese momento tenian que separarse de las otras
tribus y seguir solos su peregrinacion a la tierra prometida. Al reiniciar
solos su camino Huitzilopochtli vuelve a hablarles para anunciar otra
revelacion: “Ahora —les dice— ya vuestro nombre no seré el de azte-
cas, os hago entrega de vuestro nuevo nombre (...) de ahora en adelan-
te seréis Mexitin”.3" ;

Al mismo tiempo que el mito declara una identidad con la tierra de
origen y destaca la personalidad de los mexicas frente a los otros grupos
nahuas, establece un lazo de identidad con el prestigioso pasado tolte-
ca. La razén es evidente: los toltecas fueron los primeros nahuas en
llegar a la Meseta Central, los primeros en sedentarizarse, los primeros
en integrar las tradiciones de los pueblos agricolas con las propias, en
fundar un reino poderoso en el altiplano y los primeros en crear una
aurcola de prestigio para los grupos nahuas. La arqueologia da cons-
tancia de estos logros, aun cuando los resultados de las investigaciones
sean siempre inferiores a la imagen exaltada que ofrecen los textos
nahuas de los toltecas y de Tula, su capital maravillosa. Hoy sabemos
que ademds del mérito que le pueda caber a los toltecas en la creacién
de esta imagen legendaria, los mexicas fueron quienes mas contribuye-
ron a propagar esa aureola de poder, riqueza, civilizacién y edad de oro
que rodea a los toltecas. La causa probable de esta mitificacion del
pasado tolteca podria scr la siguiente: frente a poblaciones de desarro-
llo politico y cultural superior, los grupos nahuas invasores se vieron
forzados a desarrollar una obra extraordinaria de legitimizacién funda-

3 Duverger, ob. cit.: 229. En los capitulos de la obra de Duverger dedicados al origen de los

aztecas, la m|gra€|6n y la fundacién de México-Tenochtitlan, se a un pla )
novedoso y una tesis acerca de los motivos ideolégicos y culturales que llevaron a los mexicas
a mitificar y reescribir su historia. Algunas de las tesis pnnctpala de Duverger se resumen en
eslas pagmas, aun cuando no se expone la compleja trama de simbolos, mitos ¢ ideologias
quevad y expli ) el autor.

Ly
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da en valores culturales profundamente arraigados en las poblaciones
agricolas: los prestigios y cualidades que los textos nahuas le atribuyen
a los toltecas (la invencién del calendario, la astronomia, la escritura, la
agricultura, las ciencias y las artes) son realizaciones histéricas que
corresponden a las civilizaciones agricolas del centro y sur de Mesoa-
mérica. :

Por otra parte, ademas de la vinculacién étnica y sentimental con sus
ancestros toltecas, los mexicas conocieron la cultura y las formas de vida
de las poblaciones de la Meseta Central a través de su relacion con
Colhuacan, la ciudad que era entonces el polo de la civilizacién tolteca en
el Valle de México. Segun una tradicion, después de la caida de Topiltzin
Quetzalcéatl en Tula, y de la dispersion de los toltecas, sus descendientes
se refugiaron en Colhuacan, donde “fueron reyes de los colhuas”, y por
eso en adelante “los toltecas tuvieron por nombre el de colhuas”.

Sin embargo, ¢l primer contacto entre aztecas y colhuas produjo
guerra y humillacién para los primeros. Al establecerse en el cerro de
Chapultepec, la tribu de Huitzilopochtli convocé la aversion de los
pueblos cercanos (Chalco, Xochimilco, Azcapotzalco, Tlacopan, Co-
yoacan, Colhuacan), quienes se unieron para combatir al invasor. Los
aztecas fueron derrotados por completo: su jefe Huitziliuitl cayé pri-
sionero de los de Colhuacan y fue sacrificado, los guerreros que no
murieron padecieron esclavitud y sus mujeres fueron deportadas.

La memoria mexica se disuelve al registrar los afos que siguen a
esta derrota afrentosa. Lo que se sabe es que después de su expulsién
de Chapultepec viven en un lugar llamado Tizapan, bajo el dominio del
soberano de Colhuacan, a quien tributan y le prestan servicio como
mercenarios. Pero a partir de entonces, en tierra de los colhuas, inician
un proceso notable de aculturacion y mestizaje. En un lapso breve
establecen relaciones militares, comerciales y matrimoniales con sus
prestigiosos protectores, y de esta manera sc¢ convierten en herederos
efectivos de la estirpe tolteca. Su primer soberano, Acamapichtli, es un
producto de este mestizaje, pues desciende de una “gran sefora hija
del rey de Colhuacan”. Asi, desde la fundacion de México en 1325
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hasta que los mexicas consolidan su poder, “la alianza con Colhuacan

constituiré el eje privilegiado de toda la politica mexica”.>?

De este modo, al hacer suyas las tradiciones y los simbolos miticos
de Chicomoztoc, Aztlan, Tula y Colhuacan, los mexicas se presentan
como hercderos de una tradicion fundamentalmente nahua. Christian
Duverger, quien ha estudiado estas apropiaciones sucesivas, concluye
que “son todas ellas imdgenes nahuas. Son representaciones que no -
dan cabida a ninguna de las tradiciones de las culturas autéctonas y
campesinas establecidas mucho antes de la llegada de los nahuas a la
Cuenca de México [...]. Es decir, el sincretismo azteca es eminente- .
mente selectivo. Los aztecas nahuatlizan Ta historia de uno al otro
extremo, con una intencion evidente: la de borrar la existencia dc los
agricultores sedentarios que poseian inicialmente las tierras de la Me-
seta Central”.

Asi como los mexicas produjeron una mitologia dedicada a
recoger y exaltar su pasado nahua, tambi¢n procrearon una conste-
lacion de mitos alrededor de otro hecho clave de su historia: el fin
de la migracion y la fundacién de su ciudad capital. La fundacién
de Mexico-Tenochtitlan tiene en primer lugar la caracteristica de ser
¢l término de la dura prueba de la peregrinacion que se impuso al
pueblo azteca; en segundo lugar, es el principio de su sedentariza-
cién; y en tercer lugar esa fundacion originé el mayor poder nahua
que existié jamds, de modo que por todos estos hechos histéricos
reales se convirtié en un ente triplemente mitolégico cuando los
mexicas, ya instalados en lo alto de su poder, volvieron los ojos a los
origenes de su ciudad capital y transformaron esa fundacién sin
brillo en una imagen cargada de simbolos prestigiosos.

2

n Duverger, ob. cit.: 238-41.

Ibid: 254.
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Lo més probable es que bajo los gobiernos de ItzcHatl (1427-1440)
y Moctezuma Ilhuicamina (1440-1469), tiempo en que se afirmé el
poder mexica en la Meseta Central, comenzara la reescritura radical del
pasado azteca, cuyas versiones ultimas heredamos de sus descendientes
postreros y de los cronistas y frailes espafoles, a quienes éstos se las
contaron. En estas versiones la peregrinacién deja de ser la bisqueda
angustiosa de un espacio en territorios hostiles y se convierte en el reco-
rrido edificante de un pueblo predestinado, en el que cada etapa esta
marcada por acontecimientos propicios (la encarnacién bélica de Huitzi-
lopochtli que ocasiona la derrota de Coyolxauhqui o la muerte de Copil),
o infaustos (los momentos de derrota y humillacién) que adquieren el
sentido de signos de un itinerario privilegiado, que finalmente conduce al
pueblo escogido a la-tierra prometida, al lugar donde la nacién de los
mexicas sera rica y fuerte y se convertird en la mas grande de todas.

Como sabemos, las pruebas y los prodigios de la peregrinacién culmi-
naron en la visién anunciada por Huitzilopochtli, pues al buscar cerca de
la laguna tierras donde asentarse, los sacerdotes cargadores del dios guia
vieron ante si el lugar de la blancura: el ahuahuete blanco, ¢l tule blanco,
la rana y la culebra blancas, los peces blancos y dos cuevas, de una de las
cuales brotaba agua bermeja (“agua de [uego” o “agua quemada”) y de la
otra, salfa agua de color azul oscuro, y en cuanto vieron esto lloraron al
punto los ancianos y dijeron: “De manera que aqui es donde serd, puesto
que vimos lo que nos dijo y ordené Huitzilopochtli”.

Al dia siguiente Huitzilopochtli llamé otra vez a los sacerdotes
guias y les dijo que volvieran a la parte de la laguna antes descrita,
donde encontrarian un

“Tenochtli en el que veréis se posa alegremente cl dguila, la cual come y sc asolea
[...] alli estaremos, dominaremos |[...] nos encontraremos con las tribus [...J, con
. nuestra flecha y escudo nos veremos con quiencs nos rodean, a todos los que
conquistaremos, apresaremos, pues ahf estard nuestro poblado, México-Tenochtit-
lan, el lugar en que grita el dguila, se desplicga y come, el lugar donde nada el pcz,
el lugar donde es desgarrada 1a serpicnte, México-Tenochtitlan”. ;

Fernando Alvarado Tczozomoc. Cronica Mexicayorl. Traduccién de Adridn Ledn. Méxieo',-
Imprenta Universitaria, 1944: 65-65.
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Esta vision retrospectiva del momento feliz en que los guias
del pueblo errante descubren excitados el lugar donde por fin
habria de establecerse y prosperar el clan de los mexicas, integra
tres imagenes claves de la mitologia azteca: la identidad de Azt-
lan, el lugar de origen, con México-Tenochtitlan; la idea de que
México es una fundacién hecha en tierra no ocupada; y la con-
cepcién de que ahi, en ¢l medio de la laguna, en la roca donde
emerge un nopal y se agita el dguila que devora a la serpiente,
imperara sobre las demds naciones el pueblo escogido para ali-
mentar al Sol.

En efecto, es notable la similitud de las descripciones de
Aztlan y México. Al igual que Aztlan, México es una isla. El
monticulo de rocas que sobresale en la laguna hace de México
una isla que, como en el caso de Aztlan, alberga una cueva de la
cual brota una corriente de agua que se bifurca en dos arroyos,
uno de color rojo y otro de color azul. Y a semejanza de Aztlan,
que se describe como el lugar de la blancura, México es el sitio
donde los sauces, los tules, los carrizos, los peces y las ranas son
blancos. Es decir, hay un deseo evidente de hacer de México una
réplica de Aztlan, o en otras palabras, de fundir el origen de la
peregrinacion con su término, de tal manera que México aparece
entonces como un origen, o un doble de la tierra ancestral. Esta
concepcién circular de la historia, donde el principio se une y
confunde con el final, se reitera a través de los sacerdotes encar-
gados de transportar la imagen de Huitzilopochtli y de transmitir
sus designios, pues varios textos indican que los sacerdotes que
guian la salida de Aztlan son los mismos que anuncian la llegada
a México. Todo esto apoya la tesis de que la imagen mitica de
Aztlan fue construida posteriormente a la salida del lugar de
origen y de la fundacién de México-Tenochtitlan, en un momento
de madurez del poder politico e ideoldgico de los mexicas, tanto
para afirmar el origen distintivo del pueblo azteca, como para
justificar una invasién hecha en suelo extrano. Hacer de Méxi-
co un equivalente del lugar de origen es tanto como decir que
México es la tierra que los aztecas “ya habfan poseido en otros
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tiempos” y que, por efecto de esta migracion circular, volvian a
recuperar.

Para Christian Duverger, el defensor de esta tesis, el gran esfuerzo
que se aprecia en los relatos nahuas para legitimar el asentamiento en
México-Tenochtitlan, se explicaria por el resultado de las nuevas inves-
tigaciones, que indican que en ese lugar existié un asentamiento huma-
no anterior a la invasién mexica y que esa poblacién le habria impuesto
un nombre al ferritorio que ocupaba. Segin este historiador, los pobla-
dores anteriores de ese sitio eran otomies y el nombre primitivo de
méxico seria Amadetzdnd, que en lengua otomi quiere decir “en medio
de la luna”. O sea, un topénimo que por las connotaciones acuaticas de
la luna equivale a la expresion “en medio del agua”. De acuerdo con
‘esta tesis, los mexicas, o los “primeros nahuas que llegaron al Valle de
México, no hicieron més que traducir al nahuatl el antiguo topénimo
lunar” y de ahi Me(1z)-xi(c)-co, de meztli luna, xictli ombligo y -co,
particula locativa, “en el centro de la luna”. Asi, ante la imposibilidad
de borrar el nombre original del sitio que invadieron, los aztecas tradu-
jeron al ndhuatl el topénimo primitivo, oscurecieron el pasado prena-
hua de la lengua e inventaron el artificio de llamarse mexitin, pues de
ese modo México, interpretado como Mexi(tin) -co, equivalia a “el
lugar de los mexitin”, adquiria la connotacion de un hombre y una
fundacion de los mexitin.*® A su vez, esta connotacién del nombre le da
sustento a la figura legendaria del personaje llamado Mexitl, Mecitli o
Mezitli, que aparece como sacerdote de la tribu al principio y al térmi-

A Duverger, ob. cit.: 101-104, 107-17; 123-38; y Graulich, Mythes et rituels: 210-11. A principios

del siglo, Eduard Seler, el gran estudioso de la religién y la mitologia mexicana, sostenia que
. la patria original de los aztecas, es decir Aztlan, “... no es sino un cuadro reflejado, glorificado
y traducido a lo mitico de la habitaci6n hist6rica de los aztecas, la ciudad-isla de Tenochtitlan
enmedio del lago de México™. Apoyado en esta idea, Walter Krickeberg dice que “la peregri-
nacién de los aztecas hasta su llcgada a Tollan debe entenderse también sélo miticamente™”.
Véasc la obra de Krickberg ya citada: Mitos y levendas: 229.
Ibid: 148-150 y 154-157. Excavaciones recientes en el drea del Templo Mayor de Tenochtitlan
indican que hacia cl afio 1 000 habia una poblacién en esc lugar que, con motivo de una
inundacién, abandoné el sitio. Véase Doris Heyden, México, origen de un simbolo: 85-86.
Véase una tesis diferente a la aqui expuesta en Carlos Martinez Marin, “La cultura de los .
mexicas durante la migracién. Nuevas ideas”, en Cuadernos Americanos. Afio XXII, Vol.
CXXIX, Nim. 4, julio-agosto 1963: 175-183.
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no de la peregrinacién, pues en este contexto es otro mexitin quien
viene a darle nombre a la nueva fundacién que, otra vez, al repetir el
personaje al principio y al final de la peregrinacion, cierra un circulo.

En todo caso, si al nombre de México se le busca una etimologia
estrictamente lingiiistica, este camino conduce a su connotacién lunar, lo
cual viene a ser una contradiccién con la deidad solar y las tradiciones
culturales de los mexicas. En efecto, “écdmo se puede aceptar [...] que el
pueblo del sol haya podido establecer su capital en el centro de la luna?
Mas atin, cuando la luna simboliza un universo cultural totalmente ajeno
al mundo chichimeca, ya que ella encarna un pante6n ancestral vinculado
a las potencias teldricas y a las fuerzas de la fecundidad. La luna y sus
asociaciones evoca, explicitamente, un mundo de agricultores sedentarios
y, mas precisamente, al mundo de los habitantes del Valle de México antes
de la llegada de los nahuas”*” En el anélisis de Duverger lo anterior
explicaria que ademas de hacer el formidable esfuerzo de borrar de la
memoria la fundacién anterior, de traducir al ndhuatl el topénimo primi-
tivo y de inventar que durante la peregrinacion, adquirieron el nombre de
mexitin, los aztecas buscaran un nombre efectivamente nahua para su
ciudad y un simobolo representativo de las aspiraciones més profundas del
pueblo mexica.

En apoyo de esta tesis Duverger postula que Tenochtitlan es el
verdadero nombre azteca de México. En tanto que en los codices
indigenas no existe un glifo pictogréfico para representar a México, la
capital aparece siempre significada por el famoso tenochtli, por el
nopal que crece en la piedra y sobre el cual se posa el aguila, que en
todos los textos pictogrificos figura como el emblema de la ciudad. Es
decir, el emblema glifico que representa a la capital mexica alude
particularmente al topénimo Tenochtitlan. Este topénimo estd com-
puesto de las voces tetl, que quiere decir piedra, nochtli que significa
tuna (el fruto del nopal) y el locativo tlan que indica lugar, por lo que
Tenochtitlan quicre decir lugar del tunal en la piedra, o de la tuna en la

»E Duverger, ob. cit.: 153-154.
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piedra. Y como se ve en todas las pictografias relativas a la fundacién
de Tencohtitlan, la representacion de la fundacién se acompana del
emblema completo: la piedra en la laguna de la que nace directamente
el arbol del nopal, sobre ¢l cual se posa el dguila y los simbolos de la
guerra: el escudo y las flechas, o el glifo del atl tlachinolli, “agua
quemada” o “agua hirviente”, que simboliza la guerra.

El emblema de Tenochtitlan y cada una de sus partes remite a
simbolos y contenidos propios del pensamiento de los mexicas. Comen-
zando de abajo hacia arriba, uno de los simbolos menos claros de esta
iconografia era el de la piedra de la que brota el nopal. Ahora sabemos
que esa piedra es el corazon sacrificado de Copil, quien se reveld
contra Huitzilopochtli. Cépil era hijo de Malinalx6chitl, 1a hechicera
hermana mayor de Huitzilopochtli, quien durante la peregrinacién
entra en conflicto con €l y éste decide entonces apartarla de la tribu
azteca y la abandona. Malinalxdchitl se refugia en Malinalco y ahi
procrea a Copil, a quien le inculca su odio hacia Huitzilopochtli. Mas
tarde, cuando los mexicas se asientan en Chapultepec y son hostigados
por los pueblos vecinos, Cépil aprovecha esta oportunidad para suble-
var a los pobladores del valle contra la tribu de Huitzilopochtli. Luego
de instigar contra los invasores mexicas, Copil sube a la colina de
Teptzinco para contemplar su destruccion. Pero Huitzilopochtli cono-
ce estas intrigas y envia a sus guerreros en persecucién de Copil, a
quien capturan. El mismo Huitzilopochtli en persona decapita a Cépil,
le arranca el corazon y entrega éste a uno de sus sacerdotes, quien lo
arroja al medio de la laguna, donde se convierte en la piedra de la que
surge el nopal. El simbolismo de este episodio es claro: el corazon de
Cépil senala el sitio donde habra de fundarse la capital dc los aztecas.
Tenochtitlan se funda sobre ¢l corazén sacrificado de los enemigos de
Huitzilopochtli, y por extensién, del pueblo de los mexicas.®

El nopal que brota del corazén de Copil evoca el arbol sagrado, el
arbol de la vida, el centro del mundo, un simbolismo generalizado en

3 Sobre el simbolismo de la muerte de C6pil véase Doris Heyden, México, origen de un
stmbolo: 23-29; Duverger, El origen de los aztecas: 364-386; Graulich, Mythes et ritvels: 245.
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Mesoamérica, con la particularidad de que en el emblema azteca
este drbol es unaplanta tipica del norte de México. Mds caracteristi-
camente mexica es el simbolismo de la tuna, la fruta del cactus que
para los pueblos de las llanuras nortenas era la fruta preciosa de
pulpa acuosa y jugo rojo que proporcionaba alimento y calmaba la
sed. Como lo ha visto con agudeza Chirsitian Duverger, esta fruta
tiene un lugar relevante en la iconografia sacrifical y en la mentali-
dad guerrera de los mexicas, pues es una representacion del corazén
humano, y mas precisamente, del corazén de los sacrificados. El
Cédice Florentino no deja lugar a dudas sobre este simbolismo: “los
corazones de los cautivos sacrificados los llamaban quauhnochtli
tlazoti (las preciosas tunas del dguila). Se apoderaban de ellos y los
elevaban hacia el Sol. Asi, lo alimentaban, le daban de comer. Y
después de haberlos ofrecido, los ponian en el quauhxicalli (el vaso
del dguila). Y a los cautivos que morian en el sacrificio los llamaban
quauhteca (los hombres del dguila)”. El monumento conocido con el
nombre dc “teocalli de la guerra sagrada”, que es la representacion
mexica mas antigua de la fundacién de Tenochtitlan, confirma esta
interpretacion. Ahi se ve, lo mismo que en la conocida lamina del
Cédice Mendocino, que cl dguila apresa con su garra la tuna, es
decir, ¢l corazén humano.?” Otra vez, en la imagen y en los simbolos,
la fundacién de Tenochtitlan sc presenta como una [undacién sus-
tentada en el sacrificio de corazones para alimentar al sol.
»

Este simbolismo de la guerra sagrada y el sacrificio culmina en la
representacion del dguila. El dguila, que en las imagenes y en los textos
se describe devorando un pajaro o una serpiente y tiene su nido cubier-
to “de muy variadas plumas preciosas, de pluma de cotinga azul (xiuh-
totol), de flamenco rojo (tlauhquéchol), de ‘quetzal’ ™, es una imagen
del Sol y un simbolo de conquista y de apropiacién de trofeos. En la
simbologia de los mexicas es el doble del Sol: encarna su faz celeste y
aérea y el movimiento ascendente hacia el cenit. Es el ave solar por
excelencia, un depredador, un cazador infatigable de la presa que

% Duverger, ob. cit.: 359 y 361-362.
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proporciona alimento. La imagen que la muestra devorando péjaros o
serpientes, alude al triunfo del Sol sobre las fuerzas de la noche y de la
tierra, y al mismo tiempo expresa el triunfo de los guerreros invasores
sobre los pobladores imaginarios. Las plumas preciosas que se descri-
ben alrededor del nido del dguila, son una representacion de las rique-
zas de los pueblos agricolas que ha conqu:slado el pueblo del Sol. El
glifo “agua quemada”, atl tlachinolli, que en el monumento de la
fundacién de Tenochtitlan se ve enfrente del pico del dguila significa
que el dguila grita la palabra guerra. El atl tlachinolli y los escudos y las
flechas que aparecen en otras representaciones acompaiando al glifo
de la fundacién de Tenochtitlan, son los simbolos de la guerra sagrada
que nutre al Sol y asegura el equilibrio césmico. En suma, el emblema
de la fundacion de Tenochtitlan es una exaltacion de la guerra sagrada
como vocacion del pueblo del Sol, y una glorificacion de las victorias
guerreras que fundaron la fuerza y el poder de Tenochtitlan. Consagra--
da por el sacrificio humano, la capital azteca es un simbolo de la fuerza
de las armas y de la voluntad de conquista del pueblo del Sol. El
emblema de la [undacién de Tenochtitlan, como las profecias que
impelian a los mexicas en la busqueda de la tierra prometida, cantan un
himno comin: celebran la mision conquistadora del pueblo mexica:

“Aqui —en Tenochtitlan, dice el sacerdote mexica— ha de ser engrandecido y
ensalzado el nombre de la nacién mexicana, desde este lugar ha de ser conocida la
fucrza de nuestro valeroso brazo y el dnimo de nuestro valeroso corazén con que
hemos de rendir a todas las naciones y comarcas, sujetando de mar a mar todas las .
remotas provincias y ciudades, haciéndonos sefiores del oro y la plata, de las joyas
preciosas, plumas y mantas ricas [...]. Aqui hemos de ser sefiores de todas cstas
gentes, de sus haciendas, hijos ¢ hijas; aqui nos han de servir y tributar, en cste
lugar sc ha de cdificar la famosa ciudad que ha de scr Reyna y Sefiora de todas las
demds, donde hemos de recibir todos los R?cs y Sefores, y donde cllos han de
acudir y reconocer como a Suprema Corte”.

» Duverger, ob. cit.: 359-364 y 370; Graulich, Mythes et rituels: 243-245. La cita del texto nahua

. corresponde al llamado Cédice Ramirez, publicado en la obra de Fernando Alvarado Tezozo-
moc, Crénica mexicana, Editorial Porrda, 1975: 9-149.
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Los relatos sobre el origen de los mexicas, los episodios de su migra-
cion ylas historias sobre la fundacién y el encumbramiento de su ciudad
capital, son narraciones simbdlicas cuyo significado profundo csta ence-
rrado en la cstructura del pensamiento mitico, no en los hechos histéricos
a los que aparentementce aluden. Pero a su vez, la comprensién mas
amplia del mito no se entrega sin ¢l conocimiento preciso de los hechos
histéricos donde se sitia y desarrolla el relato mitico. Como se ha visto,
detras de todos los mitos mexicas esta cl hecho histérico agobiante de ser
invasores de una tierra ajena, de ser gente de etnias y tradiciones diferen-
tes a las de los pueblos cuyas tierras ocuparon, y de tener una relacién
desfavorable con las poblaciones sedentarias que tenian largo tiempo de
habitar la tierra que conquistaron. Pero lo cierto es que cada uno de los
episodios histéricos reales, cada uno de los momentos cruciales de la
migracion, el asentamiento y ¢l choque entre invasores y sedentarios, se
expresa en el lenguaje del mito y a través de simbolos miticos. El mito no
informa de hechos histéricos realmente ocurridos, ni explica el proceso o
la trama de la historia. Pero si se leen y desentranan los simbolos que lo
expresan, entonces arroja una luz tan clara que zonas hasta entonces
oscuras del pasado se vuclven transparentes.

Para situar mejor estas notas sobre el mito en la memoria nahua
quiero hacer una referencia a los cambios que ha introducido en la
comprension y explicacién del pasado el estudio del pensamiento mitico.

Segin G.S. Kirk, son tres los desarrollos mds importantes que ha
producido el estudio reciente de los mitos. El primero fue el descubri-
miento de que los relatos de los pucblos que transmiten sus tradiciones
de modo oral, forman hoy uno dec los conjuntos miticos mas ricos del
mundo, y que estos relatos, comparados con los mitos de la antigua
tradicion escrita, muestran semejanzas sorprendentes en temas, conte-
nidos y estructuras l6gicas. El segundo, “fue el descubrimiento del
inconsciente por parte de Freud y su relacién con los mitos y los
suenos. El tercero, es la teoria estructural del mito propuesta por el
gran antropélogo francés Claude Lévi-Strauss™.*!

41 Véase su obra ya citada El mito: 55.
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A partir de estos descubrimientos el mito se ha revelado como uno
de los campos més fecundos para el estudio del pensamiento humano,
tanto en las sociedades que se expresan a través de la escritura como en
las de tradicion oral; pues sobre estas tltimas ha arrojado una luz que
ningin otro instrumento de andlisis habia aportado después del desa-
rrollo de la antropologia. Gracias a las revelaciones proporcionadas
por los mitos cosmogénicos y de origen, por los mitos sobre la vida y la
muerte, el espacio y el tiempo, la naturaleza y la cultura, las relaciones
familiares, la identidad del grupo y su relacién con los vecinos y extra-
fos, la caza y la agricultura, lo prohibido y lo permitido, hoy dispone-
mos de conocimientos nuevos y extraordinariamente iluminadores de
las formas de vida y las creencias de grupos humanos que parecian
impenetrables y lejanos.

Los estudios acerca de la mitologia forman también un grupo de
vanguardia en la experimentacion cientifica, pues en lugar de aferrarse
a una explicacién unica del mito, se han abierto a las técnicas del
psicoandlisis y de la historia de las mentalidades; ponen a prueba las
ultimas aplicaciones del estructuralismo, ejercitan métodos antes s6lo
manejados por los lingiiistas, o los mateméticos; aventuran comparacio-
nes entre el mito y la musica, entablan debates con casi todas las ciencias
préximas, y de esta manera han hecho del estudio de los mitos un campo
de prueba fértil para las ciencias humanas. No es un azar que sus
métodos de andlisis y sus hallazgos para explicar el contenido y las estruc-
turas del pensamiento mitico constituyan hoy uno de los desarrollos més
originales y productivos en el conjunto de las ciencias del hombre.

De Lévi-Strauss a nuestros dias, los estudiosos del mito han descu-
bierto que éste tiene una estructura particular, que esa estructura
codifica una manera de pensar el mundo sobrenatural, la naturaleza y
la relacion del hombre con ambos, y que el conocimiento de este
cddigo permite una lectura nueva del mito el cual ilumina partes pro-
fundas e inexploradas del pensamiento de los pueblos que se sirvieron
de él como medio para comprender-¢l origen del mundo, el funciona-
miento del cosmos, la mision del hombre en la tierra y las relaciones del
hombre con otros hombres.
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A través de estos avances la mitologia ha podido establecer un campo
propio de estudio, pero no es menos cierto que es y seguira siendo una
mas de las vias por las que accedemos a la comprension del pasado y del
universo histérico. Si es verdad que el tiempo del mito no es la concepeion
temporal que ahora nos sirve para comprender la relacion entre pasado,

“presente y futuro, es una concepcion del tiempo que domind la vida de
nuestros antepasados y que sigue presente en amplios sectores del mundo
actual. El tiempo del mito es el tiempo de los origenes, el momento en que
se conjurd el caos y tuvo lugar la creacién del cosmos. Este es el ticmpo
sagrado por excelencia, ¢l tiempo primordial en que todo existié por
primera vez. Y es también un tiempo circular, un tiempo que tiene un
origen, recorre un ciclo como el del Sol y retorna otra vez'a sus principios
para iniciar otro nuevo ciclo. Es decir, es una concepcion del tiempo que
anula la duracién, que busca cancelar el desgaste que provoca el devenir
temporal en las creaciones humanas, por ¢l procedimiento de retornar
incesantemente a la plenitud original. A través de esta forma de anular el
paso corrosivo del tiempo, ¢l pensamiento mitico traté de realizar el
suefio de todos los hombres: la utopia de impedir el desgaste, la destruc-
cién y la muerte de lo creado por cada generacion de seres humanos.

Dice Lévi-Strauss que esta conjura contra el tiempo no ¢s muy
diferente a la que hosotros realizamos a través del “amor a los libros y
a los museos, el gusto por las antigiiedades” o el estudio del pasado,
pues esta aficion es también una “tentativa desespcrada de detencr el
tiempo y volverlo en sentido opuesto.™

Por otra parte, las multiples inquisiciones hechas sobre el conteni-
doy el lenguaje del mito han probado que este es un relato verdadero,
que es la forma de expresion auténtica de grupos humanos que a través
de €l manifestaron creencias profundamente arraigadas en sus menta-
lidades. Sca que el mito se refiera a hechos sobrenaturales, a las partes
del cielo o de la tierra, a los dioses o a seres reales o legendarios, en
todos estos casos el relato expresa lo que los grupos y colectividades

%2 El hombre desnudo. Mitol6gicas V. México, Siglo XXI, 1987: 547; Anthropologie Structu-

rale: 231.
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que hablaban el lenguaje del mito verdaderamente creian acerca de
esos hechos. -

La verdad del mito, como muchas de las verdades que transmiten
los libros de historia, esta fundada en la aceptacion colectiva de lo que
se dice o se narra. Es una creencia social compartida, antes que una
verdad cientificamente demostrada. Pero en este sentido sus versiones
estdn mas decantadas que las de los libros de historia, pues sélo llega-
ron hasta nosotros los mitos aceptados por quienes al oirlos por prime-
ra vez creyeron en ellos, los conservaron en su memoria y los repitieron
a sus descendientes.

~ Por ser un pensamiento fundado en lo que los hombres de diferen-
tes épocas y lugares creyeron acerca del mundo, los seres humanos y el
transcurrir temporal, sin més requisito que el de recoger y transmitir
auténticamente la expresion colectiva de las ideas, el mito es y seguird
siendo el instrumento més idéneo de las identidades y aspiraciones
colectivas: la forma de recepcion y transmisién donde encuentran cabi-
da los impulsos mas secretos de identidad de los grupos y los pueblos,
el lugar donde se concentran los anhelos mas sublimes de felicidad,
armonia, justicia, paz, sabiduria y buen gobierno, o las pulsiones que
demandan la disrupcion y el acabamiento total del orden creado para
alcanzar esos ideales en otra edad.

Por acoger esas manifestaciones complcjas de las creencias del
hombre, por expresarse en un lenguaje simbdlico extrano o distante a
nuestro modo de pensar actual, y por estar profundamente instalado
en la memoria pasada y presente de México, el mito exige, antes que las
condenas que lo califican de fébula, pensamiento degradado o manipu-
lacién ideoldgica, de un enfoque simpitico que primero nos permita
acercarnos a ¢l, y luego tratar de enfenderlo y explicarlo.

Quiero concluir estas palabras con la cita de un texto de John

Updike que en un parrafo explica lo que he tratado de decir en muchas
paginas acerca de esta [uerza ancestral y colectiva que de modo ince-
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sante nos conmina a reconstruir el pasado y revivir la memoria de lo
acontecido en otro tiempo.

“Las personas mds antiguas a las que consideramos autores literarios —las mentes
y voces que estdn detrds de las epopeyas tribales, la Bibliay Homero, los Vedas y las
sagas— fueron, al parecer, intérpretes publicos para los cuales la publicacion
adoptaba la forma del recitado, ¢l encantamiento o (si se nos permite el salto) la
conferencia. No se conocen del todo bien las circunstancias en las cuales fueron
promulgadas esas primeras obras litcrarias, ni todas ellas pueden ser consideradas
como ejemplos de literatura oral con una finalidad y una textura idénticas; pero
podriamos arriesgarnos a generalizar y decir que la funcién del bardo era, por
emplear una férmula horaciana, entretener € instruir, y que la instruccién hacfa
referencia a una cuestion central, la de la identidad de la tribu. El poeta y sus cantos’
servian de banco de la memoria. Quiénes somos, quiénes fueron nuestros heroicos
padres, como llegamos a donde estamos, por qué creemos en 1o que creemos y por
qué actuamos: ¢l bardo ilumina estas cuestiones csenciales. El autor, por su parte,
No pronuncia sus propias palabras, sino solamente su propia version de una historia
que le contaron a €1, una historia transmitida en una forma que evoluciona perma-
nentemente y que, llegado cierto momento, queda fijada cuando el escriba realiza
su version. El autor no es s6lo ¢l mismo, sino también sus predecesores simultdnea-
mente, el autor forma parte del tejido vivo de su tribu; es esa parte que proclama
cn alta voz lo que todos saben, o deberfan saber, y necesitan volver a escuchar.”
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Respuesta al discurso de ingreso
del Dr. Entique Florescano

Por el maestro Luis Gonzdlez

Senores académicos, seforas y sciores:

Si estuviera aqui y ahora el inolvidable historiador Jiménez Moreno,
el ilustre autodiddcta cuya silla acaba de ocupar el doctor Enrique
Florescano, comenzaria la semblanza de éste déscubriendo su perte-
nencia al pendltimo trozo de un largo desfile de generaciones mexica-
nas. Como si lo oyera, diria que su tenaz sucesor, pues por segunda
vez lo sucede en un puesto honroso, es de la camada que €l denominé
parricida, pero cuyos integrantes, estremecidos por la hecatombre de
aquel ano, nombraron gencracion del 68.

Dec aquellos estudiantes univesitarios y profesionistas en ciernes
salié la minoria directora que conduce, a partir del actual sexenio, los
destinos de la Republica Mexicana. Segin decires, la novisima dirigen-
cia la constituyen, salvo muy honrosas excepciones, gente que va de los
cuarcnta a los cincuenta y cinco anos de edad, nacida en un quindenio
color de rosa, formada en institutos de cultura superior de aqui y de
fuera, muy consciente de su circunstancia y muy capaz de salvarse y
salvar a México. En la nueva cipula ni hay autodidactas ni nadie puede
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repetir la quejumbrosa frase de Orozco y Berra:*“Cuando tengo tiempo
para la investigacion me falta el pan y cuando como bien no dispongo
de horas para el estudio”. La nueva élite de nuestro mundo cultural la
constituyen individuos sapientes, de buen vivir, “apasionados, sobre-
emotivos, romdnticos, honorables, insobornables, iconoclastas, perse-
verantes, que transitan del nihilismo al dogma. Hombres —segin
Enrique Krauze— que viven ese estado espiritual que Ortega y Gasset
llamé “extremismo”. Algunos s¢ autodelinen de izquierda; no falta
quien siga siendo marxista dogmdtico, pero la mayor parte sélo descu-
bre ansias de modernizacion, deseos velrementes dc colocar a su pais al
mismo nivel de los paises de vanguardia. Por otra parte, en la élite del
68, los que construyen aprecian ¢l saber y los que saben gustan del
mancjo de la pala. Activos y contemplativos intercambian papcles.

Para don Wigberto, Enrique Florescano era un hombre tipico de la
minoria dirigente que asomo la cabeza en 1968. Sin embargo, el nuevo
académico de nimero es como lo saben ustedes, mucho mas que la media
de la un tanto mitica generacion del 68. Y no obstante, que la personali-
dad del nuevo colega es harto conocida y apreciada por los senores
académicos y el distinguido auditorio que nos acompaiia esta noche,
me voy a permitir una rapida resena de la vida y la obra de quien
enriquece este cendculo académico a partir de hoy.

Naci6 en San Juan Coscomatepec, uno de los paraisos agricolas
de este pais, en 1937, aino cumbre de la revolucién agraria. En la
ciudad de Cordoba, capital de otro edén, cursé los estudios prima-
rios y parte de la segunda ensefianza, concluida en un tercer paraiso,
en la capital del Estado de Veracruz. Como la mayoria de los histo-
riadores mexicanos siguid la carrera de leyes antes que la de historia.
En 1958 empez6 a recorrer muchos caminos. Sin dejar el estudio del
Derecho se puso a estudiar historia, a ejercer el periodismo, agitar la
Federacion Estudiantil Veracruzana e impartir clases. Durante dos
anos corri6 de las facultades de Derecho y de Filosofia, a los talleres
de la revista Situaciones, fundada por él, y del Diario de Xalapa,
donde solia escribir; organizé mesas redondas, concursos y confe-
rencias de nivel universitario, y no sé a qué horas, enseiaba historia.
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Desde 1962, El Colegio de México se propuso convertirlo en ratén de
un solo agujero. Obligado a ser estudiante-investigador todo el dia,
obtuvo el posgrado que otorgaba entonces el Centro de Estudios
Histdricos de El Colegio de México, y formé consorcio con la distingui-
disima y dindmica historiadora Alecjandra Moreno. En 1965 la pareja
fue a pulir sus estudios en la Soborna. De alld vino con sendos grados
de Doctor en Historia y el gusto a lo que la gente de Les Annales
llamaban la “nueva historia”, en la que los temas econémicos eran
preferidos a los de indole politica y cultural, los tiempos largos a los
cortos y relampagueantes, los acacceres que se repiten a los tnicos y la
cuantificacion a la narracion.

Durante un lustro, a partir de 1968, fue dindmico investigador de
El Colegio de México; puso a la altura de Les Annales la revista
Historia Mexicana; impartié un seminario de historia econ6mica y so-
cial en Colmex; otro semejante en la Facultad de Filosofia y Letras en
la UNAM, y estuvo en numerosos congresos. En 1973 organizo cl
Cuadragésimo primer Congreso Internacional de Americanistas, Dos
afios mas tarde fue nombrado Presidente del Comité Mexicano de
Ciencias Histdricas. Ya para entonces reorganizaba, en calidad de direc-
tor, los estudios histéricos del Instituto Nacional de Antropologia e Histo-
ria. Durante quince anos combatié en muchos frentes de la cultura. Su
impetuosa y licida actividad se hizo sentir positivamente en la coleccion
Sep-sctentas, en el Instituto Mexicano de Comercio, en el Fondo de
Cultura Econémica, en ¢l Comité de Ciencias Sociales del CONACYT,
en la Academia de la Investigacion Cientifica y en la Universidad Auténo-
ma Metropolitana. Del 82 al 88 fue un eficiente y brillante director del
Instituto Nacional de Antropologia e Historia.

Al través de veinticinco afios, sin menoscabo de sus direcciones,
asesorias, cursos y asistencia a congresos y coloquios, ha dado a las
prensas diez libros de historia, ocho compilaciones de documentos,
veinte capitulos en obras colectivas y sesenta articulos de fondo. La
vastedad de la labor historiogrifica de Florescano me impide hacer
referencia a cada una de sus publicaciones, pues debo ser breve. De sus
libros originales, tres han roturado riquisimas tierras virgenes: 1) Pre-
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cios del maiz y crisis agricolas en México, 1708-1810, publicado en 1969;
2) Origen y desarrollo de los problemas agrarios de México, 1550-1821, y
3) Memoria mexicana, cuyo primer volumen aparecié en 1987. Han
sido muy dtiles para los estudiosos de la sociedad novohispana la
edicién en cuatro tomos de las Descripciones econémicas de la Nueva
Espana y de Ensayos sobre desarrollo econémico de México y América
Latina. Sus rigurosos articulos cubren una amplia variedad de temas,
aparte de los econémicos: la idea de la historia, el desarrollo de la
investigacion histérica en México, el nacionalismo indigenista, la me-
moria indigena, etcétera. En muchas de sus obras se palpa la colabora-
cién de Alejandra Moreno Toscano.

Pese a su relativa juventud, dada la fecundidad y la lucidez de su
obra escrita, ha sido incorporado a esta corporacién académica donde
predomina la senectud y la gente que quizd nunca ha plantado un édrbol
ni tenido un hijo, pero si ha hecho publicaciones histéricas a granel y de
fina factura. En este momento, la media de edad de los veinticuatro
miembros de nimero de la Academia Mexicana de la Historia es de 65
ainos. Como quiera, s6lo dos estdn a punto de cumplir los cien. Ocho
pertenecen a la generacién neocientifica y viven una fecunda tercera
edad, pues el trabajo histérico no sufre deterioro por la vejez de sus
autores. Ocho pertenecemos a la generacion del “medio siglo” y anda-
mos entre once y trece lustros de edad, y los scis restantes, cntre los
cuales se encuentra Enrique, le dan un aire juvenil y audaz al Instituto,
que en esle verano de 1989, cumple setenta.

Después de muchas intentonas nuestra corporacion se puso en
marcha en 1919. Es, pucs, bastante joven y pocas veces ha perdido su
espiritu juvenil. Quizds algunas academias merezcan los motes de cho-
cha y reaccionaria que les atribuye la intelectualidad en ascenso. La
nuestra ha sabido defenderse de las arrugas y sabe acoger todas las
corrientes de teoria y praxis historiograficas. Aunque s6lo la integra el
6% de los historiadores mexicanos que escriben y publican, ilustra la
historia de México en todos sus aspectos y los estudia con seriedad
desde todas las perspectivas. Aqui sc rednen sabios en las tres épocas
candnicas de la nacién mexicana; especialistas en desarrollos econémi-
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cos, sociopoliticos y culturales, y seguidores, méds o menos ortodoxos,
de las distintas corrientes de pensamiento: neopositivismo, materialis-
mo historico, historicismo, etcélera.

No es una sociedad igualitaria puesto que cada uno de sus miem-
bros difiere de los otros en edad, en teoria y cn método, aunque vale
lo mismo el voto de cada quien a la hora de elegir nuevos colegas.
Quizd tampoco sea un dechado de fraternidad, pues ha habido
agrias polémicas entre sus socios. Es, sin duda, un islote de libertad.
Aunque correspondiente de la de Madrid, ¢s auténoma. El subsidio
extremadamente mddico que recibe del Estado no la obliga a nada.
Aqui tienen cabida lo mismo los que coinciden con el gobierno en
turno que los opositores y los marginados. Recibe ataques de dere-
cha e izquierdas, pero se manticne integra. Como corporacién no es
gravosa para nadic. En algunas ocasiones, como las de recepeion,
peca de solemnidad y sube a los académicos, vestidos de gala, a este
entarimado.

La prueba de que s més joven, abiertay liberal de lo que parece es
la incorporacion a sus filas de un estudioso del pasado insumiso y a la
ultima moda; nada dogmdtico como lo demuestra el elogio que acaba
de hacer de don Wigberto Jiménez Moreno, y muy al dltimo grito del
quehacer histérico como lo revela el discurso de ingreso que acaba-
mos de escuchar, la magnifica exposicién que ha hecho de los mitos
que sc consumian como historia e¢n ¢l imperio azteca. El antiguo
historiador de la economia, convertido a la historia de las mentalida-
des, ha expuesto con nitidez y otros lujos del intelecto las antiquisi-
mas leyendas mesoamecricanas de los cuatro soles arrasados y la
construcciéon de un quinto y las imédgenes [abulosas del paraiso de
Tlaloc, la ciudad de Teotihuacan y el reino de Quetzalcoatl, los mitos
puramente mexicas de la isla originaria de Aztlin, dc la penosa
peregrinacion de los aztecas, del pucblo escogido guiado por Hui-
chilopochtli, que concluye en la isla donde el dguila sobre ¢l nopal
desgarrd una serpicnte. Pero no ha sido una exposicién sélo descrip-
tiva. Al final de su discurso nos muestra la verdad histérica escondi-
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da detras de los mitos, los suenos e ideales que descubren y la obsesion
deinmortalidad quelos acompana.

No por falta de ganas dejo de comentar un asunto de historia de las
mentalidades tan suculento como el ofrecido aqui por Enrique Flores-
cano. Es un tema que se presta para el giiri-giiri sin fin. Quiza no sea
un buen pasto de controversias pero si de retozo para la imaginacion,
esa locura que el amante de clio debe soltar de vez en cuando. La
historia de las mentalidades quizé sea el polo opuesto de la historia
econdmica. Le sirven de poco las series de documentos y las computa-
doras, aunque no descarta totalmente ¢l método cuantitativo. Estudia
la larga duracién, pues la mentalidad cambia con paquidérmica lenti-
tud, pero difiere mucho de los andlisis hechos a las estructuras cconé-
micas. Es una reaccién saludable al economicismo que ha esclavizado a
numerosos historiadores modernos. Busca los valores que le dan senti-
do y cohesién a una colmena humana, valores con textura de peces,
escurridizos, dificiles de extraer de los mares de la documentacion.
Hablamos de una historia refinada, de ¢banista, de artifice minucioso,
de un hombre a la vez imaginativo y veraz, como el autor de la Memoria
mexicana o del cuadro miltiple de los modos mexicanos de asir, mos-
trar y poner en uso la trayectoria del pais. En ese libro y en su hermoso
discurso de esta noche trepa dgilmente a las cumbres mas borrascosas
del quehacer histérico. La Academia lo incorpora a sus filas en un
momento de gran intrepidez.

Doctor Enrique Florescano: la Academia Mexicana de la Historia,
correspondiente a la Real de Madrid, se complace en hacer publica su
satisfaccion por contarlo entre sus miembros y le desea una larga y
fecunda vida, segin la costumbre de esta Institucion. Nuestro colega
don Jesis Reyes Heroles solia decir: “Hacer la historia exige anos y
ayuda a tenerlos”. Todos esperamos de usted la longevidad que da y
demanda el oficio del historiador, para bien suyo y de sus numerosos y
dvidos lectores.
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DISCURSO DE RECEPCION COMO MIEMBRO DE LA ACADEMIA
MEXICANA DE LA HISTORIA, LEIDO POR EL DR. ENRIQUE KRAUZE
EL 24 DE ABRIL DI 1990

Senor director de la Academia Mexicana de la Historia, sefores aca-
démicos, senoras y senores:

Antes de proceder a la lectura del discurso me voy a permitir recordar
ante ustedes brevemente la personalidad del mi predecesor Padre
Guillermo Porras.

En 1986, durante una breve visita a la ciudad de Chihuahua, descu-
bri para mi sorpresa ¢l profundo sentido histérico de los hombre y
mujeres de Chihuahua. Nosotros, los imperialistas de la capital, tende-
mos a creer que la conciencia histérica mexicana se encuentra tan
centralizada como el poder politico. Aqui fue el asiento de las grandes
culturas indigenas, el espacio de las ciudades senoriales, el escenario de
los episodios decisivos de nuestra historia, el sitio donde se guarda
celosamente nuestra siempre amenazada identidad. Me bastaron
unos dias en la capital de Chihuahua para desmentir estas creencias.
Fuera de México nada c¢s Cuautitldn.

Cerca del universo cultural norteamericano, lejos del poder cen-
tral, acosados durante siglos por oleadas de indios salvajes, los silencio-
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sos habitantes de la Nueva Vizcaya vivieron la cultura hispénica y
mexicana con un sentido de provisionalidad y riesgo muy distinto al
de la comodidad cortesana del centro. Cada palmo de terreno res-
guardado, cada nuevo mes del calendario era un paso en la consoli-
dacién nacional. Por eso aprendicron a confiar en sus propias
fucrzas y a tratar sin temor a sus vecinos: un lenguaje, una mentali-
dad, una religion que habfa pasado la prueba de los siglos y los
desicrtos, terminé por labrar una frontera segura. En los méargenes
del pais, los hombres de Chihuahua atesoraban valores que el cen-
tro, a menudo, olvidaba.

El historiador Guillermo Porras fue un hijo de aquellos hombres.
Cuando nacid, los nuevos apaches de Pancho Villa asolaban la region.
Vivi6 su infancia y adolescencia en El Paso, Texas. Luego de una breve
estancia cn Chihuahua, comenz6 un largo peregrinaje de estudio, do-
cencia y sacerdocio por varias ciudades: México, Sevilla, Madrid, Bos-
ton, Chicago. En todos csos lugares, lejos de México y lejos de la
frontera mexicana, el padre Porras llevo consigo la tierra espiritural de
archivos y ficheros que fue integrando desde los 19 afios. A partir de esa
Chihuahua portitil, revivi6 con articulos, ensayos y libros la voccién histé-
rica de sus antepasados.

En la vasta bibliografia de Guillermo Porras desfilan linajes y
personajes de la frontera virreinal ¢ independiente: visitadores y enco-
menderos, apaches y tobosos, gachupines ¢-insurgentes, obispos y go-
bernadores, comerciantes y mineros. Cuando regresé definitivamente
a México en 1965, su interés por la patria chica no decayd, pero decidié
complementarlo con una leccién moral a los capitalinos. Escribi6 sobre
lugares entrafables, personajes misteriosos, calles, edificios, casas, hos-
pitales, monastcerios de la ciudad de México.

Guillermo Porras escribié la biografia de Chihuahua. Quiza por
eso no veria con entero desagrado que un bidgrafo ocupe ahora el
lugar que antes de ¢l ocuparon Jests Reyes Heroles y Angel Maria
Garibay. Imagino su consejo: el centro del pais esta en los mérgenes.
Procuraré seguirlo.
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“Por muchas vueltas que le doy,
no hallo manera de sumar individuos”.
Juan de Mairena

Hace medio siglo, en los momentos més oscuros ¢ inciertos de la
Segunda Guerra Mundial, Marc Bloch notd que entre las épocas histo-
ricas deberian establecerse lazos de mutua inteligibilidad: “la incom-
prension sobre el presente nace de la ignorancia del pasado, pero es
igualmente vano esforzarse por conocer el pasado sin ‘entender el
presente”. Aquella experiencia revelaba contornos desconocidos en la
violencia de otros tiempos, que a su vez prefiguraban, en la memoria
del historiador, los horrores presentes. Bloch no sobrevivié para pin-
tarlos.

Nosotros somos mucho mds afortunados. Vivimos en tiempos de
esperanza moral similares a 1919 6 1945, pero de un orden distinto.
Los cambios de 1989, tan importantes como los de entonces, s¢ han
desarrollado con una aceleracién sorpresiva, por medios pacificos y, en
buena medida, democrdticos. ¢Qué “lazos de inteligibilidad” cabria
trazar con épocas pasadas? {Qué nociones histéricas estamos obliga-
dos a modificar a la luz del presente?

Un rasgo notable del proceso ha sido su caracter subito e incspera-
do. De pronto, la prensa diaria se ha vuelto un fascinante laboratorio
de revision histérica. Junto a los lideres y los sistemas, los vientos del
cambio han arrastrado consigo una multitud de creencias, ideas y pro-
fecias. La mutacion ha sido tan radical, que un idedlogo nortcamerica-
no, con candidez ¢ irreflexion, se apresurd a decretar “el fin de la
historia”. Lo que ha ocurrido cs algo distinto: el fin dc una particular
filosoffa de la historia. Piénsese, por ejemplo, en los determinismos que
fascinaron a varias generaciones en el siglo XX. En retrospectiva, no
faltara quien afirme que el cambio era necesario, que sc veia venir, que
las luerzas historicas o las estructuras sociales trabajaban por ese des-
enlace desde hacia décadas. Lo cierto ¢s que ningtin observador acadé-
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mico, intelectual o periodistico lo previé. {Y quién podria culparlos?
El establecimiento de regimenes democréticos y pluripartidistas en
Europa del Este, la caida del Muro de Berlin, la introduccién de la
propiedad privada en la U.R.S.S. son apariciones histéricas que harian
palidecer a Nostradamus.

Otro arraigado concepto en entredicho es el que postula la preemi-
nencia de los colectivos sobre los individuos como motor de la historia.
Las masas soviéticas estaban alli durante los anos sesenta y setenta,
haciendo una cola abstracta en espera del advenimiento de una socic-
dad superior y colas concretas para comprar articulos de primera nece-
sidad. ¢Por qué no tomaron entonces la iniciativa? Porque faltaba el
hombre que rompiera la hibernacion politica y moral del sistema. Esta
cs, sin duda, otra leccién fundamental de nuestro tiempo: la revalora-
cién del papel del individuo en la historia. Gorbachov, Havel, Walesa,
Sajarov, han comprobado una vicja verdad: el hombre es el empresario
de la historia.

La catedra abierta que se abrid en el mundo en los tltimos dicz
anos y que culminé en el vertiginoso 1989 tiene un solo dogma: la
historia es un proceso abierto; sujeto, es verdad, a la accion de fuerzas
impersonales, azarosas y suprapersonales, pero esencialmente abierto
a la libre voluntad emprendedora de los hombres. La historia nos
condena a la perplejidad pero no a la impotencia.

La paribola de los carneros

Que estas revelaciones ocurran en torno a la experiencia rusa en el
siglo XX no deberia sorprendernos. Las revoluciones son momentos
de particular intensidad histérica, una especie de estallido original
cuyas olas concéntricas y reverberaciones se perciben mucho después
de apagada la Gltima metralla. Asi ocurri6 con la Revolucién Francesa
y la Era Napolednica. Los historiadores y filésofos de la Historia solian
definir sus interpretaciones, conceptos o juicios de valor en relacién
con ellas. Los “futuribles eran ocupacién favorita en los salones de
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clase y los salones de disipacion: “éSi Robespierre hubiese ganado? ¢Si
Grouchy hubiese llegado a tiempo al campo de Waterloo? &Si Napo-
leén hubiese contado con la marina de Luis XIV?”. Entre los sabios, el
rastreo de causas era una curiosidad permanente. En cambio la gente
comiin miraba hacia el pasado con sentido comiin: buscando héroes y
villanos. Paul Valéry contaba una anécdota que lc habia referido el
pintor Degas. Siendo muy nifio, su madre lo habia llevado a visitar una
senora Le Bas, viuda de un personaje de la convencién muerto el 9 de
Termidor. Al concluir la visita, se retiraban lentamente acompanados
hasta la puerta por la anciana sefora, cuando de repente la seiora
Degas, vivamente conmovida, senalé los retratos de Robespierre,
Couthon y Saint Just que acababa de réconocer en los muros de la
antecdmara y no pudo dejar de exclamar con horror: “iCémo... Todavia
conserva usted aqui los rostros de esos monstruos! iCillate, Celestina!
—replic fervorosamente la sefiora de Bas— cillate... iEran unos san-
tos!”

En nuestro siglo el debate sobre la libertad y responsabilidad de los
individuos en la historia se transfirié a la Revolucién Rusa y hoy intere-
sa profusamente a los lectores de Pravda. Se trata, sin embargo, de un
tema antiguo, vinculado a la obsesion, caracteristicamente rusa, por el
historicismo. De la vieja asimetria de ese imperio con respecto a occi-
dente se desprendian cominmente varias recetas: acelerar el reloj de la
historia mediante una revolucién, regularlo gradualmente, dejarlo ca-
minar con libertad, detenerlo, retrasarlo e incluso invertir su sentido
hacia las raices eslavas. Pero équién, en todo caso, seria el sujeto
histérico encargado de manipular las manecillas? Los historicistas ru-
sos aportaron una pluralidad de puntos de vista delimitados por dos
posiciones extremas: el escepticismo de Tolstoi —que negaba al hom-
bre la posibilidad de acercarse siquiera al insondable reloj de la Histo-
ria—, y el determinismo de Georgy Plejanov, el padre del marxismo
ruso, quien creia en la marcha auténoma del reloj hacia horas cada vez
mis dichosas.

Para Tolstoli, la historia vivida es un proceso necesario ¢ impenetra-
ble y la historia escrita la mas enganosa ¢ infundada de las disciplinas.
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El epilogo segundo de La guerra y la paz postula la imposibilidad de
descubrir conexiones causales en los hechos humanos. La influencia
dominante de los “grandes hombres” —politicos, literatos o milita-
res— le parece, como es natural, una burda mentira. Los ejemplos
probatorios abundaban: las feroces huestes de Ivan el Terrible mar-
chando sobre Kazén, las cruzadas de los Godofredos y Luises rumbo a
Tierra Santa, las guerras religiosas que sucedieron de la Reforma de
Lutero, los seiscientos mil hombres que siguieron a Napoledn dejando
sus hogares para ir a las ticrras mas lejanas a quemar otros hogares, son
todos —dice Tolstoi— movimientos histéricos irreductibles a la in-
fluencia de los “grandes hombres” que supuestamente los presidieron.
Ningun historiador ha explicado cémo se tranfiere el poder, cé6mo de un
texto de Rousseau, una intriga de Madame Pompadour, un discurso de
Mirabeau o una orden de Napoledn, se inicia un quicbre histérico o
una vasta y a menudo violenta movilizacion humana. “La tesis central
de Tolstoi apunta a la existencia de una ley natural que determina la
vida de los hombres; pero éstos, incapaces de entender o enfrentar el
proceso, discurren representarlo como una sucesion de actos delibera-
dos y fijan la responsabilidad de lo que ocurre en personas a quienes se
atribuyen virtudes heroicas y que ellos llaman ‘grandes hombres’ ”.
&Qué son los grandes hombres? Seres vanos, insignificantes, impoten-
tes, los més equivocados sobre la naturaleza de su imaginario poder.

- En una famosa pardbola, Tolstoi compara al “gran hombre” con
el carnero al cual el pastor distingue para encabezar el rebano: bien
alimentado y orgulloso, el carneo cree que su papel y propdsito es
ser gufa, y los que van tras él lo creen también; en realidad todos
caminan, alegres ¢ inconscientes, hacia el aniquilamiento, un fin
concebido por seres cuyos planes serdn siempre indescifrables para
los carneros. Asi, para Tolstoi la humanidad y sus cgocéntricos lide-
res avanzan ciegamente por caminos que dicta el pastor inescrutable
de la necesidad histérica. Pocos autores han llegado a una conclu-
sién méds sombria: “Es preciso renunciar a una libertad ilusoria y
reconocer una dependencia de la que no somos, ni podemos ser,
conscientes”.
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Desde el historicismo también, pero a partir de una actitud moral
distinta de la de Tolstoi —no el escepticismo sino una confiada teologia
histérica—, Plejanov hubiera modificado la parabola: el rebano mar-
cha hacia un fin insoslayable que no es el aniquilamiento, sino un
estadio superior de organizacién social; los designios del pastor que
encarna a la historia son perfectamente discernibles: coinciden con los
intereses profundos del rebaio; el orgulloso carnero que guia puede
hacer un inmenso servicio a sus congéneres “viendo mas lejos que
ellos, deseando mas fuertemente que ellos, siendo un héroe, no en
cuanto a que pueda modificar el curso de las cosas —empresa imposi-
ble—, sino en el sentido de que su actividad constituya una expresion
consciente y libre de este curso necesario ¢ inconsciente”. Si el guia
pretendiera torcer el camino correcto, o si faltara por azar o por
muerte, el avance del rebafo podria sufrir un retraso pero nunca un
estancamiento. El pastor de la historia elegiria un nuevo guia para
llevar al rebafio a la tierra prometida.

Por un acto de justicia poética, tenia que ser un historiador de las
ideas de origen ruso quien refutara cn retrospectiva las tesis conver-
gentes de Tolstoi y Plejanov. La formacién filoséfica de Isaiah Berlin
en Inglaterra le confirié una sensibilidad singular para apreciar los
elementos de metafisica hegeliana en nuestro tiempo, pero no fue de
los libros de donde Berlin extrajo la mas profunda de sus convicciones
—1Ia fe en la libre voluntad histérica— sino de su experiencia personal
en el Servicio Exterior Britdnico durante la Segunda Guerra Mundial.
Después del trauma que siguié a la politica de apaciguamiento de
Chamberlain con Hitler, no era facil que un inglés joven e inteligente
creyera, sin suicidarse a renglon seguido, en la inevitabilidad de los
procesos histéricos. Contra la corriente de sus contempordneos euro-
peos que atribufan el ascenso de Hitler a un inescapable conflicto de
clases, Berlin creia, a pie juntillas, en la evitabilidad del proceso. Pero
la mayor ensenanza sobre la capacidad de un hombre para modificar
el curso de la historia la obtuvo Berlin de observar y admirar el
desempenio personal de Winston Churchill: “Sin su intervencién la
invasion alemana a la Gran Bretafia hubiese triunfado, al menos a
corto plazo. Churchill habia sabido no sélo expresar “el temperamen-
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to imperturbable de su patria, sino’también acrecentarlo y, en gran
medida, crearlo.

Es natural que al cabo de la Segunda Guerra Mundial el joven
Berlin haya sentido una profunda afinidad con la tradicién libertaria
rusa —vencida en octubre de 1917— y con Alexander Herzen, su
héroe indiscutido, autor del mds perfecto epigrafe antideterminista:
“La Historia carece dec libreto. Es natural también que criticara a
Tolstoi, Plejanov y la larga progenie del fatalismo ruso. Le hubiera sido
facil refutar la teoria de Tolstoi sobre la intranscendencia de los “gran-
des hombres con un solo ejemplo: el del propio Tolstoi. No menos
sencillo habria sido encontrar en Plejanov conceptos cargados de inde-
terminacién que bastaran por si mismos para invalidar su tesis. Pero
Berlin opt6 por una refutacién més global. En ¢l polémico ensayo
titulado “Sobre la inevitabilidad histérica” (1954) no sélo aborda las
ideas de Tolstoi y Plejanov sino las de todos los adoradores de las
“vastas [uerzas impersonales” (T. S. Eliot): los positivistas Comte o
Saint Sim6n, el evolucionista Spencer, el idealista Hegel, el materialis-
ta Engels, los historiadores nacionalistas prusianos, Spengler el deter-
minista racial, etc... Estas doctrinas —piensa Berlin— tienen en comin
una implicita renuncia a la libertad y, por tanto, a la responsabilidad
individual:

“Asustar a los seres humanos sugiriéndoles que estdn en los brazos de fuerzas
impersonales sobre las que ticnen poco control 0 no tienen ninguno, ¢s alimentar
mitos..., equivale a propagar la fe de que existen formas inalterables de desarrollo
en los acontecimientos. Liberando a los individuos del peso de la responsabilidad
personal, estas doctrinas alimentan la pasividad irracional en unos y una fandtica
actividad, no menos irracional, en otros”.

Tan pronto como se descree del imperio exclusivo de las “vastas
fuerzas impersonales” en la historia, aparccen sus contrapartc: la liber-
tad individual y la responsabilidad moral. “El buen historiador —escri-
be Hugh Trevor Roper— admite limitaciones al libre albedrio, pero s
asegura cuidadosamente de reservarle derechos que le son propios”.
&Coémo lo hace? Por una parte, devolviendo a los personajes histéricos
las sensaciones de azar, oportunidad, creatividad, imaginacion, incerti-
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dumbre y riesgo que fueron consustanciales a aquel pasado cuando
era presente; por otro lado, erigiéndose en jucz retrospectivo de las
acciones humanas. Para un determinista, “Alejandro, César, Atila,
Cromwell, Hitler son como terremotos, inundaciones, crepusculos,
océanos 0 montanas: podemos admirarlos o temerlos pero no criti-
carlos. Seria tan tonto como predicar sermones a los arboles”. El
historiador liberal, en cambio, no soslaya, aunque pondera, los jui-
cios de valor.

El indeterminismo hitdrico relativo tiene otra implicacién: el reco-
nocimiento —empiricamente demostrado en los hechos— de que los
“grandes homres” existen y suelen marcar, para bien y mal, la vida de
los pueblos. “Creo que la Revolucion soviética triunfé —escribe Ber-
lin— fundamentalmente por el genio de Lenin, muestra por qué Lenin
cs inimaginable sin la Revolucién Rusa. Le basta, para ello, reconstruir
la guerra personal del gobierno zarista contra el joven Lenin —el
ostracismo, el bloqueo profesional, la muerte civica a la que se lo
condend por haber sido hermano de Alejandro Ulianov, participante
en un atentado contra el Zar. Lo que seguiria cra previsible: la guerra
personal de Lenin contra el gobierno zarista.

¢Qu¢ variacion hubiese imaginado Berlin sobre la pardbola de
Tolstoi? Quizé esta: ¢l pastor no tiene poder definitivo sobre el rebaio.
No es ¢l —como encarnacion de la Historia con maytiscula— quien
exalta al carnero guia: el carnero guia se exalta solo. Aunque el cayado
del pastor es duro —su préctica es antigua— y el escenario esté surca-
do de accidentes, los margenes de maniobra existen: para verlos se
requieren virtudes como la imaginacion, la inteligencia y, ante todo, el
arrojo. Las luchas intestinas en el rebano, la supuesta superioridad de
unos carneros con respecto a otros, las querellas con rebafios vecinos,
las plagas, las sequias, pueden limitar también las sensatas intenciones
del carnero jefe. Sortearlas es su mision: para eso es jefe. Los carneros
lo siguen, pero podrian no seguirlo: si los guia al matadero, la res-
ponsabilidad de la marcha no sé6lo es de €l sino de ellos. Por lo
demas, la Tierra Prometida no existe. Hay s6lo promesas terrenales,
dificiles pero asequibles.
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O quiza no. Quiza la variacién de Isaiah Berlin al tema de Tolstoi
hubiese sido esta obra: los hombres no son equiparables a un rebano de
carneros.

Cuatro edades dichosas

Los griegos sabian todo esto. Somos nosotros quiencs lo habfamos
olvidado. La historia, escribié Aristételes, “es lo que Alcibiades hizo o
sufri6”. éQué quiso decir? No, desde luego, que la historia de los
pueblos —sus trabajos y sus dias, sus aventuras y guerras—, fueran
reductibles a la biografia de Alcibiades o comprensibles exclusivamen-
te a laluz de ella. Menos atin, que las Gnicas historias importantes en el
siglo IV a.C. fueran las biografias de los grandes politicos, legisladores
o militares. Aunque en su escuela peripatética alentd las investigacio-
nes biogrificas a través de nuevos sistemas de acopio y catalogacion de
documentos, anécdotas y chismes, y aunque de ella sali6 —segin Ar-
naldo Momigliano— el primer biégrafo auténtico del periodo helenis-
tico —el pitagérico Aristégeno—, Aristételes no subsume y menos
disuclve el procedimiento inverso: desterrar a la biografia de la histo-
ria. Aristételes quiso decir, probablemente, que la historia que se
ocupa de hechos particulares y que en la historia del pueblo griego la
influencia particular de Arcibiades fue muy importante y quizé defini-
tiva. .

En su Historia de la Guerra del Peloponeso, Tucidides habfa seguido
ese mismo criterio. Al referir las gestas de Pericles y Alcibiades no se
detenia en las vidas personales de ninguno de ellos. Los protagonistas
de su obra son los pueblos y los estados, no los individuos. Pero como
creador de la historia politica, su narraciéon no podia prescindir de la
intervencion y las intenciones de los lideres. Quizéi por esto, Colling-
wood lo ha llamado “padre de la historia psicoldgica”. Tucidides exami-
na con objetividad lo que ha acaecido para comprender su sentido
interno y buscar constantes que alerten para el futuro. Tucidides crefa
conocer, o inferir, las ideas rectoras de cada partido y el recurso que
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empled para exponerlas fue ingenioso: reconstruir los discursos de sus
personajes ante la asamblea publica.

Asi .nos enteramos de la virtud politica cardinal de Pericles: la
prudencia. “Ninguna anexién —le hace decir Tucidides, antes de la
guerra— ningin riesgo innecesario... Temo més nuestros propios erro-
res que los planes de nuestros enemigos”. Pero ademdés de precisar las
intenciones de Pericles, los discursos transmiten algo sutil e inasible: el
arco de simpatia entre el lider y su pueblo. Los llamados de aliento para
la guerra o la célebre “Oracién Finebre” son ejemplos acabados de
elocuencia, no indignos, seguramente, del propio Pericles. Para Tucidi-
des, Pericles no es un semidids o un titdn. Tampoco es una victima del
destino ineuctable o de esa pasion misteriosa, sibita ¢ indomable que
los trégicos griegos llamaban “Até”. Es un héroe de dimensién humana,
una voluntad licida y libre, suelta a los vientos de la fortuna. Tucidides
no necesita reflexionar, y menos dudar, sobre el papel decisivo del
“gran hombre” en la historia: lo da por sentado. Partiendo de esa
conviccidn, el trabajo del historiador consiste en ponderar cl desempe-
fio de los protagonistas confrontando sus intenciones originales con las
circunstancias precisas y los resultados précticos. Asi va trazando una
especie de curva de grandcza. Alcibiades, por ejemplo, tenia cualida-
des innatas quizd mayores que Pericles, pero la hybris lo dominé:
encabezd la ofensiva contra Sicilia y perdié. Del texto de Tucidides se
infiere que Pericles hubiese ganado la guerra mediante su estrategia
preferida: la moderada y maliciosa contencién. Se trata, pues, de una
grandeza acotada, ganada a pulso, sin coercion sobre los semejantes y,
ante todo, sin intervencion divina. Una grandeza medida en términos
de virtud publica. '

Tucidides se interes6 en Pericles para explicar el esplendor y la
caida de Atenas. Cuatro siglos después, Plutarco se interes6 en los
detalles personales que explican el esplendor y la caida de Pericles.
Tucidides habia presupuesto la existencia del “gran hombre”. Plutarco
la volveria explicito por razones morales: “mediante este método de las
Vidas... adorno mi vida con las virtudes de aquellos varones... haciendo
examen, para nuestro provecho, de las mas importantes y sciialadas de
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sus acciones”. Tucicides habfa pasado por alto peculiaridades del esta-
dista que a su juicio no interesaban para comprender el cuadro hist6ri-
co global. En la Vida de Pericles de Plutarco, estas particularidades
pasan a primer plano, no s6lo como curiosidades interesantes en si
mismas, sino como claves que explican actos del personaje que trascen-
dieron a la sociedad: “Escribo vidas, no historias. Y no es en los hechos
mas ruidosos donde se manifiesta la virtud o el vicio. Muchas veces
una accién momenténea, un dicho agudo, una nifieria sirven mds para
calibrar las costumbres que las batallas en las que mueren miles de
hombres”.

Plutarco proponia algo mas que un nuevo estilo o un género distin-
to: proponia una Gptica histérica centrada en los individuos. La idea no
es enteramente original. En una carta al historiador Luceyo en ¢l ano
56 a.C., Cicerdn le sugeria interrumpir “el orden de las cosas” y con-
centrar “la mente en un solo argumento y una sola persona”, cn este
caso el propio Cicerdn durante su consulado. “De plano te suplico que
lo hagas”, escribe Cicerén, “tu ciencia notable tocaria las revueltas
civiles” ejerciendo frente a ellas libremente la censura, la justificacion
o la descripcién de “perfidias, insidias y traiciones”. Los lectores serian
los primeros agradecidos: la variedad, ¢l azar y la novedad de las
aventuras humanas, aun de las mas dolorosas, reconforta el espiritu.
Porque, “équién viendo morir a Epaminondas no se regocija ante su
propia piedad?” Las “gestas del consulado”, concluye Cicerén, no s6lo
merccen un “volumen tnico” sino un tratamiento en “varios actos”,
como un antiguo drama griego.

Lo que Cicerén, “impudicamente” —la palabra es suya— pedia a
Luceyo para si mismo, Plutarco lo llevé a cabo con toda naturalidad
para una galeria de 50 varones griegos y romanos, incluyendo al propio
Cicerén. En Plutarco encontramos, por ejemplo, rasgos de Pericles que
Tucidides apenas toca: su talento casi musical para la oratoria, la suavi-
dad, la cautela, la firmeza en su timén de mando, la separacién tajante
entre su vida privada y publica, —“nunca comié con ningin amigo
excepto en la boda de su primo Euryptolemo”—, su “indiferencia al
" dinero” y, sobre todo, la grandeza en su caida: en afios de esplendor
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habia aprobado una ley que prohibia el reconocimiento pleno a los
hijos bastardos. Endeudado, atacado por la peste, y sin descendencia
—ha enterrado a todos sus hijos legitimos—, tiene la grandeza —es
decir, la humildad— de pedir al pueblo la derogacion de su propia ley
en beneficio de su hijo ilegitimo. El pueblo, con la misma magnanimi-
dad, condesciende. Su larga y penosa enfermedad no lo abate. Sus
pasadas glorias las atribuye a la fortuna y entre sus buenas acciones
s6lo reconocia el no “haberse abandonado nunca a sentimientos de
odio o envidia” ni haber enlutado a ningan ateniense. “Al morir, con-
cluye Plutarco, Atenas eché muy pronto de menos su moderacién y
comprendi6 que aquel poder, que con resentimiento algunos tildaban
de monarquico o despdtico, habia sido, en realidad, la salvaguardia del
Estado”. En las otras 49 vidas la pauta que sigui6 Plutarco fue similar:
las compuso en “varios actos”, a la manera de un drama griego, como
queria Cicerén.

Tucidides habia trazado una curva técita de grandeza. En las
Vidas paralelas la medicién es abierta y deliberada: pueden leerse
como un termémetro de virtudes civicas. Los dos legisladores, el
espartano Licurgo, y Numa el romano, eran semejantes en “modera-
cién, capacidad de gobierno y disciplina”. La diferencia de sus pro-
yectos politicos —militar y rigido, el primero; liberal y democritico,
el segundo— no explica por entero los quinientos anos de sobrevi-
vencia del modo de vida espartano, frente a la magra cosecha de
Numa, cuyo “disefio y propdsito... se desvanecié con €1”. La diferen-
cia estd en el grado de grandeza. Una vez que vio que su obra era
buena,sLicurgo no descansd: asegurd su observancia eterna sellan-
dola con su propia muerte.

Esta idea del “gran hombre”, encarnada comparativamente
en los guerreros, reyes, estadistas y legisladores de Plutarco, se
desvaneci6 en la Historiografia Cristiana de la Edad Media. La
grandeza ya no era una virtud que se alcanzara de modo supremo
y suficiente en la relacign de los hombres entre si, sino en la
relacién de los hombres con Dios. Con excepciones interesantes, la
vastisinta produccién hagiogréfica de la Edad Media tuvo un carécter,
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por asi decirlo, vertical: lo importante era la tensién entre la verdad
inferior y la superior, no las querellas terrenales entre los hombres.

El ocaso de aquella idea duré mas de mil afos. De pronto, en la
Italia de fines del siglo XIV, las Cartas de Cicerén, la historia de
Tucidides y las Vidas paralelas de Plutarco volvieron a circular, a ser
profusamente traducidas, y a estudiarse en sus propios términos, sin la
gravitacion de la fe. Asi como la Roma de Plutarco se veiay compren-
dia a la luz de la Grecia de Tucidides, las ciudades italianas del Renaci-
miento establecieron lazos de mutua inteligiblidad con Roma. En el
pensamiento histérico y politico, Maquiavelo retoma el concepto de
grandeza del “grave” Plutarco y se propone encarnarlo en Lorenzo
de Medici. Su Principe no es, desde luego, la primera obra del género
pero si la mas radical. Su originalidad consiste en su absoluta reversién
de valores, su adopcién plena —{rente al ideal cristiano— de la antiqua
virtus del mundo pagano. Maquiavelo crefa que el renacimiento de las
glorias romanas podia lograrse de haber hombres con el vigor, la inteli-
gencia, ¢l arrojo, el realismo suficiente para intentarlo. De alli su
exhortacion final al principe. Los grandes hombres, “sabios y virtuo-
sos”, sostenia Maquiavelo, saltan a la escena histdrica “en el momento
propicio” para liberar el cautiverio en Egipto, los persas la opresion de
los medos y los gricgos la dispersion para que aparcciesen Moisés, Ciro
y Teseo. La Italia actual —clamaba Maquiavelo— espera a ese reden-
tor. Pero no se trata de un redentor religioso sino civico: un liberador.
Para inspirarse, ¢l Principe no nccesitaba tanto la intervencion divina
como el recuerdo de las proezas de aquellos que, a pesar de ser “gran-
des y maravillosos”, eran antc todo hombres: “sus empresas po eran
mis justas o sencillas que la vuestra ni Dios era més aliado de ellos de
lo que es de vos”. Y, agrega Maquiavelo, “Dios no esta dispuesto a
hacerlo todo y asi quitarnos el libre albedrio y la parte de gloria que nos
corresponde”.

A partir del Renacimiento, el concepto plutarquiano de grandeza
disfruté de un largo prestigio. En las ciudades italianas, Plutarco era
mis leido que Polibio, Ticito o Tito Livio. A mediados del siglo XVI,
Jacques Amyot traduce al francés las Vidas paralelas. Su amigo Miguel
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de Montaigne se lo agradece de este modo: “Es el mejor regalo que
pudo haber hecho a su pais. Nosotros, pobres ignorantes, estariamos
perdidos si este libro no nos hubiera sacado del cenegal en que yacia-
mos. Gracias a €l nos atrevemos hoy a hablar y escribir... Plutarco es
nuestro breviario”. En el ensayo sobre La educacién de los hijos Mon-
taigne recomienda: “Hay en Plutarco amplios discursos que son muy
dignos de ser sabidos” y ensefianzas politicas como las de Aristételes a
Alejandro: “valor, proeza, magnanimidad, templanza y seguridad de no
temer nada”.

Durante el siglo siguiente, el retorno del providencialismo histori-
co opacé un tanto los ideales de clasicismo plutarquiano. Pero sélo un
tanto. La literatura los mantuvo vivos. Tras declarar que la repre-
sentacién de una vida es superior, préctica y moralmente, a la historia,
Bacon sefiala: “Es extraino que en nuestro tiempo no se escriban vidas.
Aunque no existan ahora tantos comandantes o principes absolutos, no
faltan personajes de valor que merecen algo mas que reportajes disper-
s0s 0 vacuas elegias”. El propio Bacon compuso una Vida de Enrique
VII, valiosa pero inferior, sin duda, a las vidas de los Enriques y Ricar-
dos que escribié el mayor plutarquiano de época, Shakespeare. La
fuente directa de sus dramas sobre Julio César, Coriolano y Antonio y
Cleopatra, es el bibgrafo de griegos y romanos. “Qué obra tnica es el
hombre”, exclama Hamlet, en una linea que podia haber sido el epigra-
. fe de todo Plutarco.

El Siglo de las Luces volvié a venerar sin reservas a Plutarco.
“Lazos de mutua inteligibilidad” se establecieron entre las “cuatro
épocas dichosas” descritas por Voltaire: los tiempos de Pericles y Pla-
ton, los de Cicer6n y César, la Italia de los Medici y el Siglo de Luis
XIV. El Abate Mably fue un plutarquiano estricto. “Ocupado incesan-
temente en Roma y Atenas —escribe Rousseau— los ejemplos de
Plutarco me encendian”. En una carta de 1734, Hume confiesa estar
“fervorosamente inmerso” en Plutarco: “Su filosofia se empantana tan
poco en los sistemas como su historia”. Solia regalar las Vidas Paralelas
a las mujeres que le gustaban. En cuanto a Gibbon, aunque su influen-
cia intelectual més notoria es Ticito y su moral es més bien epicirea y

215



Enrique Krauze

escéptica, las vidas intercaladas en su magna historia no dejan de tener
su toquecillo plutarquiano. Tomese, por ¢jemplo, a uno de sus héroes
preferidos, Juliano, audaz restaurador del paganismo que siguié al
catélico Constantino. Entre las proezas de ese “impaciente genio”,
Gibbon describe el edicto en el que decretd la tolerancia universal de
los credos y el extrafo designio de restaurar el templo de Salomén.
Con todo, la “mente vana y ambiciosa” de este hombre que aspiraba a
la condicién de héroe no a la de mértir, lo llevé a incurrir en los mismos
cxcesos de fanatismo que tanto resentia en los “galileos”. El celo
cristiano dobleg6 al celo pagano.

Pero Juliano no era Pericles: no pudo contener las pasiones de sus
secuaces ni las suyas propias. Finalmente, el genio individual y “el
poder de Juliano resultaron inferiores a la empresa de restaurar una
religion de principios teolégicos, preceptos morales y disciplina ecle-
sidstica”.

Durante la Revolucién Francesa, el culto al héroe republicano
pas6 de la historia escrita a la historia vivida. Un surtidor de inspiracion
fue Plutarco. Brissot lo citaba interminablemente. Lo mismo Desmou-
lins, que veneraba a Cicerén. Madame Philipon solia llevar las Vidas
Paralelas a misa, y se dice que Charlotte Corday las reley6 el dia en que
asesiné a Marat. Con todo, la propensién metafisica que caracterizd
muy pronto a la Revolucion Francesa terminaria por desvirtuar la
antigua idea de grandeza. Tan pronto como los hombres se sintieron
protagonistas de un drama histérico —o, mejor dicho, metahistérico—
en el que se dirimia la suerte de las generaciones futuras, un drama en
el que las revoluciones son amaneceres teofanicos, perdieron la nocién
cardinal de Plutarco y sus personajes: la nocion de limites.
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Deidades, héroes, hombres

Durante el siglo XIX, la idea de una grandeza humana limitada y
asequible cayo en cierto descrédito —tanto vital como intelectual—
por influencia del poéﬂvismo y de dos excesos del romanticismo ale-
man: la metafisica del héroe y la metafisica de la historia. Thomas
Carlyle, el furibundo escocés que propal6 la primera, distorsiond la
férmula de Aristételes mediante un simple adverbio: “la historia del
mundo es solamente la biografia de los grandes hombres”. Por su parte,
el profesor Hegel decreté una fantasia en cierta forma inversa: los
hombres, grandes o pequefos, son meros agentes en esa marcha del
Espiritu hacia la Razén que llamamos Historia.

En su Filosofia Trascendental, Fichte habia sostenido que la Divina
Idea aparece en el mundo encarnada en unos cuantos elegidos. Carlyle
llevo la ocurrencia aun mas lejos: “Los grandes hombres, escribid, son
textos inspirados —actuantes, hablantes— de ese divino libro de reve-
laciones... que algunos llaman historia”. El gran hombre aparece en la
Historia no por esfuerzo personal o demanda colectiva, sino por desig-
nio de la Providencia: “Desganitdse la época gritando cuanto pudo,
produciéndose confusion y catédstrofe porque el gran hombre no acu-
di6 al llamamiento”. Frente al gran hombre el unico acto sensato es la
inclinacion, la reverencia: “el culto de los héroes es un hecho inapre-
ciable, el mas consolador que ofrece ¢l mundo hoy... La més triste
prueba de pequencz que puede dar un hombre es la incredulidad en los
grandes hombres”.

De la pluma de Carlyle salieron retratos deslumbrantes de profetas,
poetas, literatos y reyes. En su estudio solia colgar un retrato inspirador de
su biografiado. Su galeria heroica incluy6, entre otros, a Mahoma, Dante,
Shakespeare, Lutero, Johnson, Rousseau, Cromwell y Napoleén. Los
momentos en que el biégrafo apasionado vence al profeta suelen
ser extraordinarios: “La sincera iconoclastia” de Lutero en la Dieta de
Worms, el “viejo y bravo Samuel Johnson, el alma més grande que habia
entonces en Inglaterra, percibiendo un salario de cuatro peniques y me-
dio”. En cambio los momentos en que el profeta fanatico doblega al
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biégrafo son insufribles: “cl pobre Cromwell, gran Cromwell, profeta
mudo que no pudo hablar”, le presta a Inglaterra el supremo favor de
disolver el parlamento y nombrarse intermediario de Dios en su propia
designacion de Lord Protector. No cs casual que ¢l tnico personaje
latinoamericano sobre el que escribié Carlyle fuera otro dictador silen-
cioso: el doctor Francia. Plutarco, en lugar suyo, hubiese escogido a un
héroe auténtico, que, por cierto, leia a Plutarco, quizas el més perfecto
representante de la antigua virtus en el siglo XIX: Simén Bolivar.

El diccionario personal de Carlyle incluia ciertas definiciones irri-
tantes. Sobre los parlamentos: “La masa de los hombres consultada
sobre cualquier asunto importante, es la més horrenda exhibicion de
estupidez humana que el mundo ha visto”. Democracia: “significa
desesperacién por no hallar héroes que nos gobiernen”. Libertad:
“Encontrar, o ser forzado a encontrar, el camino correcto, y caminar
por €I”. Los conceptos de Carlyle no son ilégicos, apunta Borges, que
lo tradujo: “Una vez postulada la mision divina del héroe, es inevitable
que lo juzguemos (y que €l se juzgue) libre de las obligaciones huma-
nas... Es inevitable también que todo aventurero politico se crea héroe
y que razone que sus propios desmanes son prueba [ehaciente de que
lo es”. El corolario de la divinizacién del lider tendria en el siglo XIX
un secuaz intelectual, Nietszche, y en ¢l XX un sccuaz politico, Hitler.
Por eso no es injusto que en su estudio The Ancestry of fascism (1935)
Bertrand Russell haya dado a Carlyle un tratamiento de héroe nazi.

En su Filosofia de la historia, Hegel discurrié el concepto “Hom-
bres histéricamente universales. Estos seres eran esenciales para el
desarrollo de la idea creadora: el logro de sus fines particulares involu-
cra, inconscientemente, el de fines mas amplios que pertenecen a la
voluntad del Espiritu..., oculta bajo la superficie de lo fenoménico”.
Segin esta teoria, César acabd con la Republica porque su ambicion
personal —libre y consciente— servia, inconscientemente, a los fines
del avance histdrico. A estos adelantados de la Historia les es dado un
vago poder adivinatorio: entrevén su curso y se vuclven agentes de su
puntual obediencia. Sus congéneres “siguen a estos lideres de almas
porque sienten el poder irresistible de su propio espiritu interno encar-
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nado en ellos”. Las reglas comunes de la ética no son aplicables a estos
Hombres: “la coercién heroica —concluye Hegel en su Filosofia del
Derecho— es una coercion justa”.

Marx creyé voltear de cabeza a Hegel. En realidad, cambi6 la idea
de la Idea por la idea de la materia. El historicismo de ambos, como se
sabe, es similar. “Los hombres hacen su propia historia —escribe Marx
en El 18 Brumario de Luis Bonaparte— pero no la hacen a su libre
albedrio..., sino bajo aquellas circunstancias con que se encuentran
directamente y que transmite el pasado”. Para cumplir los designios de
la Historia, la misién de su tiempo, los grandes hombres del presente
usan los “ropajes” de los grandes hombres del pasado: Desmoulins,
Danton, Robespicrre, Napoledn, buscan en los Brutos, los Gracos, los
Publicolas, César —esos colosos antediluvianos— las “ilusiones que
necesitaban para ocultarse a si mismos el contenido burguesamente
limitado de sus luchas y mantener su pasién a la altura de una gran
tragedia histérica”. En Marx, la grandeza de unos y otros es una masca-
ra: lo unico real es el baile de la Historia. A partir de Marx, el mito se
abri6 caming. La idea que Lenin tenia y proyectaba de si mismo era la
de un agente confidencial de la Historia... en el tren de la Historia. La
“coercion justa” de Stalin costé millones de vidas. No hay duda: si
Bertrand Russell hubiese escrito un ensayo llamado The ancestry of
Communism habria dado a Hegel tratamiento de héroe.

Los mitos decimonénicos complementarios del héroe y la Historia
prepararon el sangriento culto a la personalidad del siglo XX. Por
furtuna, frente a Carlyle y Hegel, hubo pensadores que retomaron la
idea del individuo de excepcion influyendo en cierto margen de inde-
pendencia y predecibilidad en la Historia. En Francia, el mas notable
fue Saint Beuve. En Estados Unidos, un pensador entrafiable: Ralph
Waldo Emerson. Crefa también que “no existe propiamente Historia,
s6lo biografia”, pero lo creia de un modo distinto. En su ensayo sobre
la Historia, Emerson incluy6 un epigrafe breve y significativo sobre las
semillas de grandeza que hay en todo hombre:

219



.

Enrique Krauze

Yo soy el duefio de la esfera,

de las siete estrellas y del afio solar

de la mano de César y el cerebro de Platén,

del coraz6n de Cristo, y la pluma de Shakespeare.

Emerson —escribié Borges, a quien tradujo también— profesaba
una “filosofia fantastica™ el monismo. Fantastica, pero no peligrosa
sino formativa. En Carlyle los héroes imparten su caprichosa justicia
desde el Olimpo; en Emerson bajan a la Tierra: son representantes de
los otros hombres, conquistadores de territorios nuevos para los de-
mds, “hermanos mayores, aunque de sangre igual”, “excepciones que
necesitamos cuando todo se parece entre si”. En Carlyle mueven a la
sumisién, en Emerson a la emulacion. Frente al héroe, Carlyle habla de
inclinacion, Emerson de una suave devocion. Los héroes de Carlyle se
eternizan; los hombres de Emerson nos defienden de si mismos, rotan
y se desplazan unos a otros. Son héroes que conocen sus limites:

“admiro a los grandes hombres de todas las clases, a los que son grandes por sus
hechos y a aquellos que lo son por sus pensamientos... Mc gusta ¢®primer César y
Carlos V de Espana, y Carlos XII de Suecia, Ricardo Plantagenet en Inglaterray
Bonaparte en Francia. Aplaudo al hombre idoneo... me gusta un amo que se
mantenga firme sobre sus piernas de hierro, bien nacido, rico, hermoso, elocuente,
cargado de dones... Pero hallo que es mds grande ¢l que puede abolirse a sf mismo
y a todos los héroes... un monarca que da una constitucion a su pueblo, un pontifice
que predica la igualdad de las almas y dispensa a sus servidores de sus bdrbaros
homenajes, un emperador que puede prescindir de su imperio”.

Por eso, aunque reconoce el genio de Napole6n, Emerson piensa que
el resultado de su inmensa empresa fue nulo: “Todo se disipé sin dejar
huella, como el humo de su artilleria”. Los hombres descubrieron que no
los representaba: los oprimia. “Su egoismo era mortal para los demas”.
“Todo héroe —concluye Emerson— es a fin de cuentas fastidioso”.

La consigna de Emerson era volver a Plutarco: “Es el doctor y el
historiador del heroismo™:
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“yo pienso que estamos mds en deuda con €l que con ningin otro autor de la
antigiiedad. Cada una de sus Vidas es una refutacién al desdén y la cobardfa de
nuestros tedricos de la religion y la politica. Un valor salvaje, un estoicismo no académi-
co sino de la sangre, brilla en cada anécdota y ha otorgado a ese libro su inmensa fama”.

De haber escrito un ensayo sobre los ancestros de la libertad,
Russell habria dado a Emerson tratamiento de héroe.

Anos después, en un cnsayo sobre Los Grandes hombres y su
ambiente, William James recoge las ideas de Emerson. “{Cémo expli-
car el florecimiento sibito de Grecia, de la temprana Roma o del
Renacimiento?... Esas grandes fermentaciones publicas serian un mis-
terio sin la intervencion de unos cuantos genios. Su iniciativa inicia el
fermento... Cuando el determinismo histérico niega la enorme impor-
tancia de la iniciativa individual en la historia recuerda al mas antiguo
(pernicioso e inmoral), fatalismo oriental”.

El propio Russell obedecié también aquella consigna. “Es muy
saludable saber como eran las casas de los vecinos de Roma en las que
vivian los romanos que Plutarco menciona... pero el tipo de historia
que ejemplifican las Vidas de Plutarco es tan necesario como el otro
tipo més genial”.

Russell proponia mantener un equilibrio entre ambos estudios:
una tensién creativa entre la historia social y la biografia. Con todo,
preferia los estudios individuales:

“creo que los individuos destacados han tenido una gran participacién en ¢l moldeo
de la historia. No creo que si Shakespeare y Milton no hubiesen existido, algin otro
hubiese escrito sus obras. Si los cien hombres de ciencia mds destacados del siglo
XVII hubiesen muerto en la infancia, la vida del hombre comdn en todas las
comunidades industriales hubiese sido completamente distinta de lo que es. No
creo en el valor intrinseco de una coleccién de seres humanos que existiese al
margen del valor contenido en sus obras individuales”.
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Nuestro tiempo ha confirmado estas ideas. Seria inocente despren-
der del panorama actual un optimismo ciego sobre la libre voluntad
individual en el moldeo de la vida colectiva, pero el siglo que termina ha
contribuido, cuando menos, a equilibrar el cuadro: cercado por el azar, la
necesidad, las pasiones y los elementos, ¢l hombre tiene, con todo, un
voto de calidad en la historia. Por eso la historia escrita no puede prescin-
dir de la biografia; de esa manera, a 2 000 anos de su obra, Plutarco nos
representa a todos.

Paralelos mexicanos

El heroismo que proviene de la gencalogia clésica tiene poco que
ver con ¢l martirologio. Esto lo comprendié hace muchos afios un
mexicano excepcional que soin6 con cambiar nuestra morbida reveren-
cia por los héroes violentos, recelosos y reactivos, vengativos y venga-
dores, destruidos y destructores, héroes vencidos, traicionados,
asesinados. Habfa que intentar una reforma moral de la historia —es-
cribié José Vasconcelos— recordando en cambio a “todos los que en
cualquier época y cualquier lugar, hayan dejado una huella benéfica,
una obra, un servicio, en este suelo desventurado”. En la nueva clasifi-
cacién tendrian cabida muchos nombres desdefados. Herndn Cortés,
antes que ninguno: “Le tacharemos sus crimencs sin perdonarlos y
todavia lo llamaremos grande. Grande, porque de reinos ¢n pugna hizo
una nacion inmensa. Grande, porque fundé pueblos en todos los con-
fines de un vasto imperio”. La familia de los constructores, incluiria a
Vasco de Quiroga, Motolinia y Gante; también a virreyes como Anto-
nio de Mendoza, Luis de Vclasco y Revillagigedo. “Que se diga hoy
—concluia Vasconcelos— lo que un partidarismo estipido vedo tacita-
mente: que en el siglo XVIII y desde finales del XVII hubo en nuestra
patria la civilizacién mds intensa.que se conocia en América”.

Una mirada plutarquiana sobre nuestra historia descubriria estas y
otras grandezas. Luego de restituir a la era colonical su plena dignidad
histérica a través de sus luminarias, abordaria con cquilibrio nuestro
siglo XIX. Los caudillos bajarian de su pedestal para volverse hombres
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de carne y hueso: geniales si se quiere, pero también dubitativos,
contradictorios, caidos. La generacion liberal seguiria pareciendo mo-
ralmente ejemplar, pero junto a ella comenzaria a reconocerse el
patriotismo de los conservadores. El porfiriato dejaria de ser un parén-
tesis accidental entre la Reforma y la Revolucion. Una historia centra-
da “en una persona y un argumento” —como aconsejaba Cicer6n—
rescataria muchos nombres y aventuras que “reconfortarian el espiri-
tu”. Pondria en paralelo a Hidalgo con el otro gran ilustrado, su conter-
‘tulio Abad y Queipo; a Morelos con el autor de la otra célebre
retractaciéndel doctor Cos; a nuestros pequefios napoleones: Iturbide
y Santa Anna; a Lucas Alamén y al doctor Mora; a Melchor Ocampo y
Agustin Rivera; a Gonzilez Ortega y Miramodn; a Sierra y Altamirano;
a José Maria Iglesias y Vallarta; a Judrcz y Diaz.

Con el siglo XX el tratamiento seria més critico. Los lideres han
tenido més poder, mayores recursos, mas conocimientos y experiencia,
y han hecho mayor dano que bien. Nuéstro pasado inmediato, con sus
“perfidias, insidias y traiciones”, cabe en un epigrafe de Daniel Cosio
Villegas: “todos los hombres de la Revolucién Mexicana, sin exceptuar
a ninguno, han resultado inferiores a las exigencias de ella”. Con todo,
no faltarian ejemplos de incidencia benéfica. A partir de 1910 la galeria
paralela de retratos incluiria no sélo a los consabidos caudillos, sino a
hombres decisivos de segunda linea politica, asi como representantes
de la vida civil: luchadores sociales, escritores, artistas, empresarios,
eclesidsticos. Asi se perfilarian las Vidas de Pani y Ortiz Mena, Flores
Magén y Soto y Gama, Posada y Rivera, Morones y Fidel Velazquez,
Antonio Caso y José Gaos.

Para México, una historia a la manera de Plutarco seria un proyec-
to intelectual generoso y justo, un acto de piedad con muchas vidas y
esfuerzos que no merecen el olvido, un abrazo de los hombres sobre el
humo de las querellas y la mentira.
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Respuesta al discurso de ingreso del
Dr. Enrique Krauze a la Academia
Mexicana de la Historia

Por el maestro Luis Gonzdlez

Sefiores académicos, sefioras y sefiores:

La Academia Mexicana de la Historia correspondiente de la Real de
Madrid, instituto fundado en plena Revolucién Mexicana, cumple se-
tenta y un afos de vida sin mayores arrugas y en constante afin de
renovacién. En el dltimo trienio se ha enriquecido con seis colegas
que recibieron todas las bendiciones universitarias (licenciatura, maes-
tria y doctorado) y que practican el arte de la Historia de acuerdo con
las especificaciones dictadas por las corrientes intelectuales de punta.
Pese a que algunos de los veinticuatro miembros de esta academia
setentona ya no se “cuecen al primer hervor”, es un club que en el
ambito de los culturales se distingue por su espiritu juvenil y su serie-
dad académica.

Aparte de abierta a novisimas cosmovisiones y a la juventud y de

cerrada a la improvizacion, en los tltimos afos, sin salirse del nimero
de miembros permitido por los estatutos, la Academia Mexicana de la
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Historia ha procurado traer a su coto a personas dc las diversas espe-
cialidades del géncro historiografico. Ya se dan cita aqui historiadores
dela economia, de la vida social, de las ideas y del arte. Estdn entre
nosotros quienes cultivan cl latifundio del mundo occidental o sélo la
historia de nuestra patria o cn exclusividad la vida de su Estado, su
region y su terruiio. La Academia se enorgullece de sus especialistas en
la época precortesiana, en el periodo espafiol y en el México inde-
pendiente. Por lo menos uno de nuestros colegas es experto en la
contabilidad de individuos y de acciones histéricas, es decir, en la
historia-cuantitativa. Desde ahora contamos con un historiador negado
para sumar individuos; bucno para recoger lo unico, lo propio, lo
irreductible de una persona. Enrique Krauze ingresa a la Academia
Mexicana para cubrir ¢l campo de la biografia que habia permanecido,
por muchos anos, vacante. Con ¢l entramos muy dignamente al sector
més popular de la historiogralia; nos volvemos corresponsales de la
gente que vive [ucra del propio gremio.

Recibimos cn csta sesién publica y solemne dc la Academia a un
joven bidgrafo que justamente por su juventud no ha sido objeto de
biogralias y del que debemos hacer un esbozo biogrilico, aunque
muchos de los asistentes a esta ceremonia nolo necesiten por razones
de parentesco o amistad. Con todo, para no romper con la costumbre y
para que sepan cuantos oyeran o leyeran esta alocucion haré un brevi-
simo bosquejo de Enrique Krauze y su circunstancia, su cstirpe, naci-
micnto, escuela y formacién como ingeniero y como oliciante de la
Historia. Como lo indican sus apellidos (Krauze y Kleinbort) no es de
estirpe azteca o espafiola, no comparte ¢l pleito de las etnias en que
eslamos inmersos la mayoria de los mexicanos desde el siglo XVI. Por
lo que sé, sus abuelos llcgaron a este pais alrededor de 1930, cuando en
Europa sonaban las fechorias de algunos terribles caudillos de cuyos
nombres ¢s mejor no acordarse, y en México eran muy sonados los
lideres sonorensces, cn particular aquel que presumia de la jefatura
méxima de la Revolucién. Cuando vinieron a México los autores mate-
riales de Enrique, dominaban alldy acd supermachos que habfan adqui-
rido csa condicién ya por sus propias pistolas, ya porque “las fuerzas
impersonales”, segin Adollo y José, los habian hecho pastores de
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muchedumbres insuficientemente enteradas del curso natural e incvi-
table de la historia.

Quiza los deterministas vean cn la fecha en que nacié Enrique
Krauze (16 de septiembre de 1947) dos condiciones determinantes de
su trayectoria vital y de su modo de ser. Vino al mundo en el dia
destinado por la Repiblica Mexicana a la veneracion del padre; es
decir, la fecha dedicada a exponer la vida, pasién y muerte de Miguel
Hidalgo. Quizé los amantes del determinismo achaquen la proclividad
biogrifica de este historiador al hecho de haber nacido en el dia mas
biogrifico de México, y comprendan otras de sus caracteristicas por cl
trozo temporal en que sucedi6 su natalicio. Segin se dice, por haber
nacido en ¢l quindenio 1935-1950 cra de esperarse en €l el comporta-
micnto tipico de la generacién del 68, de una camada quc sc¢ ha autode-
finido de ruptura, sin dogmas, sobreemotiva, sin pobreza, romantica,
insobornable y extremosa.

El haber nacido en la metrdpoli y en una isla cultural, seguramente
lo dotaron de otras predisposiciones vitales. Pero dejémonos de insistir
cn su forzoso chilanguismo y en su crianza en la ley de Moiscs, saltemos
anos y [clices dias hasta el de 1965, cuando se inscribi6 cn la Universi-
dad para adquirir un oficio tradicionalmente prestigioso. Al contrario
de los que después acabarian en historiadores, €l no estudié derccho.
También le hizo cl fco a la medicina y fue un buen alumno de la
facultad de Ingenieria, un distinguido estudiante, como lo demuestra la
invitacion recibida para ser consejero universitario los dos Gltimos anos
de su carrera ingeniceril, y quiza sc habria quedado alli si El Colegio de
México no lo hubiese sonsacado de la Universidad.

El doctor Jos¢ Gaos tuvo la idca (y ami me tocé instrumentarla) de
formar historiadores dcl desarrollo cientifico-técnico del mundo hispa-
noamericano, no mediante ¢l procedimicnto de infundirles a los huma-
nistas los arduos saberes de las ciencias [isicomatematicas y biomédicas,
que si mediante la [6rmula de ofrccer a jévenes cientificos con interés
historico las sencillas reglas del oficio de historiar. El experimento fue
muy [ructifero en ¢l caso de Elias Trabulse y [racasé por lo que mira a
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Enrique Krauze. Aquél es ahora un excelente historiador de la ciencia
mexicana, mientras se ha puesto a escribir una historia en la que brillan
por su ausencia fisicos, matematicos, médicos, biélogos y gente de las
ramas técnica e industrial. El Krauze forjado en el Centro de Estudios
Histéricos de Colmex se incliné desde un principio hacia la cultura
humanistica y hacia el culto a la personalidad. Desde sus afos de
estudiante marché contra las corrientes de la historia econémica y de la
historia de colectividades. Desde muy joven supo escoger camino sin-
sujecion a la moda.

Mis recuerdos acerca del aspirante a historiador que hoy se con-
vierte en académico son una mezcla de generalizaciones y detalles, que
es dificil meter en la cépsula de un’discurso del género chico. Me
impresionaban su agudeza y arte de ingenio, su talante juguetén, su
desdén por el lugar comiin y otras prendas que le podian acarrear el
elogio de los contertulios del café, que no el de los estirados académi-
cos. También eran notables su antidogmatismo y su poco respeto por
las cosmovisiones que se barajaban a uno y otro lado del muro de
Berlin. Lo recuerdo como un estudiante que no tomaba sin discerni-
miento las pildoras de ciencia histérica que le recetdbamos sus profeso-
res. Como quiera, aceptd ser alumno relativamente sumiso de la
méxima celebridad del Colegio de México a fines de la década de los
afos sesenta (el Dr. Gaos) y de un distante maestro (el Dr. Isaias
Berlin) del que recibi6 cursos al través de libros. Para concluir con este
chorro de recuerdos, s6lo diré que desde entonces crei que Enrique
Krauze se salvaria por tres virtudes que lo adornaban con amplitud: la
perspicacia, el espiritu trabajador y la honestidad intelectual.

Aquel estudiante libre y laborioso se puso a inquirir la vida y
milagros de siete caudillos del México préximo a nosotros. Les hizo
preguntas muy inteligentes a los textos y a las personas sobrevivientes,
del grupo de los siete sabios y sin el mds minimo espiritu de secta o de
propaganda politica nos dio un excelente retrato de los Caudillos
culturales en la Revolucién Mexicana. Pero ese fue sélo el feliz co-
mienzo de la fecunda labor biogrifica de Krauze y la culminacién de
su carrera estudiantil. Con esa obra sobre Manuel Gémez Morin,
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Vicente Lombardo Toledano y deméas miembros de la generacién de
1915 obtuvo el diploma que lo autorizaba a escribir antes de su nombre
las letras Dr.; el prestigio de bidgrafo de personas oscilantes entre el
saber y el poder; la invitacion a ensefar en institutos de nivel universi-
tario; el llamado a servir a la nacion con la pala, ademds de con la
pluma, y la solicitud de incorporarse a una comunidad cientifica, de ser
profesor de tiempo completo en una institucion prestigiosa. Sin embar-
g0, no prestd oidos a todas las melodias de las sirenas. Sus actividades
de empresario le han permitido vivir sin sujecion a ningiin amo. La
costumbre de instruir a manana, tarde y noche que observan muchos
historiadores mexicanos nunca se ha avenido a la vida de Krauze.
Ensen6 algunos meses en El Colegio de México, y en 1983 fue profe-
sor asociado del St. Antony’s College en Oxford. También ha eludido
las tareas, casi obligatorias, del servicio oficial, e incluso las relaciona-
das con la administracion de institutos de alta cultura. Por dltimo,
pocas veces se le ha podido decir profesor de tiempo completo en este
o0 aquel instituto de alta cultura.

Sin embargo, no es arisco, ni vive en extrema pobreza, ni es lobo
solitario, ni ratén de archivo. Maneja con fluidez las relaciones piblicas;
asiste a congresos y mesas redondas; ha participado desde 1976 en seis
célebres congresos internacionales, reunidos sucesivamente en la capital
mexicana, Iowa, Chicago, Oxford, Washington y Lisboa; es buen amigo de
sus amigos. Ni anda a pie ni vive en jacal, y gusta de la buena cocina.
Nunca se ha enfrentado al dilema del famoso historiador del siglo XIX.
Tampoco busca la vida ermitafa. Su matrimonio con Isabel Turrent, tan
académica como él, y la formacion de Ledn y Daniel le han permitido una
vida hogarefia, que en estos tiempos de pugna, parece anticuada. Sin
salirse de los cdnones de la sociabilidad ha sabido darse tiempo para hacer
investigaciones y escribir doctos libros, a razén de uno por afo.

En 1977, salen a la luz publica con la firma de Krauze, los tomos 10
y 11 de la Historia de la Revolucién Mexicana que se subtitulan La
reconstruccién econémica y Estado y sociedad en Calles. En 1980,
publica la biografia intelectual del polifacético Daniel Cosio Villegas,
nuestro Dr. Johnson, quien también tuvo en Krauze un excelente
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Boswell. Poco después dio a las prensas Caras de la Historia, serio y
sabroso libro de ensayos intelectuales. En 1984 reaparece con dos
libros: uno sobre el historiador liberal Daniel Cosio Villegas y ¢l otro
sobre las desventuras de la democracia cn la América Latina. “En un
momento cumbre de confusion y demagogia” escribe las piczas que
componen ¢l angustiante y esclarecedor volumen Por una democracia
sin adjetivos.

Los primeros afios de la crisis lo empujan hacia la politologia, pero
pronto vuelve a la historia de vidas ilustres. En 1987 llegan cn pelotén
las ocho biografias que le conquistaron un cnvidiable pegue. En una
resucita al mistico del poder, popularmente llamado Don Porfirio; en
otra, al mistico dc la libertad, al apéstol de la democracia, al Sr. Made-
ro. En los restantes, al amante de su terruno, Emiliano Zapata; al
dngel, demonio y locuaz Francisco Villa; al puente entre lo viejo y lo
nuevo, a Venustiano Carranza; al victorioso milite Alvaro Obregon; al
triste reformador Elfas Calles y al general misionero Lazaro Cardenas.
Las ocho biografias han sido editadas y reeditadas por el Fondo de
Cultura Econémica. Personas e ideas, el siguiente libro remite a la
tercera profesion de Krauze, la de copiloto de Vieelta y ensayista en
publicaciones periddicas y televisadas. Desde 1976 figura como secre-
tario de redaccién de la revista Vuelta dirigida por el profeta mayor
Octavio Paz. Junto a la clarividencia y el saber enciclopédico del artifi-
ce del Laberinto de la soledad, ¢l joven bidgrafo crece en experiencia,
sabidurfa y campo visual. Desde 1982 es subdirector de Vuelta y ya
como secretario o ya como subdirector de la célebre revista, que antes
s¢ llamé Plural, ha ejercitado miltiples formas del periodismo: el re-
portaje, la entrevista, la crénica, ¢l cnsayo tedrico y la reflexién de
asunto politico. En todos los géneros ha conquistado aplausos y alguna
vez, rechifla. Se ha distinguido sobre todo como agudo entrevistador.

Artemio del Valle-Arizpe pudo escribir un librito sobre La Conver-
sacion en México, pero ninguno de los conversadores evocados en esa
obra convertian en periodismo sus charlas de calé. En cambio, el buen
conversador Enrique Krauze suele sacar de sus conversaciones entre-
vistas para la prensa periédica. Ha entrevistado, con provecho para la
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revista que subdirige, a Borges, Berlin, Howe, Maier, Kolakowski,
Thomas, Le Roy Ladurie, Hale, Paz y otros grandes que son reconoci-
bles con la sola mencion de sus apellidos. También exhibe su talento
socrético en charlas con Octavio Paz frente a los ojos de la televisién.

Ha cultivado muchos temas dentro del géncro cnsayistico (el histo-
riogréfico, el histérico, el literario y el politico) que le han dado fama de
polémico. Si hiciéramos una encuesta sobre la personalidad de Krauze,
muchos la calificarian de destructiva, aunque sus comentarios al libro
Historia épara qué?, sélo tuvieron cl propésito de aclararse para si la
tarea del historiador. Sus espinosos cnsayos de indole politica se pro-
pusicron sugerir ¢l cambio para llegar pronto, lo antes posible, a una
democracia sin adjetivos que ahora piden aun los autoritarios de ayer.
Tampoco hubo propésitos homicidios cuando escribié lo que pensaba
de la labor novelistica de un aplaudido hombre de letras. Con la auto-
ridad que me da el vinculo amistoso que me une a €l desde hace
muchos afios, puedo decir que no obstante su pertenencia a la genera-
cion que don Wigberto Jiménez le puso el mote de parricida, nunca ha
intentado matar a nadic. Ha sido simplemente un irrespetuoso, un
joven reacio a los dogmas que rara vez sc santigua delante de los santos
y en el ring periodistico, (a veces sin proponérselo) ha noqueado a mas
de alguno. Como quiera, puedo dar fe que en los cotos historiograficos
ni siquiera practica como deporte el pugilismo que exhibe como perio-
dista.

Empresario, historiador y periodista conforman la trinidad del
hombre Enrique Krauze que acaba de decirnos su vision de la parcela
histérica que ha cultivado con particular destreza. Las personas que
suelen quejarse de la largura y el aburrimiento del discurso de los
historiadores, hoy no tienen razén para hacerlo. El discurso del nuevo
socio de nucstra casa, que lleva el titulo de Plutarco entre nosotros, en
pocas palabras y expresion agil, traza la historia de la biogralia desde
los remotos tiempos de Plutarco hasta un presente que se dedica a
barrer “una multitud de creencias, ideas y prolecias”. Para fortuna del
orador, cntre las ideas mandadas al basurcro estdn las que vefan con
malos ojos a los seguidores de Plutarco. El desprestigio de la filosofia
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que atribuye la marcha de la historia a s6lo fuerzas impersonales o
multitudinarias, le ha venido a dar nuevo aliciente a la filosofia en que
se amparan los bidgrafos, la cual reconoce que la historia, aunque
“sujeta a la accién de fuerzas impersonales, azarosas y suprapersona-
les”, esencialmente muda de camino por “la libre voluntad emprende-
dora de los hombres”. El descrédito reciente de la actitud fatalista
permite poner en el atar mayor del templo filoséfico al personalismo.
Por todo lo que viene sucediendo en la Europa oriental, el discurso de
Enrique Krauze en favor de la biografia llega en muy buen momento.

Aparte de oportuna, la exposicién de Krauze es muy sugestiva,
induce a muchas reflexiones. Pero no debe cundir el panico, pues sé
que la glosa de un discurso tan jugoso me llevaria més alld de la
brevedad acordada para una respuesta. Por otro lado, comparto las
principales tesis del nuevo colega, incluso.la que sostiene el caracter
pragmatico-€tico de la biografia, considerada por €l “fermento de la
inteligencia, el arrojo y la imaginacién moral”. Con todo, no creo que
solo valga la pena la biografia de los individuos destacados, segin se da
a entender, sin decirlo, en las tesis krauzianas. La vida de los hombres
sin lustre, sin influjo en su dmbito social y sin trascendencia después de
su muerte, pero tipicos de una comuna y un tiempo, perniiten entender
mejor la obra de los grandes hombres. Tampoco suscribo la opinién de
que la biografia es una esclava ultil a la historia porque la veo, como se
la vio antes, como una figura prominente de la familia histérica. La
buena narracién de una vida real, que no imaginaria, es un ejercicio
plenamente historiografico.

En esta época de gusto por los jeans y demas “ropas harapientas”
quiza parezca ofensivo el felicitar a un escritor por la elegancia y el
refinamiento de su escritura. Sin 4nimos de ofensa, felicito al autor de
un discurso sobresaliente por su podér de evocacion, la didfana clari-
dad y la manera sobria y elegante de decir las cosas. Pese a su esbeltez,
Enrique Krauze es un historiador redondo, pues domina toda la esfera
del método histérico desde la hechura de programas de investigacién
hasta la venta de los asuntos investigados. Por todas sus cualidades, la
Academia Mexicana de la Historia se complace en hacer pablica su
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satisfaccion por contar entre sus miembros mas ilustres, jovenes y
distinguidos a Enrique Krauze. Le desea, por mi conducto, que perse-
vere en la fe de Clio y nos dé por muchos anos libros histéricos de tan
buena factura como los confeccionados hasta ahora.
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DISCURSO DE RECEPCION COMO MIEMBRO
DE LA ACADEMIA MEXICANA DE LA HISTORIA LEIDO
POR EL DR. MAURICIO BEUCHOT
EL 29 DE MAYO DE 1990

Senor director de la Academia Mexicana de la Historia, sefiores aca-
démicos, senoras y sciores:

Estoy muy emocionado y me siento muy honrado de pertenecer a esta
academia del saber histérico. Mi trabajo sc ha centrado en la historia
del pensamiento mexicano, principalmente en la filosoffa colonial. De
ella hablaré. :

La filosofia colonial, que fue principalmente la de corte escolésti-
co, se extendid a lo largo de tres siglos; es la [ilosolia que mds ha durado
cronoldgicamente en nuestra historia; mucho ha podido influir con ese
lapso de tiempo tan amplio que ocupd. Sin embargo, a pesar de haber
sido csto asi, cn nuestras historias de la filosoffa mexicana este periodo
suele despacharse en pocas paginas, si no ¢s que lineas, y a la ligera, sin
ponderar que fue un ticmpo muy considerable de nuestra historia vy,
por lo mismo, el cual ha dejado marcado nuestro presente. En efecto,
la época colonial abarca en M¢éxico de 1521 a 1821; es decir, una parte
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del siglo XVI, los siglos XVII y XVIII, y aun una pequena parte del
XIX. Tres siglos en total. En todas estas €pocas se cultivo la filosofia;
pero, aun cuando era escoldstica en el fondo, fue adoptando matices
peculiares que la tornan diferente en cada siglo. Por eso serd conve-
niente investigar cudl ha sido la ténica de la filosofia colonial en cada
uno de estos siglos, sin pretender con ello que las demarcaciones

‘cronolégicas sean tajantes ni mucho menos indicadores de las modali-
dades de pensamiento. Pero constituyen una guia en los intrincados
vericuetos de la reflexion filoséfica en nuestro pais, al modo como lo
hacen con la historia de la filosofia en otros pueblos. Veamos, pues,
como se desarrolla en sus grandes lineas y figuras —omitiendo transi-
cionesy personajes no tan destacados—en esos siglos.

El siglo XVI

Ya desde el mismo tiempo de la conquista se realizaron en
México discusiones filos6ficas acerca de la legitimidad de la gue-
rra hecha a los indios, la esclavitud a la que se los sometia, la
racionalidad que tenian —y que era negada por algunos tedri-
cos—, etc. Después, las diferentes 6rdenes religiosas establecieron
en sus conventos catedras de filosofia, en seguida se fundaron
colegios y finalmente la universidad. Propiamente, en esta época
novohispana los que hacian filosofia eran pensadores espanoles
que trabajaban en México. Por lo pronto, los principales filésofos
del siglo XVI en la Nueva Espaiia son todos peninsulares: Zuma-
rraga, Las Casas, Quiroga, el Dr. Hernandez, Vera Cruz, Merca-
do, Rubio. Lo que hacian era trasladar la filosofia vigente en la
metrépoli a ese dominio suyo que era la colonia. Lo que predo-
mina es la filosofia escolastica, pero siempre en contacto con otras
corrientes renacentistas, como el neoplatonismo, el neoestoicis-
mo y el humanismo tomado ampliamente.

1

Estas paginas son un bosquejo y breve compendio, de lo que estamos elaborando como una
Historia de la Filosofia en el México Colonial.
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En efecto, ya desde los inicios de la colonizacién vemos a diferen-
tes pensadores preguntdndose por los problemas candentes que sur-
gian al contacto con esa civilizacion indigena, la cual les resultaba tan
novedosa y tan distinta. Esos eran los problemas obviamente mas
inmediatos y que requerian de la aplicacién directa de la filosofia.
Podemos hablar (basindonos en predominios de tonalidades, pero no
de caracteres exclusivos) de dos grupos de pensadores: humanistas y
escolasticos. Entre los més de corte humanista, vemos a Bartolomé de
las Casas, que niega la licitud de la conquista, y a otros que adoptan una
posicién moderada, como Quiroga, que piensa legitima la guerra por-
que significaba llevar la civilizacion, la cultura y la religion, pidiendo sin
embargo que se hiciera con moderacién, y Zumarraga, que condena el
modo como se hacia, sobre todo la esclavitud que conllevaba. Igual-
mente humanista fue el Dr. Francisco Herndndez, protomédico de
Felipe II, que realizé estudios experimentales de la flora mexicana y
ademds escribi6 aqui tratados de corte neoplaténico y estoico, tratando
de conciliar a Plat6n con Aristételes.?

En una linea més escolastica sobresalesn Alonso de la Vera Cruz,
Tomas de Mercado y Antonio Rubio. No quiere decir que no tuvieran
matices humanistas, sino que en ellos predominé de manera notoria el
esquema escoldstico.

Veamos primero a Fray Alonso de la Vera Cruz. Su nombre era
Alonso Gutiérrez y era natural de Caspueiias, provincia de Toledo
(Espaia), donde habia nacido alrededor de 1504. Estudia gramética y
retérica en la Universidad de Alcala de Henares; de ahi pasa después a
estudiar artes y teologia a la universidad de Salamanca, donde recibe el
grado de Maestro en Teologia. Alli fue, ademas, catedratico de artes o
filosofia. En 1536 se traslada a México y toma el hébito de agustino al

Cfr. R. J. Queralté Moreno, El pensamiento filoséfico-politico de Bartolomé de las Casas,
Sevilla: Escuela de Estudios Hispano-Americanos, 1976; M. Beuchot, “La actualidad de la
antropologfa filoséfica de Fray Bartolomé de las Casas”, en Cuadernos de Realidades Socia-
les, Instituto de Sociologfa Aplicada de Madrid, nn. 27-28 (1986), pp. 255-265; Idem, “Justi-
cia y derechos humanos en Fray Bartolomé de las Casas”, en Justicia y Paz, Revista de
Derechos Humanos, 1/2 (1986), pp. 5-8.
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llegar a la Nueva Espaiia, en el mismo puerto de Veracruz, por lo cual
adopta el nombre de ese lugar. Alonso de la Vera Cruz ensena artes y
teologia en colegios cuya fundacién se debe en gran parte a €l: Tiripe-
tio en 1540 (145 anos antes del primer curso de filosofia en los Estados
Unidos, en Harvard College, 1685), Tacimbaro en'1545, y poco des-
pués en Atotonilco. Finalmente, en 1553, en la recién fundada Univer-
sidad Real y Pontificia de México ensena Sagrada Escritura y Teologia
Escoléstica, impulsando siempre la filosoffa.

Sus obras filoséficas, las primeras editadas en el Nuevo Mundo,
aparecen en México en 1554 y 1557. Después de muchos anos dedica-
dos a promover los estudios filosélicos y teolégicos, muere en la Nueva
Espana en 1584.

Fray Alonso escribe lo que con todo derecho debe llamarse el
primer Curso Filoséfico del Nuevo Mundo. Abarca la l6gica menor
(Recognitio Summularum, México, 1554), la I6gica mayor (Dialectica
Resolutio, México, 1554) y la fisica en el sentido aristotélico (Physica
Speculatio, México, 1557).

En I6gica menor intenta hacer una revision (recognitio) o depura-
cién de las simulas (o compendios), sacando de ellas todo lo que le
parece initil y desubicado en relacién con la I6gica formal. Expone con
claridad esta disciplina, cuyo objeto primordial es la argumentacién, la
cual no es reducida por €l a la silogistica, sino que encuentra vertebra-
cién en la doctrina general de la inferencia o consequentia, que se
aplicaba a multiples campos (como la tépica y la retdrica).

En la I6gica mayor o dialéclica, efectia un andlisis (resolutio) de
los principios que son propios de la l6gica y la ciencia en gencral.
Trata la naturaleza de la l6gica, el ente de razén que es su objeto, lo
predicables y predicamentos. Ademas tiene un amplio estudio sobre
los universales y los principios del saber, y aborda los fundamentos
de la ciencia.
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Todo esto culmina con la contemplacién (speculatio) fisica, que, ade-
mas de los consabidos tratados aristotélicos, contiene elementos de cos-
mografia y astronomia. En su Fisica, Vera Cruz aborda la naturaleza de
esta disciplina, el ser corpéreo, el movimiento y sus clases, ¢l espacio y el
tiempo, expone el De coelo, el De meteoris, el De generatione et coruptio-
ney el De anima, que estudia los seres vivientes, especialmente el hombre.

Fray Alonso es un escolastico, pero manificsta un gran conocimiento de
las nuevas teorias humanistas y renovadoras de su época. Asi, aunque su
preocupacion es didéctica, sabe integrar las innovacioncs filosoficas, y €l
mismo es un claro exponente de renovacion intelectual. En efcecto, ademas
de su tradicion aristotélico-tomista, se puede notar el influjo de los “neoteri-
ci”, nombre que abarcaba tanto a los nominalistas como a los humanistas del
Renacimiento. Asf como fue discipulo de Vitoria en Salamanca y siguio a
Soto con veneracion, también se trasluce en su obra ¢l intento de asimilar
nuevas actitudes de nominalistas y humanistas.

Podemos decir que Fray Alonso es fundamentalmente un misionero
del saber. Los otros misioneros se afanaban por inculcar en el Nuevo
Mundo el evangelio; los profesores, como Eray Alonso, se dedicaban a
difundir los estudios filos6ficos y teoldgicos. De ahi que la originalidad no
erasu proyecto principal y, con todo, llegaron a haccr varias aportaciones
notables. Su obra tiene ya de por si ¢l mérito de ser la semilla filoséfica en
las nuevas ticrras descubicrtas. Aunque traslada a la Nueva Espana el
pensamicento escoldstico, sin embargo, no es un mero repetidor; trata de
cambiar y purificar numerosas doctrinas y sobre todo ¢l método de ense-
fianza, despojandolo de los inconvenientes con que lo habian cargado los
escolasticos tardios. Fue el primero en muchas cosas: en fundar colegios,
bibliotecas, catedras. Con sobrada razén, Fray Alonso es considerado
como el Padre del pensamicnto mexicano, después de la época indigena.

Pasemos a Fray Tomds dec Mercado. Fue originario de Sevilla,
Espana. Muy joven se traslad6 a la Nueva Espana, donde ingresé a la
Orden de Predicadores. Recibid su formacién en el mismo Colegio del
3

Ver O. Robles, Fildsofos mexicanos del siglo XVI, México: Porrtia, 1950; W. Redmond - M.
Beuchot, Pensamiento y realidad en Fray Alonso de la Vera Cruz, México: UNAM, 1988.
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Convento de Santo Domingo de México, en el que se gradud de
Maestro en artes y teologia. Desde que fue ordenado sacerdote, en
1558, ensend filosofia en ese convento, hasta 1562, en que fue destina-
do a Espana. Acudid a las universidades de Salamanca y de Sevilla, para
profundizar sus estudios. Después fue profesor en Sevilla, donde ense-
n6 filosofia, teologia moral y derecho. Al regresar a la Nueva Espana
fue atacado por una grave enfermedad, muriendo frente a las costas
mexicanas en 1575.

Su produccién filoséfica, correspondiente a su docencia en
México —pues en Espana lo que hizo propiamente fue publicar-
la— abarca la légica y la ética. En cuanto a la légica, tiene un
comentario a los tratados sobre esta disciplina compuestos por
Pedro Hispano, una traduccién y comentario de las Categorias
(junto con la Eisagoge) y los Analiticos Posteriores, asi como un
optsculo de argumentos selectos sobre temas de l6gica formal.
En el aspecto ético nos ha legado una obra acerca de la economia
mercantil y su moral, la Suma de tractos y contratos; en ella
atiende a importantes aspectos de la economia americana y es
considerado como un clédsico de la economia mundial.

En México ya su maestro Pedro de Pravia, discipulo de Vito-
ria y Soto, lo habia familiarizado con las doctrinas de éstos. Su
l6gica se ubica en la vertiente tomista, con un especial influjo de
Soto. Pero ademads, siguiendo el espiritu del mismo Soto, Merca-
do supo integrar muchas tesis nominalistas que constitufan un
avance en la l6gica formal. Los desarrollos nominalistas se rela-
cionan especialmente con las reglas de inferencia.

La principal importancia de Mercado es la de ser un continuador
de la ensenanza filoséfica en el Nuevo Mundo, iniciada por Alonso
de la Vera Cruz. Su docencia filoséfica en México introduce las
aportaciones europeas en el ambito de la escolastica. Y eso repercu-
ti6 en la Nueva Espaia; pues, a pesar de que sus obras se publicaron
en Espana, tuvieron una fuerte influencia en México, sobre todo en
la Orden dominicana. Aun cuando no es un pensador completamente
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original, es innovador en algunos puntos de f(ilosofia de la economia, y
es sobre todo un buen transmisor de la cultura que ostenta rasgos
notables de reflexion profunda y critica tanto en el campo tedrico
como en el practico. Por una parte, impulsa el cultivo de la l6gica, que
ensena las reglas del razonamiento correcto. Por otra parte, aplica sus
conocimientos filoséficos a un problema tan concreto y siempre actual
como es el de la economia, y su aportacion es producto de la vivencia
de los problemas de la Nueva Espaiia y la necesidad de resolverlos,
sobre todo siguiendo a la célebre Escuela de Salamanca, capitaneada
por Vitoria y Soto. Todo ello hace que se le considere como uno de
los forjadores de la vida cultural mexicana.

Por su parte, Antonio Rubio, de la Compaiia de Jesus, habia
nacido en la Villa de Rueda, cerca de Medina del Campo, en Espa-
na, el afio de 1548. Estudia en Alcala y es enviado por sus superiores
jesuitas a México para ensenar filosofia y teologia en 1577, en el
colegio de San Pedro y San Pablo. Vuelve a Europa en 1600, donde
esta en Roma y en Espana. Su obra recibié merecidos reconocimien-
tos y numerosas ediciones. En medio de grandes trabajos intelectua-
les muere en 1615.

El proyecto de Rubio era todo un Curso de filosofia, que abarca-
ra la 16gica, la fisica y la metafisica. pero algunas partes de la filosofia
natural y toda la metafisica se le quedaron en proyecto. Lo que pudo
realizar comprende los siguientes titulos: Commentarii in universam
Aristotelis Dialecticam (Alcala, 1603; Colonia, 1610, 1613); Ldgica
Mexicana... hoc est Commentarii breviores et maxime perspicui in

.

Ver J. M. Gallegos Rocafule, El pensamiento mexicano en los siglos XVI y XVII, México:
UNAM, 1951; M. Beuchot, “La semdntica en la I6gica de Tomds de Mercado”, en Critica
(UNAM), X1V/42 (1982), pp. 4')—63 Idem. “1a I6gica formal en las Stimulas (1571) de Tomds
de Mercado”, en Cuad de Filosoffa (Sal a, Espaia), 10 (1983), pp
141-156; Idem., “La l6gica proposicional de Tomés de Mercado” , en Didnoia (UNAM),
(1984), pp. 211-219; Idem., Quipu (UNAM), 3/1 (1986), pp. 103-111; Idem, “La logica
material o dialéctica (1571) de Tomds de Mercado”, en Palabra (Universidad de Guadalajara),
afo 1, n. 2-3 (1986), pp. 76-88; 1. liiiguez, “Tomés de Mcrcado y Adam Smith”, en Cuadernos
de Filosofia (Universidad Iberoamericana), n. 10 (1988); M. Beuchot —J. liiiguez, £l pensa-
miento filoséfico de Tomds de Mercado: logicay ec fa, México: UNAM, 1990.
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universam Aristotelis Dialecticam (Colonia, 1605; Valencia, 1607; Colo-
nia, 1609, 1615; Lyon, 1617, 1620, 1625); Commentaria in octo libros
Abristotelis de Physico Auditu... (Alcald o Madrid (?), 1605; Valencia,
1606, etc.; ademds, un compendio del anterior, Valencia, 1610; Colo-
nia, 1615); Commentaria in libros Aristotelis de coelo et mundo (Colo-
nia, 1617, etc.); Commentaria in libros Aristotelis de ortu et interitu
(Colonia, 1619, etc.); Commentarii in libros Aristotelis Stagiritae Philo-
sophorum principis de Anima (Alcald, 1611, 1613, 1621, etc.).

Debido a la influencia del humanismo, habia disminuido la tradicion
sumulista y se habia incrementado la atencién al texto de Aristételes; por
eso la obra de Rubio, a pesar de ser un Curso, consiste en un comentario
al Estagirita. Esto se ve ya en su logica; ese comentario a la dialéctica
aristotélica abarca la Eisagoge de Porfirio y, de Aristételes, las Categorias,
el Peri hermeneias, los Analiticos, tanto Primeros como Segundos, los
T6picos y los Elencos; en fin, el Organon completo. Su tendencia es la de
una escolastica moderada, sin los defectos de la decadente, bajo el influjo
sano del humanismo en la pedagogia, que llevaba a una simplificacion de
los materiales y a una seleccién cuidadosa de los temas eonvenientes.

En cuanto a los contenidos de la fisica, sigue la corriente aristotéli-
co-escoldstica, que ya perdia vigencia en su época. Es ciertamente la
parte mds discutible de su obra, como en la de todos estos escoldsticos,
a diferencia de la suma actualidad de sus doctrinas l6gicas y ontoldgi-
cas. Ya se abrfa paso la nueva [isica experimental.®

Otro notable filésofo jesuita fue el P. Antonio Arias (1565-1603), que dejo
anotaciones de clases a los comentarios del Card. Francisco de Toledo, a los
escritos fisicos de Aristételes; asimismo, dejé comentarios propios a los libros
del cielo y los meteoroldgicos del Estagirita. Y, en el campo de la filosofia del
lenguaje, tiene un curioso tratado De lingua originali®

Ver D. Mayagoitia, Ambiente filoséfico en la Nueva Esparia, México: Ed. Jus, 1945; W.
Redmond, M. Beuchot, La légica mexicana en el siglo de oro, México: UNAM, 1985.

Ver J. M. Gallegos Rocalull, op. cit.: Beuchot, “Arias, Antonio”, en J. R. Alvarez (ed.),
Enciclopedia de la Iglesia Catdlica en México, México: Enciclopedia de México, 1982, pp.
330-331.
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El siglo XVII

A pesar de que el siglo XVII mexicano ha sido visto como de
conservacion de la filosoffa escoléstica traida de Espana, en el siglo
anterior, hubo trabajos innovadores en varios sentidos. Sin que haya
una explicacion simple de esto, es poco lo que se conserva de la labor
filos6fica de ese siglo, la mayoria manuscrita y mal conocida.

Los franciscanos, que antes estaban més ocupados en la evangeli-
zacién, comienzan a descollar en la vida académica, con su cétedra de
Escoto en la universidad. En la linca escotista escribié un Curso Fray
Francisco Cruz (muerto en 1655), Fray Juan de Almanza dcjé unas
Disputaciones una cum sectionibus in universam Aristotelis Philosop-
hiam, fechadas en 1660, y Fray Andrés Bordas, que escribié comenta-
rios a Escoto.

El dominico Fray Antonio de Hinojosa escribié un Clypeus thomis-
tarum ex quaestionibus metaphysicis et theologicis affabre compactum.
Y Fray José Calderén, de la misma orden, escribié un Compedium
Philosophiae Thomisticae in usum Fratrum Praedicatorum Provinciae
S. Hippolyti de Oaxaca.-

De los agustinos sobresales Fray Diego de Basalenque, que es-
cribi6 sobre l6gica y fisica, ademds de sus obras histdricas; Fray Juan
de Rueda, quien, aparte de su curso de filosofia, dejé un tratado de
retdrica; y Diego de Villarubia, Philosophia scholastico-christiana.

Fray Juan de Rueda, O.S.A., fue mexicano. Profesd la teologia en
el colegio de San Pablo dé México. Posteriormente se presentd a
oposiciones para la citedra de retérica en la universidad. Para tal
efecto escribié un Commentarium in orationem Ciceronis pro Marco
Marcello. Ademas, en 1689 hizo oposiciones a la citedra de artes y la
obtuvo por cuatro aios; volvié a ganarla por otros cuatro anos, al cabo
de los cuales murid, en 1679. Dejé manuscrito un Cursus philosophicus.
Contiene: Summulae; Logica sive Dialectica; Physica sive Philosophia
natualis; Disputationes in duos libros Aristotelos de Generatione et Cor-
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ruptione; Disputationes in octo libros Aristotelis de Coelo et Mundo;
Disputaciones in libros Aristotelis de Anima sive Tractatus de Anima;
Disputaciones Metaphysicae; Quaestiunculae in tres praecipuos Aristo-
telis libros de metheoris. Fue escrito este curso entre 1675-1677, desde
la primera docencia de su autor en el Colegio de San Pablo.

En general el tratamiento que hace Rueda de los temas es el
acostumbrado en este tipo de cursos escoldsticos, que ya se venian
haciendo en México desde el siglo anterior. Pero el curso de Rueda es
un ejemplo de la profundizacién que se traté de hacer en el XVII, ya
que en las cuestiones més importantes —a pesar de que los contenidos
son los usuales—, retiine mayor informacion y anade problemas y pun-
tos discutibles, que aborda con buena argumentacién y competencia.
Se tiende a poner més cuidado en los detalles que antes no se trataban,
y se tratan con esmero. Las cuestiones y puntos polémicos se hacen
més abundantes y sutiles, y se procura mejorar los argumentos con los
que se defienden las tesis propias o de la escuela a la que los autores
pertenecen.

Todo esto se ve en Juan de Rueda, yeso nos demuestra que el nivel
de los estudios filoséficos escolasticos en México estaba a la misma
altura que en Europa. Aunque en estos autores no se daba la atencién
alo moderno, desempenaban bien su investigacion y profundizacion de
la filosofia tradicional.

De entre los jesuitas, son notables el P. Andrés de Valencia, que
escribid sobre l6gica (Simulas y Dialéctica, 1609); el P. Alonso Guerre-
1o, que comentd los libros de filosofia natural de Aristételes (Physica,
De anima y De coelo et mundo. De generatione et corruptione y De
meteoris, 1622); el P. Diego Marin de Alcéazar, Triennalis philosophiae
cursus (1667-1669); y el P. Agustin Sierra, que dej6 otro Curso (1688).

En el 4mbito de los clérigos seculares, sobresalié como cientifico y

filésofo Don Carlos de Sigiienza y Gongora. En la ciencia, cultivé la
historia y la astronomia, haciéndose célebre su polémica con el P.
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Eusebio Kino, S.J., al cual dirigié su Libra astronémica y filoséfica
(1681). Ya en sus obras se percibe la presencia de la filosofia moderna,
sobre todo de Descartes.’

Y, finalmente, no podemos dejar de mencionar a la genial monja
Sor Juana Inés de la Cruz, que muestra en sus poemas el conocimiento
tanto de la filosofia escolastica como el de la neoplaténica y hermética
(Kircher) y la moderna, principalmente cartesiana.?

'Como hemos dicho, son muy pocos los documentos que nos que-
dan para reconstruir la escoldstica colonial del siglo XVII; y este perio-
do, que se ha visto como de mera conservacion de dicha filosofia, no ha
podido ser estudiado con la claridad que seria de desear.

El siglo XVIII

El siglo XVIII presenta dos aspectos considerables: por una parte, la
primera mitad se caracteriza por una retencién defensiva de la filosofia
escoldstica, sin tomar en cuenta las innovaciones de la modernidad, ya en
pleno curso y desarrollo. Por otra parte, la segunda mitad de este siglo es
de recepcion de la modernidad, y muestra el intento decidido de muchos
por integrar a la vertiente escoldstica el pensamiento moderno, viéndolos
no como dos cosas completamente incompatibles, sino concibiendo la
filosofia escoldstica como capaz de asimilar en su seno, de manera con-
gruente y organica, una gran cantidad de ideas modernas.

Veamos qué sucede en la primera parte del siglo. Como es sabido,
la segunda mitad del siglo XVII presenci6 en Europa el fendmeno de

/ Ver E. Trabulse, Ciencia y religién en el siglo XVII, México: El colegio de México, 1974; L.

Benitez, La idea de historia en Carlos de Siglienza y Géngora, México: UNAM, 1982; M.
Beuchot, “Aspectos de la vida y la doctrina de Carlos de Sigiienza y Géngora”, en Prometeo
(CCyDEL - U. de G.), 6 (1986), pp. 76-82.

Ver. R. Xirau, Genio y figura de Sor Juana, Buenos Aires: Eudeba, 1970 (2a. ed.); O. Castro
Lépez, Sor Juana y el “Primero Sueno”, Xalapa: Universidad Veracruzana, 1982; J. P. Buxo,
Sor Juana Inés de la Cruz en el conocimiento de su “Suenio”, México: UNAM, 1984; M.
Beuchot, “Microcosmos, filosofia y poesfa en Sor Juana™, en Universidad de México, Revista
de la UNAM, vol. XL1I, n. 424, mayo 1986, pp. 29-32.
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la filosofia y la ciencia modernas. En México, a pesar de algunas
honrosas excepciones, como Sigiienza y Sor Juana, la inmensa mayoria
de los pensadores de la scgunda mitad del XVIl y la primera del XVIII
se cerraron a esa influencia. En concreto, toda csa primera mitad del
siglo XVIII nos muestra filésofos que ni siquiera intentan integrar en
su reflexion los materiales de la filosofia ni de la ciencia modernas. En
los Cursos Filoséficos de esa época se hace caso omiso de lo moderno,
ya existente y vigoroso, y s¢ sigue profundizando en la filosofia esco-
lastica. El trabajo que hicieron en la linea escoldstica era serio y com-
petente, pero muy notoriamente alejado del filosofar moderno.
Algunos autores notables de estos Cursos [ueron, entre los francisca-
nos, Antonio Quifiones (escribié su curso en 1716-1719), Pedro de
Oronsoro (1724-1744) y Manuel del Camino (1750); de los dominicos,
Antonio Mancilla (1737-1739), Vicente Aragon (1741) y José Ignacio
Cuéllar (1751); de entre los agustinos, Fermin de Ylarregui (1717),
Francisco Javier de la Meza (1732) y Vicente Tenorio (1750); de entre
los jesuitas, José Maldonado (1721), José Ignacio Sinchez (1725) y
Francisco Javier Alejo de Orrio (1750). Por lo general, se ha menos-
preciado a ese tipo de autores de la primera parte del siglo, pues,
tomando como criterio la modernizacion, se ha visto con buenos ojos
a los que promovieron una cscoldstica modernizada y se ha restado
mcérito a los que permanecicron en la escoldstica. No era sélo una
cerrazon sin mds; tenfan la obligacidn de sopesar y probar esos nuevos
contenidos de la filosofia moderna que llegaban a la Colonia con tanto
retraso. Porque, en efccto —ya sea por causas politicas, ya por causas
culturales— la filosofia moderna ingres6 a la Colonia de mancra mu-
cho mais tardia y en forma dificultosa que en la de por si retrasada
metrépoli. Ademads de eso, la comprensible actitud defensiva —cierta-
mente exagerada en varios casos—, hizo que algunos autores tomaran
en cuenta la filosoffa moderna o para mencionarla sélo de pasada en
sus lecciones, o para atacarla sin ninguna comprension y exaltar la
seguridad y valor de la filosofia tradicional.

% ver B. Navarro, Cultura mexicana moderna en el siglo XVIII, México: UNAM, 1983

(reimpr.); M. Beuchot, Filésofos dominicos novohispanos, México: UNAM, 1987.
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La segunda mitad del siglo XVIII se caracteriza, pues, por un afan
de asimilar orgdnicamente en la filosofia escolastica las nuevas ideas
filoséficas y cientificas de la modernidad. Por eso, bien puede hablarse
de una escoldstica modernizada (aunque al final del siglo tal vez puede
hablarse de algiin pensadoy ya completamente moderno, sin trazas de
escoldstica).

Varias causas influyeron en esta renovacion, a pesar del status quo.
Descontento a nivel politico y cultural, inconformidad con la decaden-
cia de los escolésticos tradicionales y con la decadencia general que
venia desde la metrépoli. Se dio en la universidad y en los colegios de
las 6rdenes religiosas. Pero sobre todo en los colegios de los jesuitas,
grupo religioso que fue expulsado en 1767, en parte a causa de esa
misma renovacion que promovia.

Entre los jesuitas descuellan los padres Ralacl Campoy, Francisco
Javier Clavigero, Francisco Javier Alegre, Diego José Abad y Agustin
Castro. El primero de ellos no dejé escritos, por lo cual se le ha dado el
nombre de “cl Sécerates” del grupo. Pero los demds se encargaron de
introducir las doctrinas modernas por escrito en los caucces de la esco-
lastica, revitalizindola de esta forma. En ningiin momento tratan de
destruir sin mas la escoléstica, sino de inyectarle vida con nuevos
problemas y nuevas respuestas tomados unos y otras de la moderna
filosofia y haciendo caso a los aportes de la ciencia. Como ya dijimos,
Campoy inicié el movimiento con su enscianza oral. Del curso de
Clavigero sélo queda la Physica Particularis, pero él mismo da a enten-
der que escribio también sobre las otras materias (especialmente sobre
fisica general o filos6fica)."” De Alegre tenemos muchas cosas filosofi-
cas en su obra teoldgica Institutionum Theologicarum libri XVIII, que
se publico en Venecia (Typis Antonii Zattae), en 1789, y una Retdrica.
De Abad conservamos lo que solia incluirse en un curso filos6fico

10 verB. Navarro, La introduccién de la filosoffa modemna en México, México: El Colegio de
Meéxico, 1948; M. Beuchot, “Escoldstica y modernidad en Francisco Xavier Clavigero™, en
J. Hernéndez Luna (comp.), Homenaje a F. X. Clavigero, Morclia: Universidad Michoacana,
en prensa. ’
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(dictado en 1754-1756); Tractatus unicus de Summulis. Disputatio-
nes in universam logicam Aristotelis; Philosophia Naturalis. Disputa-
tiones in octo libros Physicorum Aristotelis; De rerum ortu et interitu;
De Anima; Philosophia Ultranaturalis. Disputationes in libros Me-
taphysicorum Aristotelis. Del P. Agustin Castro, una traduccién de la
obra de Bacon de Verulamio De la dignidad e incremento de las
ciencias y una Accién oratoria en contra de los nuevos métodos de
ensenanza.

Después de la expulsion de los jesuitas (1767), otros siguieron su
labor de modernizar la escolastica. Pensadores de otras corporaciones
religiosas y otros clérigos cultivaron la filosoffa y la ciencia en su
sentido moderno. En la filosofia fue notable Juan Benito Diaz de
Gamarra y Davalos (1745-1783), y en la ciencia lo fueron José Antonio
Alzate (1737-1799) y José Ignacio Bartolache (1739-1790).

Gamarra entrd en contacto con la cultura moderna en Europay la
ensend en San Miguel el Grande, en el colegio que estaba al cuidado
de la Congregacion del Oratorio, a la que él pertenecia. El fruto de su
docencia se ve en unas Academias Filoséficas que se conservan (Méxi-
co, 1774); en ellas sus alumnos discuten teorias de la nueva fisica, la
ultima explicacion que se habia dado de la electricidad, la nueva 6ptica
y sobre el alma de los animales irracionales. Pero su obra principal en
el ambito filoséfico la constituyen sus Elementa Recentioris Philosoph-
iae (México, 1774). En esa obra Gamarra presenta una disposicion y
elaboracién moderna de los temas, que se acerca a la de Christian
Wolff, pues ademds de la Historia de la filosofia (la primera que se
escribe en México y tal vez en América), consta de Ldgica, Metafisica
(con la participacion wolffiana: Ontologia, Psicologia y Teologia natural
solamente, ya que la Cosmologia es tratada en la parte de la Fisica),
Etica, Geometria (no redactada por Gamarra, sino por el matematico
Agustin de Rotea) y Fisica. En esta obra Gamarra no es nada creativo,
pero dedica sus afanes a compilar lo mejor que encontré en los manua-
les modernos para darlo a la juventud estudiosa mexicana.
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Otra obra importante en esta drea son los Errores del entendimiento
humano, publicados bajo el pseudénimo de Juan Felipe de Badiaga,
anagrama de su nombre completo (Puebla, 1781), que, méas que obra
propiamente filoséfica, es la obra de un filésofo con fines pedagdgicos
y de divulgacion. El titulo indica el racionalismo y el “iluminismo” (mas
bien eclecticismo) del autor: los errores morales y sociales son fallas del
entendimiento. Gamarra combate los prejuicios anticientificos de la
época y trata de cuestiones concretas. Por ejemplo, propone reformas
de salubridad e higiene, ajustadas a la naturaleza; ataca el sistema
educativo, haciendo ver la necesidad de atender a las ciencias y preocu-
péndose por demarcar la filosofia y la ciencia; y ademas sugiere otros
cambios sociales, de acuerdo a la idea de progreso y la especificidad
americana, lo que le ha valido el ser considerado como precursor
ideoldgico de la Independencia, a pesar de que no tuvo conciencia
clara de ello ni se opuso al gobierno virreinal.!!

Alzate y Bartolache son sobre todo cientificos y divulgadores de las
ideas modernas (tanto en ciencia como también en filosofia). Buscan la
promocién del hombre, tanto a nivel tedrico como a nivel préctico,
incluso técnico. Alzate estd mas del lado de las ciencias fisicas, y
Bartolache en el de las mateméticas —aunque también cultivé la
medicina—. El vehiculo de transmision de conocimientos que usa-
ron fueron los periddicos: Alzate dirigi6 el Diario literario de México,
la Gaceta de literatura, la Gaceta de México y algin otro; Bartolache
edité el Mercurio volante, ademas de dejar unas célebres Lecciones
de matemdticas (México, 1769).

Al finalizar la época colonial —la tltima década del siglo XVIIl y la
primera del XIX— todavia se ven algunas cosas notables en la produc-
cién filoséfica de los autores mexicanos. Por ejemplo, el propio liberta-
dor, Don Miguel Hidalgo y Costilla, que fuera discipulo de los jesuitas

1 Ver V. Junco de Meyer, Gamarra o el eclecticismo en México, México: FCE, 1973; M. C.

Rovira, Eclécticos portugueses del siglo XVII1 y algunas de sus influencias en América, México:
UNAM, 1979 (2a. ed.); M. Beuchot, “Algunos aspectos de la filosofia de Juan Benito Diaz de
Gamarra y Ddvalos”, en J. R. Sanabria - A. Ibargiiengoitia (comps.), La filosoffa en México,
en prensa.
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y que llevo sus ideas renovadoras y modernizantes a sus clases de
filosofia y a su Disertacién sobre el verdadero método de estudiar la
teologia escoldstica (1784); Fray Servando Teresa de Mier y Fray Matias
de Cérdova, ambos dominicos; y, desde el destierro en Italia, el jesuita
mexicano Andrés de Guevara y Basoazébal (1748-1801), cuyas Institu-
tionum Elementarium Philosophiae se publicaron en Roma en 1796,
con muchas ediciones posteriores, en Italiay en Espaiia. En este tltimo
pais fue libro de texto en varias universidades, como en la de Zaragoza,
y fue objeto de compendios y traducciones (por ejemplo, hay un Epito-
me, publicado en Madrid en 1826), también dejé manuscritos unos
Pasatiempos de cosmologia, donde se ve su espiritu moderno."?

2 Vessel. 1. Palencia, “Introduccién™ a A. de Guevara y Bosaozibal, Pasatiempos de cosmolo-

gfa, Guanajuato: Gobierno del Estado de Guanajuato - Universidad de Guanajuato, 1982,
Sobre el Epitome, vedse M. Beuchot, “Tradition and Modernity in a Spanish Compendium of
the Philosophical Lessons of the Mexican Jesuit expelled Andrés de Guevara y Basoazdbal™
en Dieciocho, Hispanic Enlightenment Aesthetics and Literary Theory (Newtown, Pensilvania),
€n prensa.
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Respuesta al discurso de ingreso del
Dr. Mauricio Beuchot

Por el maestro Ernesto de la Torre Villar

Senor director de la Academia Mexicana de la Historia, sefiores aca-
démicos, scfioras y senores:

La Academia Mexicana de la Historia se renucva. Ingresa sangre jo-
ven, entran nuevas ideas. El flujo permanente de la actividad humana
que es de lo que nos ocupamos todos aquellos que estamos dedicados
a la Historia, se hace presente con nuestros recientes académicos.

La Academia marcha al ritmo de los tiempos actuales y, el viento
de los cambios que sc operan y que refresca y airca nuestro trabajo, le
otorga una [uerza y un espiritu de renovacién muy importante.

Hoy ingresa entre nosotros un nuevo académico. Dos razones
obraron en su eleccién: su obra juvenil seria y profunda, surgida de un
talento raro y excepcional en nuestro medio. Su incesante actividad
scgura ¢ inteligentc, [ruto de rigurosos estudios, de perseverancia en el
trabajo, de meditacion honda, continua y enriquecedora. La labor
rcalizada en pocos anos por Mauricio Beuchot constata que el princi-
pio de Ora et labora, ha sido perpetuamente mantenido por €l. Sus

251



Ernesto de la Torre Villar

estudios aqui y fuera de nuestras fronteras le permitieron adquirir
mejores y mas grandes experiencias, mejores y mas utiles instrumentos,
y también claras ideas, todo lo cual ha cristalizado en una obra de
indiscutible valor, rica y limpia.

Formado en dos direcciones que son capitales en el quehacer hist6ri-
co: primero en la filosofia, que es la reflexién profunda de todo lo que nos
rodea y de la conducta humana y, sin la cual todo trabajo histérico no es
mas que un centdn sin consecuencias, unos anales o cronica de hechos
que pueden formar una cronologia, pero que no por eso conforman una
obra histérica. Mauricio Beuchot ha penetrado no sélo en el mundo de la
historia de las ideas, sino también en la filosofia de la Historia, y en
realidad, en el fondo de la conciencia y del pensamiento de los hombres a
través del tiempo, que es a lo que debe aspirar todo auténtico historiador.

Por otra parte, una clara conciencia de que la historia tiene que ser
una relacion literaria, una clara expresion inteligible y bella fue lo que
llevé a nuestro recipiendario al campo de la moderna filologia con
todas sus recientes implicaciones como la semiética y el andlisis del
discurso entre otras. De esta suerte estd capacitado para el andlisis
lingiifstico y literario de la Historia, para su comprensién y mejor
realizacién formal.

A un lado, o mejor dicho como eje central de su actividad, esta su
formacion religiosa, realizada dentro de los canones que ¢l estado que
quiso adquirir le obligaba. Dominio de las humanidades, serio conoci-
miento del griego y del latin, asi como de la filosofia y de la teologia, de
lo cual nos ha dejado hermosas pruebas.

Ligada a este aspecto de su formacion religiosa se halla la otra
razén de su incorporacién a nuestra asamblea. La Academia ha tenido
siempre en su seno, al lado de fervientes liberales y agnésticos respeta-
bilisimos, un elemento eclesial. Hoy dia tenemos uno, que aunque muy
preocupado por la historia regional y el manejo de las bibliotecas y
archivos, no por eso deja de ocuparse de la historia religiosa. Me
refiero a don Rafael Montejano y Aguinaga.
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En la memoria de los tiempos, que como afirmaba Cicerén es uno
de los atributos de la Historia, no puedo dejar de recordar algunas de
las figuras egregias que han tenido aqui asiento. En primer término a
un gran senor de la Historia y de la Iglesia, a don Mariano Cuevas, cuya
extensa y profunda labor no ha sido aun valorada. Presente en el
momento en el que el pais salia de cruenta revolucién que adquirié por
su cardcter eminentemente social y en contra de un antiguo sistema
fuerte tono anticlerical, el P. Cuevas se vio obligado por conviccién y
l6gica elemental dentro de su estado, a controvertir con fuerte energia
e impetuosidad, como era su tono, las posiciones de la historia oficial
frente a la labor de la Iglesia, frente a Iturbide y frente a Judrez. No
podriamos sostener en este momento todas sus tesis, pero si pensar que
la defensa que hizo de personajes y de instituciones, implicé una posi-
cion recta, aun cuando apasionada.

Después de don Mariano, ingresé a la Academia una alma bue-
na, un hombre discreto, serio, laborioso, don José Bravo Ugarte. Su
obra fue rica; poseia la disciplina talentosa que todo jesuita debe
tener. Su extensa Historia de México en varios volimenes, refleja un
saber histéricd poco comin, un método ensefiante de alta calidad y
gran seriedad surgida de un caréicter prudente y reflexivo. Muchos
escritos salidos de su pluma revelan la amplitud de su conocimiento,
el ajuste de las ideas al ritmo de los tiempos, pero siempre fiel a la
verdad. Ignoramos qué designios misteriosos contribuyeron a que se
hundiera en medio del olvido de los propios y extranos.

Aun cuando la orden de los franciscanos no tuvo la suerte de ver en
la Academia a Fray Fidel de J. Chauvet, si hay que decir que su
candidatura estuvo apoyada con firmeza y simpatia.

En sustitucién de los historiadores ignacianos, ingresé posterior-
mente otro eclesidstico formado en el campo del derecho y con autén-
tica devocion histérica. Guillermo Porras Mufioz se ocupé de historiar
con enorme seriedad e imparcialidad, la labor de la Iglesia en el septen-
trién y también la de los eclesidsticos en el desarrollo social y cultural
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durante el virreinato. Su muerte prematura nos privé de un amigo, de
un historiador muy distinguido.

Para llenar ese hueco, nuestra Academia recibe csta noche a un
hombre de doble habito; el de religioso y el del trabajo. Asi el ingreso
de Mauricio Beuchot no debe extranarnos. Cumple fielmente los pos-
tulados que su orden se fij6 hace varios siglos, en el primer Capitulo de
1220, que indican que el estudio debia tender con ardor y todas las
fuerzas necesarias, a hacer de los predicadores, hombres capaces de ser
utiles a las almas del préjimo. “A que siendo a la vez-hombres de
oracion tuvieran la experiencia de la palabra hablada o escrita”. Com-
binando con el estudio la vida de oracién se obtendria la condicién
necesaria para realizar una buena labor.

Y la labor de Mauricio Beuchot en la Universidad, colaborando
dentro de los institutos de investigaciones filosoficas, filologicas y enla
Facultad de Filosofia y Letras, en donde es maestro y amigo de todos,
es bien patente. Ha motivado a sus alumnos y colegas a entrar con
mayor impetu en el estudio de la filosofia. Su preparacion filolégica lo
ha impulsado a la realizacién de numerosos escritos; y su obra mtcgra
estd plena de rectitud, tolerancia y justicia. Hoy ocupa por undnime
aclamacion la direccion del Centro de Estudios Clasicos. iPero deten-
gamos estos clogios que aun cuando verdaderos, no queremos sean
una tentacién para la vanidad, ajena a su caracter!

En las ya mencionadas dependencias universitarias, a més de enseinar
con conciencia, investigar con certeza, también administra. Hoy tiene en el
Centro de Estudios Clasicos a su cargo, viviente semillero de humanistas.
Como nuevo Colegio de Santa Cruz de Tlatelolco, en ese centro se
forman numerosos indigenas, esto es, dicho en el buen sentido, natura-
les de México, en ¢l mundo de las humanidades y, ahi también es donde
se coordina, prepara y edita la insuperable Biblioteca mexicana de
escritores griegos y latinos, la cual es tnica en el ambiente americano y
s6lo comparable con sus homologas, la Coleccion Bude que se trabaja
en Francia y la Loeb de Inglaterra.
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Mencionemos brevemente algunos de sus escritos, los mas relacio-
nados con nuestra labor. Cronolégicamente tenemos los ensayos que
dedicé al estagirita, Ensayos marginales sobre Aristételes, en los cuales
incursiona acerca de la filosofia de la ciencia, la metafisica, la antropo-
logia filos6fica y la ética planteados y enfocados a través de la cultura
contemporanea. Fray Alonso de la Veracruz, cuya obra en su extension
y magnitud comienza a valorarse, ha sido uno de los hombres de
pensamiento mejor tratado por Beuchot. Dos publicaciones, el Libro
de los elencos sofisticos y el Tratado de los topicos dialécticos, revelan la
hondura con que ha entrado en su pensamiento total. Muchos aspectos
mas de este agustino, ha cultivado Mauricio. De su perseverancia y
rigor esperamos un trabajo integral en torno del introductor de la
ensenanza de la filosofia en México, un trabajo que amplie lo que
sabfamos por obra de los estudios de Amancio Bolafio, de Oswaldo
Robles, de Gallegos Rocafull y de Antonio Gémez Robledo.

Mas si ha entrado en el huerto ajeno, que es el de los agustinos y
jesuitas, también se ha ocupado de los dominicos. Bello, claro y sintéti-
co es su libro: Filésofos dominicos novohispanos (entre sus colegios y la
Universidad), en el que analiza la obra cultural que sus predecesores
realizaron durante tres siglos. Los ensayos que dedica a diecisiete
seguidores de Santo Domingo, desde Fray Bartolomé de Ledesma,
hasta Fray Servando Teresa de Micr y Fray Matias de Cérdova, son més
que un preludio a la obra filoséfica dominicana en México. De varios
de ellos, de Ledesma, Mercado, Hinojosa, Naranjo, Pravia, tiene enor-
me conocimiento a través de la lectura y estudio de sus manuscritos.
Cuando esa obra adelante, podremos tener ya parte de una excelente
historia de la filosoffa.

No mencionemos més trabajos debidos a la incansable actividad
de Mauricio, sino refirimonos al discurso recepcional que acaba-
mos de escuchar.

Claro, ponderado, sin alardes, sino mds bien dentro de un espiritu

de humildad, que desprende a pesar de ello inmensas luces. Bien hizo
Mauricio Beuchot al denominar a su discurso Panorama. Y €so €s en
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verdad, un inmenso panorama en el cual podemos advertir las cimas
que muchos hombres egregios representan, los cauces en los cuales sus
ideas se deslizan y los valles que fecundan las aguas nutricias de su
pensamiento. Dentro de un apretado panorama se nos presenta nueva
y rica vision de la historia de la filosofia en México. Después de escu-
charlo, ya nadie podra repetir la vieja cantinela de que aqui no prospe-
raron el pensamiento ni las letras. !

Nuestro saber se ha acrecentado y estamos golosos por contar en
los anos venideros, con una enjundiosa historia de la filosofia y de la
teologia en México. Debemos conceder, que cuando el pensamiento
llega a la esencia de lo que se trata de explicar, es cuando adquiere
valor, una gran fuerza que estremece nuestra sensibilidad. La relacién
escuchada lo ha realizado y, prueba que la Academia al recibir hoy dia
a Mauricio Beuchot ha hecho bien, pues refuerza nuestro anhelo de
conocer aquello que desconocemos por estar inmersos en otros aspec-
tos de la historia, en otras preocupaciones relacionadas con la actividad
material y espiritual de los hombres.

Bienvenido a nuestra casa, querido Mauricio.
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Presentacion del libro
La idea colombina
del descubrimiento
desde México, 1836-1986
de Juan A. Ortega y Medina*

Por el doctor Silvio Zavala

Un buen libro mexicano sobre el descubrimiento colombino

La obra de Ortega y Medina que comento tiene dos partes funda-
mentales: la primera que intitula “Desfile critico de autores”; y la
segunda “Apéndice polémico”. La primera va de 1836 a 1985. La
segunda de 1984 a 1986.

Comienza la primera con el anilisis de un texto de Carlos Maria de
Bustamante (1836) y llega hasta Leopoldo Zea en 1984 y Joaquin

*  Comentario a la obra de Juan A. Ortega y Medina, La idea colombina del descubrimiento desde
Méxdco, 1836-1986. UNAM, Coordinacién de Humanidades, Centro Coordinador y Difusor de
Estudios Latinoamaericanos, Coleccién Nuestra América, 21, México, 1987, 198 pp. La sesi6n

« critica de la obra tuvo lugar ¢l 16 de mayo de 1988, a las siete Pm, en el sal6n de actos de la
Academia.
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Sénchez Macgregor en 1985, siguicndo las “Reflexiones Pendltimas”
del autor asimismo de 1985. En ese primer repaso figuran, entre otros,
los exdmenes de textos de autores de prestigio como Joaquin Garcia
Icazbalceta (1853), que ofrece un planteamiento providencial del ha-
llazgo colombino. Justo Sicrra (1892), para quicn Colén es hombre del
barro y del dolor nacido, & quien el Creador ha permitido colaborar
impdvido en su obra. Y pregunta si: ¢El genio es por ventura un signo de
expiacion sobre la Tierra? Y contesta que s6lo al pronunciar su nombre
sentimos en ¢l pecho como un inmenso orgullo de ser hombres. Carlos
Pereyra (1920) supo ver en los descubrimientos italianos, lusitanos y
espanoles, a los conquistadores de las rutas océanicas, que cambiaron la
faz del mundo. Alfonso Reyes (1941) estima que América se convierte, a
partir del Descubrimicnto, en teatro para todos los intentos (utépicos) de
felicidad del hombre. La aparicion e inclusién de América en la Historia
sc debié a impulsos en miltiples terrenos y también a la fertilidad mitol6-
gica que presagio el descubrimiento (aqui vienen los nombres de Platén,
Séneca, Dionisio de Halicarnaso, Luciano, etc.). José Vasconcelos (1946),
al examinar ¢l concepto de la raza hispanoamericana, se insurge contra la
ideologia maliciosa que intenta divorciar, al indoamericano de lo hispani-
¢o, de la latinidad. Para ¢l cada indio que habla castellano es un hijo
legitimo de esa raza, y recuerda que latinidad quicre decir “comunidad de
razas diversas en un mismo ideal”, asimilacion de todas las sangres en un
tipo superior nuevo: la Raza Cosmica. En ¢l origen estdn los descubrido-
res, porque gracias a la ciencia italiana pudieron triunfar los dos pueblos
navegantes iberos: Portugal y Espana. Asi el descubrimiento, el suceso
histérico mas trascendental despuds de la dpdnmon del cristianismo, llegd
a'ser tan fecundo.

Notese que en csa parte del libro, ¢l autor trata principal-
mente de voces mexicanas ya extinguidas que se sintieron atrai-
das por la signilicacion del descubrimiento colombino. Mas
también incluye cn su obra algunos autores vivientes que predo-
minan cn particularen la Segunda Parte o Apéndice Polémico, al
cual también llama “Vendaval polémico”, con referencia a los
términos: Descubrimiento, Encuentro, Invencion, Encubrimien-
to, ete. (p. 112). Llegd tarde para poder [igurar en la antologia de
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Ortega y Medina el lacido planteamiento de Octavio Paz en
entrevista al periodico “La Vanguardia” de Barcelona, reprodu-
cida cn Excélsior del 11 de octubre de 1988, donde senala que
toda historia comporta luces y sombras. En la obra de Espana en
Amcrica, hay muchos casos positivos. Estamos hablando espanol,
qué mejor testimonio de la obra espanola. El rasgo determinante
que distinguce a las civilizaciones precolombinas de las otras civiliza-
ciones es su aislamiento (digamos nosotros, relativo em sus respec-
tivos espacios geogrilicos). En el resto del mundo habia
comunicacion desde lo que hoy es Europa Occidental hasta Japon,
aunque imperfecta. Los pucblos americanos, en pleno siglo XVI, no
tenian nocion de la existencia de otros continentes y pueblos. Los curo-
peos tampoco sabian si existia América. De modo que lo que une al
mundo con Am¢rica y a esta parte de la humanidad que son los indios
americanos (entre si y con las otras partes de la tierra), fuc el descubri-
miento, la conquista y la cvangelizacion. Cerrar los ojos ante esto es no
querer ver uno de los fendmenos mas importantes de la historia universal.
Hay una gran patria hispénica, la de la lengua espanola. Despucs de
distinguir entrc las dos maneras de ser racista, la difcrencia racial y las
diferencias culturales, estima que los mexicanos incluyendo a los de
pura sangre indigena, todos, de alguna mancra, porque todos (mejor
seria decir casi todos) hablamos espafiol, pertenecemos a la civilizacion
occidental en su version hispénica. Pero también advierte que todos los
mexicanos, incluso los que no ticnen una gota de sangre india, no
participan completamente en lo hispanico. Hay un elemento en noso-
tros que, por fortuna, no es espanol, porque el elemento cultural indio
¢s mucho mds importante que ¢l clemento sanguineo (v.g., comemos
tortillas de maiz, fumamos tabaco, tomamos chocolate, etc.). Lo que
cuenta no es la raza sino la cultura. Es una de las verdades de la
antropologia moderna, y no entenderlo es seguir viviendo en el siglo
XIX, que ¢s lo que pasa tanto con los hispanistas como con los detrac-
‘tores del descubrimiento. La entrevista con Paz aborda luego la cues-
tion de los exiliados espanoles del siglo XX, ya que en ¢stc mes de
noviembre s¢ va a-conmemorar ¢l 50 aniversario de la llegada a México
de los primeros exiliados de la guerra civil espaiiola, mas csta parte
importante de la revista ya no corresponde al tema que hoy nos ocupa.
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Es de esperar que Ortega y Medina, en la segunda edicién de su obra,
acoja el anilisis del pensamiento de Octavio Paz como elemento valioso
de su esmerada antologia.

Aqui debo advertir que he contribuido al debate con mis Temas hispa-
noamericanos en su quinto centenario (Editorial Porria, México, 1986), y
con mi “Excursién por el Diccionario de la Academia de la Lengua” (El
Colegio de México, 1987, Nueva Revista de Filologia Hispénica , t. XXXV,
No. 1, pp. 265-280); y preparo un tercer estudio sobre “El descubrimiento
colombino en el arte de los siglos XIX y XX”, que espero se publicard
pronto en coedicion de El Colegio de México y la Fundacién Cultural
. Banamex. No voy a repetir mis andlisis, los cuales son conocidos en buena
parte y pueden verse en esos trabajos, limitindome aqui a recordar que
llego a la conclusién de que el titulo del V Centenario del Descubrimiento
colombino, en uso hace ya cerca de quinientos afios, es correcto histérica y
lingiiisticamente, y no necesita a mi ver cambios ni adiciones. Mas por haber
andado cerca del campo de la polémica del presente, comprendo que una
de las dificultades mayores a las que tuvo que enfrentarse el autor del libro
que comentamos, fue la de separar la espiga del trigo del tallo del abrojo.
Porque i el hecho colombino, como todos los grandes temas de la historia,
atrae segin se ha visto a mentes altas capaces de comprenderlo y valorar-
lo, también provoca entre nosotros manifestaciones de otra indole.

Por eso adverti en mis Temas hispanoamericanos (p. 41), que al
acercarse la conmemoracién del V Centenario del Descubrimiento de
América, afloraban de nuevo las complejidades y deficiencias de la
asimilacién del pasado mexicano, como si hubiera que esperar al mile-
nio para lograrla; pero no debe creerse que México s6lo produzca
anti-hispanismo primario, confusién y prejuicios. Existe lamentable-
mente esa corriente que invade facilmente la prensa y asombra a los
espectadores de otros paises. Pero también se dan figuras sefieras de
nuestro pensamiento que siguen otro camino. :

El libro de Ortega y Medina, en sus dos partes, ayuda a verlo'asi y
ofrece un ejercicio depurado de la investigacion y de la critica histérica.
En razén de las evidentes dificultades del tema y de la diestra manera
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de abordarlas, considero que viene a ser una de las escasas contribucio-
nes valiosas hasta ahora dadas por nuestra historiografia con motivo de
la cercania del V Centenario del Descubrimiento colombino, y merece-
dora de nuestro sincero aprecio.
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Comentario critico

Por el doctor Carlos. Bosch Garcia

El andlisis de las opiniones y posturas dc los autores, que ¢l Dr. Juan
Antonio Ortega y Medina analiza, muestran co6mo la forma de entender
a Col6n y a su descubrimiento, [ue causa de pareceres variados y dispares.

Del conjunto del anilisis se concluye que los autores tomaron aliento-
en el siglo pasado de lo que sucedi6 a su alrededor: unos motivados por
razones estrictamente politicas y partidistas y otros scgin las presiones de
la politica internacional, olvido de situaciones anteriores o, simplemente,
por intereses culturales y aun académicos. Pero en el fondo destacaron
dos puntos de vista en el siglo pasado, ¢l uno antihispanista y ¢l otro
hispanista. Resulté asi a partir de la postura liberal de Carlos Marfa de
Bustamante en 1836, dcfinitivamente anithispanista por razon de la pro-
ximidad de las guerras de independencia, que representan el principio de
un pensamiento evolutivo que al acercarse al cuarto centenario, cn 1892,
Habfa tomado la posicion contraria, hispanista, a resultas de muchos
esluerzos hechos en el estudio de los sucesos politicos circundantes al
fenémeno histdrico y al momento en que se vivia.

Asi pues, cuando ¢l cuarto centenario del Descubrimiento tuvo
lugar, en 1892, ¢l Presidente mexicano Porfirio Diaz encabezd el
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festejo. Se oy6 la voz integradora del liberal moderado y evolucionado
Joaquin Baranda, llamando la atencién sobre los antecedentes medioe-
vales de la conquista en la historia de Iberia, al hablar de sus expedicio-
nes mediterraneas y atlanticas, para situar a Colén dentro del medio
social en que vivid, con un sentido histérico-sociolégico. Y junto con él
Justo Sierra buscé un nuevo concepto de Col6n, como resultado de la
interpretacion cientifica de materiales muy diversos que facilitarian
la explicacion de los historiadores posteriores.

Ortega y Medina cierra la primera parte de su libro y abre la segunda,
el “Apéndice Polémico”, intercalando sus “reflexiones peniltimas” (p.
112) donde se nos habla de la influencia de los sucesos politicos y del
posible entendimiento entre Espafia y las naciones latinoamericanas.
Mismo que se dirigia hacia la bisqueda de una verdadera unién hispanoa-
mericana politica y econémica, ademds de cultural, como resultado de los
cambios habidos en las ideas sobre el problema colombino a lo largo del
siglo XIX. Ese planteamiento sirvié para preparar el clima que, poco més
tarde, cambiaria el resentimiento iberoamericano antihispanista para con-
vertir el rencor de nuestras naciones en comprension y hasta en acepta-
cién de un pasado colonial creador y compartido.

Esos elementos envolventes convirtieron el aniversario del Descubri-
miento de América en fiesta nacional, para nuestras naciones, todos los
dias doce de octubre. De hecho, se planted un sentimiento de identidad
entre ellas que las diferencio de las demés naciones, y de manera distinti-
va de las anglosajonas; pero todo se hizo con respeto absoluto de las
formas politicas de cada quien.

Al entrar a la segunda parte del libro, titulada “Apéndice Polémi-
co”, las cosas estaban, hasta ahi, mas o menos claras y perjudiciales
tanto para los habitantes de este continente como para los de Espana e
incluso de Italia, que también participé en la historiografia colombina.
Se habia logrado profundizar el estudio colombino en el siglo XX y -
aparecian nuevas luces sobre los viajes de Col6n y su Descubrimiento,
ademds de poderse analizar la reticula de elementos circunstanciales
importantes que incidieron en el acontecimiento.
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El “Apéndice Polémico” deja de repente a la vista del lector el
estallido de una polémica que, en el mejor de los casos, abre conflictos
sobre la conveniencia de designar el Descubrimiento de América con
- el nuevo nombre de encuentro de dos mundos.

Esa nueva forma de ver el suceso recogida en un decreto
presidencial de 19 de noviembre de 1895, tuvo lugar después de
que decretos anteriores instituyeron el dia de la Bandera y de la
Raza como resultado del acercamiento logrado durante el si-
glo XIX.

Aparecieron en consecuencia los polemistas participantes en la
defensa o el ataque de cada una de las dos posturas adoptadas, la del
descubrimiento y la del encuentro.

El trabajo de Ortega y Medina me ha permitido resumir la relacién
existente entre la Historia y los decretos gubernamentales para saciar
mi preocupacion académica sobre ese problema y he podido despren-
der lo siguiente:

Desde aquel dia 12 de octubre de 1892, en que se celebré el
cuatricentenario del hecho histérico, el descubrimiento se celebré ano
con afio, y con mayor o menor entusiasmo oficial en diferentes paises.
En 1915, después de que el gobierno espanol decreté que el 12 de
octubre seria dia festivo en su territorio, se organizaron grandes feste-
jos conmemorativos en diferentes ciudades como Buenos Aires, Mon-
tevideo, Barcelona, Sevilla, Madrid y otras.

Dos afios después, en 1922, el gobierno argentino decretd, con
firma del presidente Hipdlito Irigoyen, que el 12 de octubre seria dia
nacional argentino dedicado a la raza argentina y espafola e hizo lo
posible para enaltecer las dos razas, la proeza del descubrimiento, el
descubridor, la conquista y la colonizacién americana.

Mientras tanto, a partir de 1915, se recogieron favorablemente los
ecos festivos latinoamericanos en México y tanto en 1917 como en
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1918 los periédicos comentaron jubilosamente los festejos que se hicic-
ron en torno al descubrimiento de América.

En 1929, el 6 de septiembre, el presidente Emilio Portes Gil envié
a la Camara de Diputados el proyecto de un decreto, que fue aprobado
por las dos cidmaras, el 11 dc octubre de 1929, declarando fiesta nacio-
nal el dfa doce de octubre por ser “cl dia de la raza y el aniversario del
descubrimicnto” de América.

El siguiente suceso tuvo lugar ¢l 27 de octubre de 1934 cuando la
esposa de Abelardo Rodriguez, dofia Aida Viderique de Rodriguez,
insistié al presidente para que adoptara el simbolo de las Américas en
forma de bandera de la paz, propuesta por el capitin Angel Tamblor.
Ese paso se daria en obsequio del acuerdo internacional tomado por la
Séptima Conlerencia Internacional Americana de diciembre de 1933,
a propdsito de los intereses interamericanos.

Para ello el Presidente Rodriguez envié a la Cimara de Diputados
(27 de noviembre de 1934) una iniciativa de reforma y adicion del
decreto de 11 de octubre de 1929.

El primer articulo decia: “se declara fiesta nacional el 12 de octu-
bre, dia de la raza y aniversario del Descubrimiento de América. Arti-
culo segundo: Se adopta cen los Estados Unidos Mexicanos, como
simbolo de las Américas, la bandera que por iniciativa uruguaya ha sido
aceptada oficialmente por algunos gobicrnos de este Continente, y que
se denominard ‘Bandera de la Raza’. Esta bandera serd izada en los
establecimientos de ensenanza oficiales y particulares de la Republi-
ca.” (p. 55)

El presidente Rodriguez estaba seguro de que interpretaba los
sentimientos del pucblo, tanto en sus relaciones internacionales como
en su labor educativa y, apoyado en la fraccion I del Articulo 71 de la

* Constitucion, sometio a la consideracion de la H. Cadmara de Diputa-
dos el dicho proyecto de decreto, que fue aprobado en su segunda
presentacion. Al ser sometido por primera vez se provocd una diseu-
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sién peregrina por las tres cruces de color morado que representaron
las carabelas de Col6n en la bandera. Esa curiosa discusion se presenta
en toda su extension en el libro que nos ocupa.

En el largo proceso que tuvo lugar a través de los decretos presi-
denciales del siglo XX se mantuvo tanto la tradiciéon como la costum-
bre que se proyectaba desde muy atrés y que se forjo a lo largo del siglo
XIX. Ambas, tradicion y costumbre, se¢ apoyaban en circunstancias y
presiones de factores, reconocibles y determinantes nacionales e inter-
nacionales y hubo consulta y participacién de los historiadores mas
reconocidos del pais, por ser considerados como personas altamente
conocedoras del tema que se planteaba. En cambio, en la actualidad,
unilateralmente se acogié un criterio y una terminologia sin que los:
historiadores citados por Ortega y Medina en su libro, fueran llamados
para concebir la f6rmula de una nueva tesis de lo sucedido en 1492.

_ El dltimo decreto del martes 30 de abril de 1985 (pp. 136-138)
presenta ocho considerandos que rompen la sccuencia establecida por
los decretos gubernamentales del siglo, al sustituir el apelativo Descu-
brimiento de América por ¢l de Encuentro de Dos Mundos, y esto
motivo la polémica aparccida en ¢l apéndice del libro que nos ocupa.

Observamos, que mientras los anteriores decretos tuvieron rela-
cién con una circunstancia histérica, que Ortega y Medina logra anali-
zar con la mayor profundidad y excelente vision histérica, el dltimo
caso, el de 1985, no presenta esas caracteristicas. El lector se pregunta
por tanto éGeudl es la relacion dé la Historia colombina con el decreto
actual? No alcanzamos a cstablecer cste lazo y posiblemente nunca lo
podremos hacer. Nos preguntamos también si esta tercera etapa del
pensamiento en torno al asunto colombino, responde al inicio del siglo
XIX cuando Bustamante, con razones muy claras, se mostraba antihis-
panista por la proximidad de las guerras de Independencia.

Ahora, el conjunto del trabajo del Dr. Ortega y Medina vuelve a

llamar nuestra atencion sobre el problema inserto en el tema de Coldn
y de su descubrimicnto: ¢l hispanismo y el antihispanismo que estd
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unido, en el fondo, con el problema de la integracién nacional y con el
de la relacion plural entre las naciones del mundo hispénico.

Nuestro autor es discreto y nos ofrece el recorrido ideolégico
habido en el problema colombino sin delinear su propia postura, pero
es elocuente el parrafo final, extraido de la presentacién que don
Alfonso Reyes hizo del primer nimero de Cuadernos Americanos,
escrito en 1941 donde se dice: “...no todo lo que ha existido funda
verdadera tradicion, y los errores, tanteos y azares de la naturaleza y de
la historia no merecen necesariamente el acatamiento del espiritu. Tal
es la fase mas delicada de nuestra misién terrestre...” (p. 171).

El mérito real del trabajo que analizamos estriba en que con toda
objetividad se nos brinda un mayor conocimiento en la historia de las
ideas. En consecuencia de ese conocimiento nos quedamos con la -
reflexion de écémo se funda la verdadera tradicion que debe acatar
nuestro espiritu para cumplir con nuestra mision terrestre, si no se
interpretan bien las palabras de Reyes?



Desfile critico interpretativo

Por el maestro Jorge Alberto Mﬁnrique

En este libro, el doctor Ortega y Medina hace un amplio recorrido
para reunir textos mexicanos que han conceptualizado o entendido, de
diversa manera, lo que sucedi6 aquel 12 de octubre de 1492, cuando
tres carabelas al mando de Cristébal Colén llegaron a una isla habita-
da, a la que el almirante llam6 San Salvador. Los 27 textos que glosa
el autor se escalonan —si bien irregularmente—, a lo largo de los 150 -
afios que van del primero, de don Carlos Maria de Bustamante en
1836, a 1986; y a ésos se agrega un comentario a la discusién de 1986
acerca de la manera como debe, puede o no debe conmemorarse el V
centenario de aquel suceso.

Cada texto implica juicios diversos de quienes los hicieron acerca
del hecho mismo, del personaje Col6n, de la Espaiia de la época, de los
reyes Isabel y Fernando y, de un modo general, sobre la presencia de
europeos (y en especial de los espafioles) en este continente; en su
papel de navegantes, conquistadores, pobladores, evangelizadores.

Don Juan Antonio Ortega no se extiende mucho sobre los porqués

de esas diversas interpretaciones, aunque si hace repetidas alusiones al
problema. Debemos entender que si no abunda mayormente es por
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considerar que son nociones suficientemente establecidas de sus posi-
bles lectores. No me parece, sin embargo, totalmente indtil referirme a
los fundamentos de ese problema, a partir principalmente de las ideas
de don Edmundo O’Gorman (en Crisis y porvenir de la ciencia histérica.
La idea del descubrimiento de América y La invencion de América), que
de un modo u otro compartimos el doctor Ortega y yo.

Distingamos, primero, entre un simple “acontecer” y un “hecho
histérico”. El “hecho™ es el acontecer calificado de alguna manera, cs
decir, interpretado. Vengamos al ejemplo colombino: el desembarco en
una isla desconocida el 12 de octubre se convierte en un “hecho
histérico” cuando recibe, en ese mismo, momento, una interpretacion
inmediata del propio Colén: “hemos llegado al extremo de Asia”. A
partir de una primera interpretacion se suceden muchas otras. El acon-
tecer no es sino la condicion de posibilidad de las interpretaciones. Y la
historia no es el acontecer, sino minimamente: es la reflexion, es decir;
la interpretacion, la expresion de los hombres (con su época, su cir-
cunstancia, su [iliacion ideoldgica...) acerca de si mismos en relacion
con ese acontecer primero. De ahi que la idea de una verdad objetiva
en la historia sea ilusoria, puesto que al solo enunciar el acontecer, al
solo pensarlo, lo estamos calificando.

" Pongdmonos en el caso extremo, en ¢l mismo acontecimiento co-
lombino. Si quiero mantenerme en la mas absoluta objetividad descri-
biria, sin adjetivos, ese desembarco cn una isla para cllos desconocida,
de unos espanoles que navegaban en pos del Asia, capitancados por un
genovés: no lo califico ni de llegada al Asia, ni de descubrimiento, ni de
invencion...; no me manifiesto porque ese desembarco haya sido posi-
livo 0 negativo para los habitantes de la isla y de otras tierras, o para los
curopeos. Es una tarca realmente imposible, pero aun asi, el intento de
despojar el hecho de toda carga interpretativa es ya una interpretacion,
¢s una toma de posicion frente a un hecho que —por las razones que
sean— trato de considerar neutro e intrascendente.

Don Edmundo O’Gorman ha mostrado cémo a partir de la primera
interpretacion colombina (llegamos al Asia), que para nosotros esté
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“equivocada”, pero no para Coldn, se inicia un proceso interpretativo
del hecho, doblemente propiciado por la circunstancia de que esa
primera interpretacion no es en su totalidad convincente para unos. En
cl proceso se mezclan acciones e interpretaciones tendientes a validar
esa primera calilicacion del hecho, las cuales culminan con la convic-
cioén de que ni San Salvador, ni las islas, ni la tierra firme son Asia, sino
para los europeos un nuevo mundo. '

Concebidas cstas ticrras por el europeco como otro mundo, es
necesario nombrarlas, y se les da ¢l nombre de América porque Vespu-
cio (aunque siguiendo siendo Indias) fue quien primero asi las enten-
di6. Ya entonces, concebidas y bautizadas, sc interpretd, a posteriori,
aquel desembarco del 12 de octubre como descubrimiento. Y como tal
por siglos fue entendido. Pero sobre el mismo punto de vista de descu-
brimiento cabia un sinniimero de interpretaciones. El libro de Ortegay
Medina describe a grandes rasgos la parte mexicana (después dec la
Independencia) de esas interpretaciones.

Es claro que cada vision sobre el hecho estd necesariamente carga-
da de la personalidad y las necesidades animicas de quien la hace. Asi,
nos muestra Ortega que Bustamante, en 1836, prologando el libro del
padre Manuel de la Vega, calilica el dia 12'de octubre de 1492 como “el
mds infausto que pudiera para América” y que el hecho fue el anuncio
de la ruina y total exterminio de los hijos del Continente..., hasta el 27
de septiembre de 1821. Consecuente con cllo pinta a Colén, a Isabel y
a Fernando y a Espana toda con los peores colores. No olvidemos que
Bustamante habia luchado por la Independencia con Morclos, y que la
interpretacion de la Independencia (no la tnica, pero si la de Busta-
mante) era que nos liberdbamos de la esclavitud impuesta desde la
conquista. Quc otra podria scr su interpretacion.

Se van alternando, en el desfile critico de Ortega, las interpretacio-
nes negativas (a veces tan feroces como las de Bustamante) y las
positivas (a veces sublimadamente apologéticas). Unas y otras implican
siempre un juicio sobre la conquista; la dominacion espanola y Espana
y su cultura. Las visiones negativas coinciden con los liberales y las
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positivas con los conservadores, hasta que bien entrada la época porfi-
riana (significativamente en el cuarto centenario) se busca una suerte
de sintesis muy acorde con los tiempos. Y en la posrevolucién, con
motivo de la aprobacién de la aquella famosa bandera de la Raza,
volverfan a dividirse los partidos.

Toda interpretacién depende, desde luego, de necesidades animi-
cas ¢ ideoldgicas. Creo, sin embargo, que pueden distinguirse dos
historias paralelas en el desfile critico. En una la posicién ideolégica o
la necesidad politica estdn en bruto, en toda su crudeza; se trata enton-
ces de la necesidad de expresar una posicion y, para ello, el hecho
colombino no es sino un elemental pretexto; se cae entonces en con-
tradicciones y aberraciones histéricas monstruosas, que por cierto el
doctor Ortega sefiala con gracia y algunas veces con safia.

La otra historia paralela es la que yo llamaria académica. También
en ésta se da la oposicién de interpretaciones. Los historiadores son
hombres de carne y hueso y también tienen —més o menos explicitas—
posiciones ideoldgicas, filias y fobias. Pero en su caso, habida cuenta de
todas las diferencias personales, si puede haber contradicciones y des-
lices, éstos son sutiles y en cambio los datos y los argumentos (asi sean
para llevar agua a su molino, en iltima instancia) son ilustradores y
enriquecedores.

Las historias paralelas, una politica y otra académica del hecho
colombino, se acercan y casi parece que se tocan a veces, pero se
mantienen diferentes. En un caso estamos en el terreno de la necesi-
dad politica, en el otro en el de la discusién civilizada. Entre muchas *
otras cosas €sta es una de las que podemos espigar en el reciente libro
de don Juan Antonio Ortega y Medina.
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Recuerdo de dos paginas
de la Historia de México
en ocasion de la segunda visita
papal de Juan-Pablo II

Por el doctor Silvio Zavala
Proemio

Por segunda vez, el Papa Juan Pablo II visita la nacién mexicana.
Entre sus dos viajes, la imagen mundial de este Papa ha crecido
notablemente, por declaraciones oportunas y justas ante algunos
de los problemas que afligen a la humanidad a finales del siglo
XX, por los viajes fructiferos a las varias partes del orbe, por la
contribucién a los cambios histéricos que tienen lugar en los
paises del este de Europa, de los cuales forma parte su patria,
Polonia.
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En cuanto a ésta, antes de la segunda visita papal a México ocurri
la de un prominente funcionario polaco que explicé en la capilla del
Palacio de Mineria la devastacién sufrida por Varsovia durante la Se-
gunda Guerra Mundial, y cémo al reconstruirla prevalecio el criterio de
preservar la forma que tuvo anteriormente, porque las nuevas generacio-
nes polacas tenfan derecho a vivir en el marco histérico de su capital como
lo habfan conocido y gozado las generaciones precedentes.*

Los mexicanos comprendimos y admiramos esa fidelidad al
pasado cultural de Polonia. Algunos sabfamos que un alto prela-
do de ese pais, el obispo de Cracovia P. Tomiczki, compartié con
Erasmo la pena y la queja cuando tuvo lugar la decapitacion del
antiguo y notable canciller inglés Tomas Moro, autor de la céle-
bre Utopia que realzé las letras del Renacimiento, elevado en
1935 a los altares de la Iglesia Catélica. No ignordbamos que,
vecina de naciones poderosas, habia padecido Polonia desmem-
braciones, y en los tiempos cercanos la habian aquejado dificulta-
des politicas, econémicas y sociales de las que comienza a
vislumbrar las vias de solucién. Todo esto hace cara a los mexica-
nos la imagen de la patria de Juan Pablo II y los acerca a ella.
Tenemos conciencia de que pasamos por pruebas semejantes sin
dejar de conservar nuestras hondas raices histdricas, culturales y
artisticas, como lo ha hecho ejemplarmente la nacién polaca. Por
eso viene al caso recordar en esta segunda visita papal de Juan
Pablo II dos péginas de la historia mexicana que pueden contri-

Se trata del doctor Henryk Jablonski, distinguido historiador polaco, que estuvo al
frente de los Ministerios de Ensefianza Superior y de Educacién, y visit6 México
como Presidente del Consejo de Estado, siendo recibido por el Presidente de la
Repiblica Mexicana licenciado José Lépez Portillo y Pacheco, habiéndolo nombrado
la Academia Mexicana de la Historia correspondiente de la de Madrid, Académico
Corresponsal, teniendo lugar el acto de recepcién en el salén de actos del Antiguo
Colegio y Real Seminario de Minerfa, el 29 de septiembre de 1979, leyendo su
discurso sobre “Tradicién y contemporaneidad. Reflexiones basadas en la experien-
cia de los historiadores polacos”, en el cual explic6 la reconstruccién de la Ciudad
Vieja de Varsovia tal y como era antes de la destruccién, ocurrida durante la Segunda
Guerra Mundial a partir de 1939. Dio respuesta a ese discurso el Director de la
Academia Mexicana'de la Historia doctor Edmundo O'Gorman. Ambos textos han

“sido publicados en las Memorias de la Academia Mexicana de la Historia, correspon-
diente de la Real de Madrid, México, D. F,, T. XXXII, 1979-1989, pp. 97-115.
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buir a fecundar el didlogo del notable visitante con nuestra nacién. Una
se refiere a Michoacén, otra a Tlaxcala. Veamos de lo que se trata.

I. La obra de Vasco de Quiroga

Vasco de Quiroga naci6 hacia el afio de 1470 —algunos cilculos
actuales ponen su nacimiento en 1478 o bien en 1488— en la villa de
Madrigal de las Altas Torres en la meseta de Castilla, a corta distancia
de la Universidad de Salamanca por una parte y del Colegio de la Santa
Cruz y de la Universidad de Valladolid por la otra. En ese lugar nacie-
ron asimismo Isabel la Catélica en el palacio de su padre el rey Juan IT
que todavia se conserva, el renombrado escritor Alonso de Madrigal
conocido como El Tostado y el sobrino de don Vasco, Gaspar de
Quiroga, nombrado Arzobispo de Toledo en 1577 y Cardenal en 1578,
figura prominente en la corte de Felipe IL.

Consta que don Vasco hizo estudios que lo llevaron a obtener el
grado de licenciado en derecho canénico. Puede haber ejercido su
carrera de jurista ante las Audiencias de Granada y de Valladolid. Se le
encuentra como Juez de Comisién en Oran en 1525-1526. La empera-
triz Isabel de Portugal, esposa de Carlos I rey de Espana desde 1516 y
como Carlos V, emperador de Alemania a partir de 1519, lo llamé el
dos de enero de 1530 para formar parte de la Segunda Audiencia de
Meéxico, y el nuevo oidor llegé a la capital mexicana a comienzos del
mes de enero de 1531.

Inmediatamente fij6 su atencién en los naturales del pais, en su
defensa y proteccién. Con sus recursos propios fundé en 1532 el pri-
mer hospital-pucblo de Santa Fe cerca de Cuajimalpa, en los alrededo-
res de la ciudad de México; y en el afio siguiente, habiendo sido
enviado por la Audiencia como visitador de la provincia de Michoacén,
pudo establecer en los bordes de la laguna de Pétzcuaro el segundo de
esos hospitales-pueblos de Santa Fe, los cuales estaban llamados a
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dlstmgulrsc por las constituciones particulares que les dej6 el fundador
y por el género de vida cristiana que en ellos se practicaba.

Don Vasco explica en su famosa Informacién en Derecho de 24 de
julio de 1535, que para organizar esos pueblos se inspiré en la lectura
de la obra de Tomés Moro acerca de la Utopia, publicada por primera
vez en Lovaina en 1516 y luego en mejor edicién en Basilea en 1518; de
ésta se conserva en la biblioteca de la Universidad de Austin el ejem-
plar que pertenecio al primer obispo y arzobispo de México fray Juan
de Zumidrraga, con interesantes anotaciones manuscritas.

La manera de leer y de aplicar la Utopia de Tomis Moro
singulariza y eleva el proyecto de Quiroga a un rango poco
comun. Pensaba que la Divina Providencia le habia deparado
la lectura de esa obra a fin de poder dar a los pueblos del
Nuevo Mundo las leyes méas adecuadas para ellos. El titulo y la
funcién del gobierno espaiiol habian de consistir en conservar
las virtudes de los indios y ensenarles lo que temporal y espiri-
tualmente les faltara. La blandura de cera de los indigenas
permitia imprimirles'formas civiles que no hallaban el obsta-
culo de précticas contrarias a la vida cristiana. En la naciente
Iglesia se obtendria la pureza de costumbres perdida en el
Viejo Mundo por la ambicidn, la soberbia y la malicia. Queria
plantar un género de cristianos a las derechas como en la
primitiva Iglesia. El Nuevo Mundo se llamaba asi no porque se
hallé de nuevo, sino porque era en gentes y casi en todo como
fue aquel de la edad primera y de oro. Por cllo se ha escrito
que la obra de Quiroga venia a ser la utopia realizada.

En los escritos de don Vasco se encuentran significativos pensa-
mientos, que viene al caso recordar:

“Para amparo de los naturales de esta ticrra acd pasamos principalmente”.
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“El buen pastor ha de querer tanto y mds para sus ovejas que para si”.

“Quitarles lo malo y guardarles lo bueno que tengan suyo, convirtiéndoles todo en
mejor”.

“Ninguno padezca en el hospital necesidad... sean todos hermanos con vinculo de
paz y caridad”. -

“A las obras de paz y amor responderian los naturales con paz y buena voluntad...,
la defensa es de derecho natural y tan bien les compete a ellos como a nosotros”.

“Para que alaben y conozcan a Dios en la libertad cristiana y salgan de opresiones
y tiranfas, se concedi6 la bula de esta tierra, y no para ponerlos en dobladas penas”.

Se erigio la diéeesis de Michoacdn en 1536 y don Vasco tomo
posesiéon como primer titular el 6 de agosto de 1538. La sede
estuvo en Tzintzuntzan pero don Vasco la trasladé en 1539 a
Pitzcuaro, donde ejerci6 sus funciones pastorales hasta su muer-
te ocurrida el 14 de marzo de 1565. Sus restos reposan ahora en
la Basilica de la Virgen de la Salud que*él mandé construir como
su catedral al lado del primitivo local del Colegio de San Nicolds,
otra de sus meritorias obras que conmemora los 450 anos de su -
establecimiento.

El recuerdo de don Vasco se mantiene vivo entre las poblaciones
purépechas de los alrededores del lago de Pétzcuaro y la ciudadania
del Estado de Michoacédn en general. En la conciencia de la nacion
mexicana figura como uno de sus grandes fundadores. Su renombre
se extiende cada vez mas en la opinidn internacional, habiendo
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estudios acerca de €l en las principales lenguas occidentales asi como
en larusaylajaponesa.

La Iglesia de Roma puede apreciarlo como a uno de sus hijos
predilectos y reconocer en los propésitos y en los alcances de su
obra social un ejemplo cristiano que esta llamado a servir de inspira-
cién a quienes, en la América Latina, se afanan ahora y lo harén en
el futuro por tareas semejantes, en bien de los pobres y de los
desvalidos.

I1. El mensaje de Juliin Garcés

En 1517 se enviaron a Espaia noticias del nuevo descubrimiento
de Yucatin. No se sabia si era isla o continente. El Rey Carlos
suplicé a Su Santidad Ledn X que erigiese una didcesis en aquellas -
regiones. El Papa lo tuvo a bien ¢l 24 de enero de 1519, y la diGeesis
Carolense, trasladada més tarde por el Papa Clemente VII y el
Emperador Carlos V a Tlaxcala, fue la primera en el actual territo-
rio mexicano.'

Con las bulas correspondientes, el Papa Le6n X proveyé también
obispo en la persona de fray Julian Garcés, O.P, y el rey Carlos dio
o6rdenes, el 6 de septiembre de 1519, para que tomara posesién.”? Dis-
puso en Valladolid, a 13 de septiembre de 1520, que la sede del obispa-
do estuviese en la villa de la Veracruz.?

s

El 19 de agosto de 1524, el Emperador envié una carta a Su
Santidad Clemente VII para que le concediese la facultad de mudar el
sitio de la di6cesis. La bula Devotionis tuae del 13 de octubre de 1525
lo permiti6. Carlos V expidi6 en Granada su cédula de delimitacién el

ket Sergio Ménd “Di inéditos que ilustran los orfgenes de los obispados

Carolense (1519), Tlcm Flonda (1520) y Yucatdn (1561)", Revista de Historia de América,
nim. 9 (México, agosto de 1940), pp. 31-61.

Ibidem, p. 41, nota 19.

Ibidem, p. 54.
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26 de septiembre de 1526, incluyendo la provincia de Tlascaltleche y
San Juan de Ulia hasta llegar a Chiapas. En la misma ciudad firmé ante
notario su auto de ereccion el Obispo Carolense de Tlaxcala Fr. Julidn
Garcés, cuyo original contiene una nota autégrafa firmada por €l y por
el secretario Sdmano el primero de diciembre de 1526.

Asi, comenta Méndez Arceo, quedé constituido el obispado de
Tlaxcala, hoy de Puebla, (p. 43).

En cuanto al primer titular de la diécesis, se sabe ahora que fray .
Julidn Garcés, O. P. (1452-1542), nacié en Munébrega del reino de
Aragén y muri6é en Puebla. Tomé el hébito en Calatayud, estudié en
Paris. En 1536 dirigié notable epistola a Su Santidad Paulo III en la
que defendia la capacidad de los naturales con quienes habia tenido
trato asiduo. Fue la base que sirvié a la Curia Romana para la
redaccion de la bula Sublimis Deus de 2 de junio de 1537, que recoge
y desarrolla los principios de libertad, dotando a los habitantes del
Nuevo Mundo con una carta de derechos personales y patrimoniales
de la mayor importancia.

Recordemos algunos de los principios fundamentales contenidos
en la carta de fray Julian Garcés y en la bula Sublimis Deus.

En la primera se dice que los nifios indios no estdn inficionados de
obstinacién alguna, son afables y disciplinados, inclinados a la liberali-
dad, en la sobriedad admirables, en verdad extraordinaria es su facili-
dad para aprender. i :

Habré que hablar contra aquellos que juzgan mal a los indigenas,
refutando la vanisima opinion de quienes los acusan de incapaces. No
ha de cerrarse la puerta de la Iglesia a ningtin hombre que con volunta-
ria fe pida el bautismo.

Acerca de las dotes naturales de estos hombres, a quienes, viviendo
en el pais, ha visto el obispo desde el principio del actual decenio,
testifica que son poseedores de 6ptima razon e integridad de sentidos,
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y por vigor de espiritu y vivacidad de percepcién, sus nifios son mas
hébiles que los nuestros.

Antes no escribfan pero si pintaban, o sea que no empleaban letras
sino imédgenes. Ahora los nifos escriben en latin y en espafiol con mas
elegancia que nuestros muchachos, y quienes al estudio de ello se han
dedicado, hablan el latin no menos que los nuestros.

Semejante manera de ser de esta nacién se halla favorecida al
maximo por la sobriedad del alimento, y la pobreza y sencillez del
vestido; la humildad e innata obediencia de la gente, en ninguna regién
del mundo son tantas como en ésta.

Jamis que el obispo sepa ha habido en la Iglesia Catdlica ningln
deber mas grande que la distribucién de la riqueza de la Salvacién a
los indios. Se ha abierto para nosotros la puerta de la palabra a
fin de que, en la fecunda tierra de estas Indias, se alce la espiga
con fruto de ciento por uno y en ella crezca abundosa la Esperanza,
aumente la Caridad y persevere la Fe.

Todos cuantos nos hemos hallado entre ellos, agrega, testigos somos
de cudn gustosamente los indios de esta Nueva Espaiia reciben la Fe.

A su vez el texto vaticano firmado por Paulo III proclama a
todos los cristianos que Dios Excelso am¢ tanto al género huma-
no que hizo al hombre de condicién tal que no solamente partici-
para de los bienes particulares, como las demds criaturas, sino
que pudiera alcanzar y mirar cara a cara al Sumo Inaccesible e
Invisible Bien. Es necesario afirmar que la condicién y naturale-
za del hombre son tales que puede recibir la fe dé Cristo y que
todo el que tenga naturaleza de hombre es capaz de recibir esa
fe. La Verdad misma, que no puede engafiarse ni enganar, dijo al
destinar predicadores al oficio de la predicacion: “Id y ensenad a
todas las gentes”. A todas dijo, sin excepcion alguna, como sien-
do todas capaces del aleccionamiento de la Fe.
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Considerando la bula que esos indios, como verdaderos hom-
bres, no solamente son capaces de la Fe Cristiana, sino que, como
se nos ha hecho saber, acuden prontisimamente a clla, y querien-
do poner un adecuado remedio, declara con autoridad aposté-
lica, no obstante cualquier cosa anterior o que en contrario
sea, que los dichos indios y todas las demés gentes que en el
futuro lleguen a ser conocidas de los cristianos, aunque se
encuentren fuera de la religién de Cristo, no por ello estdn
privados ni deben ser desposeidos de su libertad ni del dominio
de sus cosas, asi es que libre y licitamente pueden usarlas, po-
scerlas y disfrutar de ellas, y no han de ser reducidos a servi-
dumbre. Y esos indios y las demas naciones han de ser llamados
a la Fe de Cristo mediante la predicacion de la palabra de Dios
y el ejemplo de la vida virtuosa.*

Es un hecho que en el mundo actual cuenta mucho la defensa de
los derechos del hombre, aunque éstos sean lamentablemente violados
con frecuencia.

Cada regién del mundo procura recordar las contribuciones que ha
hecho a esa causa comiin y universal: Inglaterra con su Carta Magna de
1215. Francia con la Declaracién de 1789 emitida durante los agitados
aios de la Revolucién Francesa. Hispanoamérica, y México en particu-
lar, con el mensaje de fray Julidn Garcés, dieron origen a su vez a la
bula vaticana de amplio alcance humano que hoy comentamos.

Que sus benéficos principios se extiendan y alcancen el debido

respeto puede ser un fruto del segundo viaje papal a la nacién

' mexicana, si se procura que pasen a ser el patrimonio comiin de esta

parte del mundo que comenz6 a recibir la ensenanza del Evangelio
a partir del memorable viaje colombino de 1492.

4 Cf. los documentos y la interpretacién de ellos en la obra de Guillermo Lépez de Lara, /deas

tempranas de la pollfiica social en Indias. Apologia de los indios, Bula de la libertad. Editorial
Jus, México, 1977.
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In memoriam
Guillermo Porras,
hombre y cristiano en plenitud

Por el maestro Ernesto de la Torre Villar

Afirma Cicerén en las Disputas Tusculanas que “hay muy pocos
hombres que sean tan morigerados, tan arreglados en vida y
costumbres como lo pide la razén, que consideren su doctrina no
como ostentacién de ciencia sino como ley de vida, que se domi-
nen a si mismos y obedezcan sus propios dogmas”. Y anadc:
“Veras a algunos dc tanta ligereza y jactancia, que les estaria
mejor no haber aprendido nada; a otros codiciosos de dinero; a
algunos de gloria; a muchos esclavos de la pasion; de tal manera
que sus doctrinas pugnan cn forma asombrosa con su vida, lo
cual me parece muy torpe”.

Esta reflexion justa y acertada cabe aplicarla a Guillermo Porras
quien supo a lo largo de su vida practicar la virtud a través del dominio
de si mismo, de la fortaleza y de una constante disciplina. Y al decir
virtud me refiero no sélo a las tcologales y cardinales, sino a la actitud
de realizar en plenitud y totalidad cn la vida, aquello que constituyc
nuestra auténtica vocacion.
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Hombre integro en todas sus manifestaciones fue Guillermo. En
él, el estudio, la sed de conocimiento fue constante. El ejemplo de su
tio, destacado abogado chihuahuense y amante de la historia, le
inclind a seguir la misma carrera. Pertenecer a un grupo social
relevante no le envaneci@. En €l vivié y no fue ni un retraido ni un
vanidoso. Ser social por excelencia, gozé de la amistad de hombres y
mujeres y, en su entorno, hizo buenas y permanentes amistades.
Supo de amores de estudiante y fiestas juveniles, més su deseo de
superarse le llevo a perseverar en sus estudios de derecho y a ocu-
parse con seriedad en la investigacion histérica. En la Escuela Libre
de Derecho dirigida entonces por el jurista Germéan Ferndndez del
Castillo, obtuvo el titulo de abogado, al mismo tiempo que asistia a
bibliotecas, archivos y a los cursos de la Escuela Nacional de Antro-
pologia en donde nos conocimos.

Tenia sélida preparacién, inusual en los estudiantes de la época y
una parsimonia rara entre los nortenos, por general mas:bien broncos.
Con un grupo de estudiantes del Colegio de México y de la Escuela
Nacional de Antropologia al que se se incorpord, formé parte de la
Sociedad Mexicana de Historia en su sector juvenil. Nos acompand en
nuestros pinitos literarios, cn nuestras cronicas musicales, y en las
excursiones antropolégicas guiadas por Wigberto Jiménez Moreno y
Miguel Othén de Mendizabal. Comentédbamos libros de historia y cola-
bordbamos, €l mas que nosotros, en la revista Divulgacion Historica
que dirigia don Alberto Maria Carreno. En los articulos que en ella
pyblicé advertimos madurez expositiva, macizos conocimientos e incli-
nacién a ocuparse de temas de su scptentrién. Cuando publicé el
Diario de Pedro de Rivera, nos encontramos ya con un historiador
maduro que alternaba con Vito Alessio Robles y Fernando Ocaranza
en desentranar la historia nortcna.

Habiendo el grupo del Colegio de México ingresado al Archivo,
nuestra relacion se estrechd. Por entonces, allé en la década de los anos
cuarenta, se presento la oportunidad de obtener becas en Espana, de
investigar en el Archivo de Indias, en Simancas y en las buenas biblio-
tecas que ahi existen. Dos [ucron los colegas elegidos como adelanta-
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dos de esas relaciones: Guillermo Porras y Ernesto Santillan Ortiz. Por
destacado, supo poner en alto en nombre de México. Sus cartas’ nos
hablaban de sus hallazgos, cursos, maestros y amigos y envididbamos su

posicion.

Durante los anos transcurridos habia admirado su inteligencia, su
irGnica simpatia, trato franco y recto proceder. Poco habiamos hablado
de religion, aun cuando lo advertia creyente profundo. Era respetuoso
para las creencias de los demas y jamds le conoci un afén proselitista.
Mucho hablamos de historia, del anhelo de conocimiento, de la pasién
por el estudio. En esto fue también enormemente discreto, pues nunca
desdend a nadie ni traté de mostrar su superioridad. Alguna vez me
confié su anhelo de consagrarse por entero a la investigacion, pues

-pese a sus solidos estudios juridicos no le complacia la labor de postu-
lante. Amaba el saber que le permitia conocer mejor a los hombres, a
los tiempos idos, a nuestro desarrollo histérico.

En 1946 parti6 a Espaiia y le toc6 convivir con una generacion de
jovenes que conmovidos por la Guerra Civil habian reafirmado su fe
religiosa y se consagraban por entero al estudio y al servicio de los
demads. Su amistad limpia y franca, su penetrante inteligencia y atinado
y oportuno proselitismo, principalmente el de su amigo, el notable
historiador Federico Sudrez, le llevé a captar que la vida religiosa
aunada a la actividad intelectual seria la solucion plena y satisfactoria a
su futuro.

En él no hubo, en tanto lo conocimos, una actitud de beaterfa, ni
tampoco podiamos pensar que la suya fue una revelacion subita, inespe-
rada que lo condujo a la adopcién de un estado de vida que transformaria
toda su existencia. Sabemos que la decisién tomada fue lenta y meditada,
pero recia y firme. El ano de 1951 recibi6 las 6rdenes sagradas y con ellas
el inicio de una doble mision, la pastoral y la de investigador. En Navarra
obtuvo el doctorado en derechoy a partir de entonces, en donde residiera,
bien fuera en Boston, en la Universidad de Harvard, en donde fue el
primer capellan catélico y, posteriormente en México, consagrése al
cuidado de las almas y de las mentes de numerosas generaciones.
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En cl cstudio, conformando uno tras otro sendos libros, en los
cursos y conferencias, macizos, rotundos, de auténtica aportacion y al
cixidadq de vastos sectores de nuestra sociedad, principalmente estu-
diantcs, realizo notable funcién formativa. Su serenidad y conocimien-
tos lc ganaron la confianza y el respeto de los estudiantes y de los
profesionales mas eminentes. Buen conocedor de la historia eclesidsti-
ca y apoyado cn sélidos estudios juridicos le permitieron dar a sus
trabajos seriedad y profundidad. Deslindd sagazmente el trabajo histo-
rico que fue siempre en ¢él, riguroso y firme de todo afén proselitista.
Sus articulos de juventud publicados en Divulgacién Histérica a partir
de 1941; Fray Alonso de la Oliva, Don Francisco Gémez de Mendiola y
Solérzano, tercer obispo de Nueva Galicia, Fray Pedro de Espinareda,

-inquisidor de Nueva Vizcaya, y Don Marcos de Torres y Rueda, son
serias semblanzas histéricas,y no trabajos hagiogrificos. En la lista de
su produccion sélo encontramos dos titulos reveladores de su actividad -
pastoral: Pecado y penitencia y la Devocién a San José devocién que le
emparienta con aquel otro “sabio con aprobacion de Dios” que [ue
Eguiara y Eguren. Mucho respeto tenia a las obras serias de devocion,
pero no confundia cl propésito de éstas con el de la labor histérica.
Aln recuerdo, como con su [ina ironia me comentaba al salir de un
congreso de tres dias, que cn ¢l habiamos cscuchado cuatro trabajos
histéricos y treinta y scis sermones.

Respetuoso pero chispeante, franco y no espitjtu beato, conductor
de almas y de vocaciones, historiador respetado y respetable a la par
que hombre de iglesia, fue un ser que supo cumplir su misién vital,
ensefiando con su ejemplo a los demds, mostrando cémo a través de la
transmision del conocimicnto y de la amistad que es amor, debe reali-
zarsc una vida.



In memoriam
Guillermo Porras,
el historiador amigo

Por la doctora Josefina Muriel

Hace algunos dias fui invitada a participar en estc homenaje al distin-
guido historiador Dr. don Guillermo Porras. Con gusto di mi anuencia
y aqui estoy ante ustedes para rccordarlo. Empero considerando que
mis colegas participantes en ¢l se releririan a su obra publicada y
analizarian de clla su trascendente aportacién al campo del conoci-
miento de la historia nacional, pensé que habia otro aspecto de su
saber y de su cultura que era neccsario recordar pdra hacerle justicia
en su condicion humana.

Un historiador no vive solo, vive en relacion con los deméds hom-
bres, estd inmerso en una sociedad a la que por una parte él va a servir,
ayudando con su trabajo a formarle una conciencia histérica de su ser
nacional y por otra, colaborando con los demés historiadores ya consa-
grados y los jovenes que inician sus esfucrzos en la bisqueda sincera de

Velada neeroldgica presidida por el doctor Silvio /.lvnla que tuvo lugar en ¢l salén de actos
de la Academia, cl dia 15 de junio de 1990,
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la verdad y la justicia. Por todo ello creo que para hacer un homenaje
cabal a una persona de la categoria de don Guillermo Porras, no basta
considerarlo s6lo como un investigador profundo, sabio y prolifico,
sino mirar al unisono su gran calidad humana, que es la que hizo de él:
“el historiador amigo”.

Para poder darle este titulo he investigado, cual corresponde a
todo historiador que se respete, con los colegas, estudiantes y personal
a cargo de bibliotecas, archivos publicos y privados. De sus respuestas
he podido confirmar y ampliar lo que por experiencia personal habia
conocido.

De todo ello se desprenden varios puntos que uniéndose nos dan el
perfil del hombre bueno, sabio y generoso, cuya amistad en la relacién
humana teniendo como base el interés histdrico, se expresaria a través
de, una refinada educacién, un gran sentido del humor, que rompia el
temor de los jévenes que a él se acercaban, y una espontdnea generosi-
dad muy norteiia, no en balde era de Chihuahua.

Voy a seialar los elementos que constituyen su titulo de historiador
amigo, mediante su accidn vital, frente a los trabajos histéricos.

Respecto a los ya publicados por los distintos autores, tras una
cuidadosa lectura, hacia una critica siempre constructiva, seiialando sin
disfraz, abierta y razonadamente, la falta de informacién, la confusién,
etc., pero sin ofender al autor, sin tratar de humillarlo, antes bien
senalando o positivo de la obra y aun el modo de mejorarla y enrique-
cerla. Respetuoso de las personas, sus criticas no daban pabulo a
polémicas, sino a una mas intensa bisqueda de la verdad a la que él
mismo en ocasiones ayudaba, abriendo caminos no vistos antes por el
autor.

Referente a preparacién de obras que realizaban sus colegas me-
diante trabajos de investigacién en archivos y bibliotecas, él con su
privilegiada memoria, tenia presente la temdtica de cada uno de ellos,
para ayudarlos. Asi cuando iba descubriendo datos que a ellos les
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hacia entenderlos con tal solicitud que se sentian acogidos méas que por
el sabio historiador, por un amigo generoso que les daba no sélo el dato
que buscaban, sino que descendia a ensenarles desde las técnicas de
investigacion; les abria los horizontes con amplias bibliografias, promo-
via su interés para adentrarlos en el tema elegido, instdndolos a anali-
zar el material reunido, a buscar mas alld del dato superficial, ¢l
sentido, el valor de las obras humanas contenidas en el hecho histérico.

De sus acertados consejos salieron tesis que merecieron altos hono-
res. Por todo ello recibja frecuentes visitas de estudiantes de la UNAM,
del Colegio de México, de la Universidad Panamericana, de la Iberoame-
ricana y de la Andhuac.

Por todo ello no vacilamos en titularlo maestro, pues lo fue amplia-
mente en esa su forma especial de serlo, mediante la amistad gratuita.

Esta generosidad aunada a ese sentido de responsabilidad que
debe tener el historiador cuando lo es de verdad, y se traduce en la
consciente obligacion de divulgar, y hacer llegar al pueblo los conoci-
mientos historicos que se tienen, para ayudarlo a fortalecer su concien-
cia histdrica, y con ello el conocimiento de si mismo, lo llevé a dar
conferencias fuera de los ambitos académicos y tal fue su interés en
hacerlo que encontrandose ya gravemente enfermo acudio al auditorio
ubicado en los portales del Zécalo de la ciudad de México, para dictar
la dltima conferencia de su vida, que intitul6: “Los portales de la Plaza
Mayor”.

Quiso a su muerte continuar la obra de “historiador amigo” que
realizo en vida, heredando a los investigadores y estudiantes, los cien-
tos de miles de fichas, con datos histéricos, que acumul6 a lo largo de
una vida de trabajo. Ese tesoro se encuentra hoy en la biblioteca de la
Universidad Panamericana a disposicién de los estudiosos.

Honor a quien honor merece
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Bibliografia sumaria del Dr. Guillermo Porras

1. “Probanza con motivo del incidente que provoc la llegada de
Crist6bal de Tapia, Ano de 1522”, en Boletin de Archivo General de la
Nacion, T. IX, nim. 2, México 1938.

2. “La destruccién de un archivo”, Divulgacién histérica, t. II,
num. 10, México 1941.

3. “Fray Alonso de la Oliva”, Divulgacién histérica, t. 11, nim. 12,
México 1941. :

4. “Don Francisco Gémez de Mendiola y Solérzano; Tercer Obis-
po de Nueva Galicia”, Divulgacién histérica, t. 111, nim. 11, México
1942.

5. “Los archivos de Durango”, Divulgacién histérica, t. IV, nim.
5, México 1943.

6. “El primer reloj de la Parroquia, actual Catedral de Chihua-
hua”, Revista Chihuahua, marzo y junio, Chihuahua 1944.

7. “Los insurgentes en Ciudad Jiménez”, Revista Chihuahua, ju-
lio, Chihuahua 1944.

8. “La emboscada de Bajan”, Revista Chihuahua, septiembre,
Chihuahua, 1944.

9. “Los apaches a fines del siglo dieciocho, segiin un manuscrito
de Antonio Cordero y Bustamante”, Boletin de la Sociedad Chihua-
huense de Estudios Historicos, t. V, nims. 2, 4 y 5, Chihuahua 1945.

10. “Acta de Matrimonio de Bernardo de Galvez y Felicitas Saint
Maxent”, Boletin del Archivo General de la Nacién, t. XVI, nGm. 2, México
1945.

11. Diario y derrotero de Pedro de Rivera; seleccién y preparacion
de los textos y notas. México 1945.

12. “Una paz con los tobosos”. Boletin de la Sociedad Chihua-
huense de Estudios Historicos, t. V, nim. 7, Chihuahua 1945.
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13. “Datos sobre la fundacién de Ciudad Jiménez”, Boletin de la
Sociedad Chihuahuense de Estudios Historicos, t. VI, nim. 1, Chihua-
hua 1946. :

14. “Las tropas de El Paso en 1684”, Boletin de la Sociedad
Chihuahuense de Estudios Histéricos, t. VI, nim. 3, Chihuahua
1946.

15. “Fray Pedro de Espinareda, inquisidor de Nueva Vizcaya”,
Memorias de la Academia Mexicana de la Historia correspondiente de la
Real de Madrid, t. V, nim. 3, México 1946.

16. “Viaje a Méjico del marqués de Montes Claros y Advertencias
para su gobierno”, Revista de Indias, ntm. 27, Madrid 1947.

. 17. “Martin Lépez, carpintero de Ribera”, Revista de Indias,
nams. 31-32, Madrid 1948.

18. “Un capitdn de Cortés: Bernardino Vazquez Tapia”, Anuario
de estudios americanos, t. V, Sevilla 1948.

19. “El indio en Méjico”, Cuadernos hispanoamericanos, num. 1,
Madrid 1948.

20. “El titulo de la ciudad de Durango, Memorias de la Academia
Mexicana de la Historia correspondiente de la Real de Madrid, t. VI,
nam. 2, México 1948.

21. “Mexicanos en Espana”, Estudios americanos, t. 1, nim. 1,
Sevilla 1948.

22. “Bernardo de Gélvez”, Misceldnea americanista, t. 111, Madrid
1952.

23. “Nuevos datos sobre Bernardo de Balbuena”, Revista de In-
dias, nam. 42, Sevilla 1952.

24. “Las minas de Chihuahua”, Boletin del Archivo General de la
Nacién, segunda serie, t. VII, nim. 3, México 1966.

25. “Don Marcos de Torres y Rueda y el gobierno de la Nueva
Espana”, Anuario de estudios americanos, t. XXIII, Sevilla 1966.
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26. “Diego de Ibarra y la Nueva Espana”, Estudios de historia
novohispana, vol. II, México 1968.

27. “El fracaso de Guarico”, Anuario de estudios americanos, t.
XXVI, Sevilla 1969.

28. “Pecado y Penitencia”, Minos, México 1972.
. “La Devocidn a San José”, Minos, 1972.

. “La Calle de Cadena en Mex1co" Estudios de historia novohis-
pana voI V, México 1974.

31. “La integracién de los oficios del Cabildo de la ciudad de
México (1524-1540)", Anuario Juridico, t. ITII-IV, México 1976-1977.

32. “Un golpe de estado contra Hernan Cortés”, Humanitas, nim.
19, Monterrey 1978.

33. Iglesia y Estado en Nueva Vizcaya (1562-1821). 1a. edicién
Pamplona, Espaiia 1966; 2a. edicion Instituto de Investigaciones Juri-
dicas, Serie C, Estudios Histéricos 7, UNAM, México 1980.

34. La frontera con los indios de la Nueva Vizcaya en el siglo XVII.
Fomento Cultural Banamex, México 1980.

35. “Fuentes para la investigacién de la Historia del Derecho en
Hidalgo del Parral y Chihuahua”, en Memoria del Primer Congreso de
Historia del Derecho Mexicano, UNAM, México 1981.

36. “La proyeccion de la sede mexicana”, Gaceta oficial del Arzo-
bispado de México, t. XXII, nims. 9-10, México 1982.

37. El gobierno de la ciudad de México en el siglo XVI. Instituto de
Investigaciones Histéricas, Seric de Historia Novohispana: 31,
UNAM, México 1982.

38. “La fusién de la factoria y la veeduria de la Real Hacienda en
México”, Memoria del III Congreso de Historia del Derecho Mexicano,
UNAM, México 1984.
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39. “La provisién de gobernadores interiores de Nueva Vizcaya”,
en Estructuras, gobierno y agentes- de administracién en la América
espafiola, Valladolid 1984; y Encuentro, nim. 7, Guadalajara, 1985.

40. “El Cabildo en la Repiblica de espaiioles”, en El municipio en
Meéxico, El Colegio de Michoacéan, Zamora 1987.

41. “Acumulaciones y compilaciones juridicas del Cabildo de la
Ciudad de México”, en Recopilacion de Leyes de los reinos de las Indias,
Estudios Histérico-Juridicos, 1a. edicion mexicana, Escuela Libre de
Derecho. Miguel Angel Porria, México 1987.

42. “La situacién juridica del Colegio de las Vizcainas”, en Los
Vascos en México y su colegio de las Vizcainas, Instituto de Investigacio-
nes Estéticas-Instituto de Investigaciones Histéricas-Tabacalera Mexi-
cana, México 1987.

43. El clero secular y la evangelizacién dejla Nueva Esparna. Res-
puesta de Roberto Moreno, Coordinacién de Humanidades, UNAM,
Meéxico 1987.

44. “Reflexiones sobre la traza de la ciudad de México”. Ciudad y
Cultura 1, Departamento del Distrito Federal, México 1987.

45. Personas y lugares en la ciudad de México, siglo XVI. Instituto
de Investigaciones Historicas, UNAM, México. 1988.

46. El nuevo descubrimiento de San José del Parral. Instituto de
Investigaciones Histéricas, UNAM, México 1988.

47. Nombre de Dios, Durango (en Memoria del Centenario del
Nacimiento de Don Anastasio G. Saravia), Fomento Cultural Bana-
mex, México.

A esto habria que sumar las conferencias y ponencias en Congresos
presentadas en México y el extranjero los cuales aparecen en las me-
morias respectivas.
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Historiadores de América fallecidos
de 1985 a 1990"

Argentina

Mariano Barba ¢

Brasil

José Honorio Rodriguez

Colombia

Guillermo Hernédndez de Alba

Costa Rica
L
Othén Jiménez Libtner

Carlos Serrano Bonilla

*  Nota: Tomada del Boletin Aéreo del IPG11, No. 217, abril-junio 1990
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Paulino Gonzilez Villalobos

Carlos Roses Alvarado

Chile
Luis Valencia Avaria
Armando Brown Menéndez

Julio Heise Gonzalez

Ecuador
FrayJosé Marfa Vargas, O.P.
César Vicente Veldzquez

Pedro Robles Chambers

Estados Unidos de Norteamérica
Eswin Lieuwen
Harris G. Warren

Stanley Ross

México

Ignacio Rubio Mané
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José Fuentes Mares

José Quintana

Wigberto Jiménez Moreno
Miguel Quintana

Guillermo Porras

Panama

Carlos Manuel Gasteazoro

Peri
Luis E. Valcércel

Carlos Radicatti

Repiiblica Dominicana
Emilio Rodriguez Demorizzi
César A. Herrera Cabral
Ramén Lugo Lobatén
Mario Concepcién
Radamés Hungria Morell

Roman Franco Fondeur
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Uruguay
Francisco Bouzg

Felipe Ferreiro

Venezuela

Wilfred Acosta Saignes
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Estatutos de la Academia
Mexicana de la Historia,
correspondiente de la
Real de Madrid, A.C."

Fines y Medios

Articulo Primero. La Academia Mexicana de la Historia, corres-
pondiente de la Real de Madrid, Asociacion Civil, tiene su domicilio en
la Ciudad de México.

Articulo Segundo. Los fines de la Academia son:

I. Cultivar la historia en todos sus ramos.

IL. Tlustrar los diversos ramos de la historia mexicana por medio de
trabajos encaminados a promover la critica y a esclarecer los hechos y

su sentido.

III. Fomentar y propagar el estudio de la historia patria.

* Aprobados en la sesion extraordinaria del dia 30 de mayo de 1989. Se modificaron los

articulos 5o, 110, 24. y 250.
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IV. Contribuir por los medios que estén a su alcance, a la conserva-
cién del patrimonio de los museos histéricos y de los monumentos
nacionales y al estudio de éstos.

V. Resolver las consultas que le hagan los particulares y las autori-
dades nacionales o extranjeras, pudiendo aceptar cualesquiera com-
pensaciones que se le ofrezcan en razén de tales consultas.

VI. Colaborar con la Real Academia de la Historia de Madrid y
demads academias e institutos por medio de la correspondencia y reci-
proco auxilio, proporciondndoles cuantas noticias les sean pertinentes
sobre la historia y sus ciencias auxiliares.

VII. Ejecutar todos los actos que pueden resultar en bien de la
historia de México, absteniéndose en lo absoluto de toda actividad o
controversia religiosa o politica.

Articulo Tercero. Para cumplir sus fines, la Academia podra:

I. Celebrar sesiones privadas y publicas y organizar conferencias y
congresos, y otras actividades similares.

II. Adquirir documentos, libros y materiales historicos.
III. Hacer o patrocinar las publicaciones periddicas o eventuales
que considere pertinente, especialmente las Memorias de sus traba-

jos que incluyan un Anuario de noticias.

IV. Adquirir bienes muebles o inmuebles, aceptar donaciones y
aplicar unos y otros a la consecucién de sus fines.

V. Emplear todos los demés medios licitos que estime convenientes.
Articulo Cuarto. No obstante su carcter de Correspondiente de la

Real Academia de la Historia de Madrid, la Academia Mexicana es
auténoma y ajena a toda cuestién politica ¢ independiente, en conse-
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cuencia, de la accién de los gobiernos mexicano y espanol, y de sus
relaciones diplomaticas.

De los académicos

Articulo Quinto. La Academia constara de 30 individuos, 22 de
ellos residentes en la capital de la Repiblica Mexicana y su drea metro-
politana y 8 domiciliados en cualquier parte del territorio nacional o
del extranjero.

Articulo Sexto. Se les designard académicos de nimero residentes
y académicos de nimero fordneos, respectivamente. Su calidad seré
intransferible y vitalicia, y se acredita con la venera y el diploma que
otorga esta Academia.

El cambio de domicilio no altera la calidad de la desginacion origi-
nal, y esto se observara para llenar las vacantes que ocurrieren.

Articulo Séptimo. Para ser académico de nimero se requiere ser
mexicano por nacimiento o por naturalizacion, con més de diez afios de
residencia en el pais, y tener méritos suficientes a juicio de la corpora-

cion.

Articulo Octavo. La Academia podra nombrar los correspon-
sales que estime conveniente dentro o fuera de la Republica
Mexicana, sin que éstos tengan caricter de académicos de nime-
ro. Para tal efecto se les otorgara un diploma, previa la acepta-
cion del agraciado.

Articulo Noveno. Los académicos y los corresponsales tendran dere-
cho de proponer lo que a su juicio convenga a los fines de la Academia, y
se comprometen a contribuir a la nueva marcha de la institucién. Ningu-
no de ellos tiene derecho alguno a haber social de la Academia.
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De la eleccion de académicos

Articulo Décimo. Ocurrirdn vacantes por fallecimiento, renuncia,
insubsistencia de eleccion y exclusion.

Articulo Decimoprimero. Se cubrirdn las vacantes de acuerdo con
el siguiente procedimiento:

I. Los candidatos deberan llenar los requisitos del Articulo Sépti-
mo.

II. Las propuestas de candidatos serdn hechas por escrito y firma-
das por dos académicos y no més. En ellas sc sefalardn los méritos del
candidato, la propuesta debera ser acompanada del curriculum vitae y
de su bibliografia. Se acompaiiara una carta del candidato, aceptando
su designacion en caso de resultar electo, y su protesta de cumplir con
las responsabilidades y la dignidad del cargo de académico.

III. A las sesiones en que deban leerse propuestas para cubrir
vacantes y a las que se senalen para elecciones, el secretario citaré por
escrito y con expresién de esos hechos a todos los académicos de
nimero, residentes y foraneos.

IV. El texto de las propuestas seré leido integramente por el secre-
tario.

V. La eleccion se hara en votacion secreta, por mayoria de votos.

VI. Para llevar a cabo la eleccién del nuevo candidato se necesita
de diez académicos como minimo. Si tal nimero no se reuniese se
citard para otro dia, y en tal ocasién con el quorum de la ordinaria, se
consideraré elegido al que obtenga la mayoria de los votos de los
académicos presentes y de los votos enviados por escrito.
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VIL. Si del escrutinio no resultare mayoria, se hard segunda vota-
cién. Si en ella tampoco se obtuviere, se tomaré el voto del director
como de calidad.

VIIL En caso de que las vacantes fueren varias, podran proveerse
en la misma sesién, pero en votaciones por separado.

IX. Si dos 0 mas académicos fueren electos en una misma sesion, su
antigiiedad se computara conforme al orden de su eleccién.

X. El Secretario hara constar en el acta de la sesién respectiva el
nimero de votos obtenidos por cada candidato; y comunicara de inme-
diato, por escrito, su eleccién al nuevo académico.

XI. Asimismo el secretario comunicard a la Real Academia de la
Historia de Madrid la eleccién del nuevo académico para que ésta
tome nota y envie el diploma que lo acredite como académico corres-
pondiente de aquélla.

Articulo Decimosegundo. El académico nuevamente electo debe-
ré presentar su discurso de admision dentro de los seis meses siguien-
tes, a partir de la notificacion oficial de su eleccién. Si por alguna causa
no lo hiciese, se le concedera un nuevo plazo improrrogable de tres
meses; venciendo el cual, si no ha cumplido con ese requisito indispen-
sable, se declarard insubsistente la eleccion, y nuevamente vacante la
plaza; salvo caso de impedimento legitimo y notorio a juicio de la
Academia.

Articulo Decimotercero. El académico de nuevo ingreso podra
elegir libremente el tema de su discurso de admisién que serd inédito y
escoger al académico que habréa de contestarle, lo cual hara saber al
director o al secretario de la Academia; y enviara una copia de su
discurso y otra a la persona que haya aceptado responderle.

Articulo Decimocuarto. El director, o el secretario por encargo de
aquél, notificard por escrito al académico de nuevo ingreso y al que
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habra de contestarle, la fecha en que deberién leer sus discursos, lo cual
serd en sesion publica y solemne bajo la presidencia del director.

Articulo Decimoquinto. Terminadas las lecturas, el director o
quien presida la sesidn, dard al nuevo académico la bienvenida, le
entregara el diploma respectivo y le pondrd la venera que en vida
perteneciera a su antecesor.

Articulo Decimosexto. Cada académico poseera una de las treinta
veneras, de plata troquelada y dorada, con el escudo de la Real Acade-
mia de Madrid en el anverso y el nimero progresivo correspondiente
del 1 al 30 en el reverso.

Las veneras son propiedad de la Academia y por tanto de uso
temporal de los'académicos que las poseen, y deberén ser devueltas en
caso de fallecimiento, renuncia o exclusion.

Articulo Decimoséptimo. La Junta de Académicos podré excluir a
algin académico de nimero por causas graves a juicio de la misma, en
sesion extraordinaria segun lo seiialado en los Articulos 230. y 250.

De la junta de académicos

Articulo Decimoctavo. El poder supremo de la Academia reside en
la Junta de Académicos, debidamente instalada. Habrd una Mesa Di-
rectiva con cardcter de 6rgano ejecutivo.

Articulo Décimonoveno. Las sesiones de la Junta son ordinarias o
extraordinarias. Estas altimas pueden ser privadas o publicas y solem-
nes cuando la Junta lo acuerde, o se siga con lo establecido por la
costumbre.

Articulo Vigésimo. Las sesiones de la Junta se celebrarén el dia

sefalado con anticipacién por el secretario, previa consulta del direc-
tor, con el nimero de académicos que se presentare siempre que no
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sea menor de cinco. Las decisiones se tomarén por mayoria de votos y
el director tendra voto de calidad.

Articulo Vigesimoprimero. En las sesiones ordinarias la Junta se
ocupard de todos los asuntos no reservados a las sesiones extraordina-
rias, y en su caso, se hard la presentacion y discusién de trabajos de los
académicos.

Articulo Vigesimosegundo. Las sesiones extraordinarias podran
convocarse por acuerdo de la Academia tomado en sesién ordinaria, o
bien de su director, 0 a peticién escrita de tres de sus individuos,
especificdndose en los citatorios el asunto de la sesion.

Atrticulo Vigesimotercero. Compete a las sesiones extraordinarias
resolver acerca de:

I. Designacién de académicos.

II. Exclusién de académicos.

III. Suplencia del director.

IV. Eleccién de cargos a la Mesa Directiva.

V. Revocacion de esos cargos antes de su término.

VL Re;mncia de la asociacion de la Academia a la de Madrid.

VII. Reforma de los Estatutos.

VIIIL. Disolucién de la Academia.

Articulo Vigesimocuarto. Para ocuparse de los asuntos referentes
a los incisos Iy III del articulo anterior, el guorum de la sesion extraor-

dinaria debera ser de 10 académicos presentes, residentes y fordneos, y
se resolverd por mayoria de votos. De no reunirse ese guorum se hara
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una segunda convocatoria para otro dia y entonces se resolveré con los
presentes.

Articulo Vigesimoquinto. Para ocuparse de los asuntos referentes
a los incisos II, IV, V, VI, VII y VIII del Articulo 230. el quorum de la
sesion extraordinaria deberd ser diez académicos presentes, residen-
tes o foréneos, y se resolverd por mayoria de dos tercios de los
asistentes. De no reunirse ese guorum se hara una segunda convoca-
toria para otro dia, en cuyo caso se resolvera el punto con diez votos
positivos, computando los presentes y los que se hubieren enviado
por escrito.

Articulo Vigesimosexto. Cuando el secretario no pudiere concurrir
a alguna sesi6n, enviaré al director el acta de la sesién precedente y los
documentos de los que tendria que dar cuenta, y el director al abrir la
sesién, designard al censor y en su ausencia, al tesorero, para que en la
misma desempeiie la Secretaria.

De la mesa directiva

Articulo Vigesimoséptimo. La Mesa Directiva estard com-
puesta por un director, un secretario, un censor y un tesorero,
electos por la Junta de Académicos. La duracién de esos cargos
sera de tres afos. Para su eleccién o revocacién se observara en
lo conducente lo dispuesto en los Articulos 230. y 250., y el voto
seré secreto.

Articulo Vigesimoctavo. El director es el representante nato de la
Academia, y sus atribuciones son:

L. La direccion de las actividades de la Academia en su régimen
externo relativo a su administracion, y a su representacion en juicio y
fuera de juicio; al efecto tendré las facultades més amplias de apode-
rado general para actos de administracién, autorizaciéon de gastos,
para ejercer actos de dominio y para pleitos y cobranzas, con todas las
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facultades generales y con las especiales que requieran clausula espe-
cial conforme a la Ley, aplicable al Distrito Federal, asi como para
otorgar y revocar poderes y suscribir toda clase de titulos de crédito.
Para esos efectos podri el director comisionar a alguno, o algunos, de
los académicos.

1. Presidir las sesiones de la Academia y tener voto de calidad en
ellas; en su defecto presidira el académico de nimero mas antiguo de
los presentes, contada su antigiiedad desde el comienzo de la eleccion.

Quien presida la sesion, sélo cederd la presidencia a la persona del
primer magistrado de la naci6n.

I1I. Sefalar las fechas para las sesiones extraordinarias, de acuerdo
con lo dispuesto por el Articulo 220.

IV. Nombrar delegados o representantes de la Academia a congre-
s0s, seminarios, reuniones culturales, comisiones académicas y ceremo-
nias.

V. Ejercer otras facultades que la Junta de Académicos le confiera
en sus acuerdos, y las demés que senalan estos Estatutos, especialmen-
te en sus Articulos 140., 150., 260. y 340.

Articulo Vigesimonoveno. El director tiene la obligacién de dar
cuenta, a la Junta de Académicos, de sus gestiones de administracion y
representacion.

Articulo Trigésimo. El secretario es custodio del Archivo de
la Academia, autorizard las actas de las sesiones y serd el encar-
gado general de los tramites para el funcxonamlento de la
institucion.

Son atribuciones suyas, ademas:

I. Fungir como secretario de las sesiones.
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II. Citar a las sesiones ordinarias en los términos del Articulo
220.

IIIL. Dar cuenta de la correspondencia recibida y de los asuntos que
se presenten, y levantar las actas de las sesiones de la Academia.

IV. Guardar los diplomas y veneras hasta el momento en que deban
otorgarse.

V. Pedir las veneras a los deudos de los académicos que hayan sido
excluidos de la asociacién y conservarlas hasta su entrega al individuo
que corresponda. '

VI. Cuidar la impresién, canje, distribucién y venta de las publica-
ciones, auxiliado por quienes se designen para ese efecto.

VIL. Vigilar y cuidar el orden y conservacion de las propieda-
des muebles e inmuebles de la Academia, para su mejor uso y
disfrute.

VIIL Llevar el Libro de Registro de los académicos. En éste se
asentardn:

a) El nimero que corresponde a cada sitial y venera, con expresién
de su calidad de residente o foréneo.

b) Las fechas de eleccién de los académicos, de su recepcion so-
lemne, de su renuncia o exclusion en su caso, o de su fallecimiento.

c) Lugar y fecha de nacimiento de los académicos.

d) La firma del académico correspondiente, que servird de cons-
tancia de recibo de la venera.

IX. Los demis que le senalan estos Estatutos, especialmente en sus
Articulos 11o. fracciones XI y XII'y Articulo 140.
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Articulo Trigesimoprimero. Al censor corresponde velar por la
observancia de estos Estatutos y de los acuerdos tomados por la Junta
de Académicos, y especialmente cuidar porque se mantenga al dia el
Libro de Registo de los académicos. Sustituird al secretario en los
términos del Articulo 260. v

Articulo Trigesimosegundo. El tesorero es responsable de los fon-
dos y de los valores pertenecientes a la Academia. Son atribuciones y
obligaciones suyas:

I. Recaudar cualesquiera cantidades que corresponden a la Academia.
II. Hacer por orden del director, los pagos que éste acuerde.
IIL. Llevar cuenta y razn de los bienes de la Academia.

IV. Dar cuenta, en las sesiones ordinarias de la Junta de Académi-
cos, del fondo bancario y de los gastos verificados.

V. Sustituir al secretario en los términos del Articulo 260.

Articulo Trigesimotercero. En caso de falta del director por falleci-
miento, renuncia, revocacion o ausencia, o incapacidad durante mas de
seis meses, lo suplird el académico més antiguo; salvo que la Academia,
en sesién extraordinaria, encomiende esa suplencia a algin otro acadé-
mico, en cuyo caso el primero tendré el titulo de director ad honorem.
La suplencia cesard cuando el director reanude sus funciones, o al
término de su periodo de tres afos.

Articulo Trigesimocuarto. Para suplir los cargos de secretario, cen-
sor y tesorero, por su falta en los términos del articulo anterior, desig-
nard el director al sustituto, hasta que el titular reanude sus funciones
o hasta el término de su periodo.

Articulo Trigesimoquinto. La Academia se disolvera:
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1. Por acuerdo de los socios.

II. Por no poder realizar sus funciones decorosamente.

Articulo Trigesimosexto. Al disolverse la asociacién o fundacién el
fondo social, si hubiere, se entregaré a una asociacién o fundacién de
fines similares, salvo al tratarse de fondos a los que los donantes hayan
senalado expresamente otro destino.

Articulo Trigesimoséptimo. En todo lo no previsto en los presen-
tes Estatutos se decidira a mayoria de votos de los académicos pre-
sentes en la sesion en que se discuta.

Articulo Trigesimoctavo. La modificacién de estos Estatutos queda
reservada a sesion extraordinaria de |a Junta de Académicos, de acuer-
do con lo asentado en los Articulos 230. y 250.

Transitorios

L. Los presentes Estatutos derogan los anteriores y los acuerdos
que se opongan a los presentes.

IL. Los presentes Estatutos entrardn en vigor desde el momento de
su aprobacion.

II1. Estos Estatutos deberéan ser protocolizados.

IV. Se enviara testimonio notarial de estos Estatutos a la Academia
de Madrid, para su conocimiento.
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